
        
            
                
            
        

    
	Název: Pohled šelmy.

	Autor: František Niedl.

	**

	 První.
 

	*

	Zastavil na prvním odpočívadle s benzinovou pumpou dálnice D5 na výjezdu z Prahy, v místě, kde byla zaparkována jen další tři auta. Dvě byla zamčená a pouze kolem třetího se pohybovali lidé. Matka, která to očividně vzhledem ke své hmotnosti neměla zapotřebí, rvala silnými zuby velké kusy hamburgeru či něčeho na ten způsob. Tatík, byť teprve v půli cesty třetí dekádou svého života, s radostným výrazem v obličeji, jenž si jistě nasazoval jen při dovolené a jiných výjimečných událostech, ze kterého jinak vyzařovala serióznost a oddanost úředníka zařazeného do druhého suterénu a jenž byl přesvědčen o tom, že soustavnou a usilovnou prací se dostane brzy do prvního suterénu a pak brzy… Teď natáčel na kameru jejich dvě děti, které se honily po asfaltu plném skvrn od oleje a přilepených žvýkaček, které kola aut rozválcovala do neodstranitelných placek.
 

	Holčička sebou v jedné nezvládnuté zatáčce sekla o zem a začala řvát. Na koleně se objevilo trochu karmínové, tatínkovi zmizel z obličeje blažený úsměv. S kamerou dosud v ruce, bez ohledu na to, že by mohl ten přístroj poškodit, se vrhl ke svému dítěti, pevně odhodlán udělat cokoliv pro jeho záchranu. Matka vstrčila poslední ohromné sousto naráz do úst a bez kousání ho spolkla asi tak, jako když mořská sasanka schlamstne živočicha. Načež z té paní vytryskla dlouhá věta, v níž byly obsaženy osobní charakteristiky zbývajících členů její rodiny. Poté se všichni čtyři odebrali k toaletám čerpací stanice, kde zřejmě bude poskytnuta první pomoc zraněnému kolenu.
 

	Muž si oddechl, opřel se o blatník svého skoro dvacet let starého BMW 530 a zapálil si cigaretu. Podíval se směrem k pumpě a zauvažoval, jestli jeho vzdálenost od ní je větší než těch dvacet metrů, o kterých se kdysi učil, že v menší vzdálenosti je zakázané kouřit a manipulovat s otevřeným ohněm. Zdali toto nařízení platí v nezměněné formě ještě dnes, nemohl s jistotou říct, protože od té doby se už nikdy studiem dopravních předpisů nezabýval.
 

	Byl květen, vrcholící jaro, ale teplo bylo jako na počátku léta. Možná je to tím jejich globálním oteplováním, ušklíbl se. Ale jemu to nevadilo – byl zvyklý na horší horka.
 

	Provoz byl střední, auta přijížděla a odjížděla. Jen černý Nisan Patrol nepokračoval dál k pumpě, ale zastavil pouze několik metrů za odbočovacím pruhem. Řidič nechal motor běžet, jako by se ještě o něčem rozhodoval, nebo na něco čekal.
 

	Nebylo to však něco, ale někdo. Na druhé straně čerpací stanice vystoupili ze staršího passatu dva muži, prošli mezi stojany a pokračovali dál ke vjezdu. V tu chvíli se dal do pohybu i nisan, popojel pár metrů a zastavil u okraje odstavné plochy. Motor nisanu ztichl. Oboje přední dveře se otevřely a z vozu vystoupili také dva muži. Chovali se nenuceně a i když to nedali nijak najevo, ani kývnutím, ani slovně, bylo zřejmé, že patří k těm, co přicházeli z druhé strany. Vypadali jako potomci feny, která je měla každého s jiným psem, přesto jako by byli z jednoho vrhu.
 

	Muž, který se doposud opíral o BMW, odhodil nedopalek cigarety na zem a zašlápl ho podrážkou boty. Pak sáhl do kapsy kalhot a vytáhl klíč od vozu. Ten mu však najednou vypadl z ruky. On se nejdříve rozhlédl, jako by se styděl za svoji neopatrnost, a pak se pro něj shýbl. Zdálo se, že je dost nešikovný, protože se mu ho podařilo sebrat až na druhý pokus. Tou činností upoutal všechny čtyři natolik, že přehlédli skutečnost, že je má, ač nenápadně, po celou dobu lovu klíčů ze země neustále v zorném poli svého pohledu. Přestože vše, co se od toho okamžiku odehrálo, proběhlo během několika sekund, muž ten děj viděl jako ve zpomalené projekci, navíc jako s ne úplně navazujícími políčky filmu. Znal to již z dřívějška, a proto jej to nepřekvapilo. Jako by si jeho podvědomí pomáhalo s vystříháním nepodstatných pasáží tak, aby se– mohl soustředit jen na to podstatné.
 

	Spolujezdec z nisanu se trochu předklonil, pravou rukou hmátl dozadu, sáhl za opasek a v ruce se mu objevila beretta. Mezitím už druhý muž vytahoval z podpaží revolver s krátkou hlavní. Ale první výstřely padly z úplně jiného místa.
 

	Muži, který předtím tak neobratně manipuloval s klíčem od vozu, se jakoby zázrakem objevil v ruce nevzhledný, zato však velmi účinný a spolehlivý glock se zásobníkem na sedmnáct ran. Začal střílet velmi úsporným způsobem jako chudý, který musí škudlit na každý náboj, nebo někdo, kdo si je jistý svou rukou a spíše šetří čas, aby ho co nejmíň poskytl těm druhým.
 

	Dva z útočníků nestačili vůbec vystřelit. První padl po přesně mířené ráně do čela, beretta mu vypadla z ruky a po nárazu na asfalt vystřelila, což svědčilo o absenci nebo nefunkčnosti nárazové pojistky. Stokilový pořez s býčí šíjí a nakrátko ostříhanými, na skráních již prošedivělými vlasy se s údivem ve tváři převrátil na záda. A pokud by již nebyl mrtvý během pádu, úder temenem hlavy do asfaltu, který následoval, mohl takový stav snadno zařídit. Údiv v obličeji zůstal trvalý a pravděpodobně zmizí až při kremačním procesu.
 

	Druhý muž dostal dvě rány do prsou a následoval svého kolegu. Tentokrát byl jeho pád zakončen náznakem piruety, avšak silně nedotažené. Zbylí dva, jeden s obličejem chrta bez rodokmenu a druhý napadající na nohu, se rozhodli neponechat už nic náhodě a začali pálit s takovou vervou, že jejich střelba se slila do jednolitého staccata.
 

	Muž s glockem provedl dva předpisové parakotouly, při nichž slyšel kovové nárazy, jak kulky pronikaly plechy aut.
 

	Koutkem oka zahlédl, jak se tříští boční sklo auta, patřícího rodince, která se jen několik okamžiků předtím, snad řízením vyšší moci, včas vzdálila z místa střetu. Po druhém parakotoulu zůstal pravým kolenem opřený o zem a levou nohou předkročenou. Pak dokončil svoji smrtonosnou žatvu ještě dřív, než ti dva stačili poopravit úhel střelby.
 

	Nastalé ticho bylo takové, při kterém se člověku dodatečně zježí chlupy na těle. A tak zvuk, který vydávala pára unikající z prostřeleného chladiče nisanu, působil až blahodárně. Muž s glockem, stále ještě připraveným ke střelbě, postupně obešel všechny čtyři, u každého se shýbl a chvíli podržel prsty levé ruky buď na krční tepně, nebo na zápěstí ruky. Jen u druhého se zdržel o chvíli déle, jako by mu chtěl upravit rozepnutou plátěnou bundu. Nad čtvrtým se jen sklonil, ale nedotkl se ho. Ten byl ještě živý a v koutcích úst se mu dělaly růžové bubliny, jak těžce bojoval o každý kubík vzduchu. Oči těch dvou se na sebe dívaly, ale z jejich pohledu se nedalo nic vyčíst. Možná ani nebylo co.
 

	Jedna z bublin najednou dosáhla dvojnásobných rozměrů a když praskla, vyšlo z úst ležícího muže slabé: „Ty sabaka.“

	Muž, který nad ním klečel, se mírně ušklíbl, ale nebyl to úšklebek zlý, spíše trpký. „Šetři dechem, nezbývá ti moc času,“ poznamenal tiše a pak se zvedl. Zastrčil svůj glock do pouzdra připevněného na opasku, vrátil se ke svému autu, opřel se o přední blatník, zapálil si cigaretu a začal čekat. Věděl, že takového čekání má před sebou v příštích dnech, možná týdnech, víc.
 

	Syčení páry bylo přehlušeno kakofonií nových zvuků, jak to po takových událostech bývá. Lidé vylézali z úkrytů a vstávali ze země a postupně nacházeli řeč, někteří rovnou přeskočili ke řvaní. Bylo slyšet lkaní a hysterické výkřiky, muž, jenž měl být zabit, si byl skoro jistý, že nikdo další už o život nepřišel. Střely těch Čtyř mířily na něho, mimo prostor pumpy, on sice střílel i tím směrem, ale přesně věděl, kolik ran vystřelil a Že všemi se trefil tam, kam zamýšlel.

	„Pfeiferová!“ ozvalo se na chodbě její jméno a mohlo vyjít jen z jedněch úst. „Pfaiferováááá!“

	„Vyliž si,“ ucedila pro sebe a ani se nepohnula. Ten, kdo vykřikoval její jméno, nemohl být nikdo jiný než její šéf, policejní rada podplukovník Trejbal. V očích jeho podřízených byl fosilií, sloužící ještě v dobách, kdy telefon byl na dlouhou dobu posledním výkřikem techniky a kdy navazování spojení jeho pomocí bylo někdy tak zdlouhavé, že bylo pohodlnější a rychlejší za volaným raději doběhnout. Přes odpor k novým komunikačním prostředkům a technologiím sloužil dál a jeho výsledky… ty byly ukázkové. Měl něco jako policejní čuch, vlastnost, kterou byl nadán jen někdo, zatímco ti druzí si museli ušoupat nohy, aby se dopídili alespoň k polovičním výsledkům, co měl on.

	„Jsem komisařka, ty troubo,“ zahučela si pro sebe a zůstala dál sedět za svým stolem v kanceláři pro dva lidi, jedné z mnohých podobných, které byly rozesety po všech možných služebnách v těchto zeměpisných šířkách a délkách, kam ještě nedorazila praxe amerických služeben připomínajících tovární haly, v nichž detektivové byli něco jako dělníci látající rány na lidské společnosti. Policajtům tady to tak vyhovovalo, protože patřili k národu zdrženlivému, který jen nerad dává najevo své city a jehož příslušníci neměli potřebu několikrát denně do zblbnutí opakovat mám tě rád a miluji tě.
 

	Dveře se rozletěly. „Jste hluchá?“ zasténal její nadřízený naštvaně.
 

	Pfeiferová vstala – Trejbal byl přec jenom její nadřízený.
Chvíli se měřili pohledem.

	„Máte případ,“ vypustil páru jako první Trejbal.

	„Okradli nějakou babku?“ zeptala se Pfeiferová s despektem. Byla zvyklá, že od jisté doby dostávala jen takové štěky, na kterých dělala většinou sama, Pokud to bylo něco většího, byla dvojkou Márovi. Byli sice skoro stejně staří, ale on byl vrchní komisař s hodností kapitána a ona byla jen nadporučík a navíc ještě žena.

	„Vtipná,“ uplivl Trejbal. „A hubatá. Jako nějakej koňák. Nechcete přeřadit k jízdní policii? Vaše kariéra stejně nestojí za nic.“

	„Děkuji za povzbuzení, pane rado.“

	„Dobře. Dost komplimentů. Dé pětka, první pumpa za sjezdem z okruhu. Přestřelka, čtyři mrtví.“

	Pfeiferové se rozšířily oči. „A Mára?“ vylétlo z ní a nejraději by si za to hned překousla jazyk.

	„Bojíte se? Můžu to ještě změnit.“

	„Ne,“ odpověděla bez rozmýšlení a byla to pravda.

	„Už je tam zásahovka a výjezdovka a právě probíhá ohledání místa činu.“

	„A pachatelé na útěku,“ konstatovala lakonicky Pfeiferová.

	„Ne pachatelé, ale pachatel. A podle předběžných informací to možná ani není pachatel, ale oběť. Čeká tam na vás, zatímco vy se tady vybavujete.“

	Ale to už byla Pfeiferová ve dveřích. Tam vrazila do hubeného mladíka, který měl na hlavě gelem slepeného ježka, což mělo být považováno za účes, ale spíše to vzbuzovalo představu něčeho, co vznikne samo, když hlava upadne do vajec, a než dotyčný přijde k vědomí, hmota uschne a účes je hotov.

	„Nepřekážej, Husito,“ odstrčila Pfeiferová mladíka.

	„To je váš nový parťák,“ oznámil jí Trejbal a Pfeiferové se zdálo, že jeho sdělení bylo provázeno škodolibým uchechtnutím.

	„To néé,“ vrhla Pfeiferová na svého šéfa prosebný pohled.

	„Bez řečí!“ usadil ji Trejbal. „Každý nějak začínal. Myslíte si, že ostatní byli nějak zvlášť odvázaní, když jsem vás jako zelenáče k někomu z nich přiděloval?“

	Už se nehádala a vyběhla chodbou k výtahu se svým novým parťákem v závěsu.
 

	Žižka. Inspektor nadpraporčík Žižka, kterého měli rodiče asi moc rádi, proto mu dali jméno Jan. A jeho milí kolegové mu dali přezdívku Husita. I Pfeiferová měla přezdívku, ale ta nebyla aspoň tak blbá.

	„Máš vestu?“ zeptala se Pfeiferová Žižky ve výtahu.

	„Je teplo,“ odpověděl nevinně.

	„Vtipnej.“

	„Ve skříni mám drátěnou košili, můžu si pro ni skočit.“

	Pfeiferové se zvedly koutky úst do mírného úsměvu. Ledy byly prolomeny. Pak se oba zasmáli.
 

	Policejní pásky, uniformovaní i neuniformovaní policisté, muži v černém s kuklami na obličejích a samopaly připravenými ke střelbě, dvě sanitky a spleť dalších aut, houf čumilů a Volkswagen Transportér s otevřenými bočními dveřmi, s pracovním pultíkem a počítačem, uvnitř dva muži.
 

	Velitel výjezdovky, kapitán Straka… toho druhého neznala, ale nebylo pochyb, že se jedná o člověka, který byl účastníkem toho masakru. Zběžně se porozhlédla po okolí, na zemi dosud leželi čtyři mrtví přikrytí plachtami.
 

	Vedle jedné plachty si všimla široké louže krve, která už

	stačila na slunci ztmavnout a zaschnout. Znovu se podívala k mikrobusu a její pohled se střetl s pohledem toho muže.
 

	Jeho oči se na ni dívaly upřeně, ten pohled nebyl studený, jen chladný, skoro přezíravý. Co ji zaujalo, byl jeho postoj.
 

	Ten člověk se choval uvolněně a ne jako někdo, kdo je ve stresu, jak to po takových událostech bývá. Vykročila k nim.
 

	Se Strakou vycházela dobře, tak i předání případu proběhlo bez komplikací.

	„Prvotní zprávu mám už téměř hotovou,“ řekl Straka.

	„Hned ti to vytisknu. Ohledání mrtvol už proběhlo. Dokončujeme sběr a zajištění důkazních materiálů, odchyt svědků a jejich předběžné výslechy.“

	„Díky,“ usmála se Pfeiferová na Straku. „S tebou je radost pracovat.“

	Se zadrženým ještě nepromluvila ani slovo, zatím se ho pokoušela ignorovat. Ale občas to nevydržela a střelila k němu pohledem. Seděl uvolněně, přestože želízka na rukou částečně omezovala jeho svobodu. Skoro by si troufla říct, že se jejími rozpaky baví.
 

	Zběžně si přečetla protokol a pak spolu se Žižkou obešla techniky a policisty, kteří vyslýchali svědky, a nakonec se zastavila u každého ze zastřelených, zvedla plachtu a podívala se na ně. Nemusela to bezpodmínečně dělat, ale neprohlédnout ty, kteří stáli na druhé straně konfliktu, by bylo neodpustitelné. Bylo to jako udělat si fotku, ze které se dá vyčíst něco o dotyčném, když už se s ním nedá mluvit.

	„Hledáš nějakého kámoše?“

	Nemusela se otáčet, aby poznala ten hlas. Chodili spolu na policejní akademii, pak spolu také půl roku spali, ona potom šla ke kriminálce a on k útvaru pro odhalování organizovaného zločinu. Zvláštním řízením osudu kariéra ani jednoho z nich nebyla nijak zářná. U sebe to chápala, nedokázala nikomu lézt do zadku. Ale on měl jisté charisma (na které skočila i ona), syn soudce a sám doktor práv.

	„Jen se dívám, jestli by se některej z nich nedal vojet.“

	„A?“

	„Nic.“

	„To je divný. Říká se, že když chlap umře, tak se mu prý postaví jako kůl. Někdy mu ho pak musí roztlouct kladivem nebo uříznout, aby nebudil pohoršení při pohřbu. A teorie proč to tak je, se různí. Někdo tvrdí, že je to tím, že i ta poslední myšlenka směřuje vždy k tomu jedinému.“

	„Fajn, to mi řekneš, až se to stane tobě. Pak už ti to bude všechno jasný. Co tu chceš?“ změnila Pfeiferová bez přechodu téma. „Přebíráte to?“

	„Z čeho tak soudíš?“

	„Usuzuji tak dle těch ksichtů, do kterých jsem se teď musela dívat.“

	„Ne, jen to monitoruji – zatím. Nenech se rušit při práci.“

	„Tak nepřekážej.“

	Kapitán Petr Vágner zvedl ruce na důkaz, že to vzdává, a obdařil komisařku úsměvem, který zabíral, ale na ni už teď ne..
 

	Pfeiferová seděla už hodinu po návratu z místa činu ve své kanceláři a snažila si ze všech poznatků, které doposud shromáždila, dát dohromady nějaký obraz, než začne s výslechem zadrženého. Ale ten obraz se jí pořád rozpadal. Žižka shromažďoval další informace, ona si nechala vyjet z databáze vše, co se k jeho jménu dalo sehnat, ale bylo toho žalostně málo. A i to málo končilo rokem devatenáct set osmdesát pět a finito – jako by umřel. Na osmnáct let. Až před půl rokem se znovu vynořil na světlo.
 

	Věděla, že nic dalšího už nevymyslí a že ho bude muset nechat předvést. Skoro by se zdálo, že setkání s ním oddaluje. Možná si uvědomovala, že podle toho, jak dopadne tohle vyšetřování, bude se dál odvíjet její kariéra. Možná jí ten případ někdo přistrčil schválně, aby si zlomila nohu.
 

	Když se vrátil Žižka, zavolala službu, aby toho muže předvedli.
 

	Na rukou měl pořád ještě pouta. Po krátkém uvažování přikázala Žižkovi, aby mu je sundal. Žižka se na ni udiveně podíval, ale trhnutím hlavy mu naznačila, že svůj úmysl myslí vážně. Jako by zadrženému chtěla dát najevo, že nemá zapotřebí využít tuhle ubohou výhodu při výslechu s ním. Ve skutečnosti tomu tak nebylo, uvítala by, kdyby visel za ruce, přivázané k železnému kruhu u stropu (který tam bohužel nebyl), možná by pak rozmluva s ním byla snazší. A možná taky ne.

	„Vaše jméno?“ odhodlala se mu podívat do očí a doufala, že se jednalo o pohled pevný.
 

	Trochu zkřivil ústa do podivného úšklebku, který sám možná považoval za úsměv. „Úplně stejné jako máte v těch papírech před sebou,“ odpověděl se sarkastickým podtónem.

	„Podívejte se, jak se tak na vás dívám, řekla bych, že způsob vedení výslechů pro vás nebude něčím zcela novým.
 

	A tak jistě víte, že se vás můžu ptát na jedinou věc pětkrát, desetkrát… nebo až do zblbnutí. Pro vás určitě nic neznámého.“

	„Z čeho tak soudíte?“

	Pfeiferová stiskla zuby-rozhovor se neubíral tím směrem, jakým by měl, a to nemohla připustit, pokud se na to nechtěla rovnou vykašlat.

	„Tak aby bylo jasno, tohle je výslech, a už z podstaty toho slova vyplývá, že je to jeden, který se ptá, a druhý, který odpovídá. A tím, kdo se ptá, jsem já. Pokud nechcete odpovídat, řekněte to. Pokud chcete právníka, řekněte to.“

	„Nepotřebuji právníka.“

	„Jste si jistý?“

	„Stoprocentně.“

	„Takže vaše jméno, datum a místo narození, stav…“

	„Michal Dabert, sedmého sedmý šedesát, Benešov…“

	Dál už probíhal výslech bez zádrhelů. Pfeiferová se ptala, Dabert odpovídal, někdy vstoupil do dialogu Žižka a jeho otázky nebyly kupodivu blbé, čímž Pfeiferovou mile překvapil.

	„Takže vy jste po maturitě absolvoval základní vojenskou službu u výsadkářů, spojenou se školou důstojníků v záloze, a službu jste ukončil v hodnosti podporučíka. Po roce jste utekl za hranice.“

	„Nedovolené opuštění republiky,“ přimhouřil oči Dabert

	a v jejich koutcích se mu objevily vějířky vrásek. „Krásný termín,“ pokračoval, „jako nelegální opuštění ponorky, když se potápí. Odsouzen na dva roky v nepřítomnosti. Ale to tam asi máte.“

	„Ano. Ale dál už nic.“

	„A to vás trápí?“

	„Ne. Jenom mi nesedí několik věcí na celém tom incidentu.“

	„Například?“

	„Například, proč jste se najednou vrátil do republiky, proč vás chtěli zabít ti muži, o kterých tvrdíte, že jste je v životě neviděl, proč se tu pohybujete se zbraní, i když legálně drženou, a jak to, že jste si tak bravurně poradil se čtyřmi muži, kteří byli s největší pravděpodobností profesionálními zabijáky? A především. Proč vás chtěli zabít? To jsou věci, které mě trápí.“

	„Hodně otázek.“

	„Dobře. Začněte tou první. Co jste dělal po opuštění republiky?“

	„Cizinecká legie. Odsloužil jsem si povinných pět let, na základě kterých jsem dostal francouzské občanství. Pak jsem pracoval v bezpečnostní agentuře. To je všechno. Vidíte, že na tom není nic tajemného.“

	„Zřejmě to nebyla tuctová agentura.“

	„Proč? Ochrana osob a majetku.“

	„Ve Francii?“

	„I jinde. Agentura má expozitury i v několika jiných místech světa.“

	„Může útok na vás souviset s vaší minulou nebo současnou činností?“

	„Jak to mám vědět?“ odpověděl otázkou. „Ale spíš ne. To, proč by si někdo se mnou chtěl vyřídit účty, je už staré a dávno vychladlé. A navíc to nemá nic společného s tímhle teritoriem. V posledních letech jsem neměl nic konfliktního.
 

	A tady? Jsem tu krátce a za tu dobu jsem nikomu nenakopl ani psa.“

	„Zřejmě příkladný občan,“ zmohla se na kousavou poznámku Pfeiferová, pak se vyptávala ještě asi půl hodiny, načež musela připustit, že jí otázky pomalu začínají docházet.
 

	Zrovna se rozhodovala, že použije starou policejní praktiku, ptát se na všechno znovu a znovu, ale v podvědomí cítila, že to bude zbytečné. Tenhle pan Dabert bude vypovídat stejně

	– v každém bodu, bez možnosti, že by se spletl. Bylo zřejmé, že má průpravu a že by snesl bez obtíží i mnohem horší zacházení.
 

	Chvíli se měřili pohledem a pak se Dabert zeptal: „Byla by voda?“

	„Připadá vám to tu jako hotel?“ odpověděla Pfeiferová.

	„To ne,“ řekl bez vzrušení, „ale i v těch nejzaplivanějších služebnách světa může člověk dostat vodu.“

	Žižka se zvedl. „Co byste chtěl?“

	„Když si můžu vybrat, tak bych si dal minerálku bez příchuti, a kdyby to nebyl velký problém, tak plechovku toniku. Ale peníze nemám-ty jste mi sebrali.“

	Zůstali sami, nikdo nepromluvil. On pozoroval ji, ona jeho.
 

	I když se tvářili, že ne, že jen tak zabíjí čas, On, čtyřicet čtyři let, hnědé vlasy, středně dlouhé, ne jako příslušníci některých speciálních jednotek a dalších podobných společenství, kteří mají skráně a zátylek vyholené skoro až na kůži, a díky chocholce, která jim zůstane nahoře, jejich hlava vypadá jako krabice, což má zřejmě demonstrovat jejich tvrdost. Něco málo přes sto osmdesát centi metrů, pružný, žádné špeky, ruce otlučené, pár jizviček v obličeji – docela hezký, musela připustit. A zároveň se ubezpečovala, že je to jen kvůli osobnímu profilu.
 

	Sto sedmdesát, pětatřicet let, možná míň. Je skoro bez make upu a člověka, pohybujícího se ve světě, kde ženská bez nalíčení nedojde ani pro dříví, to může splést. Blondýna – přírodní, na krátko ostříhaná, švédský typ – hezká. Proč se tu s takovou figurou vůbec zahrabává?

	„Smí se tu kouřit?“

	„Nesmí,“ odpověděla Pfeiferová lakonicky, sáhla pro cigarety a ze šuplíku vytáhla popelník. Kurva, co to dělám?, nadávala si v duchu. Navazování osobního kontaktu s vyslýchaným a vlastně stále ještě podezřelým z toho, že všechno je možná jinak, než jak tvrdí on… Zapálila si a pak přisunula zapalovač k němu. Zapalovat mu teda rozhodně nebude. Nehledě k tomu, že by jí přitom mohl vytáhnout její pistoli. Obrazně se plácla přes pusu. Nefandi si. Kdyby chtěl… I když i ona byla docela dobrá v karate, dobře střílela a několikrát se zúčastnila závodů v triatlonu – bez medailového umístění, pochopitelně. Ale ono dostat se aspoň do cíle…

	„Proč ta kombinace, voda a tonik?“

	„Voda je na žízeň. A pokud se nejedná přímo o vodu destilovanou, je to i přísun minerálů. Mám mírnou fobii z pomyšlení, že by mohl nastat nedostatek vody. Následky Sahary. Ale nepokoušejte se to zneužít v představě, že ze žíznivého ze mě dostanete při výslechu víc. Vydržím bez vody stejně tak, jako druhý. Jen je to nepříjemnější.“

	„A ten tonik? Měl jste malárii?“

	„Nic vážného. Jen jsem do nasazení šel poněkud brzy po očkování. Prodělal jsem lehčí formu – už je to pryč. Ale chinin mi zachutnal.“

	„Kolik jste zabil v životě Lidí?“ vypálila nečekaně. „Myslím kromě těch dneska.“

	„Ale, ale,“ zamlaskal, „doteď vám to docela šlo a teď takovou stupidní otázku. Kromě toho byste měla vědět, že slušní lidé se takovými věcmi nechlubí.“

	Vrátil se Žižka a přinesl půllitrovku minerálky a plechovku s tonikem.
 

	Dabert odšrouboval zátku a zvláštním způsobem si začal lít vodu do pusy. Hrdlo držel nad otevřenými ústy a asi z deseti centi metrů nechal dopadat proud na svůj jazyk. Voda se přitom rozstřikovala. Když ten rituál přerušil, aby se mohl nadechnout, všiml si jejich pohledů. „Takhle z toho máte nejvíc,“ ušklíbl se. „Je to vyzkoušený.“

	„Já bych se vás ještě na něco zeptal,“ jako by se rozpomněl Žižka.

	„Jen do toho.“

	„Měl jste pistoli Glock a k ní ještě dva náhradní zásobníky.
 

	Je to tak?“

	Dabert kývl hlavou, ale Pfeiferová zaklepala na mikrofon.

	„Ano, je to tak,“ odpověděl.

	„Ale v kapse jste měl ještě volné náboje, které se do glocka nehodí,“ pokračoval v dotazování Žižka.

	„To je pravda,“ souhlasil Dabert. „Pomalým pohybem si sáhl do pravého podpaží a najednou se mu v ruce objevil šestiranný revolver Smith & Wesson ráže 38. Pfeiferové a jejímu asistentovi se rozšířily oči. Dabert se usmál, revolver v ruce otočil a pažbou napřed ho položil na stůl.
 

	Žižka po něm bezmyšlenkovitě sáhl a pevně ho sevřel v ruce. Pfeiferová po něm šlehla pohledem. „Předmět doličný,“ vyštěkla, „teď tam budou tvoje otisky.“

	Žižka zčervenal a odhodil ho zpátky na stůl, jako by ho pálil v ruce.

	„Můžete ho otřít a já ho znovu vezmu do ruky, aby bylo všechno, jak má být.“

	Nejradši by mu jednu vlepila, zdálo se, Že se Dabert dobře baví. „Jak je možné, že jste ho měl celou tu dobu u sebe?“

	zabodla prst do vzduchu směrem k Dabertovi.

	„Předně, protože ten revolver je můj, zadruhé, protože mě špatně prohledali. A co se dolyčnosti týče, nejedná seopředmět doličný, protože se z něj vůbec nestřílelo.“

	„Co se doličnosti týče, to nechte laskavě na nás.“ Pfeiferová se kousla do rtu a cítila se mizerně. Jako by jí klouzaly nohy po mokrém jílu. „Ta zbraň se musí stejně prověřit. A zůstane tu jako součást důkazního řízení.“

	„Jakého?“ podivil se Dabert. „Útočníci jsou mrtví – já je žalovat nebudu.“

	Teď už toho měla Pfeiferová dost. Prudce vstala od stolu, až se její židle převrátila. „Třeba budete obžalován vy,“ řekla Dabertovi. Žižkovi přikázala, aby se o něj postaral, a vydala se za Trejbalem. Byl čas kousnout do červivého jablíčka.
 

	Trejbal seděl ještě ve svojí kanceláři, tak jako i jiné dny zůstával dlouho do večera, přestože už mohl být dávno doma.
 

	Jako by se bál, že bude brzy odejit do penze, a on si tohle všechno chtěl ještě užít. Zřejmě patřil k těm, co nemají žádný plán, jak se s penzí vyrovnat.
 

	Podala mu hlášení a byla připravená na to, že jí umyje hlavu. Ale žádné mytí se nekonalo, o šamponování ani nemluvě.
 

	Asi tušil, jak jí je, a trochu se usmál. „Co jste si sakra myslela? Že během pár hodin vyřešíte případ a do rána se stanete hvězdou?

	„Co teď s ním?“

	„Dobrá otázka. Vlastně na něj nic nemáme, ale stejně ho dáme za katr. Můžeme na osmačtyřicet hodin. Mezitím se třeba ještě něco objeví.“

	„A když ne?“

	„Tak ho pustíme.“

	„A on nám zdrhne.“

	„Možná. Ale spíš bych řekl, že ne.“

	Zhruba ve stejnou dobu, kdy za Dabertem zaklaply mříže, sešla se na ÚOOZ malá porada. Šéf odboru, vrchní rada Hejna, jeho zástupce rada Šrůt, velitel skupiny major Kraus, analytik Tilman a Krausův zástupce Vágner. Ten dal každému list formátu A4, kde v krátké zprávě shrnul fakta z místa činu a o okolnostech případu.
 

	Jako první odložil papír Hejna. „Co víme dál?“ Ta otázka patřila všem.

	„Ti mrtví jsou identifikováni,“ přihlásil se jako první major Kraus. „Patřili ke Kazaňské brigádě Genadije Jefremoviče.“

	„A ten,“ Hejna se podíval do papíru, „Dabert?“

	„Ten jako by spadnul z nebe. Původem Čech, emigrant, na osmnáct let se po něm slehla zem. Najednou se tu objevil a hned takovej masakr.“

	„Co o něm víme?“

	„Patří do nadnárodní bezpečnostní agentury Securite internationale agence, zkráceně SIA, která má sídlo ve Francii, ale pobočky i jinde v Evropě, dokonce v Africe a Asii. Její motto je: Ochrana životů a majetku. Údajně se zabývá i jinými věcmi, než ochranou životů a majetku, ale to není potvrzeno. SIA zde v Praze zřídila svoji pobočku a Dabert je zde údajně jako poradce z titulu znalosti místních poměrů. Vše legální, s oficiálními povoleními a licencemi.“

	„Takže?“

	„Takže nic,“ uzavřel rozmrzele Kraus.

	„Ale to střílení nebylo pro nic za nic,“ nesouhlasil podplukovník Šrůt. Mlátil přitom propisovačkou do stolu a Vágner odhadoval, jestli se mu ji podaří zničit.

	„Převezmeme to?“ zeptal se Kraus.
 

	Vrchní rada Hejna chvíli přemýšlel. Nakonec řekl rozhodně: „Ne, v téhle fázi určitě ne. Alespoň ne oficiálně. Ať se v tom hrabe Trejbal se svými lidmi. To, co se stalo, je kriminální čin, nás může maximálně zajímat to pozadí. A tak to paralelně budeme sledovat v rámci monitorování Kazaňské brigády.“ Rozhlédl se kolem sebe a nemohl si nevšimnout Vágnerova kyselého obličeje. „Chcete mě v něčem poopravit, kapitáne?“

	„Ne, pane vrchní rado.“ Vágner se unaveně opřel zády do židle.

	„Jen to vysypte.“

	„Jo? Tak dobře. Vadí mi, že jsme přešli na názvy a výrazy, které si oni sami zvolili. To je brigáda a další jejich výmysly, zatímco by stačilo říct banditi nebo grázlové, A taky mi vadí, že pořád jenom monitorujeme, místo toho, abychom je sebrali a šoupli do báně.“

	„Jako vystudovaný právník dobře víte, že za to, co máme v ruce, je žádný státní zástupce neobviní a pokud ano, žádný soudce je za to neodsoudí. Tečka.“

	„No, pak bych viděl tu možnost sestavit nákladní vlak ze samých dobytčáků, tam bych je všechny nacpal a zavřel za nimi dveře. Do každého vagónu bych dal kýbl vody, kýbl šlichty a popřál jim šťastnou cestu domů. Tam by si je pak přebrali. Něco by šlo rovnou do kafilérie a něco…“

	„Vy jste zralej na psychologa, kapitáne, víte to?“ podíval se na něj upřeně šéfův zástupce Šrůt. „Proč jste šel vlastně k policii?“

	„Abych nemusel dělat to, co musí advokáti a soudci.“

	„Ale i policejní složky se musí řídit zákonem.“

	„Jasně, za každého režimu,“ odsekl Vágner. Věděl, že je to podpásovka, ale už to nešlo vzít zpět. Šrůt i Hejna začínali

	za minulého režimu. Bylo to normální a taková praxe byla praktikována i v jiných státech, teď i v dřívějších dobách. Stalo se tak v Německu po válce, v Argentině, ve Španělsku, Řecku… Nebylo prostě možné všechny vyházet a začít od nuly. Kriminalita by vás sežrala. Zůstali ti, kteří prošli prověrkami a byli před zákonem čistí – tak jako soudci. Ale všichni, ať už aktivně nebo jen pasivně, museli táhnout s minulým režimem. A velebit Sovětský svaz, byť by to bylo jen na 1. máje nebo při oslavách VŘSR. A on jim tady vykládá o dobytčácích.

	„Nějaké trauma z dětství, o kterém nevíme?“ zeptal se studeně Hejna.

	„V osmašedesátém mě znásilnil jeden rudoarmějec, byl jsem batole,“ odpověděl s vážnou tváří Vágner.
 

	Někteří se zasmáli. Žádný z nich neměl tak nízké IQ, aby jeho odpověď brali vážně. Pak nastalo rozpačité ticho.

	„Končím poradu,“ pronesl Hejna. Již se začal zvedat, když si to ještě rozmyslel. „A ještě mimo zápis.“ Obrátil se znovu k Vágnerovi. „Když už jsme u toho moralizování, Petříčku…“

	někdy mu říkal kapitáne, někdy vrchní komisaři Vágnere a vykal mu. Nejvíc ho však štval, když mu říkal Petříčku. To tykání by mu odpustil… donášejí se k našemu sluchu zprávy, že se dost často pohybuješ v docela pochybné společnosti. No, pokud je to v zájmu sběru informací, o čemž pak sepíšeš hlášení, nic nenamítám. Ale pokud udržuješ takové vztahy jaksi jenom soukromě, není to úplně v pořádku.“ Hejna se obrátil na Vágnerova nejbližšího nadřízeného. „Jak to tedy je, Karle?“

	Od odpovědi mu však ulehčil ten, kterého se to přímo týkalo. „Nevím, pane vrchní rado, jakou společnost máte na mysli, ale pohybuji se v takové společnosti, která tu žije.
 

	Uznávám, není to žádný výkvět, ale sám jste řekl, že je nemůžeme všechny nacpat do dobytčáků. Zrovna předevčírem jsem byl na jedné párty a kromě těch slušných, kterých byla bezesporu většina, měřeno současnými měřítky se vzetím do úvahy, že běžně porušují minimálně sedm z deseti přikázání, tam byli také ti, se kterými, dle vašich slov, není

	radno se stýkat. Kromě nich jsem tam zahlédl dobře se bavícího poslance Klímu, náměstka ministra průmyslu Škvorce, realitního magnáta Geiera, sekčního šéfa NBÚ Murina!

	Mám pokračovat? Mám sepsat zprávu? Máte pravdu, je to pakáž.“

	To bylo opravdu ostré a ticho, které nastalo, by se dalo označit jako trapné.
 

	Tentokrát se Hejna už definitivně zvedl, podíval se na Vágnera a pak suše pronesl: „Víte co? Jděte do prdele.“

	Na chodbě chytil Vágnera za rukáv major Kraus. „Ty jsi ale vůl, viď?“ řekl procítěně.

	„Já vím,“ neodporoval Petr.

	„Podívej, nasíráš. Na jedný straně máš konexe, za který by oni dali bůhví co, ale ty na ně kašleš, ale kašleš i na ty lidi tady kolem sebe. Kam myslíš, že to takhle dotáhneš?“

	Petr se na něj podíval s odzbrojujícím pohledem. „Třeba to nikam dotáhnout nechci.“

	Pfeiferová našla místo na zaparkování kus od domu, kde bydlela. Byla to docela dobrá adresa V Dejvicích, v místech, kde se střídaly zahradní vilky s činžovními domy Z první republiky.
 

	Bylo to hned na začátku, kousek od železničního přejezdu, ale dál už byla rezidenční čtvrť a tam už to bylo hodně drahé. Obývala malou podkrovní garsonku, ale stačila jí – na to přespání. Ve větším bytě by si připadala víc opuštěná. I tak platila nekřesťanské nájemné, ale s příspěvkem na bydlení, který dostávala k platu, se to dalo zvládnout.
 

	Chvíli zaváhala, ale pak se obrátila na druhou stranu směrem k malému baru, který byl na rohu a výlohy měl do dvou ulic. Barman tu byl nový, ještě se tu s ním nesetkala. Měl nablýskanou lebku, pod nosem smeták a na spodním rtu mušku. Takže ta pleš nebyla od nemoci. Byla ráda, že se s ním nezná – neměla chuť na žádné kecy přes barový pult. Bar byl skoro prázdný, jen dva stolky. U jednoho z nich seděli dva buzíci, pro které ostatní svět přestal existovat. U dalšího seděl starý muž, který se skoro nehýbal, možná čekal až na něj

	přijde řada v krematoriu, tady si jen tak krátil čas, než mu dají vědět. Slunce pomalu zapadalo, ale střechy domů se ještě koupaly v jeho paprscích. Pár z nich zabloudilo i na naleštěný barový pult, u kterého seděla Pfeiferová sama.
 

	Přemýšlela o tom, jestli si má dát ještě jednu tequilu, přemýšlela o tom, jak i ta malá garsonka dokáže být prázdná, přemýšlela o tom, jaké to bude za deset, patnáct let, jestli ta samota bude stejná, přemýšlela o očích toho muže, kterého teď měli uloženého za katrem, skrze které kdyby se jí podařilo nahlédnout, mohla by číst jako v knize. Jenže ta kniha byla Zavřená.
 

	Dala si ještě jednu skleničku. Když ji barman před ni stavěl, čuměl na ni jako tele.

	„Co je, podělal mě pták?“ vyjela na něj Pfeiferová.

	„Viděl jsem vás v televizi.“ Jeho odhalení doprovázela grimasa, při níž se mu zkrabatila kůže na lebce.

	„Fakt? A co to bylo? Počkejte. Nebylo to: Ať dělám cokoliv?

	Nebo: Mezi námi úchyly?“

	„Ne, vy jste polda,“ pronesl vítězoslavně.

	„To těžko.“

	„Viděl jsem vás,“ nedal se odbýt plešoun.

	„Když, tak už policajtka,“ vzdychla si Pfeiferová. „Nebo jste si snad všiml, že bych měla koule?“ Barman přestal leštit skleničku a dva homosexuálové při vyslovení slova koule zpozoměli.
 

	Zaplatila a vypadla. Neměla chuť debatovat s tím plešatým barmanem, ale zároveň věděla, že doma to bude ještě horší. Pomalu zjišťovala, že si s normálními lidmi nemá co říct.
 

	Mohla by jít do nějaké hospody, kde se scházejí policajti. Ale to by si připadala, že ani neodešla z práce.
 

	Když vycházel Petr z budovy, kde sídlil jejich útvar, zazvonil mu mobil. Podíval se na displej a na něm uviděl jméno své současné přítelkyně. Chodili spolu už neobvykle dlouho – skoro rok. Byla modelkou, příležitostnou moderátorkou, občas se objevila v televizi, zahrála si v jednom muzikálu a měla i další aktivity. To vše způsobovalo, že měla

	několikanásobně větší příjmy než on. Zvali ji na různé večírky, kde děvčata jako ona byla nezbytnou ozdobou a dokladem toho, že ten, kdo takový večírek pořádá, není jen tak nikdo. I za to dostávala honorář. Patřila k těm, které si mohou vybírat. A především dobře situované muže. Kdyby chtěla, nemusela by vůbec pracovat. Petr měl aspoň jistotu, že s ním pro všechno tohle nechodí. Protože on byl jen policajt bez kariéry, jak už mu bylo několikrát naznačeno – naposledy před chvílí.

	„Nemůžu, jsem mrtvej,“ zachrčel do telefonu.

	„To je ale vzrušující,“ ozvalo se na druhé straně, „jsi postřelený?“

	Jen její hlas měl účinek, že zalitoval, že si nevzal o číslo větší slipy. „Ne, rozpárali mi kudlou břicho,“ zasténal Petr.

	„To je ale hrozné, drahý. Dej pozor, ať si nešlápneš na střeva, protože je budeš potřebovat kvůli dobrotám, které se budou podávat na slavnosti vítání slunce, kam jsme zváni i my.
 

	Je to moc pěkné sídlo na Slapech, přímo nad vodou. Vedou odtud schody dolů k molu, kde je připoutaný hausbót, kde budou připravena překvapení a jiné radovánky.“

	„Musí to být, Moniko?“

	„Ano.“

	„Co si mám vzít na sebe?“

	„Je pikantní, když mluvíš jako ženská. Ale nedělej si žádné starosti. Stačí, když se, až dojedeš domů, osprchuješ, utřeš do sucha, pak se postavíš nahý doprostřed pokoje a já už se o tebe postarám.“

	Byla to pravda. Za tu dobu, co chodil Petr s Monikou, se jeho šatník od základů změnil. Ne, že by předtím chodil v teplákách, a i teď dál chodil do práce oblečený uměřeně.
 

	Přesto mu Monika nosila věci, ve kterých by se mohl rovnou postavit na přehlídkové molo. Nevěděl, jestli to Monika kupuje, nebo jestli to dostává, třeba se slevou. Když se na to zeptal, nikdy mu neodpověděla s tím, že o takových věcech se nemluví. Někdy se musel v duchu přesvědčovat o tom, že není žádný gigolo.
 

	Jeli po staré zbraslavské silnici, jejíž některé pasáže se mu vybavovaly ve spojení se záběry několika předválečných filmů. Monika řídila svého Volkswagena Tuareg s interiérem v kůži, která ještě voněla novotou. Byla dobrá řidička a on by mohl vedle ní spát bez obavy, že po probuzení zjistí, že mezitím doputoval na onen svět. Cítil se dobře ve volných, od pasu nabíraných kalhotách, v ručně šité košili se stojáčkem a v lehkém saku. Mokasíny byly měkké a na nohou je ani necítil.
 

	Občas se na ni podíval. Byla brazilský typ. Měla kakaovou pleť, ale jednalo se o velmi světlé kakao, tmavé vlasy, oči, které se nedaly přehlédnout…

	„Co je?“ usmála se.

	„Koukám, jak je na tobě všechno hezké.“

	„Co konkrétně?“

	„Krásné dlouhé nohy, dlouhé vlasy, p…“

	„Ano. A peřinu dostanu od táty.“ Měla smysl pro vtipnou zkratku.
 

	Před vilou, kde se konala párty, nebylo dost místa, ale auta přebírala služba a odvážela je bůhví kam. Petra napadlo, že by to mohl být dobrý džob. Kdyby to napadlo pár filutů, kteří by postavili o kus dál kamion, na který by s auty najížděli… každé z aut bylo nejmíň za tři čtvrtě milionu, a to byla auta těch chudších hostů.
 

	Skleničky se šampaňským hned u vchodu, lampióny, živá hudba, výkladní skříň těch, kteří něco znamenali nebo chtěli znamenat, nebo těch, kteří se alespoň tvářili, že znamenají. Krásné dívky, ale i dámy, které nebyly krásné ani náhodou, ale jejich vizážisté na nich dokázali odvést kus poctivé práce vedoucí k výsledku, který za ty peníze stál.
 

	Monika měla radši párty pod otevřeným nebem, příliš nepila a větší obsah svých sklenek odlévala do trávníku. Přesto dokázala být společenská a veselá a nikdy nebyla protivná, jak dokážou být někdy abstinenti.
 

	Zatančili si a pak se rozdělili. Měla své společenské povinnosti, ale věděla, že mu to nevadí. Nežárlil, protože neměl důvod. Bylo tu pár známých, které znal i on, občas s někým prohodil pár slov. Ale většinu času jen tak bloumal a pozoroval lidi. A nemohl by říct, kde končí hranice pouhého okukování a kde začíná profesionální deformace. Pak ho vzala za ruku Irena, Moničina kamarádka, a odvedla si ho na parket.

	„Ještě se s Monikou milujete?“ zeptala se, zatímco se na něho tiskla. Mělo to znít nezávazně, ale úplně nezávazné to nebylo.

	„Jo, já bych řekl, že pořád ještě dost.“

	„No, já jen, že kdybyste to odpískali, dej mi vědět.“

	„Já bych byl pro tebe sestup o několik pater níž, Iren. Ty už jsi měla přeci jiné kosy.“

	„Myslíš si, že jsem jenom vypočítavá mrcha? A proč bych nemohla mít vedle svého přítele ještě milence? A třeba bys zůstal jenom ty.“

	„A kdo by nás živil?“

	„Dobrá otázka.“

	„Tak vidíš. Co bys dělala s policajtem?“ Petr kývl hlavou ke skupince třech pánů, z nichž jeden se snažil vypadat jako Alain Delon, ale spíš připomínal Pepu Náhlovského, druhý by se nejradši převtělil do postavy Arnyho Schwarzeneggera, ale vycházel mu spíše Zdeněk Srstka. A ten třetí… ten se do nikoho nevtěloval. Bylo mu šedesát, měl dost velký vliv a někdy se prý podle něho hlasovalo i v parlamentu. Petr se s ním už párkrát setkal a tuhle párty ostatně pořádal také on.

	„Čumí na nás,“ řekl.

	„Kdybych si měla dělat hlavu z toho, kdo na mě čumí,“ pohrdavě odfrkla Irena. „Spíš bych si začala dělat hlavu z toho, kdyby už na mě nikdo nečuměl. Jeden z těch tří je můj přítel,“ dodala.

	„Můžu hádat?“

	„Schválně.“

	„Ten Pepa Náhlovský.“

	Irena vyprskla smíchy, což značilo, že v ní zůstal ještě kus normální holky. „Ty jsi vůl! A ne, abys mu to řekl! On to sice podvědomě tuší…“

	„Já vím. Ale žije v představě, že je přece jenom ten Alain Delon.“

	Přestali hrát a Irena odvlekla Petra k těm třem a představila je navzájem. „Jaromír Valenta, zemědělské produkty,“ Srstka mírně kývl hlavou, „Milan Hübner, lobing a poradenství,“

	ukázala na svého Náhlovského, „a Richard Deml, úplně všechno.“ Hostitel zvedl mírně koutky úst. „A tohle,“ pokračovala Irena, „je Petr Vágner.“

	„Policajt,“ dodal Petr.
 

	Pán domu řekl Petrovi: „Víte, že se znám s vaším otcem?“

	„Fakt? A kolik vám napařil?“ vypálil Petr bez rozmýšlení.
 

	Nastalo ticho. Vzápětí je však prolomil hostitelův smích.

	„Jste dobrý – líbíte se mi.“

	„Nedělejte ukvapené závěry – zdání klame,“ odpověděl Petr též s úsměvem.

	„Proč? I mezi policajtama se najdou slušní lidé,“ kontroval hostitel. „Proč jste se na to dal? Z přesvědčení?“

	„Rád mlátím spoluobčany. A takhle to mám aspoň za co skrýt.“

	„Ale, no tak.“

	„Občas někoho zašiju a můj táta ho zase pustí…“

	„Á… zdá se, že jsme narazili na dalšího mladého rozhněvaného muže,“ řekl skoro lítostivě pan Deml. „Nebo ne?“

	„Jsem v pohodě,“ odpověděl Vágner mile.
 

	Irena se vytratila, protože takovéhle hovory jí byly protivné, až nevkusné. Zastavily se však u nich další dva páry a nakonec i Monika. A když se pán domu pustil do malého sociologicky-politického exkurzu, nikdo ho nepřerušoval.

	„Víte,“ začal, „mrzí mne ta věčná česká nespokojenost, kdy lidé neví, co by chtěli. Měli jsme tu už feudalismus, kapitalismus, fašismus, komunismus a znovu kapitalismus. A s ničím z toho nebyli občané této země spokojeni. Nejdřív zvonili klíči, teď by to už někteří zase chtěli vrátit.“

	„Je to známá česká malost,“ konečně promluvil pan Valenta alias Srstka. „A závist.“

	„A jakou úlohu byste přiřkl sobě, pane Demle? A místo ve společnosti?“ zeptal se Petr. „Irena řekla, pan Deml, všechno možné,“ dodal.
 

	Pan Deml našpulil rty. „A věříte, že mi takovou otázku ještě nikdo nepoložil? Ale když se ptáte… jen se snažím společnost vyvažovat. Když se nakloní k jedné straně, pomáhám jí vyvážit k druhé a naopak. Protože příliš velké náklony neprospívají společnosti, a tím ani ekonomice.“

	„A nese to?“ zeptal se Petr bezelstně.

	„Nestěžuji si,“ odpověděl hostitel. Pak se skupinka rozpadla. Ještě při odchodu se Richard Deml zastavil u Petra a vyslovil nabídku. „Až skončíte u policie, zastavte se. Dám vám práci.“

	„Ale já tam ještě nekončím.“

	„To není pro vás,“ položil mu otcovsky ruku na rameno Deml. „Možná, že na to brzy přijdete sám.“ Pak jim kývl hlavou na rozloučenou a vykročil k dalším hostům.

	„Pojedeme?“ zeptala se Petra Monika. „Ráda bych ti doma něco ukázala.“

	„A nemůžeš mi to ukázat tady?“

	Přitiskla se k němu. „Ne, to opravdu nemůžu..“

	***

	 Druhá.

	*

	„Takže ho pustíme?“ zeptala se Pfeiferová.

	„A přišla jste za těch čtyřicet dva hodin od jeho zadržení na něco, co by zakládalo důvod k tomu, abychom požádali o jeho vzetí do vazby?“ položil policejní rada Trejbal nekompromisní otázku. A když se nedočkal odpovědi, otázku zopakoval: „Tak přišla?“

	„Ne,“ odpověděla Pfeiferová neochotně.

	„A je tu nějaká, alespoň hypotetická možnost, že by k nějakému takovému objevu během příštích několika hodin, které nám zbývají, došlo?“

	„Zatím o žádné nevím.“ Pfeiferová v duchu Trejbala proklínala za odměřenost a že se jí nepokusil podat ani to pověstné stéblo, nadávala mu do dědků.

	„Tak si to shrňme. Na parkovišti je přepaden muž, přičemž s největší pravděpodobností se jednalo o vraždu na objednávku. To, že vše nakonec dopadne jinak, z něho ještě nedělá vraha. Ti hoši se prostě přepočítali, protože narazili na profíka. A svědkové! Žádný z nich nepřipustil ani náznakem, že by tam ti hodní hoši hráli vadí nevadí nebo gorodky, zatímco přijel zlý vrahoun s tím, že by je chtěl postřílet.“

	„Stejně to smrdí,“ nedala se odbýt Pfeiferová.

	„Jo a s tím půjdete za soudcem, aby na něj uvalil vazbu?

	Jděte se vycpat. Kdybychom měli sebrat všechny ty, kolem kterých něco smrdí, začalo by zatýkání jako po atentátu na Heydricha. Takže fakta.“

	Pfeiferová neodpovídala, a tak se ujal slova Žižka. „Vše kolem něj je legální. Identita, důvod jeho pobytu zde… Z Interpolu a Europolu na dotaz k jeho osobě ještě nepřišla žádná odpověď. Co nám však schází, je…“

	„Motiv,“ skočil Žižkovi do řeči Trejbal. „Já vím. To je vždycky ta stěžejní otázka, na kterou když se nám podaří odpovědět, máme případ v kupě. Vždycky je to proč, kdo, kdy a kde. Kromě toho proč, máme všechny otázky zodpovězené.“

	„Ale je tu spousta dalších otázek,“ nedala se odbýt Pfeiferová.

	„To jsou ale otázky už pro někoho jiného. To jde mimo naše kompetence. My jsme kriminální policie a vyšetřujeme konkrétní případ. A tak se budeme držet faktů. Co ten lístek v kapse u jednoho z těch zabitých?“

	„Jdeme po tom. Ale já nevím – připadá mi to poněkud okaté. Lístek s telefonními čísly v době, kdy si takové věci nacpete do telefonu.“

	„Já si také píšu lístky,“ Trejbal sáhl do kapsy. „Mléko, chleba, cibuli, mouku polohrubou…“ Trejbal se zaculil.

	„Vtipné,“ odfrkla si Pfeiferová.

	„U jednoho čísla bylo i jméno,“ snažil se držet tématu Žižka. „Václav Kefurt. Třikrát seděl a…“

	„Nemusíš mi představovat Vašíka,“ odfrkl si Trejbal. „Sám jsem toho parchanta několikrát sbalil. Je to slizoun, ale není tak tvrdej, jak se tváří. Když se na něj zatlačí… Už jste ho našli?“

	„Děláme na tom,“ odpověděla Pfeiferová.

	„Toho se držte. A Daberta pusťte.“

	„A co kdybychom ho nechali sledovat,“ navrhl Žižka iniciativně.
 

	Trejbal zavrtěl hlavou. „K tomu nemáme dost lidí. Ani nevím, jak bych to zdůvodnil. Kromě toho mám takový pocit, že by se dobře bavil. A stejně by je setřásl, kdyby k tomu měl důvod. Požádejte ho, aby vám nechal na sebe spojení a aby vás informoval, kdyby chtěl někam odcestovat. Občas mu zavoláte a podle telefonu ho budete lokalizovat snáze, než kdyby ho sledovala rota četníků.“

	Když do kanceláře Pfeiferové přivedli Daberta, měla pocit, jako by už dávno věděl, že jeho propuštění je jenom otázkou několika chvil. Řekla mu, aby se posadil. Lehce se usmál a sedl si na nabízenou židli.

	„Takže si to shrneme,“ nasadila Pfeiferová úřední tón.

	„To jsem předpokládal. Jako v zimě, když padá sníh, furt se shrnuje a než dojdete z jednoho konce na druhý, napadne nový.“

	„Máte představu, proč vás ti lidé chtěli zabít?“

	„Já myslel, že už budete něco vědět vy.“

	„Tak máte?“

	Dabert zavrtěl hlavou.

	„Má to něco společného s vaší předešlou nebo současnou prací?“

	„Na to už jste se ptala a já odpověděl, že nevím. A i kdybych věděl, musela byste to být nejdřív vy, kdo by měl přijít s podezřením, já bych se pak rozhodl, jestli je v mém zájmu vám nějaké informace sdělit. Pokud bych usoudil, že ano, musel bych požádat agenturu, pro kterou dělám, jestli mi dovolí s ohledem na své klienty, kterých by se to konkrétně týkalo, abych promluvil.“

	Pfeiferová si připadala jako na přednášce na policejní akademii. Tenhle člověk si tu dovoluje jí dávat lekce a ona si to nechá líbit. „A co kdyby to byla například vaše agentura, která se rozhodla se vás zbavit?“ kousla si. „Někdy se to tak stává, že člověk, který si připadá nepostradatelný, se najednou stane přítěží.“ Podívala se na Daberta, ale pokud očekávala, že by ho mohl prozradit aspoň zákmit strachu v jeho obličeji, nenašla ho tam. Buď se přehlédla, ale spíš se tam vůbec neobjevil. „Někdy je to rychlejší než rozvázání pracovního poměru.“

	„SIA není mým zaměstnavatelem. Jsem soukromník – pro agenturu dělám na smlouvu.“

	„Kdo je její šéf?“

	„Je to obchodní společnost, která…“

	„… která má poněkud mlhavé struktury. Nemůžete mi říct žádné jméno?“

	Dabert si vzdychl. „Podívejte. Občas přicházíme do styku s velmi nepříjemnými lidmi. A šéfové agentury mají také své rodiny, které musí chránit. My nemáme statut veřejných činitelů jako vy, nás nechrání žádný zákon. Vy to možná vnímáte jako podezřelé tajnůstkářství, pro nás jsou to třeba jenom mimikry.“

	„Nechte toho,“ odsekla Pfeiferová, „mě nerozbrečíte.“ Cítila, že je, alespoň pro tuto chvíli, v koncích. Jako by jí to Trejbal, ten dědek ukoptěnej, neříkal. „Takže mi k tomu už nic neřeknete,“ spíše konstatovala.
 

	Dabert jen pokrčil rameny.

	„Víte co? Jděte… domů,“ uzavřela.

	„A moje auto?“ zeptal se Dabert.

	„Předmět doličný,“ ozval se Žižka.

	„Také?“ podivil se Dabert.

	„Je prostřílený, zkoumají ho technici.“

	„A moje osmatřicítka?“

	„Předmět doličný.“

	„To je od vás velmi milé,“ poznamenal Dabert, „Ti lidé, předpokládám, v tom budou pokračovat. Je to už taková železná košile – dokončit to, co jsem započal.“

	„Chcete požádat o ochranu?“ Zeptala se Pfeiferová s novým elánem. Na ochranu by musela lidi dostat. A pokud by se něco semlelo, byli by u toho. A třeba by tak případ rychle vyřešila. A Dabert by z vděčnosti byl možná sdílnější. Podívala se na něj a viděla, jak se usmívá. Jako by četl její myšlenky.

	„Nemůžete mě hlídat věčně a oni by přišli, až vy byste skončili. A bez urážky, kdybych měl pocit, že mě má někdo hlídat, požádal bych agentůru.“

	Pfeiferová se tvářila jako holčička, které se podařilo vytvořit krásnou mýdlovou bublinu, a když ta bublina byla úplně nejkrásnější, praskla. „Pokud byste měnil adresu,“ řekla rezignovaně, „sdělíte nám bezodkladně novou.“

	„Zítra se stěhuji, ale adresu vám nesdělím.“

	„Cože?“

	„Stěhuji se proto, abych zvýšil šanci na své bezpečí. A také bezpečí těch, u kterých jsem bydlel. Když nechám na policii adresu, jako by vyšla v inzerátu.“

	Pfeiferová chtěla protestovat, ale věděla, že má Dabert pravdu. „Takže?“ zeptala se.

	„Budete mít číslo na můj telefon, budete mít na mě také spojení přes expozituru tady v Praze. Ta nemůže nikam utéct.“

	„Ale vy ano.“

	„Ano. Kdy si vzpomenu,“ řekl Dabert věcně. „A nebyl bych první, kdo zdrhnul z tohoto legračního státu před očima policajtů. Ale jestli vás to uklidní – nemám to v úmyslu.“

	Pfeiferová vstala a začala Daberta obcházet. Přitom upřeně pozorovala jeho hlavu.

	„Copak?“ zeptal se Dabert. „Něco mám s hlavou?“

	„Ne. Jen hledám svatozář,“ odpověděla Pfeiferová s vědeckým zápalem, „ale nic jsem nenašla.“

	Dabert stál znovu na ulici. Byl neoholený a vůbec celý oválený. Ale svítilo slunce a on byl živý a ti druzí ne. Musel se ušklíbnout. Pak zastavil taxíka, ale než nastoupil, nechal řidiče promluvit, aby se ubezpečil, že nemluví rusky. Když nasedl, navigoval ho směrem k agentuře, ale přesnou adresu řidiči nesdělil. Cestou několikrát nesmyslně změnili směr a Michal se přesvědčil, jestli je nikdo nesleduje. Před agenturou zaplatil a nechal taxikáře odjet.
 

	Pražská expozitura SIA se nacházela v jedné bývalé malé slévárničce, která už nejméně třicet let nesloužila svému účelu. Bylo to v Holešovicích v jedné zastrčené uličce nedaleko přístavu. Objekt, který celá léta sloužil jako skladiště všeho možného, zachránila od jeho úplného zániku paradoxně památková ochrana. Jenom samotný pozemek by byl neobyčejně cenný pro svoji polohu, jelikož ležel v zóně zájmu různých developerů. Budovy se však nesměly zbourat, na druhou stranu byly příliš malé na to, aby se finančně vyplatilo přestavět je na cokoliv jiného. Navíc byly v záplavové zóně. A po povodních před dvěma léty se naskytla příležitost k výhodné koupi. Agentura nechala opravit objekt zvenku jen tak, aby učinila zadost památkové ochraně a zároveň, aby se objekt nestal příliš nápadným. Uvnitř se však návštěvníkovi naskytl pohled úplně jiný. Interiér se dočkal úplné rekonstrukce. Kanceláře, trezorové místnosti pro zbraně, ubytovací prostory, elektronická centrála, v bývalé hale slévárny vznikla parkovací místa, dílna, tělocvična, sauna, malý bazén a výcvikové prostory. V suterénu našla své místo střelnice s tím nejmodernějším vybavením. Objekt, kterému začali říkat Tavírna, měl také to nejmodernější elektronické zabezpečení. Zatím zde však nebyli skoro žádní lidé.
 

	Kromě hlavního vchodu tu byly ještě další dva skryté, z nichž jeden vedl z boku do sousedního nájemního domu, další do sousední ulice přes starou dřevěnou boudu. Dalo se nepozorovaně dostat k Vltavě, kde byla ukotvená plovoucí garáž.
 

	Dabert naťukal svůj kód na číselník elektrického vrátného a přitiskl palec pravé ruky ke čtečce. Zámek zavrčel a železné dveře ve vysoké cihlové zdi odskočily. Po celou cestu dvorem ho sledovaly oči miniaturních kamer, jichž by si nezasvěcený člověk ani nevšiml.

	„Nevypadáte nejlíp,“ přivítal ho šéf expozitury Karel Gregor. Bývalý major StB, který sice ještě deset let po převratu sloužil u policie, v pětapadesáti ale odešel s velmi dobrým

	výslužným. Vyhrál konkurz u SIA a stal se šéfem její pobočky v Praze s platem, o kterém se mnohým ani nezdálo. Sedavé zaměstnání mu přidalo kila v pase, ale jinak vypadal zachovale. Se šedivými vlasy na jeho hlavě bojovalo svaté kolečko na jeho temeni.
 

	Dabert nebyl jeho minulostí šokován, ani tím, že s ním bude muset spolupracovat. Takovéto odsudky by byly v jeho práci zbytečným přepychem. Za posledních skoro dvacet let, kdy, cizineckou legií počínaje, přes soukromé žoldácké jednotky až po to, co dělá teď, se setkal a musel spolupracovat s takovými lidmi, kterým by se normální člověk vyhnul obloukem. Ta kritéria ležela úplně jinde a zúžila se na otázku, kdo je v čem dobrý, dokáže-li v akci člověku pohlídat záda a především, zdali není schopný vás ze zálohy odprásknout sám.
 

	Přesto se v hlášení do Paříže o profilu Gregora zmínil.
 

	A když mu o pár dnů později majitel a generální ředitel v jedné osobě, Jean-Pier de Blanc, zavolal, bylo z jeho tónu evidentní, jak se baví. „Michaeli, nesmíš to brát tak osobně. My jsme se po Velké revoluci museli také nějak srovnat. Starostu našeho městečka dělá člověk, jehož jeden pra, pra… nechal setnout gilotinou hlavu jednomu mému pra… pra…

	Dneska bych mu to mohl oplatit. Ale co s tím?“

	„Chtěl jsi zprávu, tak jsi ji dostal. Dál už je to tvoje věc. A co se revoluce týče, ta vaše je už dávnou historií. Ta naše je ještě živá. A ještě se na všechno nezapomnělo, já jen, aby ti to nekazilo kšefty.“

	„Jen se neboj,“ řekl tehdy de Blanc, „právě naopak. Takovéto okolnosti zákazníky zvláštním způsobem přitahují.
 

	A kromě toho – on je opravdu dobrý.“

	„O tom nepochybuji.“

	„A jen pro úplnost,“ pochechtával se do telefonu de Blanc.

	„Řekl jsem mu, žes ho prásknul.“

	„S tím jsem počítal,“ nenechal se vytočit Dabert. „To je přeci tvůj styl. Aby se lidé pod tebou neměli příliš rádi a nekuli ti za zády pikle.“

	Dabert si vyndal z ledničky v Gregorově kanceláři minerálku a tonik. Pak si sedl do kožené klubovky, která příjemně chladila. Zapálil si cigaretu a dopřál si pár vteřin relaxace.

	„Řeknete mi k tomu něco?“ zeptal se Gregor.

	„Všechno už bylo určitě v novinách,“ odpověděl Dabert.

	„A k tomu, co tam nebylo?“

	„Ne.“

	„Ptal se na vás de Blanc.“

	„To je od něj hezké. Podívejte, Gregore,“ nehodlal Dabert pokračovat v načatém hovoru, „potřebuji se znovu vyzbrojit.“

	„Sebrali vám všechno?“ Když Dabert kývl, Gregor pokračoval. „Můžu hádat? Glock, osmatřicítka…“

	„A několik dalších věcí.“

	Ten den spal naposledy ve vilce v Kobylisích, kde měl pronajaté podkroví. Kromě toho, že měl plány, které se nekryly s ubytováním zde, a také, že nechtěl ohrozit životy lidí, kterým ta vilka patřila, by neměl důvod ke stěhování.
 

	V přízemí bydleli manželé Špátovi, něco mezi pětasedmdesáti a osmdesáti, v prvním patře bydlela sestra paní Špátové, stejného věku, svobodná. Protože říkal stará panna by bylo nevkusné, jelikož panna nebyla určitě a stará byla jenom vzhledem. Vilka byla mírně, místy pak více zanedbaná, ale tak nějak mile. Údržba zahrady spočívala v tom, že pan Špáta dvakrát za rok posekal kosou trávu a jinak nechávali zahrádku jejímu přirozenému vývoji. Obrubníky kolem záhonů vychýlené, beton popraskaný prorůstající travou, s mechem, který se na něj přichytil. Růže dávno zplaněly a Dabertovi celá ta scenerie připomínala některá obydlí ve Francii, ponechávaná ve své zanedbanosti s podobnou nonšalantností.
 

	Bydlel tam dva měsíce a asi před týdnem se ho Špátovi zeptali, zdali by nechtěl jejich dům koupit, že by mu nabídli dobrou cenu, když by je tam nechal dožít. Z jejich strany to byla dobrá úvaha. Neměli žádné dědice a po jejich smrti dům propadne státu. Takhle by si mohli peněz ještě užít. Co však.
 

	Daberta překvapilo, byla skutečnost, že zrovna on v nich vzbudil takovou důvěru. S poděkováním odmítl.
 

	Když se vracel do Čech, poprvé od svého útěku, napadlo ho, co se stane, když na něj padne nostalgie a jemu se bude chtít tady zůstat. Ale nic takového se nestalo – alespoň prozatím.
 

	Z chodbičky v podkroví vedly také jedny oplechované dveře na půdu. Dabert tam vešel a hned za dveřmi se zastavil a rozhlédl se, jestli se tam nic nezměnilo. Pak přistoupil k hromadě harampádí, sáhl mezi kredenc a divan, ze kterého lezla péra, a vytáhl starý kufřík z lepenky. Zvedl jeho víko a přesvědčil se, že je uvnitř všechno. Notebook, dva mobily a pár dalších věcí, o kterých by laik na první pohled nevěděl, k čemu by mohly sloužit.
 

	Dabert používal telefony tři. Jeden oficiální, jehož číslo dostala i policie, druhý byl zabezpečený a jeho hovory se daly kódovat. Ten třetí nemíval nikdy dlouho. Většinou ho koupil v nějaké zastavárně a k němu anonymní SIM kartu.
 

	Takový telefon používal vždy jen krátce a jen k některým hovorům a po určité době ho vždy zničil nebo hodil do řeky.
 

	Na zabezpečeném telefonu vyťukal kombinaci čísel a znaků. Čekal jen chvíli.

	„Zdá se, že tě tam příliš nemilují,“ zazněl na druhém konci kultivovaný hlas.

	„Tebe nemilují nikde a také s tím dokážeš žít,“ vrátil smeč Dabert.

	„To se mýlíš,“ lehce se zasmál cle Blanc. „Lidi mě mají docela rádi a rodina mne zbožňuje.“

	„Pozdravuj Gilbertu.“

	„Vyřídím. Tak co se stalo v té tvé Praze?“ přešel de Blanc k věcnému tónu.
 

	Dabert mu situaci v kostce shrnul.

	„Takže ty vůbec nevíš, o co by mohlo jít?“ chtěl se ubezpečit de Blanc.

	„Ne,“ řekl příliš stroze Dabert a jen doufal, že nemá de.
 

	Blanc k telefonu připojený ještě detektor lži. Ale de Blanc ani nic takového nepotřeboval – byl až příliš chytrý. „Já na to přijdu,“ řekl Dabert.

	„O tom nepochybuji.“

	„Pokud bys chtěl, abych tady v Praze vycouval ze SIA…“

	„A proč?“ podivil se de Blanc. Je vidět, že nemáš žádné obchodní nadání. Ani nemáš představu, jakou jsi tím udělal firmě reklamu. Stáhl jsem si z internetu titulky některých vašich novin: Zastavil na odpočívadle, aby si zakouřil, a jen tak mezi dvěma šluky zastřelil čtyři mafiány. Přece víš, jaké je lidské psycho, obchody se jen pohrnou. Chceš někoho z firmy půjčit na tu tvoji záležitost?“

	„Ne, stačí mi zázemí.“

	„Fajn. Jak to pokračuje ve firmě?“

	„Podle plánu – možná i o trochu líp – nad očekávání.“

	Než oba zavěsili, uslyšel Dabert štěkot psu. De Blanc měl dva belgické ovčáky, kteří byli nejen pro potěchu rodiny, ale především pro ostrahu. Obojí zvládali na výtečnou. De Blanc žil se svojí rodinou na zámečku Le Rouget, který patřil jeho rodu víc než tři sta padesát let a ležel asi patnáct kilometrů od San Marcellinu, mezi Grenoblem a San Etienne, Přestože sídlo jeho firmy bylo v Paříži, on zůstal s rodinou v Le Rouget a dařilo se mu řídit firmu úspěšně odtamtud a do Paříže zajížděl jen výjimečně.
 

	Jean-Pier de Blanc byl padesátník drobnější postavy, s hezkým, nikoliv však zženštilým obličejem, svůj aristokratický původ nestavěl nijak na odiv, přesto staletá kultivace rodu ho nemohla minout. Jedinou vadou jeho zjevu bylo kulhání na obě nohy, jež bylo následkem onemocnění obrnou v dětství. Tohoto trvalého následku ho nedokázala zbavit ani dlouholetá léčba a dlouhé pobyty v různých sanatoriích, které mu jeho rodina mohla dopřát. Nicméně to, že vůbec chodil, se dalo považovat též za velký úspěch. Jednou, když se ho Dabert ptal, co ho přivedlo k oboru, ve kterém se mu podařilo vybudovat tak úspěšnou firmu, se jen usmál a po chvíli přemýšlení řekl: „Víš, Michaeli, když jsem jako chlapec trávil tolik času v různých léčebnách, nejraději jsem četl dobrodružné a špionážní knížky a bohužel už tehdy mi bylo jasné, že nikdy nebudu žádným z těch skvělých hrdinů. A tak jsem si dal za úkol alespoň tyto lidi řídit.“

	De Blanc neměl ve zvyku pouštět si své podřízené k tělu, mnozí z nich ho vlastně ani nikdy neviděli. Striktně lpěl na soukromí svém a své rodiny. Což vyplývalo zčásti z jeho životního stylu a zčásti ze snahy o větší bezpečnost své rodiny. To, že k Dabertovi zaujal zvláštní, dalo by se říct až přátelský vztah, bylo vlastně dílem náhody.
 

	Dabert dělal pro de Blanca asi dva roky, když jel z Le Rouget, kde si byl u něho pro nějaké instrukce k zakázce, na které měl začít pracovat. Někdy to tak de Blanc dělal, že jednal přímo s tím, kdo měl akci provést. Nikdo nevěděl, podle jakého klíče se tak rozhoduje.
 

	Tehdy se vracel z Le Rouget, když ho zastihl nouzový signál nejvyšší priority, který zároveň přepnul palubní počítač jeho vozu na příjem zpráv. Šestnáctiletá dcera cle Blanca Andrea byla před deseti minutami unesena před školou, když nastupovala do vozu, který ji měl odvézt domů. Oba její strážci byli při únosu zabiti, jeden však stačil ještě před smrtí podat zprávu: tři únosci, skříňový bleděmodrý Renault Trafic bez zadních oken – žádné nápisy. Takovou zprávu dostalo i četnictvo, jejich nevýhodou však bylo, že měli sílu jen k tomu, aby nazdařbůh vyrazili různými směry, kdy se museli spolehnout spíše na náhodu. Dabertovo I5MW 335i však mělo GPS a v batohu Andrey byl vysílač. Spolehlivější by bylo, kdyby ho měla ukrytý někde v šatech, ale to Andrea odmítala.
 

	Dabert snadno určil její polohu a vzdálenost asi patnáct kilometrů. V okolí San Marcellinu byly spíše okresky než pořádné silnice a vzdálenost mezi ním a únosci se rychle zmenšovala. Díky podvozku, u kterého výrobce těchto aut dbal na to, aby byl vždy o třídu lepší, než by jinak odpovídalo pro daný motor, se mohl hnát po křivolakých silničkách mezi slunečnicovými poli a malými remízky až stoosmdesátikilometrovou rychlostí.
 

	Blikající bod vysílače ve chvíli, kdy byl od něj už asi jen dva kilometry, náhle odbočil na vedlejší cestu a asi po třech minutách se stal nehybným. Dabert snížil rychlost, ale nechtěl čekat, protože to mohlo znamenat cokoliv. Mohli se rozhodnout Andreu zabít, nebo se také mohl z nedalekého bukového lesa najednou zvednout vrtulník a pak by byly všechny další úvahy zbytečné. Zavolal de Blancovi a udal jejich polohu. Pak pokračoval dál, glocka položeného na sedadle spolujezdce. Vzdálenost mezi vysílačem a Dabertem se zkracovala, ale dodávka nikde. Pak uviděl na cestě vyhozený batoh. Na chvíli zastavil, vystoupil, ale nic nenasvědčovalo tomu, že by v okolí někdo byl. Vrátil se do auta a na displeji zvětšil mapu. Asi dvě stě metrů od okraje lesa se měl nacházet statek a dál cesta nepokračovala.
 

	Jel velmi pomalu a při malých otáčkách nebyl motor skoro slyšet. Pak uviděl mezi stromy statek. Sjel z cesty a zaparkoval auto u přilehlého mlází.
 

	Když se přikradl ke statku, stačil ještě zahlédnout, jak se zavírají vrata stodoly. Když se z boku přikradl blíž, uviděl mezi seschlými prkny stěny modrou barvu auta a… jen jednoho člověka. Toho zabil krátkým a drtivým úderem ruky do ohryzku, když si na něho počkal v přístavku u verandy, vmáčknutý za starou vyhozenou skříň. Je chybou, když si člověk, hnaný představou rychlého ukončení celé akce, zapomene krýt záda. Takové hlouposti se Dabert nechtěl v žádném případě dopustit a řešit ji až v přítomnosti Andrey, by mohlo mít fatální následky.
 

	Statek byl opuštěný, což bylo dobře. V místnosti, kde ležela Andrea svázaná a s přelepenou pusou na staré ušpiněné matraci, byla téměř bez nábytku. Andree se rozšířily oči, protože Daberta, který potichu pootevřel dveře, znala. Nevěděla však doposud, jestli nepatří také k únoscům. Velký údiv pocítili i oba zbývající únosci, protože na nic takového nebyli připraveni – zřejmě to byli blbci. Dabert držel v ruce glocka, ale nechtěl začít střílet jako první, aby po výslechu Andrey nebyl označen za vraha v důsledku nepřiměřeného použití zbraně. Pak se oba konečně vzpamatovali. Jednoho

	se Dabert rozhodl zabít, protože k objasnění toho, co za únosem stálo, stačil jeden. A tak prvého muže zastřelil, druhému prostřelil ruku, ze které vypadl revolver, skoro už namířený na Daberta, a pak mu prostřelil koleno, čímž způsobil, že jeho pohyb až do konce života bude velmi limitovaný. Nejdříve ho svázal izolepou, která se válela na podlaze a kterou oni nejdříve použili na Andreu. Pak uvolnil Andree nohy a ruce a pak teprve pusu. Protože člověk, který je zbaven pout, tolik nekřičí. Ale Andrea nevydala ani hlásku.

	„To bude dobré,“ řekl Dabert a přisedl si k ní na matraci.
 

	Vzal ji kolem ramen a oba se opřeli o zeď. Pak zavolal de Blancovi, že už je po všem. Zapálil si cigaretu a nabídl i Andree. Ta jen zavrtěla hlavou. Asi za patnáct minut přijeli četníci. Celou tu dobu postřelený sténal jako podzimní vítr..
 

	Dabert si pronajal dva byty. Ten první byl ve Vršovicích ve starším třípatrovém domě, v nejvyšším patře, kus od seřazovacího nádraží, ten druhý byl v jednopatrové vilce, s výhledem na třípatrový dům a s vchodem z jiné ulice. V tom prvním nainstaloval zvuková a pohybová čidla už od vstupu do domu. Na chodbě před vstupem do bytu i miniaturní kameru a v bytě hned dvě. Do prvního bytu vstoupil vždy okázale, otvíral a zavíral okna, pouštěl muziku… V obýváku, v kuchyni a koupelně vyměnil původní vypínače za jiné, které se daly dálkově ovládat. Po určité době se pak vždy nenápadně vytratil přes dvorek a mezi kolnami dírou v plotě, kterou ještě trochu rozšířil, a se vší opatrností se přesunul do vilky, kde skutečně bydlel. Před třípatrovým domem nechával státToyotu Corolu z půjčovny, kterou jezdil. O půl bloku dál si nechal od technika z agentury zaparkovat Audi 4, kterého se však ani nedotkl.
 

	Pak už zbývalo jen čekat. Byl klidný a od začátku věděl, že to střílením na parkovišti neskončilo. Ale on čekat uměl

	– bylo to součástí jeho práce. Vlastně z čekání, alespoň v posledních letech, pocházela převážná část jeho příjmů. Když si uvědomil, kolik je jiných profesí, kde se peníze získávají

	daleko obtížnějším způsobem, musel si přiznat, že nedopadl ještě tak nejhůře. Na roky v Africe raději ani nevzpomínal.
 

	Tam to bylo zlé – velmi..

	***

	 Třetí.
 

	*

	Byla neděle a Petr Vágner by věděl hned o několika příjemnějších způsobech, jak využít volného dne. Bylo však nepsaným pravidlem, že alespoň jednu neděli v měsíci stráví s rodiči u oběda. Neměl tyto povinné události rád, zároveň si uvědomoval, že je to poslední společná aktivita, které se s rodiči zúčastňoval. Ani nevěděl, kdy k tomuto postupnému odcizování začalo docházet. Možná to bylo na studiích, ale možná to bylo už v dětství, ale on si to tehdy nedokázal ještě uvědomit.
 

	Funkcionalistická vila z třicátých let, stojící na okraji Říčan, vila, kterou nepostavil ani jeho otec, ani žádný jiný předek, kterou však otec koupil. Řádně, jak neopomněl vždy zdůraznit. Byl to konfiskát, a ta řádná koupě ho přišla bratru na osmdesát tisíc tehdejších peněz. Za podobné peníze se dal pořídit žigulík. Když chtěl Petr otce v minulosti popíchnout, byl jejich dům jedním z témat. – Každý měl stejnou možnost! – vykřikoval tehdy otec. Ale to nebyla pravdo – každý ji neměl. Přeci jenom blíž, tak nějak soudružsky, k tomu měl JUDr Vágner, byť ještě mladý, byť zatím jen okresní soudce, ale vždy výkonný – a především loajální.
 

	Vždy. Petrova matka byla svému muži dobrou ženou a dívala se na něho jako na zvěstovatele pravdy a spravedlnosti na Zemi. Pochybnosti nebyly nikdy tím, co by otravovalo její mysl.

	„Dneska máme k obědu dalšího hosta!“ přivítala Petra radostně. Když mu sdělila, o koho se jedná, nejradši by se otočil ve dveřích a zmizel. To však už bohužel nebylo možné.

	„To je opravdu velká koncentrace právníků na jeden metr čtvereční, nebudeme-li brát v úvahu prostory soudních budov, pronesl blahosklonně soudce Koudela, který byl otcovým kolegou a který na rozdíl od něj, ač také v důchodovém věku, doposud soudil.

	„Jaksi vám uniklo, pane doktore,“ odpověděl Petr, když si sedal ke stolu, „že já nejsem právník, ale policajt.“

	„Ale jděte, jste vystudovaný doktor práv a nepředpokládám, že budete chtít dělat policajta do smrti.“

	Maminka zvedla víko porcelánové mísy a začala nabírat játrovou polévku.

	„Petr si myslí, že je spravedlivý mezi spravedlivými,“ vstoupil do hovoru Petrův otec. „Zatím ještě nepochopil, že jízda vlakem je lepší, když jedou vagóny po kolejích. A ne jako ta jeho, když vagóny drncají po pražcích.“

	„Ty jsi úplný filozof, Karle,“ polichotil Koudela.
 

	Petrův otec přijal lichotku jako samozřejmost, protože o něčem takovém byl také přesvědčen. „Vždyť víš,“ otočil se na Koudelu, „za ta léta u soudu se setkáš s tolika eventualitami, individualitami a individui, že určitou filozofickou linii, i když právo je samozřejmě nadřazeno, si musíš vybudovat, jinak by tě ta práce pohltila.“

	„Tak to jsem nevěděl, že se tomu teď říká filozofická linie,“

	poznamenal Petr a překousl játrový knedlíček. „Pokud vím, tak dřív se tomu říkalo stranická linie.“

	Paní Vágnerová zbělala, protože takové řeči považovala za krajně nevhodné, zvláště u nedělního oběda, zrovna tak, jako by někdo vyslovil slovo prdel v chrámu Páně. Už chtěla Petra okřiknout, ale doktor Koudela mávl shovívavě a vševědoucně rukou. „Jen ho nechte,“ pronesl, „každý si musí projít cestou vlastního poznání, než najde tu správnou.“

	„A jak dlouho taková cesta poznání trvá?“ hrál si Petr na imbecila.

	„Jak u koho,“ odpověděl za Koudelu otec. „Někdo ji nenajde nikdy, přestože má ty nejlepší podmínky, jak se řídit příklady. A profese, kterou jsme si my, zde s přítelem Koudelou, zvolili, a pro kterou jsi se i ty vzdělával, je vlastně velice jednoduchá, i když se to tak navenek nezdá. Stačí se řídit zákony.“

	„Když to takhle říkáš, tati, tak je to vlastně jednoduché,“

	zatvářil se Petr, jako by konečně pochopil.

	„No vidíš!“ zvolal otec povzbudivě a všichni tři ho obdařili radostnými pohledy.

	„Přesto. Nemohl bych dělat právníka s tím, že musím obhajovat vraha, který se třeba díky mému bravurnímu výkonu dostane na svobodu a tam znovu… a také bych nemohl dělat soudce a žít s pochybnostmi, že jsem odsoudil nevinného.“

	„Vždycky jsem soudil podle platných zákonu a byl hluboce přesvědčen o správnosti svých rozsudků,“ řekl doktor Vágner rezolutně.

	„A to je právě to, co mě děsí,“ poznamenal tiše Petr. „Představ si, že budeš stižen dlouhověkostí a začneš soudit za fašismu, pak za komunismu, teď v demokracii… A třeba bude mít naše republika v budoucnosti název Česká nedemokratická muslimská republika a ty budeš soudit podle práva šaría.“

	„Ale to je přece hloupost,“ odsekl Petrův otec, „A u policie je to lepší?“ řekl stále ještě přívětivě doktor Koudela. Ale přebal jízlivosti už tam byl patrný.

	„Tam nejsou má rozhodnutí alespoň nezvratná.“

	„To je hezká úvaha,“ ukázal Petrovi falešný chrup doktor Koudela.
 

	Teď už ho ale měl Petr také dost. A tak kousl. „Hodně věcí se změnilo. Například u policie nefunguje útvar zvaný StB.“

	„A jste si tak jistý?“ vychutnával si Petra Koudela.
 

	Petr se zrovna chystal ještě přitvrdit, když zazvonil jeho mobil. Byla to Monika, ale Petr do telefonu odpovídal: „Ano, pane vrchní rado… co nejdřív… stačí to do půl hodiny?“ Monika se do telefonu smála, nebylo to poprvé, kdy takhle spolu mlžili. Petrovi spolustolovníci posmutněli a jemu jich bylo skoro až líto… včetně sebe..
 

	Pfeiferová si musela přiznat, že se nemá čeho chytit.
 

	K tomu, aby zabrousila do vod ruské mafie, měla jen omezené pravomoci. To bylo hájenství ÚOOZ a i ti se tam dostávali jen s velkými obtížemi, a když už se zdálo, že by mohli přeci jenom něco rozkrýt, začala se voda zakalovat a jim zůstaly v rukou jen malé ryby. Někdy to dokonce vypadalo, že ta voda se zavírá i s pomocí daleko vlivnějších kruhů.
 

	Kruhů, které však nebylo možné uchopit. Jí zbýval už jen ten Kefurt, ten však nebyl nikde k nalezení. Pfeiferová počítala už i s variantou, že by mohl být po smrti. Věděla, že jí nezbývá moc času. Trejbal jí mohl dát kdykoliv příkaz, aby vyšetřování uzavřela. Zatím jí ho nechával jenom proto, že dělala zároveň i na dalších případech a tenhle běžel jaksi souběžně. Už nechala hlídat i jeho byt, ale tam se podle sousedů už dobrých čtrnáct dní neukázal. Bylo vyhlášeno tiché celostátní pátrání – bez bubnů a kamer. Byl poslán dotaz do jiných zemí. Ne zatykač, protože k tomu nebyl důvod. Přesto Pfeiferová cítila, že Kefurt by mohl být klíčem k tomu všemu.
 

	Pročesávala hospody, bary, restaurace– a další podniky kolem Václaváku, kde býval prý nejčastěji vídán – bezvýsledně. Někdy chodili se Žižkou každý zvlášť, někdy spolu. Už stejně vzbudili pozornost a Kefurt mohl dostat dávno echo.
 

	Také ji štvalo, že jí dělalo problém splynout s prostředím.
 

	Což Žižkovi zcela evidentně nedělalo žádné potíže. Svým zjevem, vystupováním a rozježenými vlasy na hlavě připomínal jednoho mírně retardovaného herce z nastupující generace. Jí se zdálo, že ona na první pohled s tím rádoby bezcílným ometáním po putykách musí v lidech vzbudit dojem buď dost neúspěšné šlápy, nebo policajtky – jako by to měla napsané na čele.

	„Do prdele,“ ulevila si do naleštěného pultu baru.

	„Tam bych to nehledal, Mišel,“ opravil ji Žižka.

	„Když už, tak se jmenuji Tereza, ty Husito. Nebo mi taky můžeš říkat paní ko…“

	„Jo, jo. Paní komisarka, to napsala Božena Němcová,“ zahlaholil Žižka. A pak o něco tišeji: „Pozor, nepřítel naslouchá.“

	„Kde?“ rozhlédla se Pfeiferová.

	„To bylo vyraženo na starých vojenských telefonních aparátech, aby si vojáci nevykecávali huby.“

	„Ty jsi tak chytrej,“ pochválila Pfeiferová Žižku. Už se jí nemluvilo tak plynně, měli dneska za sebou už kolikátý podnik a nebylo dost možné, aby si dávali jen minerálku a kafe.
 

	Bar Los Fuegos patřil k těm lepším. Nebyl to jenom pult a pár stolků, ale pokračoval dál stoly v boxech, laděných do červena, kam si bylo možné objednat jídlo. Tam, kde se prostor rozšiřoval, byla umělá fontána s vodopádem, umělý strom, umělé kytky…

	„Jsi to ty, Terko?“

	Ježíši, to je ale kráva! Zasténala Pfeiferová v duchu. Nevím, co je tak špatného na jménu Tereza. To mi musí říkat Terko nebo Mišel? Ani nevěděla, které z těch oslovení ji štve víc.

	„Ne, to je moje imitace. Moje já je už dávno v márnici.“ Otočila se přes rameno.
 

	Věra Brožová. Pokud se změnila, tak k lepšímu. Studovaly spolu. Vždy před zkouškami spala Věra s profesorem matematiky. Pfeiferová podezřívala Věru, že se občas vyspala i s lesbou Vránovou, která vyučovala jazyky – především cizí.
 

	Teď byla Věra úspěšnou manažerkou v renomované personální agentuře a do Los Fuegos si může přivést i takového Ivana Brousila, hvězdu televizních obrazovek a ometáka všeho druhu, který se sice neuchytil na divadle z důvodu nezapamatování si delšího textu, ale tohle zase víc neslo.

	„Jak se máš?“ položila Pfeiferová povinnou otázku.

	„Výborně. A ty?“ Pak se Věra obrátila k Brousilovi. „Tohle je Tereza, studovaly jsme spolu. Terka je teď u kriminálky,“

	zahlaholila zvonivě.

	– Víc nahlas by to nešlo, ty krávo? – Zasténala Pfeiferová v duchu.

	„Znáš Ivana?“ zeptala se Věra majetnicky.

	„Nevzpomínám si, že bych ho někdy za něco sebrala,“ řekla Pfeiferová, jako by pátrala v paměti.“

	„Jsi dobrá,“ zasmál se Brousil. „Někdy bych tě mohl pozvat do své talkshow.“

	„To je ta, jak si tam zveš všelijaký devianty? Přijdu. A na konci pořadu bych je mohla hned všechny sebrat.“

	„Hele, ta boule, co máš pod bundou, to je bouchačka?“ zeptal se Brousil se zájmem.

	„Ne, to je třetí koza,“ odpověděla Pfeiferová bez mrknutí oka. „Fasujeme je, kdyby potřeboval někdo první pomoc.“

	„Bod pro tebe,“ dal Brousil palec nahoru. „To ji nikdy neodkládáš?“

	„A ty si snad odkládáš koule?“ zeptala se Pfeiferová se zájmem.
 

	Brousil i Žižka se srdečně zasmáli, Věra jen zkřivila své rtíky, což poněkud rozhodilo její jinak dost souměrný obličej.

	„Musíme jít,“ zaševelila a kormidlovala Brousila do poněkud klidnějších vod.

	„Tak nashle v té talk show!“ zavolal ještě přes rameno.
 

	Pfeiferová ho obdařila tím nejmilejším policejním úsměvem, jaký svedla. „To víš, ty nádhero,“ řekla, ale to už Brousil neslyšel, protože Pfeiferová se o to ani nesnažila.
 

	Když se podívala před sebe, viděla, jak na ni barman civí.

	„Eéééé…“ vyplázla na něj jazyk a barman radši přešel k jiné části pultu.

	„Tak, to bysme měli,“ poznamenal Žižka.

	„Jo, moje řeč,“ přitakala Pfeiferová a připadala si jako kráva.
 

	Byl konec května a den se chystal ke spánku. Byl takový ten den, kdy jsou slyšet i elektrické motory tramvají a odrazy nárazníků posunovaných vagónů, ale těch nebylo příliš, protože seřazovací nádraží bylo skoro prázdné. Dabert pamatoval časy, kdy bývalo tak plné, že mezi stojícími nákladními vlaky pravidelné spoje sotva projížděly. Zato silnice byly tehdy prázdné a auta stejné značky a barvy se zdravila mrkáním světel.
 

	Blížil se pátý večer ode dne, kdy se Dabert nastěhoval, a hoši od Volhy se stále ještě neobjevili. Nebyli tak hloupí, jak by si mohl někdo myslet. Přesto si byl Dabert skoro jistý, že přijdou. Nepočítal s tím, že to bude ve dne, a proto Dabert normálně dál dojížděl do expozitury SIA a dělal svou

	práci, jako by se nic nemělo stát. Zúčastňoval se přijímacích pohovorů, testů, praktických zkoušek, studoval materiály uchazečů… Byl ve spojení s de Blancem buď přes zabezpečený telefon, nebo pomocí e-mailu. Zprávy nechoďily nikdy přímo, ale přes síť adres a schránek po celém světě, a pokud by se na ně někdo přímo úporně nezaměřil, byly téměř nevystopovatelné.
 

	Poměrně kritické byly cesty autem, ale na to byl připravený. A právě ten pátý den uviděl na začátku ulice, asi sto metrů od jeho falešného bytu, Opel Frontera, který tam předtím nikdy nestál. Nejnebezpečnější bylo však vystoupení z auta a přesun k bytu ve třetím patře. Ještě ve vchodových dveřích se nenápadně ohlédl, ale opel se nepohnul ani o centi metr.
 

	Oddychl si, až když se dostal do svého druhého bytu. Tam si ještě prohlédl záznamy kamer a pak už mohl jen znovu čekat nebo spát. Kdyby někdo vnikl do jeho bytu nebo se dotkl toyoty, signalizační zařízení by ho vzbudilo. To se stalo právě tu pátou noc o půl druhé ráno. Byli dva. Nejdřív vnikli do jeho bytu, ale museli zažít zklamání, protože byt byl prázdný. A tak přistoupili k variantě číslo dva. Staré a celkem osvědčené. Ne tak elegantní, jako vypustit někomu z plic vzduch. Protože to, co následuje po výbuchu, většinou nikdy elegantně nevypadá.
 

	Nečekal, až svoji práci dokončí, byl už dávno oblečený a běžel druhou stranou k jejich autu, na které připevnil vysílač GPS. Pak se rychle vrátil k audině a nastartoval motor.
 

	Čekal jen chvíli, než se bod na obrazovce jejího palubního počítače dal do pohybu. Nechvátal, neměl potřebu být na ně přilepený. Provoz byl nepatrný a oni by mohli snadno nabýt podezření, že je někdo sleduje.
 

	V podstatě mohl tipovat tři, čtyři místa, kam by mohli zamířit a o kterých už SIA věděla. Ale mohlo to být také úplně někam jinam. Sjížděli dolů k Vltavě. Pak se bod na obrazovce chvíli motal na jednom místě a Dabert věděl, že se moloďci nacházejí na Barrandovském mostě. Trochu přidal, přesto motor skoro neslyšel. Ten o sobě dával vědět až při podstatně vyšších otáčkách. Auto samo o sobě nebylo vizáží příliš nápadné, bylo bez jakýchkoliv esteťických doplňků, ale motor byl vyladěný a omezovač rychlosti, posazený na hodnotu 250 kilometrů, byl odstraněn.
 

	Bod se vydal směrem na Stodůlky, ale pak odbočil na Vidouli. Pak se po několika minutách jízdy zastavil.
 

	Jsou to přeci jenom idioti, ohodnotil jejich počínání v duchu Dabert. Přivedli ho rovnou k místu, které měl ve svém seznamu označené číslem jedna. Bývalý panský statek, teď pěkně opravený – jejich hlavní stan.
 

	Dabert zaparkoval asi dvě stě metrů od statku a rychle se rozhlížel po okolí. V okolí pár malých domků, nyní se všemi okny temnými. Více či méně upravené zahrádky, ale ve většině domů se určitě bydlelo. Daberta zaujala silueta domku pod kopcem. Jako u jediného se v okenních tabulích neodrážely paprsky měsíce. Okna mohla být otevřená – ale určitě ne všechna. Dabert přišel blíž a hned poznal, že je to dům jeho snů. Opuštěný, s vymlácenými okny, zřejmě připravený k demolici. Kolem domu byl velký pozemek, a to byl zřejmě důvod, proč dům bude muset padnout za vlast, aby uvolnil místo na něco jiného, co nebude urážet vkus nového majitele. Nicméně to byl přesně objekt, který Dabert potřeboval, jen doufal, že se mu nad hlavou nezboří dřív, než vypadne.
 

	Vrátil se k autu a odjel s ním zpět do Vidoule, kde ho zaparkoval. Z kufru vyňal dva tlumoky a odnesl je na půdu opuštěného domku. Z jednoho vytáhl něco, co připomínalo buď velkou pistoli, nebo malou pušku a připnul si ji k opasku. Zbývala mu hodina, než se začne rozednívat a tu hodinu chtěl využít.
 

	Přiblížil se ke statku a vylezl do koruny jednoho ze stromů bývalého sadu. Do své zvláštní zbraně nabil váleček s chomáčem umělých žíní na konci, ne nepodobný tomu, jaký si pamatoval z dětství a jaké se střílely na pouti vzduchovkami do terče. Na špičce byl hrot, který se zabodl do dřeva. I jeho malá puška byla vlastně vzduchovkou s bombičkou na stlačený vzduch, kde se dal i tlak seřídit podle toho, na jakou vzdálenost měl být váleček vymeten. Nebyla hlučná, při výstřelu vydávala jen mlaskavé zasyčení. První váleček umístil téměř okamžitě do střešního trámku přístřešku před vchodovými dveřmi. To však bylo málo. Potřeboval alespoň ještě jeden poslat někam dovnitř domu. Ale všechna okna byla zavřená.
 

	Čas, který si stanovil, se však krátil. Když už zbývalo posledních patnáct minut, začal se pomalu smiřovat s tím, že tuto noc se mu to už nepodaří. Náhle se však ve: štítě prvého patra otevřelo francouzské okno a na terasu vyšel muž ve slipech. Protáhl se a pak pokračoval k druhému francouzskému oknu ve štítě druhého traktu. Pak vešel do druhé místnosti, rozsvítil a zapnul počítač.
 

	Asi po pěti minutách vyšla na terasu dívka a zavolala:

	„Geňo!“ Buď byla úplně nahá, nebo měla na sobě tanga, která na takovou dálku nebyla patrná, přestože čerň noci se pomalu začínala měnit v šeď.

	„Co křičíš?“ bylo slyšet z pracovny, a pak se muž objevil znovu na terase. Přistoupil k dívce a přitiskl ji k sobě. Ta mu zajela rukou do slipů. Oba se začali smát.
 

	Ten pohled si však Dabert bez přemáhání odpustil. Dveře do pracovny byly otevřené a Dabert hledal cíl. Na jedné ze skříní stála příšerná velká matrjoška a na hlavě měla rozverně posazenou paruku, kterou si tam zřejmě odložila nějaká sexuální pracovnice a pak na ni zapomněla. Možná, že její honorář byl tak štědrý, že nějaká paruka se stala nepodstatnou. Možná také, že byla vyhozena dřív, než si stačila paruku umístit na původní místo.
 

	Ozvalo se mlaskavé zasyčení a Dabert zahlédl, jak se matrjoška rozkymácela. Chvíli se zdálo, že se svalí, ale pak si to rozmyslela a ukončila svůj krátký taneček. Dvojice na terase vzhlédla, muž dívku odstrčil a vykročil do pracovny. Tam se rozhlédl, pokrčil rameny a znovu usedl k počítači.
 

	To už však Dabert sklouzl ze stromu a přikrčený jako kočka proklouzl rodícím se ránem do opuštěného domu a rozmístil v něm několik čidel. Pak vlezl na půdu. Zapnul přijímač a do vikýře umístil dvě kamery. Na železnou postel

	s drátěnkou hodil prožranou deku a dva staré zimníky, které našel na půdě. Byly cítit mnohokrát horkem přepáleným prachem, ale to zaregistroval už v podvědomí, protože krátce nato usnul.
 

	Za dva dny pozorování zjistil většinu toho, co potřeboval vědět. Přibližný počet lidí, kteří se v danou dobu ve statku nacházeli, a jejich pohyb, způsob ostrahy, dokonce kdy odcházel Genadij Jefremovič a pravděpodobnou dobu, kdy se bude vracet.
 

	Všechny telefony měl vypnuté. Jen občas a na krátký okamžik je zapnul, aby zjistil, jestli mu někdo volal. Gregor, Andrea, dcera de Blanca, která si k němu po svém únosu vypěstovala zvláštní vztah, se kterým si nevěděl rady, Pfeiferová a znovu Gregor. Ten ještě poslal SMS zprávu s krátkým zněním: Žijete?

	Na žádný hovor však neodpověděl. Nakonec vytáhl miniaturní notebook a napsal: Co se děje?

	Odpověď přišla téměř okamžitě: Ve vašem autě z půjčovny vybuchla nálož. Uvnitř byla nalezena mrtvola. Je to na všech televizních kanálech. Shání vás policie.
 

	Díky.
 

	Mám jim dát zprávu?

	Ještě ne, odpověděl Dabert a notebook zaklapl. Začalo se stmívat. Ale i přes úbytek světla bylo možné na jeho tváři zahlédnout nepatrný úšklebek. Otevřel si čtvrtkilovou hovězí konzervu, k ní si vzal pár lodních sucharů a z pet lahve si odměřil tři deci ledového čaje. Zapálil si cigaretu a projel si znovu záznamy zvukových čidel a kamer.
 

	Hodinu před půlnocí se vykradl z domu. Už ležela rosa a vzduch byl svěží. Statek střežili dva rotvajleři, kteří nebyli vycvičeni na štěkání, ale na zabíjení. Po pozemku se pohyboval jediný strážný. To vylučovalo jakékoliv elektronické zabezpečení, protože tito tři tvorové by ho svým pohybem neustále uváděli v činnost. Dost primitivní a hodící se do jiné doby. Ti lidé si byli tak jisti tím, že jsou to právě oni, kdo má

	patent na šíření strachu, že v podstatě ani nepočítali s tím, že by mohli být sami napadeni.
 

	U zdi se na chvíli zastavil, aby zklidnil svůj tep, pak se vyšvihl na zídku a zůstal na ní ležet a poslouchal. Ale to už se přes pozemek hnaly dva stíny, které ho ucítily. Ještě chvíli počkal a když byli psi pár metrů od zídky, skočil mezi ně.
 

	Jednomu z nich nastavil levou ruku omotanou kusem staré deky z půdy. Přestože zuby přes několik závitů nepronikly, Dabert cítil strašlivý tlak a byl si jist, že pokud by se mu nepodařilo celou záležitost vyřídit rychle, útok psů nepřežije.
 

	Druhý z rotvajlerů se odrazil do výskoku a bylo zřejmé, že jeho cílem je Dabertův krk. V tu chvíli proti krku druhého psa vymrštil Dabert pravou ruku, ve které držel elektrický paralyzér. Ozvalo se nepříjemné zapraskání a vyšlehly modré blesky. Dabert by přísahal, že cítí, jak se psovi škvaří chlupy. V tu chvíli se rotvajler zmítal na zemi v křečích. Vzápětí udělal totéž i s druhým psem. Nebyl si jistý, jestli neschytá také nějakou tu ránu, ale deka se nakonec ukázala jako dostatečná izolace. Pak vytáhl Dabert z vnitřní strany bundy sprej a nastříkal ho oběma psům do čenichů. – Spěte blaze

	– popřál jim v duchu a začal se plížit k domu. Když byl u zdi, kousek od vchodu, postavil se na nohy a vmáčkl se do malého výklenku.
 

	Čekal asi tři minuty, když se objevil strážný. Vykračoval si jako na Rudém náměstí, a tak si sotva stačil uvědomit, že dýchá kromě kyslíku také rajský plyn. Toho Dabert svázal do kozelce a pusu mu přelepil širokou lepicí páskou.
 

	Teď věděl, že v domě jsou už jen dva, maximálně tři lidé.
 

	Neměl v úmyslu je vyhledávat, byl však připraven na to, kdyby se s některým z nich setkal. Okna byla z tvrzeného skla a navíc byla na nich nalepena bezpečnostní fólie. Zato všechna okénka do sklepa byla otevřená, zřejmě kvůli vlhkosti, a na železných mřížkách byly jen visací zámky. Od opasku si odepnul asi dvacet centi metrů dlouhé štípací kleště s hydraulickým posilovačem a jeden zámek přecvakl.
 

	Sklep, chodba a schody do prvního patra. Další chodba.
 

	A gorila, která právě vyšla ze záchodu a drbající se ještě na přirození.

	„Serjožo…? Co…“

	Ale to už byl Dabert ve výskoku a nártem pravé nohy podrbal muži zátylek. Přestože úder byl znásoben těžkou botou, muž se jenom prohnul a zůstal v předklonu. Zhasl, až když ochutnal to, co předtím psi.
 

	Do pracovny zbývalo už jen asi pět metrů, a tak tam Dabert spícího odtáhl a udělal to, co s tím na zahradě. Pak ho odtáhl do kouta a nechal ležet na podlaze.
 

	Dabert se rozhlédl. Nebyla úplná tma a jeho oči už si stejně přivykly. Samé drahé věci a dokonce ani ne nevkusné. Až na tu matrjošku. Přistoupil k ní, zašátral pod parukou a vytáhl nastřelenou štěnici. Strčil ji do kapsy. Pak si všiml baseballové pálky opřené o stůl a vzal ji do ruky. Podle tmavých skvrn usoudil, že tento nástroj je alespoň občas používaný k jiným účelům než ke sportovní hře. Pálku si nechal, odtlačil si jedno kancelářské křeslo ke stěně za dveřmi, sedl si a čekal. Když přišel Serjoža, praštil ho pálkou přes hlavu, zaplynoval dýchací cesty, svázal ho a odtáhl do kouta k jeho kámošovi. Pak čekal asi hodinu, když uslyšel přijíždět auto.
 

	Přistoupil k vikýřovému oknu a počítal. Byli tři a jedním z nich byl Genadij Jefremovič. Dabert zatáhl závěs přes francouzské okno a stoupl si za dveře. V ruce už neměl pálku, ale glocka. Domem se rozlehly hlasy, jeden z nich, Jefremovičův, velmi podrážděný. Zřejmě z důvodu nepřítomnosti těch, kteří byli pověřeni ostrahou.

	„Podívejte se po domě!“ přikázal Jefremovič.
 

	Dveře se rozlétly a vzápětí se rozsvítilo světlo, které Daberta na chvíli oslepilo. Nebylo to však tak hrozné. Jefremovič udělal pár kroků, než si uvědomil, že není něco v pořádku. Ale to už za ním Dabert přibouchl dveře a otočil klíčem v zámku. Pak se na Jefremoviče zašklebil.

	„Tyyy…“

	„Ty, ty, ty!“ zahrozil Dabert na Jefremoviče prstem.

	„Ty mjortvyj!“

	„Jak vidíš, tak ne.“

	„Co chceš?“

	„Jen si tak pokecat. Sedni si,“ ukázal pistolí Dabert Jefremovičovi na kožené křeslo za stolem a Jefremovič kupodivu poslechl.

	„Co chceš?“ zeptal se ještě jednou a zabrousil pohledem na ty dva spící.

	„To už jsi říkal. Ale když tě to tak zajímá, tak chci, aby to skončilo.“

	„Tak ty chceš?“ odpověděl Jefremovič výsměšně. Byl starý asi jako Dabert, měl černé vlasy, byl docela pohledný, měl však tvář, která neznala slitování. „To ale skončí, až ty budeš mjortvyj,“ dodal výhružně.

	„Proč?“

	„Zabil jsi mi čtyři muže a teď jsi mě ještě zesměšnil.“

	„Ne. Oni chtěli zabít mě, já se jen bránil.“

	„Lžeš! Já jim nedal příkaz, muselo to být jinak.“

	„Možná to bylo jinak. Třeba si chtěli přivydělat na vlastní pěst. Musela to být zakázka, o které jsi ty nevěděl. Pokud ovšem mluvíš pravdu, žes je neposlal ty. Nenašly se u nich nějaké peníze, o kterých jsi ty nevěděl?“

	Bylo vidět, jak Jefremovič přemýšlí. Na stole ležela krabice s doutníky, on si jeden vzal a zapálil. I Dabertovi se až zatočila hlava, když ucítil kouř. Od chvíle, kdy opustil svůj úkryt, zápolil s chutí zapálit si cigaretu, ale věděl, že na dobrou kuřbu nenadešel ještě ten správný čas.

	„I kdybys měl pravdu,“ začal pomalu, „takto stejně nemůžu nechat být. Ztratil bych tvář a autoritu.“

	„Takhle ztratíš víc, daragoj tavarišč,“ pronesl Dabert bez známky emocí. „Svůj život – ještě než dokouříš svůj doutník.“

	„To by sis nedovolil!“ vyštěkl Jefremovič a chtěl svým slovům věřit. „Asi nevíš, s kým si zahráváš.“

	„A ty nevíš, s kým si zahráváš ty. Jste banda břídilů, kteří počítají se strachem druhých. Podívej: zabil jsem ti čtyři lidi.
 

	Mohl jsem ti zabít ty dva, co na mě nastražili bombu, dneska tři další, tebe a můžu zabít i ty, co s tebou přijeli. Nepočítaje ty dva psy, co teď sladce spí. A zase bych se ztratil, 52aniž by po mně zůstala jediná stopa. Ty mi tady vyhrožuješ nějakou organizací, ale i kdyby se vám podařilo mě zabít, pak by to vzala za své ta organizace, ke které patřím já, a nemusela by to být bezpodmínečně ta, co sedí v Praze, ale přišli by jiní, třeba z Egypta, Nigerie, Maroka, Francie… a vy byste najednou nebyli. To chceš? My nestojíme o vaše trhy.
 

	My podnikáme legálně, v jiné branži a máme jiné zájmy. Tak přemýšlej.“

	Jefremovič přemýšlel a hlava se mu halila do oblaků kouře. Pak se ozvalo zabouchání na dveře.

	„Palkovnik! Vsjo normalno?“

	Jefremovič chvíli přemýšlel. Pak se podíval do hlavně glocka, kterým na něj Dabert znovu namíří. „Da!“ zařval.

	„Ale Serjoža…“

	„Ani zděs. Idi!“

	Dabert cítil, že je Jefremovič už téměř rozhodnutý – alespoň pro tuto chvíli. On nebyl tím nejvyšším. Někde mimo Čechy byli jistě další, kterým musel skládat účty. A riziko, že by se Dabertova výhrůžka mohla stát skutečností, by Jefremoviče stála hlavu.

	„Charašo,“ vytlačil Jefremovič konečně ze sebe. „Budeme to brát tak, že jsme si nic neudělali.“

	Dabert zakýval ukazováčkem ze strany na stranu. „Já vám nic neudělal. To jen pro pořádek. Na mě přišli nejdřív tvoji čtyři zabijáci, pak ještě dva do mého bytu, kde mě chtěli zabít, a když mě nenašli doma, dali mi nálož do auta. Ta dneska vybuchla a zabila jednoho člověka. Že to všichni zpackali, za to já nemůžu. Ale mám také svoji práci a nemám čas se pořád dívat přes rameno. Panjatno?“

	„Da. Napijeme se?“ navrhl Jefremovič.
 

	Dabert se usmál a pak se zvedl. „Dneska ne. Třeba jindy.
 

	Teď chci akorát v klidu odejít a ty to zařídíš. Nejlepší bude, když mě vyprovodíš. Ale nejdřív si odložíš to, co máš pod tím sakem. Pěkně pomalu, jen dvěma prsty. Máš pěknou kočku,“ změnil téma. „Předevčírem, jak stála tady na té terase, říkal jsem si, jestli má aspoň nějakou šňůru v zadku, nebo jestli je úplně nahá. Vidíš, kolikrát jsem tě mohl zabít a neu

	dělal jsem to. Ale dneska je to naposledy – pokud bys nedodržel naši dohodu.“

	Jefremovič vyšel s Dabertem před vrata statku. Tam se od něj Dabert odpojil, sešel z cesty a zmizel ve tmě.
 

	Pfeiferová seděla v kanceláři u svého stolu a klepala propisovačkou do jeho desky. Nevěděla, jestli se má těšit nad vývojem událostí, či naopak. Ještě včera bylo vše jinak. Trejbal jí dal příkaz, aby do dvou dnů případ uzavřela a vypracovala konečné hlášení. Včera ale celý případ po výbuchu Dabertova auta dostal jiný rozměr. Dostala znovu zelenou, ale ona si připadala, že stojí po kolena v bahně a nemůže se hnout z místa. Kefurt nikde a Dabert… ohořelou mrtvolu z auta se ještě nepodařilo identifikovat. Navíc se nemohla zbavit pocitu, že případ se dostal do roviny, ale co dostal, vždyť on tam od začátku byl, ve které se většinou už angažuje ÚOOZ. Co je za tím, že ji v tom nechávají dál koupat a tváří se, jako by šlo o nějakou fackovačku mezi stánkaři?

	Pfeiferové zazvonil mobil. S myšlenkami jinde po něm sáhla, ale když se podívala na displej, rozšířily se jí zorničky.

	„Kde, sakra, jste?“ zachrčela.

	„Taky vás rád slyším.“

	„Měli jsme snad nějakou dohodu.“

	„A?“

	„Měl jste být k dosažení.“

	„A nejsem?“

	„Nechte toho a okamžitě sem přijeďte.“

	„To není dobrej nápad. Radši se sejdeme jinde.“

	„Dobře. Kde?“

	„Kavárna Panorama na nábřeží?“

	„To zrovna. Tam bych nechala za kafe čtvrtletní prémie.
 

	Znáte to 11 Medvídků?“

	„Jo. Za půl hodiny. A doprovod nechte doma.“

	Dabert pamatoval doby, kdy tam bývalo pořád narváno.
 

	Hospoda měla jméno. Ale od.převratu se v Praze otevřely stovky nových podniků a zákazníků ubylo. Dabert zapadl

	k menšímu stolu v zadní části lokálu. Sedl si tak, aby byl zády ke zdi a prostor měl na očích. Objednal si pivo.

	„Máte pět minut zpoždění,“ rýpl si do Pfeiferové, když k němu přisedla. „Ale zato vám to sluší.“

	– To zrovna – odsekla mu v duchu – to si nech pro ty francouzský fifleny. Ty by bez takových lichotek propadaly depresím. „Kde jste byl?“ vyštěkla na něj bez ouvertury.

	„Já vím, že se musíte zeptat, a zrovna tak víte, že vám na to neodpovím.“ Pfeiferová chtěla protestovat, ale zvednutím ruky ji umlčel. „Kdybych na potkání vykládal o tom, kde jsem a kam se chystám, už bych tady s vámi neseděl – protože bych byl mrtvý. Přesto se dostali dost blízko.“

	„Tak o co tu, sakra, jde?“

	„To nevím.“

	„Víte aspoň, kdo si to v tom autě odskákal místo vás?“

	Dabert zavrtěl hlavou.

	„Tak proč tu vlastně spolu sedíme?“

	„Chtěla jste mě vidět. Co guláš, jaký tu dělají?“

	„Jo, docela ujde. S cibulí a křenem,“ odpověděla odevzdaně. „Nechcete mě uplatit, doufám.“

	„Gulášem?“ Dabert protlačil vzduch mezi zuby, až to zasyčelo. „To policie opravdu hodně klesla. Kam pojedete na dovolenou?“ zeptal se Dabert bez zjevného důvodu.
 

	Nejradši by mu omlátila palici o desku stolu. Ale nakonec odpověděla: „Tam, jako každej rok.“

	„To je?“

	„Do pr…“

	Dali si guláš a každý vypil dvě piva. Pfeiferová se téměř nic nedozvěděla. Snad kromě toho, že Dabert je stále ještě živý a ona se stále ještě nikam nepohnula. Pak si musela připustit, že ve skrytu duše je docela ráda, že ještě žije, že ho za to i trochu obdivuje. Přesto u ní zůstával jako podezřelý a ani na chvíli nezapochybovala o tom, že není jen obyčejnou obětí.
 

	Konečně se podařilo identifikovat muže, který zahynul v Dabertově autě. V tlumoku, který našli opodál výbuchu, bylo několik autorádií a pár dalších věcí z vykradených aut.
 

	Pak už zbývalo jen najít toho správného, který v galerce vykradačů scházel. Pepa Drásal byl prostě v nesprávnou dobu na nesprávném místě.
 

	Takže – zase nic. Ani z materiálů, které se podařilo nashromáždit na Daberta, nic neukazovalo na jakékoliv spojení s Kazaňskou brigádou. Kromě toho měla neodbytný pocit, že ji někdo nechává schválně se v tom plácat, dívá se jí přes rameno, a pokud by se jí přeci jenom podařilo přiblížit se rozuzlení, o případ přijde.

	„Mišel!“ vpadl do kanceláře Žižka. V obličeji měl výraz člověka, který uviděl zjevení. „Sedí v Meridian baru.“

	„To je od něj hezký,“ odpověděla bez zájmu, ale vzápětí v ní vzplála jiskřička. „Ty chceš říct…?“

	„Jo. Kefurt vylezl z kanálů.“

	Meridian byl jen kousek od Maltézského náměstí, provoz byl zhruba stejný jako každý jiný den, přesto se Pfeiferové zdálo, že se auta nehýbají. Maják ani sirénu použít nechtěla, na druhé straně představa, že přijedou na místo a Kefurt tam nebude, byla až trýznivá.
 

	Ale byl tam. Seděl u baru a číšník mu právě naléval dalšího Jimma Beama. Sedli si ke stolku u širokého okna, odkud měli nejen dobrý rozhled po celém lokálu, ale i výhled na ulici. Žižka objednal nějaké bezalkoholické svinstvo, které chutnalo po nějakém velmi účinném mycím prostředku na nádobí. Pfeiferová vrhla po Žižkovi vražedný pohled, ten ho opětoval bezelstným úsměvem.

	„Tak co, sebereme ho?“ zeptal se.
 

	Pfeiferová přemýšlela. Seberou ho, on jim nic neřekne a oni ho zase budou muset pustit. Protože přesto, že má nějaký lump, i když mrtvý, něčí telefonní číslo v kapse, není to důvod k tomu, abyste mohli majitele toho čísla sebrat a zašít. Přesto to byla jediná možnost, která ji teď napadala. Pokud by se nerozhodla pro poněkud zdlouhavější, obtížnější variantu sledování – ovšem s nejistým výsledkem.
 

	Kefurt k nim seděl zády a zatím nevzbudili jeho pozornost.
 

	Kolem nich prošel člověk, kterému kdysi někdo přerazil nos

	a rozsekl ret. Stopy nebyly nějak zvlášť výrazné, ale byly patrné. Hodil po Žižkovi nenápadný pohled a odkráčel k záchodům.

	„Zdá se, že tě balí, Husito,“ poznamenala Pfeiferová.
 

	Žižka se zaculil. Asi po dvou minutách se zvedl. „Půjdu si zacvičit s činkou,“ oznámil.

	„Moc se nepřepínej, aby ti něco zbylo na večer, až tě mamka uloží do postele.“

	Zachvíli byl Žižka zpátky. „Venku má stát auto a do sebe láme už čtvrtýho panáka.“

	„To ses dozvěděl u třetí mušle, když jsi cvičil s činkou?“ pokračovala Pfeiferová v jízlivostech, ale už věděla, že tou mušlí byl Zlámanej nos. Pomalu si začínala uvědomovat, že opravdu dostala schopného parťáka. Zároveň však už věděla, co udělají s Kefurtem. Z jeho papírů věděla, že má zabavený řidičák za opilost a navrch s podmínkou na jeden rok.

	„Teď si odskočím zase já,“ řekla Žižkovi.

	„A když se mezitím zvedne?“

	„Tak ho zastřel,“ odpověděla a cestou na toalety doufala, že ji Žižka nevezme vážně. Sotva za ní zapadly dveře, vytáhla mobilní telefon.
 

	Seděli ještě asi půl hodiny a Kefurt si dal ještě pátou skleničku a vyřídil další dva telefony. Pak zřejmě nabyl dojmu, že má akorát tu správnou hladinu, zaplatil a zvedl se na poněkud vratké nohy. Došel k autu a nastartoval. Když se ale rozjel, předjela ho náhle policejní felicie a zablokovala mu cestu. Zastavení se Kefurtovi příliš nepovedlo a felicie zaúpěla drcenými plechy. Z felicie vystoupili tři dopraváci a vyzvali Kefurta, aby učinil totéž. Ale Kefurt se ani nepohnul. I když ho vyzvali podruhé, ani to s ním nehnulo. A tak dopraváci poodstoupili a dva z nich vytáhli pistole, protože tu byla dost velká pravděpodobnost, že by Kefurt mohl být ozbrojený a zbraň použít. Když však uviděl namířené pistole, změnil názor, pokud vůbec takový úmysl předtím měl. Pak byl vyzván, aby se otočil a opřel se rukama o střechu svého auta. A jednu zbraň skutečně měl.
 

	Mezitím se přiblížila Pfeiferová se Žižkou.

	„To tys je na mě poštvala, ty píčo?!“ přivítal je Kefurt.

	„Jo,“ přikývla Pfeiferová a ukázala Kefurtovi průkazku s policejním odznakem. „Prosila bych občanský průkaz, řidičský průkaz, zbrojní průkaz a doklady od vozu,“ deklamovala nevzrušeně.

	„Vyliž si,“ odsekl Kefurt.
 

	Pak se stalo něco, co všichni později označili za napadení policejního důstojníka, protože to tak opravdu viděli. Skutečnost, kterou však znala jenom Pfeiferová, byla poněkud jiná. Jako by se jí náhle podlomily nohy a Pfeiferová poněkud zavrávorala. Kefurt reflexivně vymrštil ruku, Pfeiferová ji uchopila, trhla zpátky a pak se zvrátila na záda. A Kefurt padal za ni. Vše však vypadalo tak, že podlehla jeho útoku.
 

	Pak už bylo vše otázkou sekund. Zbylí policisté, vyjma Žižky, se vrhli na Kefurta a během okamžiku ho zpacifikovali a nasadili mu pouta.
 

	Pfeiferová jako by se vznášela na obláčku. Řídila auto, na jehož zadním sedadle mezi Žižkou a jedním vypůjčeným policistou seděl Kefurt, který si stále ještě nebyl schopen uvědomit, co se to vlastně stalo.
 

	Seděli v Trejbalově kanceláři, protože byla větší než ta její a Trejbal chtěl být u toho. Byl přítomen i kapitán Mára a jí připadalo, že je jich tam najednou až příliš, a začal v ní hlodat zase ten červ našeptávačník. Nakonec v duchu mávla rukou. To, že dostala Kefurta, jí už nikdo nevezme. No, našel ho sice Žižka, ale zavařila mu ona.

	„Takže, pane Kefurte,“ začala. „Kolik se toho najednou na vás vysypalo. Porušení podmínky odloženého trestu znovu řízením bez řidičského oprávnění, navíc pod vlivem alkoholu. A přestože jste odmítl dechovou zkoušku a odběr krve, je dost svědeckých výpovědí, které dosvědčí, že jste požil nejméně pět velkých odlivek tvrdého alkoholu. Pak tu máme nedovolené ozbrojování a útok na veřejného činitele.“

	„To je policejní provokace. Chci svého právníka!“ vykřikl Kefurt.

	„Třeba ho ani nebudete chtít, Vilímku, protože až si popovídáme, budete toužit po tom, aby o všem vědělo co možná nejmíň lidí – právníka v to počítaje. Protože člověk nikdy neví, pro koho ještě takový právník může pracovat, či komu je zavázán,“ pronesl Trejbal otcovsky.

	„Tak předně, pane rado,“ ohradil se Kefurt, „to, že jsme se už několikrát setkali, vás neopravňuje k tomu, abyste mě výsměšně oslovoval. Jmenuji se Vilém Kefurt a mám svoji čest,“

	řekl Kefurt povýšeně, přičemž jezdil očima po celém prostoru jeho zorného pole. Měl tu vlastnost, že neudržel pohled na jednom bodu. Pokud by ho někdo požádal, aby se mu díval do očí, nedokázal by to. To bylo také snad to jediné, co se mu dalo věřit.
 

	Oťukávání pokračovalo dalších asi dvacet minut, ale pak už se Pfeiferová neudržela. „Proč jste objednal u Kazaňské brigády vraždu Michala Daberta?“ vypálila bez přípravy. Kefurtovy oči se rozjely jako na horské dráze.
 

	Pak střídala otázka otázku a Kefurt se musel cítit jako při fackované. Měl najednou strach, a přestože se o něm tradovalo, že je měkoň, ten strach z něčeho ještě horšího byl tak veliký, že mu nedovolil, aby cokoliv řekl.

	„I kdyby byla pravda to, co mi tady říkáte, a já vám vycinkal všechno to, co na mně chcete, co myslíte, že by bylo horší? To, čím mi tady hrozíte? Nebo to, co by se mi přihodilo, kdybych shodil lidi, které vlastně ani neznám, na které nic nemáte a chcete, abych já…“

	„Tak dost! A nech toho žvanění!“ vyjel na něj Mára a Kefurt už nedokázal protestovat nejen proti Vilímkovi, ale ani proti tykání.
 

	Pfeiferová si pamatovala, že když ještě dělala s Márou a výslech se dostal do mrtvého bodu, poslal ji vyřídit nějakou blbost a zůstal s vyslýchaným sám. Až na výjimky dostal výslech docela nový rozměr a pak už byli všichni šťastni až do smrti.

	„Jak myslíš synku,“ oslovil Mára takto Kefurta, i když byli vlastně zhruba stejně staří. „Vazba tě nemine. To, že i vazební pobyt skýtá různá úskalí, ti nemusím ani vysvětlovat, protože nejsi žádnej brkoun. Někdy je lepší, když už všichni kolem tebe ví, že jsi zazpíval a že by nebylo ku prospěchu věci, abys uklouzl v koupelně na mýdle. Když si budou ale myslet, že by se ti dala ještě včas zavřít huba, mohl by tvůj život ztrácet na ceně. Tak přemýšlej, jestli jsi toho schopnej.“

	„To je vyhrožování!“ zaječel Kefurt.

	„Ne, to je realita,“ opravila ho Pfeiferová. „A to jsme se tady ještě nebavili o jedné mnohem závažnější okolnosti.“ Udělala pauzu, aby donutila Kefurta uvažovat o tom, o jakou okolnost by se mohlo jednat. Kefurtovy oči létaly, jako by se snažily sledovat let hodně rychlé masařky. „My víme, že jste tu likvidaci objednal pro někoho jiného. Řekněte nám jeho jméno a máte to nejhorší za sebou. Postaráme se o to, aby byl soud shovívavý a vy abyste dostal nejnižší možný trest.
 

	V opačném případě půjde k soudu spis bez jakékoliv zmínky o nějakém objednavateli. Vy budete označen jako strůjce a dostanete taxu patnáct let a výš.“

	To byla opravdu tvrdá slova, ale Kefurt všechny překvapil, protože se po nich nesložil.

	„Nic vám neřeknu, nic nevím!“ zavřeštěl a hlas mu létal z oktávy do oktávy.
 

	Kefurt šel za katr a rozběhla se horečná a zároveň pečlivá policejní rutina. Kefurt už se samozřejmě dávno zbavil telefonu, přes který uskutečňoval hovory v inkriminovanou dobu. Ale hovory byly zaznamenané. Telefon, který u něj zajistili, byl už anonymní, ale ten už měli v rukou technici a záznam o volaných a volajících byl také zajímavý. Ještě cennější byla domovní prohlídka v jeho domě a na chatě v Jílovém.
 

	Z ní nejcennější byl zabavený počítač a stíny, které v něm zůstaly po vymazaných souborech a spojeních. Okruh se zúžil na pět jmen, ale ti konkrétní se ještě s určitostí nedali určit. Teď už však všichni kolem Pfeiferové, včetně jí, byli přesvědčeni o tom, že je jen otázkou několika hodin, kdy se Kefurt složí.
 

	Pak ten den nastal. Byly tři hodiny ráno a za slib ochrany života řekl Kefurt konečně to jméno. „Tak tedy ano! Byl to Bronislav Schaller. A teď už mi dejte pokoj! Chci spát.“

	Všichni byli unaveni a i jim se chtělo už spát. Byli spokojeni s tím, k čemu se po tolika dnech usilovné práce dokopali. A žádný z nich neměl pocit, že by museli bezpodmínečně pokračovat dál..

	***

	 Čtvrtá.
 

	*

	V noci se zatáhlo a když Pfeiferová otevřela ráno oči, slyšela dopadat na okno kapky deště. Ale dobrou náladu jí to nezkazilo. Trochu zaspala, ale to nebylo podstatné. Po včerejšku, vlastně dnešku, si mohla za dosažený úspěch vyrýt do pažby pistole pomyslný hluboký zářez.
 

	Když však přišla na kriminálku, nabyla okamžitě pocitu, že se něco změnilo a že vůbec není všechno v pořádku.
 

	Žižka byl někde pryč nebo ještě spal, ostatní měli takový ten divný pohled, ze kterého kdyby okamžitě nepoznala, že se něco podělalo, nemohla by dělat ani policajtku, natož detektiva. Tentokrát se neozvalo chodbou to pověstné

	– Pfeiferová!, ale Trejbal měl otevřené dveře do své kanceláře a když šla kolem nich, jen jí pokynul rukou, aby k němu zašla.

	„Zavřete za sebou,“ řekl.
 

	Udělala to a podívala se na Trejbala. „Neříkejte nic,“ vydechla.

	„Vedli jsme si tak dobře, že to přesáhlo kruh vymezených sfér. Dnešním dnem to s konečnou platností přebírá ÚOOZ.
 

	A ne proto, že byste pracovala špatně, ale právě naopak.“

	„No to je opravdu potěšující. Mouřeníni odvedou špinavou práci a…“

	„Naše činnosti se už začaly překrývat, což by mohlo mít úplně opačný efekt, než je žádoucí. Zvyšuje se nebezpečí, že se něco podělá, může být vyplašen někdo, kdo by měl zůstat ještě v klidu, a zvyšují se rizika, při nichž může jít o život.“

	„To vám řekli?“

	Trejbalovi přeběhl po tváři trpký úsměv. „Jsem dost starý na to, abych to znal z vlastní zkušenosti.“

	„Proto mě pořád držíte stranou?“ vypálila Pfeiferová. Připomněla si jednu podělanou náhodnou akci, kterou sice nepodělala ona, ale schytala dvě kulky do hrudníku a málem ji to stálo život, protože neměla vestu. Přežila, ale rozpadlo se jí manželství, sebrali jí čtyřletého syna Lukáše… už je to tři roky.

	„Nedržím vás stranou, Mišel,“ povzdychl si Trejbal, ale oba věděli, že to není tak úplně pravda. „Jen prostě nemám rád, když se střílí na ženské.“

	„Já nejsem ženská nebo chlap. Já jsem policajt!“ vyjekla Pfeiferová a cítila, že ji začínají pálit oči a nos, a dostala strach, že se tady před Trejbalem rozbrečí.

	„Jasně,“ přitakal Trejbal a taky dostal strach, Že se mu tu rozbrečí. „Jste tvrďák,“ dodal.

	„Jděte se bodnout.“

	Trejbal měl k Pfeiferové zvláštní vztah. Napůl otcovský a napůl… Pfeiferová byla pěkná ženská a Trejbal zase ne až tak starý, aby se musel cítit jako kastrát. Aby tu druhou stránku zastínil, choval se k ní obhrouble a zároveň se ji opravdu snažil chránit. Také jí neřekl, protože ona by určitě provedla něco, čímž by se poškodila a stejně by nedosáhla žádného výsledku, že soudce, který rozhodoval o svěření jejího dítěte do té či oné péče, se až velmi dobře znal s jejím bývalým tchánem. A oba si možná byli bližší, než by se na prvý pohled mohlo zdát. To samozřejmě Pfeiferová nevěděla a on jí to na nos věšet rozhodně nehodlal.
 

	Zatčení Bronislava Schallera bylo připraveno do nejmenšího detailu. Věděli o každém jeho pohybu. Po několika dnech jeho sledování měli jasno v tom, s kým se stýká, kde se převážně pohybuje, jaké sexuální aktivity, kromě těch manželských, provozuje… Dalo by se vysledovat ještě víc, ale Schaller byl téměř jistý podezřelý a možnost, že by jim pláchl, byla rizikem, které nechtěli podstoupit. Kromě toho Schaller nebyl úplně neznámou persónou. Měli ho v zorném poli už více let, ale neměli nic tak pádného, aby za to mohl být zatčen a následně obviněn. Díky tomu však

	měli na něho nashromážděno dost zajímavých informací, které však samy o sobě nebyly k ničemu. Občas se vyskytl v hledáčku při prošetřování někoho jiného, při odposleších, ale buď byl čistý, čemuž nikdo nevěřil, spíše však byl mazaný a v neposlední řadě mu přálo ono příslovečné štěstí.
 

	Padesátník, podnikající v realitách, ne však v tom smyslu, že by stavěl a prodával, ale který kupoval pod cenou, například od pozemkového fondu, a teprve později s mnohonásobným ziskem prodával. Pracoval s informacemi a dovedl je využít. Zakládal firmy, půjčoval si na ně peníze a vzápětí nechával takovéto firmy zkrachovat. V těchto případech byl však vždy tím v pozadí a po právní stránce to spadlo pokaždé na někoho jiného. Jemu se však nikdy nedala přímá odpovědnost dokázat. Někdy ti lidé mizeli a už je nikdy nikdo neviděl. Někdy spáchali sebevraždu. Schaller vydělával i na konkurzech, mnohdy vyhlášených za dost podivných okolností.
 

	Policejní rada Šrůt rozsvítil velkou obrazovku projektoru.
 

	Na ní se objevil pavouk se jmény, skupinami a jejich vzájemnými propojeními. Vše bylo pro větší rozlišení provedeno ještě v různých barvách. Kazaňská brigáda, Schaller, Kefurt, Dabert, pak další osoby z podsvětí, které zatím neměly k případu žádnou vazbu, ale které však měly vazby na uvedená jména. A další barevné terčíky, ale na nich místo jmen jen značky jako: SI, P3, M2, C3 a podobně. Pod těmi symboly, kde například S byla značka pro soudnictví, M patřilo ministerstvům, P policii, C celníkům, byli uvedeni lidé, jejichž jména byla lidem mimo skupinu utajena, protože přímo z budovy ÚOOZ unikaly předčasně informace, kteréměly být až do poslední chvíle utajeny. Pak se stávalo, že byl případ rozhodnutím z vyšších míst předčasně ukončen a někdy se následně ztratily i materiály k případu. Mnoho detektivů to pak vzdalo a odešlo do civilu. Možná ale i to byl záměr.

	„Takže pánové, zavřete huby, laskavě,“ ujal se slova decentně Šrůt. „Dovolil bych si shrnout fakta.“

	Nastalo ticho. Bylo osm hodin večer a z přítomných se měli zásahu zúčastnit jen major Kraus a kapitán Vágner.

	„Akce začne ráno ve tři hodiny třicet. Postup bude standardní. Monitorovací skupina je na místě. Komando zahájí akci ve stanovený čas. Až zajistí osoby a prostor, připojíte se vy. Nezapomeňte si příkaz k zatčení a příkaz k domovní prohlídce. Pak se dá do práce výjezdová skupina s techniky.
 

	A neodflákněte to. Na tom, co tam najdete, bude možná záležet celý další vývoj případu. Dotazy?“

	Vágner s Krausem jeli nenápadnou oktávií, bez famfár, majáku a sirény. Bylo půl třetí a provoz byl odpovídající té době.
 

	Taxíky a auta lidí, kteří žijí převážně v noci. Tu a tam skupinka lidí, většinou opilých turistů, ječící děvčata, osamělý chodec. Když se dostali na čtyřproudovou výpadovku, občas kolem nich prohučel nějaký ten kamion a za jejich volanty lidé, kteří provozovali také noční život, ale za život se to moc považovat nedalo. Projeli kolem Chuchle, ale žádný dostih se nekonal, protože to by asi ochránci zvířat považovali za týrání.

	„Co Monika?“ zeptal se Kraus, ale spíše jenom proto, aby se přesvědčil, že Vágner za volantem nespí.

	„Fajn. A tvoje žena?“

	„Jo, taky fajn. Všichni se mají fajn… sakra. Jenom doufám, že se nemá fajn zase až tak moc, abych musel ráno přemejšlet o tom, proč je na záchodě zvednutý prkýnko.“

	Zastavili na začátku ulice jednoho z těch satelitů, které si lidé staví, aby pak byli až do konce života šťastní.
 

	Bronislav Schaller měl novostavbu v Řitce. Byl to výstavný dům, ale ne zase tak, aby se příliš odlišoval. Byly tři hodiny a pět minut. Ve tři patnáct se Kraus postupně spojil s ostatními skupinami, aby se přesvědčil, že jsou všichni připraveni.
 

	Z jedné ze zahrad bylo slyšet promiskuitní vřeštění koček.

	„Uvažoval jsi někdy o tom, že bys s touhle prací seknul?“

	zeptal se Kraus jen tak mimochodem.

	„Ne. Ale, že by to byla láska na celej život, to asi taky ne.
 

	Až to přijde, tak se seberu a půjdu.“

	Tři hodiny dvacet pět minut. Nikde v okolí žádný pohyb, jako by to měla být jedna z řady těch předešlých klidných nocí.
 

	Tři hodiny dvacet osm… devět… do ulice vjíždějí z obou stran auta, další z druhé strany bloku. Na asfalt vyskakují muži v černém, s kuklami na obličejích a s helmami na hlavě. V rukou mají automatické zbraně, prostorem se míhají svítící body laserových zaměřovačů. Celá jejich akce proběhla profesionálně, dokonce to vypadá, že se zatím neprobudil žádný ze sousedů. Kraus startuje a po sto metrech zastavuje před Schallerovým domem. Přijíždějí vozy výjezdovky, ale to se už i v sousedních domech rozsvěcují světla a zpoza žaluzií a záclon vykukují rozespalé, přesto zvědavé obličeje.
 

	Kraus s Vágnerem vyslechnou hlášení velitele zásahové jednotky, že je dům zajištěn, pak teprve vstoupí. Hned za nimi členové výjezdovky. Uprostřed haly, která je zároveň obývacím prostorem, stojí Schaller. Na sobě má jenom slipy, tričko, pantofle a na rukou pouta. Jeho výraz značí nejen překvapení, ale i vzdor a možná pohrdání… a vztek.
 

	Kraus k němu přistoupí a ukáže mu příkaz k domovní prohlídce. Zatykač nechává zatím v kapse. Pak nechá stát Schallera tam, kde ho našli, a očima ukáže Vágnerovi ke kožené sedací soupravě.
 

	Když si sednou, nakloní se Vágner k němu a tiše se zeptá:

	„Nic nebudeme dělat?“

	Kraus zavrtí hlavou. „Hoši ví, co mají dělat. Teď, v první fázi, bysme se jim jenom pletli pod nohy, My budeme grilovat Schallera. Podívej, už začíná červenat. Ani ho nebudeme podlejvat, třeba se připálí. Teď je rozhozenej a než dojdeme do fáze, kdy se mezi nás vetře jeho právník, máme omezený čas, kdy by mohl něco pustit. Rozhodně nemám v úmyslu ho teď ztratit z očí.“

	Skoro nahý člověk mezi oblečenými se cítí téměř vždycky blbě – pokud ovšem není exhibicionista. Platilo to i pro Schallera. Vydržel sotva pět minut a pak se vypravil k oběma detektivům.

	„Co tohle má všechno znamenat?“ zeptal se tónem, který měl naznačit, že druhá strana bude brzy litovat.

	„To je domovní prohlídka,“ odpověděl Kraus nevzrušeně, „Na základě čeho?“

	„Na základě příkazu k domovní prohlídce.“

	„To už jste mi říkal. Já se ale ptám, na základě čeho došlo k tomuto násilnému porušení mých práv a svobod.“

	„Na základě toho, že jsi pěknej hajzl,“ vysvětlil Vágner.

	„Toho budete sakra litovat!“

	„No, zatím to vypadá, že litovat budeš ty,“ opravil ho Vágner. Jak to vypadá, stojíš v pěkných sračkách.“

	Schaller se podvědomě podíval pod nohy.
 

	Ze schodů, za doprovodu policisty, sešla asi pětadvacetiletá žena, ta na rozdíl od Schallera měla na sobě župan. Byla pěkná a vzduté bříško pod županem dávalo tušit, že se nejedná o obezitu, ale že je v jiném stavu. Dle doposud zjištěných skutečností byla Schallerovou třetí ženou a to, že bude mladá a hezká, bylo považováno jaksi za nutnou podmínku takového sňatku. Protože když má někdo na mercedesa, nebude si kupovat ojetinu.
 

	Přinesla svému muži župan, ale než mu ho stačila podat, vstal Vágner ze sedačky, přistoupil k ní a natáhl ruku. „Dovolíte?“ řekl. Pak župan prohledal a podal ho Schallerovi.

	„Jste trapný,“ řekla žena.

	„Já vím,“ odpověděl Vágner mile. „Beru za to plat.“

	„To se máte čím chlubit. Chováte se jako gestapo.“

	„Fakt? A máte vůbec pojem, co to slovo znamená?“

	Kraus se tiše uculoval. Znal slovní ekvilibristiku, jaké byl Vágner schopen. Když chtěl, dokázal být až neuvěřitelně zdvořilý, přesto toho druhého zasahoval plivanci slov. Slov, která však nebyla postižitelná. Pak se Kraus zvedl. „Je čas jít něco dělat. Madam se odebere v doprovodu tohoto statného jonáka,“ kývl na policistu, se kterým přišla, „do svých komnat. Vy,“ ukázal na Schallera, „si sednete zde.“ Pak přivolal další dva policisty. „Vy ho budete hlídat. A pokud by vám utekl, zažádejte si rovnou o zplynování.“

	Prohlídka skončila v půl deváté a úlovek byl docela slušný. Písemnosti, počítače, kontakty, z trezoru směnky a zvlášť zajímavé písemnosti, třicet dva milionů korun, šest set padesát tisíc euro, sto sedmdesát tisíc dolarů, nějaké kameny, a to rozhodně ne ledvinové, v trezorové skříni zbraně, většinou legálně držené, až na dvě pistole, a to byl úlovek. Ze stěn sebrali obrazy…

	Vraceli se se dvěma plnými dodávkami. Výslech nezačal ihned. Za prvé, aby si ujednotili postup, za druhé, vždy se hodí, když se nechá dotyčný trochu uzrát. Všichni byli unavení a nevyspalí. Ale Schaller byl navíc ve stresu. I otrlému člověku začínají po určité době pracovat nervy. Navíc je vytržen ze svého prostředí, kde je sultánem. A když ne sultánem, tak alespoň pašou. Najednou začne pochybovat o svých jistotách.
 

	Proti Schallerovi seděl jenom Kraus a Vágner. Oba si dali sprchu, sendvič a kafe. Tím trochu vyrovnali oproti Schallerovi spánkový deficit, protože ten alespoň do půl čtvrté spal.
 

	Teď už se začala karta překlápět. Díval se na ně jako na někoho, kdo neví, co činí, a kdo toho bude v budoucnu strašně litovat. Zároveň nedokázal pochopit, jak k tomu mohlo vůbec dojít, když zaplatil nebo poskytl služby tolika lidem, kteří měli kolem něho vytvořit nepropustnou zeď. A jak je možné, že nebyl vůbec varován, že se něco takového připravuje.

	„Dáme se do toho?“ zeptal se Kraus přátelsky.

	„Chci svého právníka!“ odsekl Schaller.
 

	Vágnerovi se vybavila malá holohlavá koule, za kterou musel zajít k recepci a vysvětlit jí, že přišla poněkud předčasně.

	„Zatím se jedná jen o předběžný výslech,“ vysvětloval Schallerovi otcovsky. „Pokud budete obviněn, buďte si jist, že vaše práva nebudou ukrácena.“

	„Antonín Blažkovič, cihelna v Rudné, úvěr dvě stě osmdesát milionů. Blažkovič je už tři roky nezvěstný,“ začal Kraus.

	„Nebudu odpovídat.“

	„Oil Trans,“ přidal se Vágner. Vrácené DPH ve výši sto sedmdesát pět milionů. Ve dvou ohořelých mrtvolách až teprve testy DNA potvrdily, že se jednalo o bratry Vitlingy, se kterými jste měl úzké vazby. V podstatě v obou případech se jednalo o nastrčené nýmandy, kteří prostě v určitou dobu museli zmizet.“

	„Neznám a nebudu vypovídat.“

	Další firmy, další jména a stejně záporné odpovědi. Kraus ani Vágner si nedělali iluze, že tady, hned napoprvé, padne Schaller na kolena, začne tlouct hlavou o zem, prosit za odpuštění všech hříchů a přísahat, že jim poví vše, co chtějí, možná, že ještě o něco víc. Ale museli to projít od začátku. A to budou procházet znovu, zítra, pozítří… do otupěni, dokud se někdo nesloží nebo dokud je někdo nesloží nebo neodloží.
 

	Schaller se cítil silný v kramflecích. Zrovna tak on věděl, že k tomu, aby mu něco dokázali, vede dlouhá cesta a mnohdy, a byl přesvědčen, že zrovna v jeho případě to tak bude, se bude jednat o cestu bez konce. Jediný problém byl v některých věcech a finanční hotovosti, kterou mu zadrželi při domovní prohlídce. Ale to už je starost právníků.

	„Lukáš Gavlas, dvacet tři let, Vákuovna Březno, sto šedesát šest milionů, předrogování, smrt při nehodě v autě.“

	„Neznám.“

	„Jednalo se o vaše auto.“

	„Jo, ten feťák? Nebylo to moje auto, ale firemní. Ten případ je dávno uzavřený.“

	„Třeba ne,“ poznamenal Vágner.

	„To je váš problém.“

	„Tak dobře!“ Kraus vstal, jako by chtěl svým postojem dodat váhu svým slovům. „Tímto vás obviňuji z objednání vraždy Michala Daberta. Tak, a teď máte právo na obhájce. Protože o Michalu Dabertovi při tomto výslechu nepadlo ani slovo, což je také nahráno, nemůžete si v budoucnu stěžovat, že bylo přiznání získáno nepřiměřeným nátlakem bez přítomnosti vašeho právníka.“

	„Co to žvaníte?“ Schaller vyskočil ze židle a silně se třásl.
 

	Nedalo se však z toho vyvodit, jestli strachy, nebo vztekem.
 

	Pohled, který Schaller k oběma vyslal, byl úplně jiný než ty předešlé. Mohl v podstatě značit dvojí možnost. Buď to udělal a byl překvapený, že se policie na něho přes veškeré možné filtry dostala…, anebo to prostě neudělal. Opravdu fenomenální pokrok. Snad abych si to zapsal, posmíval se sám sobě v duchu Vágner.

	„O tom člověku jsem nikdy neslyšel, nevím, proč bych si měl objednávat jeho vraždu. To je absurdní.“

	„Myslíte?“ zeptal se Vágner s nádechem jízlivosti. „Tento pan Dabert byl otcem Lukáše Gavlase.“

	„No a? Už jsem vám řekl, že se smrtí toho Gavlase nemám nic společného. A co se jeho otce týče, ten mě už vůbec nezajímá.“ Schaller vystrčil výbojně bradu. „Proč si myslíte, že bych se měl bát nějakého bezvýznamného prďoly?“

	„Předně,“ ozval se Kraus, „ten prďola je mladší prďola než vy, to jen pro pořádek, když už svoji věkovou kategorii řadíte mezi prďoly. Ale především proto, že se ten člověk, který žije mimo republiku, najednou vrátil do Čech a začal pátrat kolem vás, a to vás znervóznilo.“

	„Nesmysl.“

	„Máme dokonce důkazy, že jste se to dozvěděl.“

	„Tak? A co dál?“ odsekl Schaller pohrdavě. „Kdybych měl nechat zabít každého, kdo kdy kolem mě čmuchal, brodil bych se v potocích krve.“

	„Jenže tohle je jiné. To je jiná situace,“ opravil ho Vágner.
 

	Pan Dabert má za sebou bohatou minulost. On se dlouhá léta živil jako profesionální zabiják. I když v tomhle smyslu slova by se mu to asi jen těžko dalo dokázal. Ale vy máte také své informační kanály. A tak jste si řekl, že pro klid kolem vašich aktivit, a také, když se máte teď stát otcem…, bude lepší, když se ho zbavíte vy a nebudete čekat na to, co on si vymyslí na vás.“

	„Chci svého právníka!“

	„Ale jistě,“ souhlasil chlácholivě Vágner. „Ta koule teď asi někde bloudí našimi chodbami. Zřejmě má špatný orientační smysl – popleta jeden. Musíte být opatrný ve vybírání svých právníků.“

	Služba odvedla Schallera do potírny, kde mu bylo dopřáno, aby se vyplakal na rosolovatém rameni svého právníka.
 

	Právníka nechali v domnění, že bude výslech pokračovat, ale takový úmysl neměli. Ale bylo příjemné nechávat běžet čas, který bude muset Schaller mocné kouli zaplatit.
 

	Zavolali Daberta, že by bylo záhodno… Dostavil se za hodinu. Byly tři po poledni. Měl na sobě černé džínsy, černou koženou bundu, na níž zůstaly kapky deště. V ruce plastový kelímek s kávou z automatu na chodbě. Okno bylo otevřené a do kanceláře proudil čerstvý vzduch, který bojoval s oblaky cigaretového kouře.
 

	Dabert povytáhl z kapsy krabičku cigaret a zeptal se:

	„Můžu?“

	„Poslužte si,“ vybídl ho Kraus. „Tušíte, proč jsme vás pozvali?“ zeptal se.

	„Nejspíš mi budete něco chtít.“

	„Dobrý postřeh,“ poznamenal ironicky Kraus. „Je vidět, že se vyznáte.“

	„Dneska jsme zatkli jistého Bronislava Schallera,“ oznámil Vágner. „Znáte toho muže?“

	Dabert neodpověděl hned. Pak přitakal: „Znám to jméno, ale nikdy jsem se s ním nesetkal.“

	„Můžete nám tedy přiblížit, co o něm víte?“

	„Zatím se můžu jen domýšlet.“

	„Konkrétně?“

	„Že by mohl mít na svědomí smrt mého syna.“

	„Lukáše Gavlase?“

	„Ano.“

	„A co vás přimělo k takové domněnce? A je to důvod, proč jste se vrátil do Čech?“

	„Důvod je ten, který jsem už uvedl. A to odborné poradenství ohledně vybudování expozitury SIA v Praze. Ale než jsem se sem rozjel, dostal jsem poštou parte od jeho matky.“

	„Jste s ní ve spojení?“

	„Ne. Jen jsem posílal peníze na syna. Ale měla adresu na posterestante, kdyby…“

	„Pokračujte,“ vybídl ho Kraus.

	„Když jsem přijel sem, začal jsem kolem jeho smrti trochu pátrat. Nebylo to zase až tak moc těžké. Postupně vyplouvaly na povrch věci… Ten Broňa, jak mu v jeho okolí říkají, nebyl zase až tak oblíbený, a tak někteří lidé vyprávěli docela ochotně. Získal jsem i pár zajímavých dokumentů…“

	„A váš závěr?“ přerušil ho Vágner.

	„Můj syn jel autem a havaroval. Při pitvě bylo zjištěno, že byl pod drogami – konkrétně se mělo jednat o heroin.“

	Kraus přikývl a zapálil si cigaretu. Už po několikáté zdvihl kalíšek na kafe k ústům a už po několikáté zjistil, že tam už žádné kafe není.

	„Při pitvě bylo ale také zjištěno, že neužíval drogy dlouhodobě a že se spíše jednalo o jednorázovou záležitost. Při mém dotazování se tato skutečnost potvrdila. V policejní zprávě z místa nehody stálo, že mohl být ze silnice vytlačen jiným autem.“

	„Zdá se,“ řekl obdivně Vágner, „že jste se při svém pátrání dost činil a dostal se dost daleko.“

	Dabert se jen trpce ušklíbl. „Možná. Ale jistotu, tu jsem zatím neměl.“

	„Zeptám se přímo,“ upřel na něho pohled Vágner. „Co byste dělal, kdybyste tu jistotu nabyl?“

	„To opravdu čekáte, že vám na tuhle otázku odpovím?“

	Kraus se natáhl před sebe a vypnul diktafon. „Ani teď?“

	„Ne,“ odpověděl klidně Dabert.
 

	Ani jeden z detektivů už dál nenaléhal. Jako by podvědomě cítili, že to ani nechtějí vědět. Protože kdyby se takové prohlášení dostalo do protokolu, mohli by Schallerovi advokáti tvrdit, že se jejich mandant oprávněně bál o svůj život a svým konáním jen Daberta předešel, Ne že by to Schallera zprostilo viny, ale mohlo by to celé líčení nepříjemně zamotat. A oni nemůžou Schallerovi zatím nic jiného dokázat.

	„To je všechno?“ zeptal se Dabert. „Zmínili jste se o Schallerovi – něco se mu snad stalo?“

	„To jsme vám neřekli?“ tvářil se udiveně Kraus a přitom nepřestával Daberta sledovat pohledem. „Dneska jsme ho sebrali a obvinili jako objednavatele nájemné vraždy. Vaší, pane Daberte.“

	„Takže ti hoši od Kazaně…“

	„Měli špatný den… tehdy na tom parkovišti,“ řekl zamyšleně Vágner. „Ale buďte opatrný – oni nejsou zvyklí odpouštět. Můžou to zkusit znovu.“

	„Už to zkusili.“

	„My víme. Proč jste je také nezabil?“

	„Třeba jsem jim ještě chtěl dát šanci. Myslíte, že si toho budou vážit?“

	Kraus se jen uchechtl.

	„To nevím,“ odpověděl Vágner. „Vás ale zřejmě baví tahat hada za ocas,“ dodal.
 

	Bylo pět hodin odpoledne a Vágner se cítil utahaný jako stará děvka. Projel centrem a pomalu vyjížděl do kopce kolem Hradčan a dál po Evropské. Stále drobně mžilo, a tak to nepřeháněl s plynem, kdyby náhodou usnul, aby se neprobudil až v pohřebáku. Pak odbočil doleva a zastavil v ulici Na Dlouhém lánu, kde měl docela slušný byt v jednom paneláku postaveném ještě v době, než se začala stavět strašlivá ghetta pro desetitisícihlavá lidská stáda. Ten dům, včetně těch okolních, byl už docela pěkně obrostlý zelení a měl také určitou tvář. I jméno ulice bylo docela pěkné, až poetické. To ulice dál k Ruzyni a severně od Evropské už takové štěstí neměly a labilnějším povahám by jejich jména mohla způsobovat poruchy spánku ve spojení s jakými zprávami byla vyslovována. Arabská, Konžská, Keňská, Sudánská…

	Nespal třicet čtyři hodin a musel se usmát, když si vzpomněl na hrdiny některých detektivních knížek a filmů, kde tito, jak to z děje vyplývalo, nespali vůbec. Proto také vždycky všechno vyřešili – na rozdíl od nás, povzdechl si.
 

	Vystoupil ze své stříbrné Alfy Romeo, měl by snad i na něco lepšího, ale nebylo by vhodné, aby jako policajt na sebe příliš upozorňoval. Nestál o to, aby se kolem něj motali ti šmejdi z inspekce ministerstva vnitra. Už takhle měl problémů dost.
 

	A navíc – měl rád italské věci. Nebyly tak spolehlivé, ale měly nádech Apeninského poloostrova – tak jako italská děvčata.
 

	Osprchoval se, snědl jogurt, do kterého si nasypal nějaké zrní, a usnul.
 

	Když otevřel oči, byla už tma, ale zaregistroval světlo, které přicházelo pootevřenými dveřmi z malé zářivky, připevněné pod skříňkami kuchyňské linky. Na posteli vedle něj seděla na skrčených nohou Monika a pozorovala ho.

	„Nevěděla jsem, že jsi začal chodit spát se slepicemi.“

	„Nějaké tu vidíš?“ rozhlédl se kolem sebe. „Já vidím jenom jed…“

	„Neříkej to! Víš, že to nesnáším.“ Padla na něj a začala ho škrtit.

	„Proboha, vzpamatuj se!“ sípal. „Víš, že by se to dalo považovat jako útok na veřejného činitele?“

	„Dneska asi nikam nepůjdeme, co?“ pronesla bez výčitek.

	„Byl bych ti vděčnej.“

	„Když jsem tě tu takhle našla, radši jsem skočila pro nějakou čínu.“

	„Ty jsi moje šikovná kuchařinka.“

	Při jídle ho pozorovala a nakonec se zeptala: „Něco zajímavého v práci?“

	„Od kdy se zajímáš o odpadky, ve kterých se každý den hrabu?“

	„Máš takový divný pohled. Jako po tom.“

	„Po čem?“ zeptal se, ale dobře věděl po čem. Chtěl však, aby to vyslovila. Bylo zajímavé, že někdo, kdo se pohybuje ve společnosti, v jaké se pohybuje ona, chodí téměř nahý po přehlídkovém molu a ukazuje se před objektivy fotoaparátů, dokáže mít zábrany při vyslovování slov, které jiní nadužívají. Navíc někdo, kdo se při milování dokáže chovat takovým okouzlujícím způsobem a bez zábran.

	„Ty víš.“

	„A jak se po tom dívám?“

	„Tak nějak udiveně. Jako někdo, kdo něco našel a zároveň ztratil.“

	Pak se vrátili do obýváku a než vypili láhev bílého, stačili se mezitím jednou krásně a dlouze pomilovat. Pak sáhl Petr do poličky a nastavil si před obličej zrcátko.

	„Co děláš?“

	„Jenom chci vidět, jak se hned po tom tvářím. A neškrtit!“

	poručil Petr, když viděl, jak k němu Monika natahuje ruce.
 

	V noci se probudil. Měl sucho v puse, a tak vstal a nalil si trochu vína z druhé láhve, kterou stačili ještě otevřít. Přistoupil k oknu a díval se do protějšího svahu. Kdyby tam byl ostřelovač, byl bych dobrý cíl, pomyslel si. Bože, že už bych byl paranoidní? – pokáral se vzápětí. Byla to mnohem lepší poloha než okna na druhou stranu domu, k hlavní ulici, kde byl daleko víc slyšet provoz aut. Tady jako by nebyl v Praze, ale v přírodě.
 

	Ucítil, jak se na něho přitiskla Monika. Byla nahá a její tělo bylo tak krásné, s půvabnými boky, pevným bříškem a hroty ňader, že by dokázala přivodit erekci i mrtvole.

	„Na co myslíš? Nebo na koho?“ skoro vrměla jako kočka.

	„Na jednoho chlapa.“

	„Ale fuj! Je aspoň hezký?“

	„Záleží na tom, kdo a z jakého úhlu se na něho dívá. Já bych se do něj nezamiloval, v tom můžeš být tedy klidná. Ale je v něm něco… nevím, jak bych to řekl. Na ulici bys ho možná minula bez povšimnutí. Ale když se s ním setkáš z očí do očí…“ Petrem podvědomě projelo zachvění.

	„Třeba mi ho někdy ukážeš. Co dělá?“

	„Všechno možné. Docela nedávno zabil během pár minut čtyři lidi.“

	Monika se od Petra trochu odtáhla. „Je to ten, jak se o něm mluvilo ve všech zprávách?“

	„Jo. Dneska jsem s ním seděl u jednoho stolu a pil kafe.“

	„Někdy mám strach, že něco z těch lidí, se kterými se stýkáš, jednou přeskočí i na tebe.“

	***

	
 Pátá.
 

	*

	Dabert se nastěhoval do expozitury SIA, nyní už familiárně pojmenované Tavírna, v ulici Na Náplavce. Ne že by očekával bezprostředně další útok, ale bylo to tak pohodlnější.
 

	Nemusel se starat o vlastní zabezpečení, které ho dost zatěžovalo, a takhle mu zbývalo více času na práci, kvůli které tady byl. Objekt byl téměř stoprocentně zajištěný nejen uvnitř, ale i vně. Ulice kolem byly sledovány bezpečnostními kamerami, a kdyby se tam dělo něco podezřelého, dozvěděli by se to.
 

	Prvotní nábor lidí byl téměř dokončen. Většina nováčků byli bývalí příslušníci speciálních jednotek a jednalo se o lidi, kteří vesměs již dříve prošli misemi v cizině a zažili bojové nasazení. Pak tu byli bývalí členové útvaru rychlého nasazení, který spadal pod ministerstvo vnitra. Bývalé kriminalisty brali jen výjimečně, to z několika důvodů. Za prvé, přinášeli si z předešlých pracovišť různé zlozvyky, které zde byly na překážku. Jako například úplatnost. Dále to byl vžitý zlozvyk šťourat se ve věcech, do kterých jim nic nebylo. A především:

	SIA byla bezpečnostní agenturou, nikoliv pátrací. A pro těch několik případů, které se občas vyskytnou a při nichž je nutné dávat si dohromady i souvislosti, na to stačí dva, tři schopní lidé, kteří byli dříve i detektivy. Dabert byl u všech přijímacích pohovorů a testů, které proběhly, a teď už začínal ostrý výcvik, bez kterého by nedovolil poslat jediného muže do akce. De Blanc se už několikrát nenápadně dotazoval, kdy budou připraveni alespoň ti první. Už se kontaktovali první zájemci o služby, jak přímo přes ústředí v Paříži, tak zde přes Gregora. De Blanc byl především obchodník, ale zároveň dbal na maximální profesionalitu a nikdy by neschválil zakázku, na niž by byli posláni nepřipravení lidé, kteří by nemohli zaručit nejvyšší možnou kvalitu.
 

	Během dvou dnů měli dorazit Holden a Sarboa, specialista na techniku boje, ostrahu a sledováni, A Aron Meier, bývalý příslušník izraelské tajné služby Mosad byl specialistou přes elektroniku, vyhledávání a komunikace, a John Holden, odborník přes zbraně, výbušniny a různé nástrahy. Gregor je ubytovával postupně, jak dorazili. Ubytovna se pomalu zaplňovala.
 

	Místní docházeli domů, přespolní se ubytovávali převážně ve dvoulůžkových pokojích. Dabert bydlel sám, jeho pokoj byl vlastně malý apartmán s kuchyňkou a koupelnou.
 

	Když konečně dorazili Sarboa, Holden a Meier, byli kompletní. Se všemi se znal a se žádným z nich neměl nikdy žádný problém. Dabert je protáhl Prahou a hlavně jejími bary a hospodami a Sarboa i Holden byli u vytržení.

	„No, já čumím,“ pronesl Holden, když se po několikerém zastavení a svlažení hrdel konečně usadili na terase restaurace U Maltézského rytíře, kousek od Čertovky, s výhledem na Vltavu, Karlův most a Národní divadlo. „A já jsem si celá léta myslel, že Praha bude nějaká prdel světa a vono zatím…

	a pivo a holky, no Miki,“ uklonil se Dabertovi, „musím ti složit poklonu.“

	„Co mně?“ bránil se Dabert. „Já to pivo nevařil a ty holky taky nejsou všechny moje.“

	„Nač ta skromnost? Co, Sarboo? Neříkej, že nečumíš, ty jeden nacionalisto od Eiffelovky.“

	„Vyliž si,“ vyzval ho Sarboa s tím nejodpornějším úsměvem, jaký svedl. „A jestli tě to zajímá, ty gumo, tak na Eiffelovce jsem ještě nebyl. Zato tys ji určitě už ošoupával těma svýma smradlavýma anglánskýma nohama.“

	Všichni se zasmáli, i Meier, který se doposud spíše držel zpátky.

	„Co ty, Arone,“ upřel na Meiera pohled Holden, „připadá mi, že tě to tu moc nepřekvapilo.“

	„To máš pravdu,“ pronesl pomalu Meier, „už jsem tu jednou byl – asi před pěti lety.“

	„Copak, nějaké kšefty?“

	„Ne, pocházeli odtud rodiče mé matky. Vlastně se tu narodila i ona.“

	„Takže jsi byl navštívit příbuzné.“

	„To dost těžko, skončili úplně někde jinde.“

	Dabert tušil, kde asi tak mohli skončit, a viděl, že je rozhovor Meierovi nepříjemný, ale nenapadlo ho nic, jak by ho mohl Zavést jinam.

	„Přestěhovali se a ty jsi se sem hnal zbytečně oprašovat rodinná pouta.“

	„Jo, přestěhovali, ale do plynu. Moji matku ještě na začátku okupace stihli poslat za hranice, to byla poslední rozumná věc, kterou stačili udělat.“

	„Tak promiň,“ řekl Holden, „to jsem teda šlápnul rovnou do hovna.“

	Přinesli jim večeři a kolem řeky se začala rozsvěcovat světla..

	***

	 Šestá.
 

	*

	Bylo po jedenácté v noci a listnatý les spolu s řekou vydechovaly opar, který se válel po silnici a mezi kmeny stromů.
 

	Nebyla to ještě mlha, která by vracela kužely světel zpět.
 

	Sváťa Dobrš byl v docela dobré náladě. V kapse dva litry, makali sice od rána, ale krov na novostavbě rodinného domku v Dobřichovicích byl už hotový a majitel byl uznalý. Ještě večer přivezli s paničkou hrnec guláše – to už se teď nestává – ohřáli ho na takovém plynovém grilu, k tomu čerstvě upečený chleba. Vrazil tam k tomu dvě pivka, no, kdo by ho teď v noci zastavoval. A ta jeho stopětka stejně víc jak stovku neudělá. Musí říct ségře, aby ten fritovací olej Z kuchyně, kde vařila, líp cedila. Zapálil si jedno cígo pígo a mžoural očima přes kouř, který se spikl s tím zákalem venku proti němu.
 

	Najednou uviděl před sebou siluetu, byla bílá jako ten opar, ze kterého vystoupila. Chvíli myslel, že je to jen přelud, který se mu zdá, ale nohy pracovaly za něj. Spojka, brzda – trochu to táhlo doleva, ale zastavil, Vždyť jel sotva sedmdesát.
 

	Nebyl to přelud. Před ním uprostřed silnice stálo děvče tak jedenácti, dvanáctileté, ale to se nedalo dost dobře odhadnout, celé se třáslo a…, což bylo nejhorší, bylo úplně nahé.
 

	Dobrš sevřel ruce na volantu, až mu zbělely klouby na prstech. „To ne, jenom to ne,“ cvakal zuby. To se nemělo stát, to se nemělo vůbec stát! A hlavně ne jemu. Před dvěma lety ho pustili za slušné chování na podmínku z báně, kde seděl za zneužívání nezletilých. I tak si odseděl skoro čtyři roky.
 

	Ale ty dva roky, co byl venku, se držel. Při pomyšlení na to, co musel zažít ve vězení, zahnal každou myšlenku na to, že by znovu… Říkali mu: drž hajzle, ať poznáš, jak se cítily ty děti.
 

	Měl hrozně velké nutkání to děvče prostě objet a jet dál.
 

	Ale co když ho pak najdou a hodí to na něj? Zavřel oči a doufal, že až je otevře, ona tam nebude. Ale byla. Zabrzdil ruční brzdou a otevřel dveře.
 

	Bál se jí dotknout, ale nakonec to udělal. Byla úplně ledová, ale když ji vzal za ruku, nebránila se a pomalu vykročila za ním. Posadil ji na zadní sedadlo auta, ale neměl nic, čím by ji přikryl. Tak aspoň pustil naplno topení. Rozjel se a horečně přemítal, co dál. Nemohl ji jen tak vysadit někde mezi domy, kde by ji mohl někdo náhodou pomoct. Věděl, co musí udělat. Musí ji odvézt na policii. Při tom pomyšlení se mu však sevřel žaludek a chvíli měl pocit, že začne zvracet.
 

	Ze zadního sedadla slyšel slabé jíkání, nebyl to pláč, jen takové krátké, hodně vysoké zvuky. Bál se otočit, jen se podíval pokradmu do zpětného zrcátka. Uviděl, jak se děvče chvěje.
 

	Už se blížili do Zbraslavi, zbývalo pár minut. Přesto Sváťa Dobrš najednou až hmatatelně pocítil, že je všechno špatně a že se žene rychlostí šedesáti kilometrů v hodině do velkého maléru.
 

	Najednou se za ním z ničeho nic rozsvítila světla auta, a ta světla se začala blížit. Pak se na střeše toho auta rozblikal modrý maják a na krátkou dobu zavyla siréna. Auto ho začalo předjíždět a Sváťa uviděl v okénku policistu, jak mu dává znamení, aby zastavil. Pak ho auto předjelo a začalo zpomalovat, až nakonec zastavilo. Sváťa také zpomaloval a chtěl zastavit, ale noha na brzdovém pedálu se mu tak třásla, že po pár sekundách zcela jistě věděl, že to nedokáže. Navíc v tom stresu úplně zapomněl na to, že by měl sešlápnout i spojku, a tak, přesto že pod kapotou jeho draka kopalo sotva o něco víc než čtyřicet koní, i to přispělo k tomu, že došlo k doteku nárazníků jeho stopětky a policejní felicie. Koně dořehtali a nastalo ticho.
 

	Sváťa se ani nepohnul, ani když jeden z hlídky otevřel jeho

	dveře. „Jste snad ožralý?“ vyjel na Dobrše. „Vaše doklady, pane řidiči,“ pronesl obligátní formulku. Pak ho něco zaujalo uvnitř vozu a on se naklonil k zadnímu oknu. V tu chvíli se přestal o doklady zajímat. „Honzo!“ zavolal na druhého policistu, který si prohlížel ještě nárazník jejich pohmožděného auta. „Pojď mě jistit! Něco jsem objevil.“

	Sled událostí nedokázal Dobrš souvisle vnímat. Bylo tam hodně lidí a další sirény. Ale nebyly všechny policejní. Přijela také sanitka, vytáhli z ní nosítka a to děvče na ně naložili. Pak sanitka odjela a pak naložili i Dobrše, ale to už měl na rukou pouta.
 

	Známý pach. Pach dávno i nedávno vykouřených cigaret, pach věčně vařeného kafe, kyselý pach potu a ještě jeden pach Dobrš vnímal. Pach, který se nedal nijak konkrétně definovat, který však Dobrš velmi dobře znal. Byl to pach strachu.
 

	A s tím policajtem, před kterým teď seděl, to taky nevyhrál.
 

	Měl věčně nasupený obličej, na sobě navlečenou uniformu, kterou si pořídil ještě v době, kdy měl více pohybu, a výraz, který napovídal, že všechno, co mu Sváťa řekne, bude předem považovat za lež. Sváťa věděl, že to bude dlouhá noc a že pokud tomu chlapovi se třemi hvězdami na výložkách neřekne, co on bude chtít, bude ta noc ještě mnohem delší, než noci obvykle bývají.

	„Takže spadla klec, Svatíku,“ začal policajt samolibě. „Porušil jsi podmínku, dokonce za stejnou věc, za kterou jsi seděl.“

	„Já vám to vysvětlím!“

	„To víš, že mi to vysvětlíš a hezky podrobně, abych z toho taky něco měl. Ale teď jsem se tě ještě na nic neptal. A neboj se. Budeš mít tolik příležitostí k mluvení, až se ti bude lepit jazyk na patro. To, že ti nesvítila zadní světla, kvůli kterým tě vlastně zastavila hlídka, to je prkotina. To, že jsi nadýchal nula celá třicet osm – banalita. To, že jsi málem přejel hlídku, no, nikdo není dokonalý. Ale úplně nahou dvanáctiletou holku v autě, no, to už je tedy něco. Jsi bourák!“

	„Já ji jenom uviděl na silnici, naložil ji do auta a chtěl jsem

	ji odvézt na policii. Kdyby mě ti poldové nezastavili, stejně bych sem dojel. To byla jenom velká smůla! Že, že…“

	„Jo, to byla smůla. A to ti mám ty kecy věřit?“

	„To musíte!“

	„Jo, musím!“ Nadporučík Vojtěch Korec se dostával do toho správného rozpoložení. Tak jako dřív už mnohokrát. A kolikrát se mu podařilo z takových grázlů, jako je tady ten, když přitlačil… no, když někdy hodně přitlačil, dostat to, co chtěl vědět a co se těm připosraným srabům kolem něj nepodařilo. To ještě když byl na kriminálce a než mu dali na vybranou: buď vezme tenhle podřadný flek, anebo půjde od policie. On, který se pro policii narodil! Taková potupa! Přílišná brutalita! Co to je? To měl snad takovýmhle hajzlům lézt do zadku? Ale on jim teď ukáže! Všem. I svojí bývalce. Mrcha jedna. Rozvedla se s ním krátce nato, co ho suspendovali. To si vybrala čas! Když byl na kolenou a všichni do něj kopali.
 

	A jak se u soudu kroutila. Prý ji také mlátil, dokonce i dcerku. Takový žvásty! Je pravda, že mu občas vylétla ruka, ale byl k tomu vždycky důvod.

	„Vojtěchu…“ do dveří vstrčil hlavu nadpraporčík Laube.

	„Měli bysme už zavolat kriminálku. Tohle není naše věc.“

	Korec vyskočil ze židle, vystrkal Laubeho za dveře a pak je za sebou přivřel. Pak mu zasyčel do obličeje: „Tak podívej, velitelem jsem tady já a já rozhodnu, co se udělá a co ne.
 

	A opovaž se mě jakkoliv obejít.“

	„Jak myslíš,“ připustil Laube neochotně, „ale neměli by být u toho výslechu aspoň dva lidi?“

	To víš, ty troubo, odpověděl mu v duchu Korec. Aby ses přiživil na mých výsledcích. Jsi o pět let starší než já a možná sis myslel, že bys mohl řídit tohle oddělení ty sám. Ale ty to na důstojníka nikdy nedotáhneš. A až tenhle případ vyřeším a oni mě vrátí tam, kam patřím, přijde místo mě jiný, ještě mladší, než jsme my, a ty budeš stejně dělat poskoka do penze.

	„Máš málo práce?“ vyjel na něj Korec. „Tohle zvládnu, jen se neboj. A u toho výslechu budeme opravdu dva: já a on.“

	Laube se otočil a kráčel chodbou pryč. Byl vlastně na Korce

	nasazený a měl na něj dávat pozor. A kdyby… měl všechno hlásit. Teď Laube přemýšlel, jestli už ten čas nadešel, anebo má-li ještě počkat, aby už to stálo zato, a pak v tom Korcovi vymáchat hubu.
 

	Korcův výslech trval až do čtyř do rána, ale při svítání toho nevěděl o nic víc, než když s výslechem započal. Korcovi se zdálo až neuvěřitelné, že ten úchyl nepustil ani jedno jediné slovo, jaké by chtěl slyšet. Simulant jeden zasranej!

	Po Korcově výslechu museli Dobrše do cely předběžného zadržení, neboli separace, odvádět dva policisté, protože, jak tvrdil, nemohl sám jít. Cestou sténal a Korec by ho nejraději nakopnul do zadku. Poprvé ho také napadlo, že se možná někde stala nějaká chyba. Že by si ty schody namydlil sám, si nepřipustil ani na chvíli.
 

	Pfeiferová se prodírala hustým provozem. Nepatřila mezi ranní ptáky a své tělo včetně mozku byla schopná využívat na plný výkon až tak po sedmé. Před sedmou byla dost nevrlá. Pak musela připustit, že je nevrlá vlastně pořád, ale před sedmou… Pustila si rádio, ale moderátoři na většině stanic byli tak servilně optimističtí, že sáhla pro CD s Amandou Lear, tou už skoro zapomenutou zpěvačkou, kterou mohla poslouchat.
 

	Když jí zavolal operační, že má vyrazit do Zbraslavi, že to tam vypadá na případ, měla sto chutí, poslat ho někam. „Někomu ukradli jezevčíka?“ neodpustila si, Pak se zeptala, jestli tam má provést jen zahřívací kolo, nebo jestli jí ten případ zůstane, když se z něj něco vyklube.

	„Je tvůj,“ řekl jí operační.

	„To řekl kdo?“

	„Sám Trejbal, ty nedůtklivko, já bych ti to nesvěřil,“ podebral ji.

	„Vyliž si.“

	„Taky tě mám rád, tak jako ostatně všichni.“

	Cítila, že to bude zase jedna z těch zapáchajících záležitostí. Zvláště po tom, co jí operační přehrál hlášení toho povedeného nadprápory Laubeho. Nešlo o případ samotný. Ale

	o to, že jestli to Korec podělal, bude to ona, kdo bude muset dát dohromady hlášení. A vzejde-li z toho nějaké další vnitřní vyšetřování, bude se opírat o její hlášení, u kterého bude uvedeno její jméno. Nestála o popularitu takového druhu. Ne, že by s Korcem nějak cítila, pamatovala si ho ještě z kriminálky, než ho vyhodili, a byl to vůl. To věděli všichni. Ale také všichni se dokázali dívat skrz prsty na policajta, který shodil jiného policajta. Jenom nedokázala pochopit, čím si vysloužila od Trejbala tolik lásky.
 

	Nemusela mít lékařské vzdělání, aby poznala, že Dobrš na tom není dobře. Když se ho zeptala, kde ho to bolí, ukázal si na hrudník a břicho. „Asi mám zlomený žebra,“ zasípal.

	„Hezké,“ otočila se na Korce, který stál za ní. „Proč jste nezavolal doktora?“

	„Jen to hraje,“ snažil se sám sobě ještě namlouvat Korec.
 

	Ale bylo na něm vidět, že už má strach. „Kdybych ho pustil, poběží po ulici jako zajíc.“

	„Fakt?“ zeptala se Pfeiferová posměšně a vykročila směrem ke Korcově kanceláři. Po chvíli se za ní vydal i Korec.
 

	Štvala ho její přezíravost vůči jeho osobě. Protože on tady byl velitel a… nakonec mu nezbylo, než se za ní vydat. „Takže,“ začala, když za sebou zavřel dveře. „Teď zavoláte doktora a v hlášení pak můžete napsat, že to byla vaše iniciativa. Získáte tím pár bodů. To je jediné, co jsem ochotná pro vás udělat.“

	„Vy mi nebudete poroučet, co mám, nebo nemám udělat.

	„Ještě chvíli a ten Dobrš se sesype a případ bude uzavřen. Já jsem to začal a já to také dotáhnu do konce.“

	„To je omyl. Ten případ jsem dostala já a vy už jste skončil. Teď bude už jenom záležet na vás, jestli jenom s tímhle případem, nebo vůbec.“ Pfeiferová sáhla po telefonu.

	„Co si vlastně o sobě myslíš?“ přešel Korec ktykání. „Nehraj si se mnou, nebo…“

	„Taky mě zmlátíš?“ Pfeiferová se postavila. „Tak jen do toho, ty Žoku sraček. Mlátit ženský, na to jsi prej machr.“

	Korec vyskočil ze židle, až se převrátila. Přiskočil k Pfeiferové a celý se třásl. Byl přesně v tom bodě, kdy už člověka opouští zdravý rozum. Takovou drzost ještě nezažil, aby ji vzápětí nepotrestal.

	„Ne tak blízko,“ poodstoupila Pfeiferová, „smrdí ti z huby.“

	To už Korec nedokázal snést. Vyrazil proti Pfeiferové se zvednutou rukou. Ta ho za ni chytila, otočila ho o sto osmdesát stupňů, přimáčkla obličejem na stůl a pravou ruku mu páčila vzhůru takovou silou, že by stačilo jen málo a dokázala by mu ji vykloubit.

	„Kurva, pusť tu ruku!“

	„Ty jsi řekl, že jsem kurva?“ hrála si na nedoslýchavou.

	„Sakra, řekl jsem, abys tu ruku pustila.“

	„A dáš už pokoj?“

	„Jo. Chceš mě zmrzačit?“

	Pustila ho a on se opravdu už o nic nepokusil. Jen nedovedl pochopit, že tahle kráva…

	„Tohle se v hlášení neobjeví, pokud se nebudete dál chovat jako blbec,“ řekla už zase klidně a pak zvedla telefon a zavolala doktora.
 

	Podle jeho slov měl Dobrš zlomená minimálně dvě žebra.
 

	Další budou vědět až po zevrubném vyšetření. Pak záchranka Dobrše odvezla a Pfeiferová měla na obvodním oddělení už jen málo práce. Vyslechla všechny, kteří měli s případem co do činění, a zavolala odtahovku, aby odvezla Dobršovo auto na expertizu.
 

	Když se vracela do Prahy, zavolal jí Žižka, že jí vyrazí na pomoc, ale řekla mu, aby se nehonil, že už tam pro tuto chvíli skončila. U Palackého mostu to otočila nahoru, směrem na Motol, kam odvezli Dobrše. Chtěla ho vyslechnout co možná nejdřív pro případ, že by se rozhodl, že umře.
 

	Tam musela začít. Cítila, že v případě, že Dobrš mluvil pravdu, by mohlo jít opravdu o případ a ne o ukradeného jezevčíka. A chtěla být u toho sama. Dobrš je rozhozený a takhle se od něj může dozvědět nejvíc. Ne, když kolem sebe uvidí hordu policajtů. Až potom bude dost práce i pro Žižku.
 

	Nejdřív čekala asi půl hodiny, než se objevil doktor, od kterého se mohla něco dozvědět. Ten jí však řekl, že bude muset počkat nejméně ještě hodinu, a pak se uvidí, jestli ji budou moci k Dobršovi pustit. Zatím že probíhají další vyšetření.
 

	Tentokrát jí čekání nevadilo, neměla nic tak důležitého, kvůli čemu by musela odejít. Tohle bylo teď nejdůležitější.
 

	Přemýšlela. Kolem ní pobíhali lidé a byli voženi pacienti na transportních lůžkách. Většinou byli odevzdaní, někteří měli apatické pohledy, možná byli pod sedativy v přípravě na operaci.
 

	Trvalo to víc než hodinu, ale nakonec za ní přišel mladý doktor. Podíval se na Pfeiferovou se zájmem, zřejmě si představoval, že uvidí někoho jako komisaře Schimanského, ale když mu Pfeiferová ukázala služební průkaz, rozhodl se, že vezme zavděk i ženskou.

	„Je to oficiální?“ zeptal se podle Pfeiferové poněkud nelogicky.

	„Samozřejmě.“

	„Ten člověk je dost pomlácený a jak jsem vyrozuměl, neuklouzl po banánové slupce. Pokud byste tu byla jenom proto, že chcete z falešné kolegiality chránit…“

	„Ne. Byla jsem k tomu poslána, abych to vyšetřila. Mám na starosti úplně jiný případ a tenhle člověk mi k tomu může dát cenné informace. To, že někdo hrubě přestoupil své pravomoci, je téměř bez diskuse a bude to řešit odbor vnitřního vyšetřování.“

	„Tak to jste mě uklidnila,“ poznamenal doktor.

	„To jsem ráda,“ řekla Pfeiferová a spolu s doktorem vykročili chodbou. „A co se té falešné kolegiality týče, ono je všude něco, že jo? Doktor se splete a pacient najednou zjistí, že je po smrti. Pokud se tím vůbec někdo začne zabývat, zasedne komise složená z odborníků, z nichž se něco takového příště může stát kterémukoliv z nich. Co si myslíte, že se stane?“

	„Budou hledat pravdu.“

	„Budou zatloukat tak dlouho, pokud to bude jenom možné.“

	Když došli k Dobršově pokoji, nechal doktor ruku na klice, ale dveře neotevřel. „Rád bych byl u toho přítomen,“ řekl Pfeiferové. „Pan Dobrš má zlomená dvě žebra, má otřes mozku, zhmožděný čtvrtý obratel, o dalších pohmožděninách nemluvě. Zatím jsme na něm neshledali žádné vnitřní zranění, ale jistotu ještě nemáme.“

	„To nemáte nikde na stole někoho rozšmikaného, z koho zatím unikají životadárné tekutiny?“

	„Bože, vás bych ale nechtěl, takového cynika,“ otřásl se doktor.

	„Vždyť já vás také nehodlám adoptovat. A co se týče vaší otázky, tak to by teda nešlo. Ten rozhovor není určen pro veřejnost. A jestli se bojíte, že mám v úmyslu Dobrše zmlátit, tak to vás můžu uklidnit. Dneska už jsem zmlátila jednoho chlapa a nic se nemá přehánět.“

	Dobrš byl při vědomí a zatím se na cestu do věčných lovišť nechystal. Jeho pohled vyletěl ke dveřím, ale když uviděl Pfeiferovou, usoudil, že z její strany mu nebezpečí bezprostředně nehrozí, a poněkud se uklidnil.
 

	Pfeiferová mu ukázala průkaz a představila se. „Pane Dobrši, teď bych chtěla, abyste mi pěkně popořádku řekl, co se včera přihodilo.“

	„Já jsem to neudělal, paní komisařko! Já vůbec nevím, jak jsem se k tomu mohl nachomejtnout. Bože, proč zrovna já?

	Musíte mi věřit!“

	„Tak moment, pane Dobrši,“ přerušila ho Pfeiferová.

	„A abychom si rozuměli, já nejsem na vaší straně a už vůbec nesympatizuji s pedofily. A věřit vám nemusím vůbec nic. Za to, co jste udělal, než jste šel sedět, bych vám napařila mnohem víc bez možnosti předčasného propuštění. Ale mě se na to nikdo neptal. Ale ta stará záležitost mě v tuto chvíli vůbec nezajímá. Chci vědět, co se stalo včera. A vy se snažte, aby to, co mi řeknete, byla pravda. Řeknete mi i to, co se vám na první pohled bude zdát, že by to mohlo být ve váš neprospěch. Pokud jste nic neudělal, tady z té nemocnice budete moct odkráčet, kam se vám zlíbí. Já nemám za cíl zabásnout a obvinit prvního, kdo mi přijde pod ruku, jenom proto, abych si odfajfkovala přidělený případ. A skutečný pachatel aby si dál běhal na svobodě a byl nebezpečný jiným. Rozumíte mi?“

	„Ano,“ kníkl Dobrš.
 

	Pokud ale zjistím, že jste mi lhal, nechám vás v tom vykoupat. Je vám to jasné?“

	Dobrš kývl hlavou.

	„Tak fajn. Teď zapnu diktafon a náš rozhovor se bude nahrávat.“

	Nebylo to zase až tak dlouhé a Dobrš mluvil souvisle. Když se ho potom Pfeiferová znovu zeptala na detaily, neodporoval si. Nechala ho vydechnout, vyšla na chodbu, sedla si na lavici a začala telefonovat. Mluvila s mistrem tesařů, mluvila i s majitelem domku, na kterém tesařská parta dělala.
 

	Pak schovala telefon do kapsy a opřela si hlavu o zeď. Pokud mluví všichni pravdu, je z toho Dobrš venku a ona stojí na začátku vyšetřování, které rozhodně nebude nudné.
 

	Protože za pětadvacet minut, které uplynuly od doby, kdy odjel ze stavby, do doby, kdy ho zastavila hlídka, toho opravdu moc stihnout nemohl. Co se týkalo Korce, tak ten zřejmě šlápl do hovna a je v této chvíli prakticky už odepsaný. Jen doufala, aby tenhle případ nedopadl jako ten předešlý, když se začne dít něco zajímavého a ona je odsunuta od válu. Při vzpomínce na Daberta jí projelo zvláštní zamrazení. To jeho klidné, neokázalé a zároveň sebevědomé vystupování ji svým způsobem provokovalo.
 

	Před ní se zastavil doktor, který ji dovedl k Dobršovi. „Budete ho tady hlídat?“

	Poprvé dneska se usmála. „Ne, zdá se, že je z toho venku

	– pokud je pravda to, co mi napovídal. Snad jen, kdyby se dalo zařídit, aby byly zapsány návštěvy, které by ho případně navštívily. Pokud vůbec někdo přijde.“

	„To by snad neměl být problém.“

	„A co vy, doktore, koho jste za tu dobu, co jsem zpovídala Dobrše, připravil o život?“

	„Vy si nedáte pokoj?“ odpověděl doktor vyčítavě.

	„Co chcete od blbýho poldy,“ ušklíbla se Pfeiferová a pak se zasmál i doktor.
 

	Pfeiferová se zvedla a vydala se chodbou pryč.

	„Hele,“ připojil se k ní doktor, „to jste fakt dneska někoho zmlátila?“

	Pfeiferová se zastavila a podívala na doktora. „A proč to chcete vědět?“

	„Asi mě to nějak vzrušuje.“

	„No díky, to byl kompliment. Tak já vzrušuju chlapy už jenom tím, že někoho zmlátím.“

	„Ale ne,“ bránil se doktor překotně, „jste hezká.“

	„Jak vod hajzlu deska,“ dodala Pfeiferová. „Jo, poezie všedního dne, to bylo vždycky moje.“

	„Tak co, zmlátila?“ nedal se odbýt ten následovník Asklepionův.

	„A vy o tom budete žvanit na potkání, abyste byl zajímavý.“

	„Ne, přísahám!“ řekl slavnostně doktor a na důkaz toho zvedl pravou ruku. Kolemjdoucí dvě sestřičky se zastavily v očekávání udělení nějakých příkazů, ale když se tak nestalo, pokračovaly dál.

	„Jo, ten policajt, co tak zvalchoval Dobrše, dostal na budku zase ode mě.“

	„No páni,“ vydechl doktor a vzápětí dodal: „Nezašla byste se mnou někdy na kafe?“

	„Nebyl jste dlouho zmlácen? Nechte to plavat, zítra už o mně nebudete ani vědět,“ řekla Pfeiferová. A v duchu: ono ho to snad vzrušuje, že bych ho přitom mlátila.
 

	Holčička byla odvezena do nemocnice na Karlově náměstí, a tak musela Pfeiferová zpátky do centra. Cestou zavolala Žižkovi, aby dal dohromady informace po všech nezvěstných děvčatech mezi jedenácti a třinácti lety. Také ji napadlo, že děvče dosud ještě nepromluvilo a mohlo být docela dobře zavlečené třeba odněkud z východu. To se ale nedalo nic dělat, někde začít musela. Pak se spojila s velitelem pátracích hlídek, které pročesávaly celou trasu z Dobřicho

	vic až do Zbraslavi, kterou Dobrš projel. Ale zatím nic neobjevily.
 

	Na Karláku ji pro změnu přivítala doktorka. Bylo jí tak čtyřicet a byla unavená a Pfeiferová soudila, že ne jenom z práce. Byla podobný typ jako ona a dřív musela být moc hezká. Pfeiferové až zatrnulo, když si uvědomila, že možná i ona při způsobu života, jaký vede, bude za pár let…

	„Unavená?“ všimla si jejího hnutí doktorka. „Kávu, čaj…?“

	„Díky, dám si čaj. To kafe je prokletí a do večera dlouho.“

	„Souhlasím.“

	V rychlovarné konvici začala bublat voda a doktorka připravila dva šálky. „S tím děvčátkem vám zatím moc nepomohu. Byla vyšetřena a je pod sedativy. Doposud nepromluvila ani slovo.“

	„Není nic, podle čeho by se dala identifikovat? Nebo alespoň nějaká maličkost?“

	„Nic. Byla nahá, nemluví, je ve zuboženém stavu.“

	„Dáte mi kopii lékařské zprávy?“

	„Jistě. Ale veselé čtení to nebude.“

	„Já už jsem zvyklá.“

	„Ovšem – vaše profese. Promiňte. Tomu děvčeti je tak dvanáct, plus mínus. Na těle podlitiny, zřejmě po předešlém týrání. Dlouhodobě pohlavně zneužívána, a to jak vaginálním, tak rektálním stykem. Je podvyživená. To jsou však jen fyzické aspekty, které snad nebudou mít trvalé následky – jak doufám. Co je však horší, pravděpodobně se už nikdy nezbaví psychických následků způsobených traumaty, která prožila.“ Doktorka se zahleděla na Pfeiferovou. „Vidíte, jak hodně se dá říct několika větami. Myslíte, že se vám podaří…?“ nedopovězená otázka visela ve vzduchu.

	„Stejnou otázku bych mohla položit i vám,“ vzdychla Pfeiferová. „Podaří se vám jí pomoct? Pracuji na tom případu teprve několik hodin. A upřímně – zatím nemáme nic.“

	Doktorka vytiskla Pfeiferové zprávu a k ní ještě barevné fotky. Obličej, celé tělo, jednotlivé detaily. Nebyly to vůbec hezké fotky a Pfeiferová by už nejraději vypadla. Přesto se na to děvče musela jít podívat, aby si vryla do paměti její tvář, 

	a to nejen podobu, ale i všechno, co ta tvář skrývala. Pak dala doktorce svoji vizitku a požádala ji, aby jí zavolala v jakoukoliv denní nebo noční hodinu, kdyby to děvče promluvilo, nebo kdyby došlo k jakékoliv změně..

	***

	 Sedmá.
 

	*

	Dabert se ještě před snídaní osprchoval, studenou a vlažnou, pak ledovou a horkou vodou. Jindy i běhával nebo chodil do posilovny přímo na základně. Dneska se rozhodl, že si udělá volný den bez týrání těla. Tři dny probíhal intenzivní výcvik v terénu s ostrahou budov a ochranou živých cílů, instalací poplašných systémů, kladení nástrah a destruktivních zařízení, zneškodňování útočníků. Střelby probíhaly skoro denně v suterénu budovy… Dabert byl spokojený. Ti kluci se snažili, měli zdravou rivalitu, ale také začali pociťovat jistou sounáležitost, čímž snižovali nebezpečí vlastní zranitelnosti.
 

	Dabert zašel do garáží, kde se mu začal hned věnovat garážmistr a automechanik v jedné osobě.

	„Tak co to dneska bude?“ zeptal se jako stájník, který si je jist kvalitou svých koní.
 

	Dabert se rozhlédl. V garážích přibyly tři nové off roady BMW X5 v tmavém provedení, z nichž jeden v pancéřovém provedení měl nejsilnější motor, něco kolem tři sta koní, zesílené pérování a tlumiče. Pak tam bylo BMW, se kterým se zúčastnil přestřelky s hochy ze země, která se je po dlouhá léta snažila učit, jak lépe pracovat a žít. Okolo stálo několik aut, která nebyla nová a záměrně se tvářila jako tuctová. Ale opak byl pravdou. Dabert se zastavil u nízkého sporťáku Toyota Supra 3 až 0i Targa. Pod kapotou měla dvacetičtyřventilový třílitrový šestiválec s bezmála dvě stě padesáti koňmi. Celý střešní díl se dal odejmout a strčit do kufru.

	„Už jste s tím jezdil?“ zeptal se garážmistr.

	„Jo, motor by se dal dát do letadla, jak vás dvojka při akceleraci zatlačí do sedačky, ale podvozek a brzdy jsou trochu slabší.“

	„Je vidět, že ho znáte,“ zasmál se garážmistr. „Jenže tohle auto dostalo špičkové tlumiče, které se v době jeho výroby ještě nedělaly, má tlustší brzdové kotouče, protože ty původní měly snahu se někdy při razantnějším brždění vyhřát.
 

	Zkroutily se a pak vás kopal brzdovej pedál do nohy.“

	„Jo, přesně.“

	„Tak na to zapomeňte. Teď je to šepot květin. Chcete ho vyzkoušet?“

	Dabert zavrtěl hlavou. „Někdy jindy. Dneska si vezmu motorku.“

	Prošli dveřmi do menší garáže. Tam stály čtyři motorky.
 

	Chopper Yamaha Virago, dvouválec do tvaru V o obsahu 1000 ccm. Vedle stála silniční Yamaha Rl s výkonem 150

	koní. Motor jako pila, který hravě točil přes dvanáct tisíc otáček. Pak tam ještě stály dvě endura Kawasaki 750. Všechny motorky byly nové, sotva zajeté.

	„Tak to jsem zvědav, která to bude,“ uvažoval se zájmem garážmistr. Bylo zřejmé, že motory jsou jeho život, a zdálo se, že je tady šťastný. „Na tu silniční bych si už nesednul. Před pěti lety jsem si na jedny takový zlomil nohu natřikrát a teď už bych ji nedokázal tolik ohnout, aby se opřela o stupačku.“ Garážmistr trochu kulhal, ale jinak se pohyboval poměrně svižně. „Ty ostatní už jsem vyzkoušel a je to radost.“

	Dabert si vzal choppra. Kožené kalhoty, koženou bundu s třásněmi na rukávech. Na téhle motorce se nedalo jet dvě stě, ale on nikam nechvátal. Kouzlo spočívalo v něčem jinem. V pocitu svobody a uvolnění a dunivého rachotu klasického motoru, který při klidné jízdě jenom bublal, ale když se naštval, nebylo ho možné přeslechnout.
 

	Dabert se vydal na cestu, na kterou se chystal už několikrát, ale kterou z různých důvodů vždycky nakonec odložil.
 

	Propletl se Prahou. Nechtěl jet po dálnici, a tak to vzal přes Kladno, Slaný a Peruc po vedlejších silničkách, kde se nemusel mačkat mezi kamiony a mohl nasadit rytmus, který mu vyhovoval. Když měl pocit, že ho někdo zdržuje až příliš, nemusel ani moc podřazovat, jen přidal plyn a baťák si s tím poradil.
 

	Pak už to byly jenom okresky a Evaň, kterou pomalu projel, mu připadala skoro stejná, jak vypadala před dvaceti lety.
 

	Na konci vsi stál domek, který byl přeci jenom zanedbanější než tehdy. Vypnul motor a ještě chvíli zůstal sedět. Pak se vydal k domku. Seděla na lavičce a na stolku se železnýma nohama pomalu teplalo pivo v láhvi. Měla šedivé vlasy, když ji viděl naposledy, měla vlasy pečlivě obarvené na černo a záleželo jí na tom, jak vypadá. Tehdy jí bylo padesát a byla to docela pěkná ženská.
 

	Otevřel branku, která byla zkřížená a asi už dlouho se nedala ani zamknout. Dívala se na něj nezúčastněně, jako někdo, kdo sedí v nádražní čekárně a nezajímají ho lidé, kteří procházejí kolem. Náznak menší reakce se dostavil teprve, když si sundal přilbu a pozdravil ji.
 

	Na pozdrav neodpověděla, až po chvíli se zeptala: „Co tu chceš?“

	„Chtěl bych mluvit s Marií,“ odpověděl.

	„Nevím proč. Všechno už jsi jí řekl. Všechno jsi jí vzal.
 

	Všechno to neštěstí jsi do naší rodiny přivlekl ty.“ Stará žena se napila z láhve.

	„Je mi to líto,“ řekl tiše.

	„Jo, a co si za to kdo koupí? Ten den, co jsem tě poprvé uviděla, jsem cítila, že přineseš Marii jenom neštěstí. Z vysoké odešla jenom kvůli tobě. Protože ty jsi ji zbouchnul a ona musela zůstat doma s dítětem. Jako vdova jsem ji nemohla držet na škole, i kdyby chtěla dostudovat. Ale ona stejně nechtěla, protože ty jsi ji zblbnul kecama, že všichni nemusí bejt študovaný. A sám jsi se na školu taky vykašlal.
 

	Kdyby sis našel aspoň pořádnou práci, mohl jsi je uživit, i kdyby se vrátila zpátky na školu. Ale to tě ani nenapadlo.“

	Dabert neřekl ani slovo. Stále ještě stál a Mariinu matku ani nenapadlo, aby mu nabídla místo.

	„Nic na to neřekneš?“

	„Mrzí mne to.“

	„A to je všechno? Vzpomínáš si vůbec, jaké byl Lukáš krás

	né dítě a jak na tobě visel? Byl milý a dobře se učil. Dostal se na vysokou, zrovna tak jako Marie a zrovna tak jako ona z ní utekl. A pak umřel a říká se, že ho možná zabili. Kde jsi byl ty, abys mu pomohl?“

	Dabert se až zkroutil, jak na něj ty rány dopadaly. Nemohl se nijak hájit a ani nechtěl – protože to byla pravda. „Řeknete mi, kde bych našel Marii?“ zeptal se po chvíli ticha.

	„Už o tebe nestojí, zaplať pánbůh. A už jsem ji neviděla skoro rok.“ Stará Gavlasová si zapálila startku a dopila pivo.
 

	Dabert se otočil a vykročil zpět k brance. Když už měl na ní ruku, ozvalo se za ním: „Je s nějakými pochybnými lidmi na starém statku u Šermanovic na Kokořínsku. A doufám, že nebudu litovat, že jsem ti to řekla. A už se tu neukazuj.“

	Někdejší majitel statku musel být zámožný muž. Veškeré budovy, nejen ta obytná, nesly známky štukatérských výzdob, dnes už notně poničených. Střecha jak vrabčákovo peří po dešti a krov na stodole pronesený. Dřevěná vrata byla dokořán. Tráva a luční kvítí, které je obrůstaly, svědčily o tom, že se nezavírají ani na noc.
 

	Dabert vjel až do rozlehlého dvora. Bravurně se vyhnul několika kachnám a slepicím, které se za rozčileného kdákání a kejhání rozlétly do všech stran. Tři příslušníci vesnické směsky se na něj zuřivě rozštěkali, nejvíc samozřejmě ten nejmenší. Když Dabert vypnul motor a opřel motorku o stojan, pověsil se mu dokonce ten hrdina na nohu, aby všem ukázal, kdo je na dvoře šéfem. Dabert ho vzal za krk, odtrhl od kožené nohavice a hodil ho na nedaleké hnojiště, až to čvachtlo. Z vikýře seníku přihlížely dvě kočky, ale ty se incidentu nezúčastnily.
 

	Na dvoře byl jeden dlouhovlasý, hodně prošedivělý muž, který sochal dřevěnou sochu v životní velikosti poměrně realistických tvarů, pak dvě mladší ženy, které tam barvily plátno, zpod přístřešku, nad kterým se vznášel slabý proužek dýmu z roztopené výhně, vyšel další muž s kovářskými kleštěmi v ruce a dalších pár lidí jen tak polehávalo na slunci a těšilo se z krásného dne.
 

	Kovář přistoupil až k Dabertovi. „Co si myslíte, že děláte?“

	vyjel na Daberta. „Vjedete na soukromý pozemek jako frajer a mlátíte s mým nejoblíbenějším psem o zem.“

	„Omlouvám se,“ řekl Dabert smířlivě. „Ale ten váš vlkodlak se na mne vrhl se zjevně nepřátelskými úmysly. To jsem si ho měl přiložit ke krku a dát mu napít krve, abych mu udělal radost?“

	„Brání soukromý majetek,“ nedal se odbýt kovář, jehož sebevědomí vzrostlo, když usoudil, že se Dabert nehrne do žádného konfliktu.

	„Nevěděl jsem, že mu to tady patří,“ odpověděl s úsměvem Dabert. Zasmálo se i pár ležících lidí.

	„Hele,“ zvedl se ze země asi třicetiletý čahoun, „vypadni, tady nemáš vopravdu co dělat – je to soukromý.“

	„To asi bude,“ přitakal Dabert. „A ty jsi majitel?“

	„Do toho ti nic není a už vypadni.“

	„Třeba jsem majitelem já?“ teď už se Dabert nesmál, jen se poškleboval.
 

	Čahoun sebral ze země povalující se násadu od lopaty a začal si s ní poklepávat o dlaň levé ruky. „To aby se nám líp vyjednávalo,“ poznamenal.
 

	Ze dveří statku vyšla další žena a Dabert hned věděl, že je to Marie. Ne, že by se nezměnila, vlastně byla k nepoznání. Dřív byla štíhlá, teď vyloženě hubená, v důsledku čehož se kůže na její tváři spíše podobala kůře stromu. Vlasy měla delší, než nosívala, a bylo v.nich pár pramenů šedivých vlasů. Jen ty oči, pronikavé a vnímavé, zůstaly stejné. A úsměv, z části úšklebek, který jako by vždycky říkával:

	jděte se bodnout. I když mi vezmete všechno, moje já je jenom moje.

	„Nechte ho, ten přijel za mnou!“ zavolala na ostatní a napětí poněkud povolilo.
 

	Jen čahoun s torzem násady v ruce nechtěl ustoupit jen tak.

	„Hlavně mu potom řekni, Mery, aby byl příště vopatrnější.
 

	Snadno by moh přijít k úrazu.“

	„Já mu to řeknu, Bobíku. Ale jen pro tvoji informaci: tenhle člověk se živí zabíjením lidí.“

	Ostatní znovu zpozorněli. „Mery, nelakuj!“ řekl nevěřícně kovář, jehož pes stál statečně za ním a občas ňafnul.

	„Kdybychom měli televizi, viděl bys to v barvě. Čtyři mrtví mafiáni, hned kousek od sídla českých králů.“

	„To je von?“ zeptala se jedna z žen, co barvily plátno. „Bylo to v rádiu.“

	„Pojď si sednout támhle ke stolku pod ten bez,“ řekla Marie. „Myslím, že už dají pokoj.“ Pak ještě zašla do domu a přinesla dvě láhve piva a otevřela je o otvírák přibitý ke stolu.

	„Stejná značka, jakou pije tvoje máma,“ poznamenal.

	„Jo, čtyři padesát za kus. Nemá sice takovou chuť jako ty drahý, ale po čase, když ti schází srovnání, si zvykneš a ani ti to nepřijde. A alkoholu je tam stejně jako v těch drahých.
 

	Nejsme bohatí, ale nejsme na tom nejhůř. Zatím si nemusíme vařit magorák. Co máma?“ změnila Marie téma, „dostal jsi od ní držkovou?“

	„Jo, má pravdu.“

	„Ale ne. Každý jsme se na tom nějak podepsali,“ řekla odevzdaně. „Mohla bych tu teď na tebe řvát a namlouvat si, že je to jen a jen tvoje vina a tím, že označím viníka, zbavit se toho hroznýho šutru, který mám tady uvnitř,“ řekla Marie urputnějším tónem a několikrát se bouchla sevřenou pěstí do prsou.

	„Ale mám k sobě ještě tolik úcty a v sobě inteligence, i přes ty hektolitry vypitého piva, abych se o něco takového nepokoušela, protože by to nefungovalo. Jiné ženské to dokážou i bez chlapa, ale já to nedokázala – nahradit mu ještě tátu, který mu po celý život scházel. On byl, bohužel, ten typ. A tak se upnul na jiné muže, kterým bezvýhradně věřil a u kterých hledal náhradu za neexistujícího tátu. Já už na něho neměla žádný vliv.
 

	Možná mě vinil z toho, že jsi od nás odešel, ty jsi zůstal v jeho očích stále ten hrdina z dětských snů. To je tvoje hlavní vina, které se už nikdy nezbavíš, ať uděláš cokoliv. Ale abych byla spravedlivá, ani já jsem se moc nesnažila… Lukáše jsem dost často nechávala u mámy – teď už to nenapravíme.“ Marie se podívala na Daberta. „Lesknou se ti oči, Michale.“

	„To je z tý motorky.“

	„Jasně. Hlavně neprojevit žádné city.“ Pak si Marie zapálila cigaretu a podívala se upřeně na Daberta. „Tamto,“ začala obezřetně, „co se ti přihodilo na té dálnici, souvisí to nějak s Lukášem?“

	„Nechtěj o tom radši nic vědět, Marie. To je jiný svět – krutý svět. Který nemá s tím tvým nic společného. A nechtěj, aby někdo z toho světa nabyl jen podezření, že bys mohla být nějak nebezpečná. Oni jsou moje starost. Ten, co zavinil Lukášovu smrt, ten Schaller, už platí. A ještě to neskončilo.“

	„Ty se jich nebojíš?“

	„Dělám jenom to, co jsem dělal dvacet let – teď je to aspoň osobní.“

	„Škoda, že jsi nepřijel dřív,“ Marie se kousla do rtu. „Nechci vyčítat,“ dodala.

	„Ne, máš pravdu. Možná o rok, o dva roky dřív. Myslíš, že si to neopakuji aspoň jednou denně? Nejvíc mě štve ta bezmoc, že ať udělám cokoliv, už to nezvrátí to, co se stalo. O to mám větší vztek.“

	Marie se zvedla. „Dáš si ještě pivo?“

	„Už ne. V Čechách to prý policajti berou nějak vážněji než ve Francii. Nestojím o to, aby mi kvůli takové blbosti sebrali papíry – budu je ještě potřebovat.“

	„Ty bys jim je dal?“

	„Asi jo. Musel bych si potom opatřit jiný.“

	Marie si přinesla další pivo a oba si zapálili.

	„Vyžijete z toho tady?“ zeptal se Dabert.

	„Jo, docela jo. Viděl jsi. Děláme různý věci pro lidi z okolí, pro snobáky z Prahy a turisty, co chodí na Kokořín.“

	„Jste jako američtí hipíci ze šedesátých let.“

	„Jo, to jsem byla ještě dítě a netušila jsem, že takhle skončím.“

	„Potřebuješ něco? Mohl bych ti pomoct.“

	„Ne,“ odpověděla Marie okamžitě. „Nech to, jak to je – je mi docela dobře.“

	Dabert se zvedl a dal Marii číslo svého telefonu. „Kdyby něco,“ řekl. „Zajdu ještě za kovářem.“

	„Nebudeš ho doufám mlátit,“ položila Marie otázku, která zněla zároveň jako odpověď.
 

	Dabert si přejel prstem přes krk a pak se usmál.

	„Máte statečného a věrného psa,“ řekl kováři, který byl už zase pod přístřeškem.

	„Děláte si prdel?“

	„Ne, myslím to vážně. Je lepší než mnozí lidé. A to si zaslouží odměnu. Ne ode mě, protože já jsem jeho nepřítel, ale od vás,“ Dabert sáhl do kapsy a vytáhl pětistovku. „Ale když koupíte jemu a jeho kámošům něco dobrýho, tak se snad neurazí.“

	„No, to mě poser,“ vydechl kovář, ale pětistovku, si vzal.
 

	Dabert se ještě rozloučil s Marií, znovu jí připomněl, aby zavolala, kdyby cokoliv… ale zároveň měl takový neodbytný pocit, že už ji nikdy neuvidí. Pak nastartoval. Slepice byly už poučené a preventivně se odklidily na bezpečná místa.
 

	Motor zařval a Dabert zmizel v oblacích prachu..
 

	Pfeiferová se vrátila do Zbraslavi a pak se pustila po trase, kterou uvedl Dobrš. Na jednom výjezdu do lesa bylo několik policejních aut a Pfeiferová tam zastavila a vyhledala velitele pátrací skupiny. Znala se s ním dobře. Byl to rutinér, ani ne moc dobrý, ani ne moc špatný.

	„Máš něco?“ zeptala se ho.

	„Nic, ani knoflík,“ nadporučík Švejda si otřel zpocené čelo.
 

	Měl menší nadváhu a upnutý ve výstroji do terénu zřejmě poněkud trpěl.

	„Sakra!“ zaklela Pfeiferová, „přece nespadla z nebe. Co pes?“

	„A co mu mám dát načuchat? Byla nahá! Nebo mám říct psovodovi, aby ho vzal do nemocnice a aby tam ten pes to dítě očuchal? Doktoři by byli určitě radostí bez sebe. A stejně než by se pes vrátil, zapomněl by, co čuchal.“

	„Jdi do pytle!“ Pfeiferová začala být naštvaná. „Ono je snazší, než něco vymyslet, říct, že to nejde. To děvče muselo odněkud přijít. A teď ti zatím stydne stopa.“

	„Taky ji mohl někdo vysadit z auta.“

	„Jo, to máš pravdu. A taky ji sem mohli shodit Marťani. A co takhle Dobršovo auto? Vezl ji na zadních sedadlech. To tě nenapadlo zajet do laboratoře, vzít ty sedáky, strčit je do igelitového pytle a vzít je sem?“

	– Jo, nenapadlo, – odsekával Pfeiferové v duchu Švejda. –

	Kráva jedna pitomá, bude si tu na mně honit triko. –

	Pak dostala Pfeiferová nápad. Vytáhla telefon a zavolala doktorku, se kterou mluvila v nemocnici na Karláku.

	„Jestli chcete podrobit to děvče křížovému výslechu, musím vás zklamat. Její stav se od vaší návštěvy ani v nejmenším nezměnil,“ pronesla rezolutně doktorka.

	„Ne, ne,“ řekla Pfeiferová netrpělivě. „Chtěla bych vás požádat o něco jiného. Mohla byste nám půjčit pyžamo, do kterého je ta holčička teď oblečená?“

	„A proč…“

	„Potřebujeme nějaké pachové vodítko pro psa – nemáme se čeho jiného chytit. A tak…“

	„Aha, už rozumím. To by neměl být problém, když nám to pyžamo pak zase pošlete zpátky.“

	„Jistě. A nesvlékejte ji, než tam někdo přijede. A děkuji.“

	Pfeiferová vypnula telefon a podívala se na Švejdu. Ten se díval na ni. „Sakra!“ vyjela na něj, „už tam někdo jel? Pytel, sirénu…“

	„Poser se!“ neudržel se už Švejda. „Už se nedivím, že žiješ sama.“

	„Máš snad zájem?“

	„To víš! S tebou by nikdo nevydržel.“

	„Prohledávejte zatím okolí silnice, ať nezašlapete stopupokud tam vůbec ještě nějaká je. Nevynechejte žádnej dům, ptejte se lidí, zastavujte auta a zase se ptejte…“

	„Já vím – i rezervy od auta,“ odpověděl Švejda, ale ne už tak otráveně. Zdálo se, že nakopnutí, které mu Pfeiferová uštědřila, mu vlilo nový elán do žil.
 

	Pfeiferová pokračovala dál na Dobřichovice, a když dorazila do lokality, kde se stavěly nové domy, snadno našla ten, který hledala. Parta tesařů obíjela krov prkny a klepání jejich kladiv se rozléhalo okolím jako debata na stranickém sjezdu datlů.
 

	Vyslechla všechny, ale jejich odpovědi se shodovaly a ona

	nenabyla sebemenšího dojmu, že by na jejich výpovědích něco smrdělo. Pak zavolala ještě manželům, kterým novostavba patřila, a mohla téměř se stoprocentní jistotou Dobrše z okruhu podezřelých vyloučit. Jenže problém byl v tom, že žádný okruh neexistoval. Kromě Dobrše nikoho neměli.
 

	Sedla do auta a vracela se zpátky. Očekávala, že až dorazí na místo, bude pes už dělat to, co má, a ne, že si bude z dlouhé chvíle lízat jenom koule.
 

	Zavolala Žižkovi a doufala, že od něho uslyší alespoň jednu pozitivní zprávu. „Tak co?“ zeptala se netrpělivě.

	„Co, co?“ ozvalo se na druhém konci.

	„Nesnaž se mě naštvat, Husito!“

	„Nebo co? Až se vrátíš, ukážeš mi…“

	„Neříkej to, ty blbečku,“ uťala ho Pfeiferová. „A už nikdy.“

	„Jo, promiň,“ řekl Žižka zkormouceně. „Asi tě miluji.“

	„To je od tebe hezké, ale teď už vysyp, co máš, nebo ti zařídím přeložení do Zpocený Lhoty.“

	„Nevěřila bys tomu, ale v kategorii, kterou jsme zadali, nám vylezlo skoro dvacet pohřešovaných dětí – včetně chlapců.“

	Pfeiferová chvíli přemýšlela, proč i chlapců, a pak si uvědomila, že může mít vlastně Žižka pravdu. Co když se nejedná o osamocený případ a co když…

	„A to nejsme ještě hotoví,“ dodal Žižka. „Ale nemělo by jich být už moc.“

	„Dobře. Zavolej, kdyby něco.“

	Pfeiferová dorazila na provizorní stanoviště výjezdovky.
 

	Když vystoupila z auta, viděla, že asi o sto metrů dál už začal pracovat psovod se svým psem. Ostatní postávali opodál, aby svými pachy psa nerozptylovali. Přesný bod, kde začít, nikdo neznal. Dobrš ležel v nemocnici a nemohl jim určit, kde to děvče vlastně naložil. Drželi se jenom jeho přibližného odhadu. Kdyby ten idiot Korec místo toho, aby ho mlátil, ho raději naložil do auta a nechal si od něj to místo označit – ještě v noci, protože ve dne všechno vypadá jinak, možná by byli dál. A možná taky ne, protože by to Dobrš prostě v tom stresu zapomněl.
 

	Sedla si na svodidla, zapálila cigaretu a čekala. Psovod

	vodil psa po jedné straně silnice, pak po druhé. Znovu a znovu. Zacházel dál do lesa a pak se vracel. Pfeiferová očekávala, že už to psovod každou chvíli odpíská, ale najednou uslyšela to vytoužené slovo – stopa. Všichni vyskočili a pustili se za psovodem. Pes se držel zatím dobře.
 

	Hlavně, že máme aspoň nastíněný směr, uvažovala Pfeiferová. Vzápětí se však za předčasné nadšení okřikla. Vždyť to děvče vlastně žádný směr držet nemuselo. Mohlo prostě bloudit křížem krážem, až narazilo na silnici. Přesto ta stopa byla až neskutečně přímočará. Procházeli bukovým lesem, kde tu a tam ve spodním patře rostly lísky, pod nimi ostružiní a kapradí – ale pes se držel. I když jim jejich směr úhlopříčně překřížil potok, pes zaváhal na druhé straně jen na chvíli a hned pokračoval dál. Běželi za psem možná kilometr, když narazili na lesní cestu, a tam pes stopu najednou ztratil a přes veškerou snahu psovoda se mu ji znovu nepodařilo zachytit.
 

	Všichni se shlukli kolem Pfeiferové. „Co dál?“ zeptal se Švejda.

	„Máš snad nějakou mapu, ne?“ zeptala se Pfeiferová.

	„Jsme tady,“ ukázal Švejda bod na rozprostřené speciálce.

	„Podívej, tady na konci té cesty je nějaký barák, to by mohlo být to, co hledáme.“

	„Nemělo by to být víc než pět set metrů.“

	„To ještě ujdeš, ne?“ rýpla si Pfeiferová.

	„Jdi se bodnout,“ dostalo se jí odpovědi.
 

	Když se přiblížili k domu, zdálo se, že pes zachytil znovu stopu. To bylo dobré znamení. Dům byl skoro sto let starýna štítu měl letopočet 1908..  Byl zchátralý, ale nebyla to ruina. Střecha byla v pořádku, i když obrostlá mechem. Pozemek byl obehnaný zrezivělým drátěným plotem, kterým se proplétaly šlahouny ostružiní a maliní. Kolem domu byla půl metru vysoká, slabá, několik let nesečená tráva. Místy z ní vyrůstaly zplanělé ovocné stromy, také plné mechu. Přestože se zdál dům opuštěný, byly kolem nezvratné stopy po nedávné přítomnosti lidí a zřetelně bylo poznat vyjeté koleje od aut.

	Švejda dal tichý pokyn svým lidem, aby obstoupili pozemek s domem. Pak se podíval na Pfeiferovou a hlavou ukázal na řetízek s visacím zámkem, který visel na brance, která byla součástí vrat. Pfeiferová naznačila prsty symbol nůžek.

	„Jsi si jistá?“ zašeptal Švejda.

	„To si piš,“ odpověděla Pfeiferová rozhodně.
 

	Když byla branka otevřena, vstoupila hned za psovodem.
 

	V závěsu za ní šel Švejda a za ním dva policisté se zbraněmi připravenými ke střelbě. Teprve za nimi, poněkud víc přikrčený, což působilo trochu směšně, technik s kufříkem.
 

	Pfeiferová se ještě jednou podívala na dům, do kterého se právě chystali vtrhnout. V prvním patře byla všechna okna opatřena mřížemi. Ve druhém patře jako by bylo za skly oken něco tmavého, čím se nedalo prohlédnout. Dveře byly klasické dřevěné, dvoukřídlé a natřené šedivou barvou, která na nich místy tvořila puchýře. Jejich otevření trvalo technikovi sotva třicet vteřin. Chodba s glazovanými cementovými dlaždicemi skládanými do šachovnice, kdy černá se střídá s holubičí šedí. Co bylo na první pohled nepřehlédnutelné, byly známky toho, že se zde pravidelně uklízelo.
 

	To se nedalo přehlédnout, i přes některé chaoticky pohozené věci, které spíše připomínaly pozůstatky po spěšném útěku. Vzduch ještě nesl známky člověčiny. Ne jako v zatuchlém nevětraném prostoru. Odněkud z útrob domu bylo slyšet kapání vody ze špatně těsnícího vodovodního kohoutku. Pak naskočil kompresor ledničky. Byl sotva slyšitelný, ale v tichu domu jako by řval.
 

	Švejda dal pokyn do vysílačky, aby se k nim připojili další dva muži, ostatní měli dál zajišťovat prostor zvenku. Nejdříve prozkoumali přízemí, přičemž jeden z mužů zajišťoval schodiště do patra a jeden do sklepa. Švejda jich chtěl přivolat víc, ale Pfeiferová to zamítla. I tak jich tu bylo až moc

	– na její vkus. Chtěla, aby všechno pokud možno zůstalo tak, jako když přišli. Byla přesvědčená, že na něco opravdu narazili, a neměla nejmenší chuť dovolit, aby tu někdo něco přílišnou horlivostí nebo neopatrností pokazil.
 

	V přízemí byla kuchyně, jídelna, záchody, koupelna, prá100 +

	delna a pak ještě jedna místnost, která částečně připomínala kancelář a částečně provizorní ložnici. V kuchyni otevřela ledničku – byly v ní potraviny. A na kredenci pečivo.
 

	Vyšli opatrně do prvního patra a postupně otevírali dveře.
 

	Byly čtyři a byly to ložnice – dětské ložnice. Stěny byly pomalované barevnými obrázky slunce, květů a pohádkovými postavičkami. A pod nimi stínové podmalby děsivých krajin, tmavých lesů, strašidelných hradů a letících přízraků.
 

	Pfeiferová se otřásla a téměř ve stejnou chvíli pronesl Švejda procítěně: „Ach, do prdele.“ Ta slova měla uvolňující efekt. Pak si prohlédli okna a zjistili, že to tmavé, přes co nebylo vidět dovnitř, byly bezpečnostní fólie nalepené nejen na skla, ale byly přetažené ještě na rámy oken, protože se jednalo jen o tabulky z tenkého skla. Ven však přes fólie vidět bylo. Ten pohled byl však pohledem do zšeřelé krajiny, ve které nikdy nesvítí slunce.
 

	Dveře do sklepa byly zamčené – a byly železné. Pfeiferová se tázavě podívala na technika.

	„Půjde to,“ řekl s jistotou. „Je v nich obyčejný zámek.“

	Ve sklepě nebyla plíseň a pavučiny. Podlaha byla vydlážděná dlaždicemi jakoby s kovovou patinou, stěny byly vymalované blankytně modrou se stříbrnými hvězdami. Ze stropu visely černé závěsy a uprostřed toho všeho bylo lůžko, na nohách vyšších než obvykle, imitujících lví tlapy. Ty tlapy byly natřené zlatou barvou a lůžko bylo potažené červenou kůží.

	„Myslíš si to stejný co já, Mišel?“ vytlačil ze sebe Švejda.

	„To si piš, že jo.“

	„Mám, sakra, doma dceru přibližně v tom věku.“

	„A jsi si tím opravdu jistej, že ji tam ještě máš?“

	„Ale jdi do hajzlu, Pfeiferová, sakra. Takovýhle řeči nemám rád.“

	„Tak jo. Zavolej sem všechny svoje lidi a dejte se do práce. Na silnici nech jenom dvě hlídky, z každý strany jednu.
 

	Pro případ, že by se tam někdo podezřele motal, ať ho hned seberou.“

	„Jasně,“ souhlasil Švejda a chystal se opustit sklep.
 

	Ale Pfeiferová ho chytla za rukáv. „A tady si dejte záležet a nepodělejte to. Jestli vám unikne jeden vlas…“

	„Tak co?“ Švejda trhl rukou, aby ji uvolnil z jejího sevření.

	„S tím psem se ti to moc nepovedlo, žes ho tady nechal takovou dobu válet, než jsem přijela.“

	„Dáš to do hlášení?“

	„Nemám to v úmyslu – za předpokladu, že budeš makat, jako bys hledal vlastní dceru.“

	Pfeiferová prošla ještě jednou důkladně celý barák. Vše, co považovala za podstatné, namlouvala do diktafonua také hodně fotila. Potřebovala se vžít do celého toho mystéria tady a pokud možno uchovat si ho v paměti. Protože první pocity bývají těmi nejsilnějšími. Až přijedou technici, udělají vše mnohem důkladněji a ona potom bude mít stohy materiálů, ale ty nebudou vystihovat její vlastní dojem.
 

	Když přijela celá skupina, vysvětlila jim, oč tady pravděpodobně jde a na co se mají zaměřit především. Pak je nechala pracovat. Došla k jedné staré třešni a sedla si do trávy, chráněná jejím stínem. Najednou se cítila hrozně unavená.
 

	Kolem létali motýli a bzučel hmyz. Takový krásný den a takové krásné místo. A co se tady muselo asi dít. Vůbec si to nechtěla připustit, ale musela.
 

	Zavolala Husitovi. „Jak pokračuješ?“ zeptala se.

	„Jo, docela to jde. Už to třídím. Rodiče, od kdy je které dítě pohřešované, kde došlo ke zmizení a za jakých podmínek…

	je tu i pár zajímavých souvislostí.“

	„Fajn, ukážeš mi to všechno, až přijedu. My jsme se taky neflákali a zdá se, že jsme zakopli o zlatou žílu.“ Pak Pfeiferová v kostce seznámila Žižku s novými skutečnostmi.

	„Ty vole, to je teda bomba,“ dal Žižka volný průchod svým pocitům.

	„Jo, to je – ty vole,“ opičila se Pfeiferová po Žižkovi. „Teď bych potřebovala ještě něco dost důležitého. Zjistíš mi majitele tohohle domu. To místo se jmenuje Na Hájence. Je to tak uvedené i v mapě. Zvládneš to?“

	„Bez obav. Žijeme ve století elektroniky, ne páry,“ odpověděl Žižka tónem, jako by ona byla stařena nad hrobem.
 

	Nechala to bez komentáře. Zdálo se, že si na ty jeho kecy bude muset zvyknout. Pomalu si uvědomovala, že se jí s ním dělá dobře a že Žižka je dobrý policajt.
 

	Přehrabování baráku, sbírání materiálu a zevrubná prohlídka blízkého i vzdálenějšího okolí trvala téměř tři hodiny.
 

	Když k ní přišel Švejda, byl zpocený, ale tvářil se sebevědomě. „Ani vlas, jak jsi říkala.“

	„Kdyžto říkáš…“

	„To si piš. Už tam nikdo nenajde neprohlídnutej ani vlaspokud bys ho tam dodatečně nenastrčila.“

	„Tak jo. Teď objekt zapečetíte a s veškerou slávou odjedete. Sbalíš i hlídky na silnici – finito. Ale nezmizíte úplně.“

	„To mě taky napadlo.“

	„Vidíš, už začínáme uvažovat stejně. Necháš tu hlídky, ty se tu někam zahrabou tak, že se ani samy nenajdou. Střídání budete provádět odzadu, tam od té spojky na Mořinu. To je všechno.“

	„Mám tu bábu,“ přivítal Pfeiferovou Žižka.

	„Tak jsi konečně nějakou sbalil?“ zeptala se Pfeiferová jízlivě.

	„To bych řekl babu a ne bábu. Tady tý je pětašedesát a bydlí na Smíchově.“

	„A to ji po těch povodních našli až za dva roky?“

	„Tak chceš to slyšet?“

	„Jo, promiň.“

	„Majitelka toho zakletýho hradu. Bez záznamu, vdova v penzi. Mám ji sbalit?“

	„Podíváme se k ní domů, ať víme, jak žije. Pak uvidíme. Co dál?“

	„Ty pohřešovaný děti se nám zastavily na devatenácti.“

	Pfeiferová přemýšlela. „Ten věkový rozsah bude sedět k té holčičce, co máme. Ale pokud zvážíme, že se pravděpodobně nebude jednat jenom o ni… víš, co tím chci říct.“

	„Jo. Že se nám to může pěkně rozšířit. Ale na druhou stranu to, že jsme kápli na ten barák, nám může hodně pomoct.
 

	Až laboratoř vyhodnotí všechny nalezené vzorky a až budeme znát DNA a porovnáme to, co máme od těch pohřešovaných… Ale nejen jich. V baráku budou i vzorky těch druhých, třeba něco najdeme v databázi.“

	„Pfeiferová!“ ozvalo se chodbou.
 

	Oba sebou škubli skoro tak, jako pan Hrušínský na začátku filmu Slavnosti sněženek, když na něho zavolaly ty jeho dvě harpie. „Nedalo by se to snad už označit jako sexuální obtěžování?“ vydechla Pfeiferová. Ale stejně se zvedla, protože věděla, že musí.
 

	Radši za sebou zavřela dveře Trejbalovy kanceláře – nemusí každý slyšet, jak jí dává sodu.

	„Jsem ještě váš velitel?“ spustil Trejbal bez úvodu.

	„Já myslím, že jo. Nebo se snad něco změnilo?“

	„Nebrnkat, struna je napjatá,“ varoval Trejbal. „Snad mám nárok, abyste mi podala nějaké hlášení.“

	„Zašla jsem ještě za Žižkou, abych si napřed dala věci do souvislostí.“

	„Tak jo,“ řekl Trejbal a znělo to už poněkud smířlivěji.

	„Spusťte.“

	A tak mu všechno vysypala a Trejbal naslouchal se stupňujícím se zájmem. „A z toho vyplývá?“ položil otázku.

	„Že to vypadá na pěkný masakr.“

	„Moje slova,“ přitakal Trejbal. „Ale vyplývá z toho především skutečnost, že se bude muset váš tým bezpodmínečně rozšířit.“

	„Ale je to můj případ, ne?“

	„Sakra, nebuďte jako bodlák – nikdo vám ten případ nebere. Ale vyvstává z toho hodně práce, která se bude muset udělat zároveň – a především rychle. To není, jako když máte mrtvolu, která vám už stejně neuteče, a zbývá jen usvědčit pachatele, kterého už, dejme tomu, také máte. Vy jste kápla na ten dům – to byla dobrá práce. A našli jste tam spoustu stop, což je také výborné. Ale ten dům byl prázdný – a to je blbé. Zmizeli pachatelé i oběti – pokud se tam opravdu dělo to, co si myslíme. A já jsem skoro přesvědčený, že dělo. Ti lidé jsou teď někde jinde a ve své hnusné činnosti budou pokračovat – v tom lepším případě.“

	„Lepším případě?“ opakovala Pfeiferová nevěřícně.

	„Ano. V tom horším případě se může stát, že se leknou a svých obětí se radši zbaví.“

	Trejbal měl pravdu. To byla ta věc, kterou Pfeiferová celou tu dobu podvědomě cítila, ale zaháněla ji od sebe, protože její já se nedokázalo s tou realitou ztotožnit. Ale teď, když to Trejbal vyslovil, cítila to až fyzicky neodbytně.

	„Tak jo, něco zhltnu a dáme se hned do toho.“

	„Ne. Jediné, co ještě dneska uděláte, je, že najdete tu Boženu Hánovou, co jí patří ten barák. A pak se půjdete vyspat. Dneska už nic nového nevymyslíme. Zítra ráno dáme dohromady tým, já budu navrhovat, ale poslední slovo nechám vám, protože vy budete s těmi lidmi dělat. Zítra už můžeme mít hotové některé věci z laborky. A pojede se bez oddychu.“

	Když došla Pfeiferová se Žižkou na parkoviště, při pohledu na své auto sprostě zaklela. Levá zadní pneumatika byla píchnutá. Žižka odemkl svého Peugeota 205. „Aspoň se svezeš v pořádným autě,“ zašklebil se na Pfeiferovou.

	„Tomu říkáš auto?“ sykla, ale nakonec se do něj nasoukala.

	„Víš, proč dojde většinou k defektu zadní gumy?“ řekl Žižka zasvěceně.

	„Musím tě poslouchat, protože nemůžu vystoupit.“

	„Protože se většinou stane to, že přední kolo, jak najede na hlavičku hřebíku nebo šroubu, ho nadzvedne a než se zase položí, najede v té rychlosti na něj zadní kolo a je to.“

	„No jo, ty jsi ale hlavička. Třeba mi ho někdo píchnul.“

	„Ale prosím tě, vždyť tě mají všichni rádi.“

	Božena Hánová bydlela v prvním patře starého činžáku na Smíchově, kde přízemí bylo po povodních zatím neobydlené. Ve vzduchu byla cítit plíseň vystupující ze zdí, které se nestačily ještě po tom úderu vzpamatovat. Možná, že tam byla cítit plíseň i předtím, ale je rozdíl mezi takovou tou zabydlenou a ostrou, jakou byla tahle.
 

	Otevřela jim odbarvená blondýna. Blond barva byla ale od hlavy vzdálená dobré tři centi metry a byla nahrazena klasickou šedivou. Nadváha paní Hánové byla odpovídající jejímu věku. Kolem její hlavy se vznášel odér levného likéru.

	„Co pro vás můžu udělat, drahouškové?“ zeptala se ta rozšafná žena s nefalšovanou bodrostí. A zdálo se, že je ve velmi uvolněném rozpoložení.
 

	Pfeiferová vytáhla placku. „Já jsem komisařka Pfeiferová a tohle je vrchní inspektor Žižka.“

	„Jejda, takový mladý a už je vrchní,“ zapěla paní Hánová a obdivným pohledem spočinula na Žižkovi. „To jdete ještě kvůli tomu, jak nám domácí vypínal elektriku? Ale teď už je to v pořádku.“

	„Ne, paní Hánová, my jdeme kvůli něčemu úplně jinému,“

	opravila ji Pfeiferová. „Můžeme jít dál?“

	„Ale jistě. Jsem to já ale… jen pojďte,“ zvala je paní Hánová bez známek jakýchkoliv obav.
 

	Opotřebení interiéru bylo úměrné… no prostě bylo úměrné. Žádná sláva, na druhé straně však ne nějaké doupě někoho, kdo utápí v opuštěnosti své dny v alkoholu. Stěny plné fotografií, dva vavřínové věnce…

	„Ó, to všechno jsou památky na mého manžela. Kromě jiného měl i dlouholeté angažmá v Hudebním divadle v Karlíně. Ale víte, jak to chodí. Sejde z očí…“

	Velký umělec, odfrkla si v duchu Pfeiferová. Takových se dneska potuluje Prahou… a vzali by jakýkoliv štěk, čurdu nebo konferování v nočním klubu, kde se holky lascivně třou o naleštěnou tyč.

	„Tak čím vám můžu posloužit,“ zeptala se paní Hánová se zájmem, když se všichni posadili do křesílek, z jejichž potahů už zmizel melír, přesto zůstávala stále pevná a ani nezavrzala.

	„Paní Hánová,“ začala Pfeiferová, „vy vlastníte vilku zvanou Na Hájence, mezi Černošicemi a Mořinou?“

	„Bože,“ přes obličej paní Hánové přeběhl stín, který neklamně značil, že se polekala. „Stalo se tam snad něco?“

	„A co konkrétně máte na mysli, paní Hánová, že by se tam asi tak mohlo stát?“

	„Já nevím,“ začala odpovídat zmateně. „Ale znáte to: nastěhují se vám tam různí bezdomovci a pak vám dům najednou vyhoří.“

	„On byl opuštěný?“ zeptal se Žižka.

	„No…“ bylo vidět, že se paní Hánová začíná grilovat, že ví, že oni něco ví a teď jen horečně přemítá, co by jim měla pustit a co…

	„Paní Hánová,“ snažila se ji popostrčit Pfeiferová, „jedná se o dost vážnou záležitost, a tak bych vás chtěla požádat, abyste mluvila pravdu – ve vlastním zájmu. Kdy jste byla Na Hájence naposledy?“

	„No, já nevím. Může to být tak dva…“

	„Dny, týdny?“ napovídal Žižka.

	„Ale co vás nemá! Dva roky – nejmíň. Co bych tam dělala?

	Vždyť nemám ani auto a na kole už nejezdím čtyřicet let. Jak bych se tam asi dostala?“

	„Třeba vás někdo svezl. Včera se tam totiž ještě bydlelo.“

	„Já tam nebyla!“ skoro zaštkala paní Hánová.

	„Chcete nahlásit vloupání?“ tlačila na ni dál Pfeiferová. „Tak to vyklopte, nebo chcete, abychom si vás odvezli?“

	„Se želízky na rukou,“ připojil se Žižka, „je teď teplo, sousedé mají otevřená okna…“

	Pfeiferová hodila po Žižkovi pohled. Jsi dobrej, pochválila ho v duchu, roste z tebe správnej policejní hajzlík. Pak se obrátila zpět na tu nebohou vdovu. „No tak, paní Hánová, stejně se to dozvíme. Bude lepší, když nám to řeknete sama.“

	„Tak jo,“ řekla paní Hánová odevzdaně. „Vždyť to ani není nic tak strašného, co bych musela tajit. Ten dům jsem právě před dvěma lety pronajala, to jsem tam byla naposledy.“

	„Tak dobře,“ řekl Žižka spokojeně. „Teď už nám jenom řeknete komu… smlouvu na ten pronájem máte, ne?“

	„Smlouvu jsem podepisovala, ale nemám ji.“

	„Jak to, že ne?“

	„No, oni mi řekli, že to tak bude lepší.“ A pak se paní Hánová rozpovídala sama od sebe, jako by to chtěla mít už za sebou. „Řekli, že mi to budou posílat složenkou a já… rozumíte mi, abych z toho nemusela platit daň. A také bych přišla o příspěvek na bydlení a majitel tady toho domu by mě mohl vystěhovat, když mám jaksi…“

	„My nejsme od finančáku a tohle půjde mimo nás, paní Hánová. Jen mluvte dál,“ pobízela ji Pfeiferová, aby jim Hánová nevystydla.

	„Od smlouvy si vzali obě dvě kopie. Ale platili pravidelně, i za elektriku. Tak jsem neměla důvod…“

	„A kdyby neplatili?“

	„Nechali mi tu na sebe telefonní číslo.“

	Pfeiferová se s Žižkou na sebe podívali. „Použila jste ho někdy?“ zeptal se Žižka.

	„Vlastně ani ne, nikdy.“

	„Měli jste nějaké smluvené znamení, když jste jim měla volat?“

	„Znamení? Bože, jaké znamení? Jsou to snad nějací špioni?“ teď už byla paní Hánová docela vystrašená.

	„Špioni rozhodně ne,“ snažila se ji uklidnit Pfeiferová. „Co to bylo vlastně za lidi a jak vypadali?“

	„Řekli, že spolu s několika rodinami hledají místo, kde by se mohli scházet, hrát si s dětmi v přírodě a tak. Byli docela mladí. Ten muž měl černé vlasy stažené do takového toho ohonu, štíhlý, přes třicet let. Ona o něco starší, řekla bych, brýle, takový přísný výraz jako nějaká profesorka.“

	„Poznala byste je?“

	„Ale určitě, na obličeje mám paměť.“

	„Dobře. Jméno, adresu máte?“

	„To mi nedali. Ale všimla jsem si toho na té smlouvě. Artur Longen, Za Prádelnou, číslo si ale nepamatuji, ale určitě vím, že tam stálo Praha 8.“

	Pfeiferová kývla na Žižku. „Ať to okamžitě někdo prověří.“

	Čekali asi půl hodiny. Mezitím se snažili z paní Hánové vytáhnout, co se dalo. Pak zazvonil Žižkův telefon a oni se dozvěděli, že Longenů našli sedmnáct, ale žádný se nejmenuje Artur, žádnému z nich není mezi třiceti a čtyřiceti, ulice Za Prádelnou neexistuje nejen v Praze 8, ale v Praze vůbec.

	„Paní Hánová,“ řekla Pfeiferová po chvíli ticha, „zkusíte na to číslo zavolat.“

	„A co mám říct?“

	„Řekněte, že přišel za vámi váš soused a řekl vám, že viděl na silnici ke Zbraslavi množství policistů. Tak se vás chtěl zeptat, jestli vám někdo náhodou nevykradl dům.“

	Pak zavolal Žižka policejnímu operátorovi, aby zařídil lokalizaci telefonního čísla, na které budou volat – pokud to někdo zvedne.
 

	Když nastala ta chvíle, napětí by se dalo krájet. Ale v telefonu se ozval jenom takový ten blbý tón, jako že Číslo vůbec neexistuje.

	„Tak, to bysme měli,“ shrnul Žižka.

	„Paní Hánová,“ řekla Pfeiferová unaveně, „nechám vám tu na sebe vizitku. Kdyby se vám někdo ozval, tak vůbec nic nevíte a s námi jste nemluvila. Ale okamžitě mi zavoláte, já bych za vámi přijela. Zítra za mnou, prosím, nejlépe dopoledne, přijdete na adresu, která je také na vizitce, abychom to mohly sepsat. Také bych vám ukázala pár fotografií pro případ, že byste mohla někoho z těch dvou na nich poznat.
 

	Eventuálně bysme se pokusily sestavit portrét z toho, co si pamatujete. Rozuměla jste mi?“

	„Hrozí mi nějaké nebezpečí?“ řekla paní Hánová vystrašeně.

	„Já doufám, že ne. Ale pošlu sem někoho, kdo bude hlídat na ulici – pro všechny případy. Až přijede, zavolá vám, řekne moje jméno a vy se podíváte z okna, jak vypadá. Pak vás ráno odveze rovnou k nám.“

	Když Pfeiferová se Žižkou vyšli před dům, bylo skoro osm hodin večer. Slunce ještě svítilo na střechy domů – díky letnímu času a také proto, že v polovině června tomu tak bývá, protože den se ještě prodlužuje, a bude tomu ještě tak pár dní, až ke dni slunovratu, kdy sice oficiálně začne tak toužebně očekávané léto, ale zároveň ten téměř nepozorovatelný obrat končící zimou.

	„Chceš hodit domů?“ zeptal se Žižka.
 

	Pfeiferová se na chvíli zamyslela a nakonec zavrtěla hlavou. „Jen jeď, projdu se a přitom se to všechno pokusím trochu srovnat v hlavě.“

	„Nechceš si to srovnat společně?“

	To tedy rozhodně nechtěla. Chtěla si to projít sama bez toho, že by se jí někdo přitom šťoural v hlavě. A taky si nutně potřebovala dát panáka, ne doma, kde jí bude dělat společnost jenom kredenc. Ale rozhodně ne s žádným policajtem. „Jen jeď. Zítra začne cvrkot – brzy ráno, tak ať nezaspíš.“

	Došla skoro až k Velkopřevorskému náměstí na Malé Straně. Cesta jí netrvala zase až tak dlouho. Měla hlad a také přemýšlela, jestli se nejdřív napije, nebo…

	Bez dlouhého přemýšlení zapadla do Antré, podniku, který byl napůl barem a napůl restaurací. S barovým pultem a několika stoly v přízemí a dřevěnou galerií v patře.
 

	Sedla si k baru, protože měla potřebu něčeho tvrdého. Zvolila gin s tonikem a hodně ledu. Brčko odstrčila – měla ráda dotek té ledové tříště na svých rtech. Když barman uviděl, že během chvíle zůstal ve sklenici jenom led, vyslal k Pfeiferové tázavý pohled, a ta přikývla hlavou. Teprve při druhé sklenici si zapálila cigaretu. V podniku bylo jen málo lidí. Nějací Japonci nebo něco na ten způsob, pár dvojic…

	Neměla v úmyslu se rozhlížet pro případ, že by se tam vyskytl někdo známý, i když ta pravděpodobnost byla téměř mizivá, a ona by se pak musela s ním bavit. Přesto se musela ohlédnout. Byly to jen nedefinovatelné magnetické vlny, ale pokud ona by nedokázala něco takového vnímat… zachytit, že se něco změnilo a je jinak, byla by jen jedním z mnoha dalších policejních trubců.
 

	Když se otočila, mohla se pochválit za vysoký rozlišovací práh svého podvědomí, zároveň si musela přiznat, že musí ještě trochu pracovat na mimice obličeje, aby dokázala skrýt ne-li všechny, tak alespoň ty podstatné pocity.
 

	U stolku, kousek stranou za ní, seděl Michal Dabert a zdálo se, že se jejím překvapením upřímně baví. Kývl jí na pozdrav a pak jí ukázal na místo naproti sobě, aby k němu přisedla.
 

	Bože, z mnoha důvodů, nejen profesních, protože jeho případem se už nehodlala zaobírat, se snažila vygumovat Daberta z hlavy. A teď, zrovna dneska, kdy na ni vyšší vůle shodila případ, který se začíná jevit jako klubko hadů, se tu z ničeho nic – nebo to není z ničeho nic? – objeví on. A jestli se ji snažil přivést do rozpaků, hodlala mu ukázat, že se do rozpaků jen tak přivést nedá. Zvedla se, vzala s sebou nedopitý gin s tonikem a přisedla si k Dabertovu stolku.

	„Jste tu schválně, nebo náhodou?“

	„Jsem tu schválně náhodou,“ ušklíbl se. „A co vy? Večer osamělého pijáka?“

	„Nápodobně,“ vrátila mu štulec. „Ještě jste mi neřekl, co tady děláte. A neříkejte, že jste tady náhodou.“

	„Tak jo. Dejme tomu, že jsem vás chtěl vidět.“

	„Jo, a to jste měl vnuknutí, že tady budu? Já sama jsem to ještě před deseti minutami nevěděla.“

	„Viděl jsem vás, jak jste vyšla z nějakého baráku s tím vaším fámulem.“

	„A to jste mě sledoval?“ V Pfeiferové soupeřil pocit naštvanosti s pocitem, který míváme, když zjistíme, že nejsme světu až tak lhostejní. „Že jsem si vás nevšimla.“

	„To už je součástí mé profese, aby si mě lidé nevšimli.“

	„A co tedy chcete?“

	„Chtěl bych s vámi strávit večer, pokud to není příliš nesplnitelné přání.“

	„Doma jinak všichni zdrávi?“

	„To bohužel. Já jsem sirotek.“

	Chvíli se měřili pohledy. Pfeiferová uvažovala o tom, jak je možné, že člověk, který vede život takový jako Dabert, dokáže být zároveň tak uvolněný. Ona měla plnou hlavu nového případu, ale zároveň cítila, že ať ho vyřeší nebo nevyřeší, přijde další případ a ona ho bude mít zase plnou hlavu a mezitím půjde život do… kytek.

	„Vy nedokážete vypnout. Je to tak?“

	„Co? Koukáte mi do hlavy? Kam se mi ještě chcete kouknout?“ odsekla Pfeiferová.

	„No, o tom bych se teď nechtěl šířit, abych nedostal do čenichu. Pro začátek bych navrhoval večeři se sklenicí plzně, pak nějaké to vínko…“

	„A pak do postele?“ dopověděla Pfeiferová.

	„No, to jenom, když byste sama chtěla – bylo by to fajn.
 

	Ale nechci vás do ničeho tlačit.“

	Pfeiferová měla chvíli pocit, že mu snad opravdu jednu natáhne. Nakonec, když k nim přišla servírka, si objednali a ostatní následovalo tak, jak Dabert předpověděl. Pivo, víno…

	„Ani nevím, jestli bych tu s vámi měla vůbec sedět,“ uvažovala Pfeiferová nahlas, zatímco se dívala na Daberta přes sklenku rulandského z Habánských sklepů. „Vlastně z toho ještě nejste venku. Schallera zatím neobvinili…“

	„Teď už to není můj problém.“

	Pfeiferová zamlaskala jazykem. „Nehrajte to na mě, je to pořád váš problém. Všechno se to točilo kolem vás. A i když se případ oficiálně uzavře, dost často se stává, že to úplně neskončí. Ale asi bysme se neměli o tom vůbec bavit.“

	„Souhlasím. Jak se máte? Počkejte, budu hádat. Z vašeho výrazu vidím, že děláte na něčem velkém…“

	„Nebudeme se bavit o práci, pane Daberte,“ přerušila ho Pfeiferová. „Co to vaše jméno, to jste si dal až ve Francii?“

	„Představte si, že ne, že už jsem takové měl při narození.
 

	Asi příprava na moji pozdější emigraci.“

	„Příslušníci cizinecké legie si přece dávají nová jména, jako součást metamorfózy.“

	„To záleží na každém jednotlivě a není to automatické. Pokud nemáte potřebu změnit identitu…“

	„A vy jste nepotřeboval?“

	„Ne já, tahle země potřebovala změnit identitu. Takže mi zůstal Dabert. A proč vám říkají Mišel? Kvůli té modelce a herečce?“

	„Jo, jsou to idioti. Ona se píše také trochu jinak, má tam dvě ef nebo er… Ještě, že mi neříkají Mišelína, kdybych byla tlustá, tak by mě to dost štvalo.“

	Bar Antré se pomalu zaplnil a Asiaté přidali na hlasitosti, aby se slyšeli.

	„Můžete mi říct, proč se ti Japonci spolu baví anglicky?“

	zavrtěla nechápavě hlavou Pfeiferová.

	„Protože ti na druhé straně stolu jsou vlastně Korejci a k japonštině mají zřejmě dál než k angličtině.“

	„No vidíte,“ řekla unaveně a také trochu posměšně Pfeiferová, „vy se podíváte a řeknete: támhleto je Korejec a tamten indián z kmene Šošonů a tenhle se do pěti let pomočoval a tamten seděl pět let za katrem… Vy to máte lehké, všechno víte hned, jenom já musím vždycky čekat, až mě něco napadne.“

	„Neměl jsem v úmyslu…“ pokusil se bránit Dabert, překvapený náhlou změnou nálady Pfeiferové.

	„Ne, to je dobrý,“ mávla rukou Pfeiferová. „Jen jsem unavená. Pak už se nedokážu tolik kontrolovat.“

	„Chcete jít domů?“ zeptal se Dabert.

	„Jo, to bych ráda.“

	„Odvezu vás.“

	Zkoumavě si ho prohlédla, ale tvářil se bezelstně, „Dost jste pil,“ poznamenala.

	„To není problém,“ usmál se. Vytáhl telefon a zavolal eskort.
 

	Vyšli před bar, pak čekali ještě asi deset minut. Město setrvačností dýchalo teplem, které nasálo slunečným dnem.
 

	Přijel Renault Megane, ze kterého vystoupil mladík. Spolu s ním ušli pár kroků k Dabertovu autu. Pfeiferová si uvědomila, že je to stejné BMW, které bylo při Dabertově přestřelce a které pak měli na policii na expertize, Mladík to odpíchl, jako by šlo o život, ale řídil docela dobře. Jen se choval poněkud příliš familiárně. „Nějakou muziku?“ zeptal,se a aniž by čekal na odpověď, pustil rádio. Megane, který ho vysadil, se pustil za nimi.
 

	Pfeiferová strčila prst do díry v opěradle před sebou a podívala se na Daberta, který seděl vedle ní. „To je ještě po té přestřelce?“ zeptala se jen tak jakoby mimochodem.

	„Jo, ti idioti byli schopni zastřelit i to nevinné auto,“ povzdechl si Dabert.
 

	Mladík se přestal chovat bezstarostně a zřejmě začal přemýšlet o tom, že sedí v nesprávném autě.
 

	Když zastavili před domem, kde bydlela Pfeiferová, zůstali jen tak sedět, aniž by kdokoliv z nich promluvil. Mladíkovy oči byly vidět ve zpětném zrcátku a Dabert by se vsadil, že ruku má připravenou na klice dveří, aby mohl co nejrychleji vypadnout, kdyby bylo třeba.

	„Tak pojďte,“ slyšela Pfeiferová svůj hlas, ale přesto jí připadal, jakoby vycházel z úst někoho jiného. „Mám doma docela dobrou tequilu.“

	Když přišli nahoru, Dabert se rozhlédl.
 

	Pfeiferová si toho všimla. „Čekal jste něco lepšího? To víte, z platu policajtky, která nejede v černotách… Já nemám takové příjmy jako vy.“

	„Bydlím vlastně na ubytovně. Je to tam sterilní, neosobní, ale už jsem bydlíval hůř, mnohem hůř. Potom berete variantu čehokoliv, kde je postel, jako poměrně slušný luxus. Nicméně máte to tu hezké.“

	Žvaníme, abychom překonali ostych? Já, tvrdá policajtka, on možná nájemný vrah, a pokud ne, tak jistě člověk, za kterým zůstala ležet řádka mrtvých. Pak si najednou uvědomila, že se objímají a jejich ruce navzájem hladí tělo toho druhého. A při líbání se už chvatně svlékali.

	„Mám také koupelnu,“ zmohla se na poznámku, kterou jako by chtěla připomenout, že pro ni není zcela běžné milovat se jako upocená špindíra.

	„Já ti to věřím, já mám také koupelnu, ale vlak už se rozjel, pokud na tom netrváš, obejdu se bez ní. Já nechci tvoji koupelnu, ale tebe.“

	A pak už byli docela nazí a Dabert si ji přizvedl na sebe a ona ho obemkla svýma nohama. Ještě chvíli se milovali ve stoje, než se oba, stále do sebe zaklesnutí, svalili na postel.
 

	Ten příval vnímali oba stejně, jako ti, kdož zasednou k bohatě prostřené tabuli po dlouhém půstu..

	***

	 Osmá.
 

	*

	Ráno se Pfeiferová cítila, jako by ji někdo střelil narkotizační puškou. Jenom pomalu se dostávala do reálu, Z koupelny slyšela zurčet vodu – takže to byla pravda. Pak ho uviděla, jak vyšel z koupelny. Byl nahý a pokožku měl ještě zvlhlou. Ve slabinách ucítila znovu ten elektrizující pocit a pak si vzpomněla, jaký den má před sebou, a její vzrušení odeznělo tak rychle, jak přišlo.

	„Ahoj, Terezo,“ usmál se Dabert. „Máš docela fajn koupelnu a jestli chceš, můžeš ji také vyzkoušet. Řekl bych, že teď je ta pravá chvíle. Já se zatím pokusím udělat něco k snídani, pokud k tomu něco najdu.“

	„No, kafe tu bude,“ řekla rozpačitě, „kousek chleba snad taky…“

	Než se osprchovala, usmažil vejce a jelikož chleba byl už poněkud unavený, udělal z něj topinky.

	„Víš, že málokdy najdu takhle po ránu sílu, abych jen tak pro sebe něco klohnila? Ale jsi dobrej,“ ukázala palcem vzhůru.
 

	Na oddělení byla jako jedna z prvních, ale ne úplně první, protože první byl Trejbal. Začali dávat dohromady tým, a jak lidé přicházeli do práce, tak si hned ty vytipované odchytávali. Někteří nakonec vypadli, ale nakonec byl tým sestavený.

	„Tak,“ uzavřel Trejbal. „Za půl hodiny v zasedačce. Vy si zatím srovnáte v hlavě to, s čím ostatní seznámíte, vytvoříte skupiny a seznámíte je s náplní. Odteď to bude už jenom na vás. Čímž nechci říct, že byste ve mně neměla podporu.“

	Pfeiferová se přistihla, že její myšlenky na krátkou chvíli zaletěly jinam, kdy ještě před pár hodinami… Ale Trejbal si toho hned všiml. „Rozuměla jste mi?“ zeptal se.

	„Ano, pane rado,“ odpověděla téměř uctivě a na chvíli byla v pokušení, že by udělala ještě pukrle. Ale z toho by se Trejbal už asi po…

	Byla trochu nervózní, ale po prvních větách se jí srdeční tep ustálil. S přibývající sebedůvěrou si začala uvědomovat, že dokáže svoje myšlenky formulovat docela věcně, bez zbytečných slintů, k nimž se někdy uchylovali mnohem zkušenější harcovníci.

	„Žižka si vezme na starosti se skupinou Beta veškeré dostupné jak elektronické, tak verbální informace, výsledky z laboratoře a vyhodnocování. Poručík Hausner se skupinou Gama prověří případy všech dětí, které jsme vytipovali ze seznamu unesených.“

	„Neměli bysme…“ pokusil se promluvit Hausner, zvaný Buldok, COŽ vyplývalo z jeho vzezření i chování.

	„Co?“ zeptala se podrážděně Pfeiferová.

	„Že bysme počkali na výsledky z laborky. Ono by se to tak samo zúžilo.“

	„Třeba to by byla zrovna chyba,“ pokračovala už zase klidně Pfeiferová. „Tím domem mohlo projít i více dětí. Třeba některé tam už nejsou a třeba některé už nejsou vůbec.
 

	Takže…?“

	„Jasně,“ kývl Hausner.

	„A pak tu máme třetí okruh,“ pokračovala Pfeiferová. „Nechci říct rovnou, že je nejdůležitější, ale já osobně takový pocit mám. Je to horké a nesnese to odkladu, protože se může stát cokoliv. Tento problém má absolutní prioritu, přestože skupina, která na něm bude pracovat, dostala označení Delta. Deltu povede nadporučík Albrecht,“ Pfeiferová se podívala směrem, kde výše jmenovaný seděl. Albrecht: ambiciozní, arogantní, aktivní, zvaný AI. Když sloužili oba pod Márou, soupeřili spolu s Pfeiferovou o postavení korunního prince. „Tvým úkolem bude,“ oslovila ho, „najít to nové hnízdo, kam byly ty děti přesunuty, já jsem si téměř jistá, že nějaké to nové místo existuje. A zároveň najít i ty děti. A samozřejmě i ty, kteří to všechno zorganizovali. Ti lidé nám upláchli a jsou pravděpodobně nebezpeční. A pokud se dostanou do úzkých, mohli by provést něco velmi…“ tady se Pfeiferové trochu zadrhl hlas, ale za chvíli znovu pokračovala. „Mohli by ty děti prostě odstranit. A to přímo fyzicky, nebo je vyvézt za hranice. Od včerejška probíhají také zpřísněné kontroly na hranicích, zaměřené na pohřešované děti.
 

	Jenže víte, jak je to s dětskou podobou a jak rychle se mění.
 

	Ty děti mohou být vyvezeny pod jinou identitou.“

	Zvedlo se několik rukou a prostor byl nabitý nezodpovězenými otázkami. „Ještě strpení,“ uklidňovala je Pfeiferová.

	„Ještě jsem se nezmínila o skupině Alfa. Tu vedu já a kromě mé maličkosti v ní není zatím nikdo další. Budu koordinovat činnost všech skupin, podle potřeby se budu k jedné či druhé přidávat, nebo naopak si z nich brát jednotlivé lidi.
 

	Pokud bych došla k přesvědčení, že nestíhám, teprve pak bych skupinu Alfa posílila. A teď dotazy.“

	Bylo jich hodně. Snad všichni cítili, že by mohlo jít o mimořádný případ, a úměrně tomu stoupal jejich zájem.
 

	Mezitím se vytratil Žižka, a když se vrátil, rázně ostatní umlčel a vzal si slovo. „Byla identifikována ta holčička ze včerejška. Jedná se o Lucii Gerikovou. Spořádaná rodina, děvče nezvěstné osmnáct měsíců.“

	„Bingo!“ vykřikl někdo z pléna.

	„Bohužel,“ zchladila předčasné nadšení Pfeiferová, „bingo se ještě nekoná. Oběť, teď už ji můžeme nazývat skutečným jménem, tedy Lucie, zatím nepromluvila. A kdy a jestli vůbec promluví, to ví jenom bůh. Ale nám zatím běží čas. A tak budeme muset pracovat s tím, co máme“

	Lidé začali hlučet. Byli neklidní jako koně před startem, Jako by vnímali, že s každou odtikávajíci minutou se vzdaluje úspěšné vyřešení případu.

	„Ještě chvíli!“ uklidňovala je Pfeiferová. „Zde přítomný rada Trejbal, který v duchu své pověstné skromnosti,“ několik lidí vyprsklo dušeným smíchem, „se doposud zdržel jakéhokoliv komentáře a který… kdyby chtěl promluvit, jistě by vám řekl, že naopak ve své nekonečné štědrosti přidělil našemu týmu krizový prostor, který umožní, abychom mohli všichni sedět pohromadě. Jak víte, jsou tam monitory, projektor, světelné tabule, každý tam bude mít svůj pracovní stůl nebo aspoň půlku. Technici vám tam přepojí vaše veškeré osobní telekomunikační kanály. A od chvíle, kdy se zvednete, chci, aby vše fungovalo do třiceti minut. Vezměte si zatím jen to nejnutnější, své zbraně, materiály k případu, pokud už nějaké takové máte, kontakty na své práskače…“

	„Prezervativy…“ uslyšela hlas, který však mluvil přes dlaň, ale poznala ho, Šustu, podpraporčíka jednoho poďobaného, a dá mu příležitostně ještě kouř, že si pak ani nevzpomene, na co se ten prezervativ natahuje.
 

	Ozval se smích, nejvíc vypískla praporčice Ulrychová, ale její smích vyvěral spíše z nervozity a očekávání něčeho velkého.

	„Můžu vám říct,“ musela Pfeiferová reagovat, „že pokud budete dělat na tomto případu, na takové věci nebudete mít opravdu čas. A ještě o jedno bych vás chtěla požádat. Držte to zatím stranou od tisku. Teď ho nepotřebujeme a čím déle se od případu podaří udržet mediální šílenství, tím máme větší vyhlídky na úspěch – v té prvé fázi určitě. Já vím, že se to stejně prolákne, buď si toho všimnou oni, nebo si někdo z nás pustí při skleničce nebo v posteli hubu na špacír… budu to brát jako důvod k vyhazovu z týmu. Pravděpodobně přijde čas, kdy se nám naopak média mohou hodit, ale teď ten čas ještě nenadešel. Pane rado?“ obrátila se na Trejbala.
 

	Trejbal vstal a rozhlédl se kolem sebe. „Hodně štěstí. Vše, co tady řekla komisařka Pfeiferová, jako byste slyšeli ode mne.“

	Celkově to sice trvalo o něco déle než vyměřených třicet minut, nicméně někteří už pracovali po dvaceti minutách.

	„Hlídka hlásí, že ta… ta…“

	„Morseovka už se nepoužívá,“ uťala Šustovo slabikování Pfeiferová.

	„Jo, Hánová. Nevychází z bytu a neodpovídá ani na zvonění.“

	Pfeiferové přejel mráz po zádech. To není dobré, uvažovala překotně. „Vyrazte tam okamžitě“ obrátila se na Šustu.

	„A vezměte si od Švejdy zámečníka. Když Hánová neotevře, vnikněte tam násilně.“

	„Bez soudního příkazu?“

	„Důvodné podezření na nebezpečí ohrožení života. Až tam dorazíte, okamžitě se mi ohlaste.“

	Bože, jak by si přála, aby neměla pravdu. Ale ona ji bohužel měla. Šusta ke slabikám ta, ta, ta přidal ještě ko, ko a jiné.
 

	Ubita tupým předmětem.

	„Co má na sobě?“ zeptala se Pfeiferová.

	„Já nevím.“

	„Tak se, sakra, podívej!“

	„Když ono to tu hrozně smrdí,“ lkal Šusta. „Já se asi pozvracím!“

	„Opovaž se poblít místo činu!“ zařvala Pfeiferová, až ostatní zvedli hlavy od práce. „Upaluj ven a budeš to držet, i kdyby ses měl roztrhnout! Zajisti zatím prostor, pošlu tam Švejdu s jeho partou. Přijedu taky.“

	Na ulici už byl dav lidí, sanitka a do práce se dávali Švejdovi lidé. Před bytem hlídal muž v černém, v předsíni se třásl Šusta a z bytu, který Pfeiferová ještě před pár hodinami navštívila a kde se setkala s docela příjemnou paní, dýchala smrt.
 

	Ten úder nebyl jeden, ale bylo jich víc. Nebýt odbarvených a odrůstajících vlasů a pár dalších drobností, Pfeiferová by paní Hánovou ani nepoznala. Byla v posteli, měla na sobě noční košili, pravděpodobně ji překvapili ve spánku. Technik Pfeiferové řekl, že zámek je předpotopní a dá se během pár vteřin odemknout hřebíkem. Bezpečnostní řetízek někdo přecvakl.

	„Vodítko?“ položil Pfeiferové otázku Švejda. „Můžeš nám říct, o co tady šlo? Prý jsi tu včera byla.“

	Pfeiferová řekla Švejdovi v kostce, co věděla. A pak si zavolala policistu v civilu, který hlídal přes noc dům. Tvářil se jako kocour, který se vydělal pod postel.

	„Přes domovní dveře nikdo neprošel,“ řekl sebejistě.

	„Nikdo?“

	„Nikdo cizí. Ti, co přišli, tu bydlí.“

	„Usuzujete podle čeho?“

	„Vždycky se po čhvíli rozsvítilo světlo v nějakém jiném bytě. Ven během noci nevyšel nikdo.“

	„Dejme tomu. Jistě to máte zaznamenané, čas, počet, vzezření.“

	„Ano,“ překvapil Pfeiferovou tou odpovědí policista.

	„Musíme mít ale jistotu. Dokončíte identifikaci s praporčíkem Šustou. Najdete všechny ty lidi a musí to klapnout.“

	Když si všimla jeho výrazu, dodala: „Vím, že jste nevyspalý, ale vy jediný jste je viděl.“

	„Chápu.“

	„To jsem ráda. Apropó, ještě jednu technickou. A odpovězte mi, prosím, popravdě. Byl jste tu sám, a to byla možná chyba – ne vaše. Nicméně vím, že málokdo dokáže být celou noc v bdělém stavu. Takže?“

	Policista se ušklíbl – téměř samolibě. „Píchnul jsem do futer dveří štěnici a do ucha si dal bzučák. Můžu garantovat, Že do baráku bez mého vědomí nikdo neprošel.“

	„Dobrá,“ našpulila Pfeiferová uznale rty. „To teď fasujete, nebo je to soukromá iniciativa?“

	„To druhý. S tím fasováním je to jak za Rakouska-Uherska.
 

	Vyfasujeme maximálně tak náhradní jégrovky na zimu.“

	Ale to už ho Pfeiferová téměř neposlouchala. Někde se stala chyba, uvažovala. Nejvíc ji štvalo, že pokud se stala chyba a ten koumák, se kterým teď mluvila, mluví pravdu, padá ta chyba na její hlavu. Sešla do přízemí a pak zadními dveřmi na dvorek. Záhada bermudského trojúhelníku přestala být záhadou. Ploty mezi dvorky téměř neexistovaly. A pokud se zadní dveře nezamykají, což je víc než pravděpodobné, mohl do domu projít kdokoliv ze sousedních nebo protilehlých domů. Zřejmě si ten člověk nebo lidé museli toho koumáka v autě všimnout a zvolili variantu číslo dvě.
 

	Pfeiferová vyšla na ulici. Došla k autu, které patřilo koumákovi, a u levých předních dvířek uviděla na asfaltu hromádku vajglů. Takže on zase takový koumák nebyl. Nejvíc ji štvalo, že ti lidé jsou stále nejméně jeden krok před nimi.
 

	Ale to tak vlastně bývá prakticky vždycky. Je to jako v tenisu. Výhodu má ten, kdo má podání. Do té doby, než se vám podaří mu to podání vzít – pokud se to podaří.
 

	Vracela se zpátky na ředitelství. Bez majáčku, samozřejmě, nepotrpěla si na divadlo. Když popojížděla po metrech ucpanou ulicí, všimla si kolony aut, která se nedala přehlédnout. Jako první jela A6, za ní tři BMW X5. Všechna auta měla dost zatmavená skla, zadní byla neprůhledná. Ve chvíli, kdy ta auta v protisměru díky provozu také téměř zastavila, sjelo dolů zadní okénko posledního BMW a Pfeiferová uviděla smějící se obličej Michala Daberta. Namířil na ni ukazováček pravé ruky a naznačil výstřel. Pak se okénko zase zatáhlo.
 

	Za chvíli Pfeiferové pípl mobil. V textovce stálo: Jak se máš?

	Auta před ní se skoro nehýbala. Odpověděla: Zabili mi svědka. Nebyls to ty? Přiznej se, ušetříš mi pátrání.
 

	Doufám, že tě večer uvidím. Přiznám se ke všemu, zněla odpověď.

	***

	 Devátá.
 

	*

	Vágner seděl u šéfa odboru, plukovníka Hejny. A musel konstatovat, že sice postoupil hodně dopředu, ale co se týkalo možnosti rozšíření obvinění ve věci Bronislava Schallera, byl na tom stejně jako na začátku. Mnoho spojení, další indicie, jména a skutečnosti, téměř jistota, vše do sebe zapadalo. Ale nic tak průkazného, aby se to dalo Schallerovi dokázat. Pokud by se k tomu ovšem Schaller sám nepřiznal, ale to on samozřejmě neudělá.

	„Odvedl jste dobrou práci,“ začal rada Hejna, „ale v tuto chvíli nemůžete víc dělat, Vágnere. A také nemůžeme toho Schallera držet ve vazbě do nekonečna. Vždycky se může najít nějaký schopný právník s dlouhými prsty, který by nám ho mohl vykouřit. A to by byla škoda. Kdoví, jak by se potom všechno dál odvíjelo. Je na čase vypracovat obvinění za objednávku té nájemné vraždy a dát ho prokurátorovi. Věřte mi, nebudou s tím potíže. A vy budete na Schallerovi dělat dál. V klidu, zatímco on bude sedět za katrem. I za tohle dostane pěknou pálku. A je to jistota.“

	„Přeci jenom jsem si myslel,“ nechtěl se tak snadno vzdát Vágner, „že se nám podaří mu toho přišít o něco víc.“

	„Co byste chtěl? Jsou jiní, kteří pracují na případech měsíce, roky, za které nashromáždí metráky materiálů, mají toho na podezřelé mnohem víc než vy. A co? Hovno,“ odpověděl si rada Hejna sám. „Ti lidé se jim jen pošklebují. Ale tenhle půjde sedět – to vám garantuji. A až bude v báni, třeba vyměkne, nebo se stane něco jiného – vždycky se může něco Stát.“

	„Udělám to,“ souhlasil Vágner. Už když šel za Hejnou, věděl, že to tak dopadne, protože neměl nic nového, čím by mohl tohle rozhodnutí zvrátit nebo aspoň oddálit. Ještě bych ho rád naposledy navštívil, pro klid v duši. A pak to uzavřu,“

	řekl.
 

	Hejna se ušklíbl. „Jste jako doktor, který ví, že pacientovi není pomoci, ale přesto mu dál podává drahé léky, protože ta naděje, že by přeci jenom… tu je. A když ne to, aspoň má doktor dobrý pocit, že nemohl udělat víc.“

	Vágner se zvedl. „To jste řekl hezky, pane rado.“ Znělo to sarkasticky a také to sarkasticky bylo myšleno.
 

	V pankrácké vazební věznici nebyl poprvé. Bylo to zvláštní místo s neblahou pověstí. Ale takové to u takových zařízení, která mají jistou historii, bývá. Taková zařízení potřebovaly a budou potřebovat všechny minulé i budoucí režimy, které případně přijdou. Nejednalo se o žádnou kongregaci milosrdných bratří.
 

	Chodby, mříže, chřestění klíčů – jako před padesáti lety.
 

	Hovorna – ne návštěvní místnost. Zde se obvinění setkávají se svými právníky nebo vyšetřovateli. Zamřížované okno, Zasazené vysoko u stropu, stůl a židle přišroubované k podlaze. A zdi nasáklé něčím, co nejde vyvětrat ani tou nejsilnější klimatizací – pokud by tu ovšem nějaká byla.
 

	Bronislav Schaller se stále ještě držel, ale jeho někdejší sebejistota už nebyla tím, co dřív. Nicméně, když se mu Vágner podíval do obličeje, nabyl téměř jistoty, že dnešní cesta sem bude zřejmě nadbytečná.

	„Jak se daří, pane Schallere,“ začal Vágner žoviálně. „Co strava, dobrá? Je důležité, abyste si co nejdříve zvykl – pro vnitřní rovnováhu. Ono totiž dlouho jinou stravu nepoznáte.“

	„Jste hajzl. Zasranej hajzl!“ vykřikl Schaller. Jen dejte pozor, abyste ji také jednou neochutnal. Oni totiž zavření policajti to tu nemají vůbec lehké.“

	„Já jsem hajzl,“ opakoval zamyšleně Vágner, „takže vy budete zřejmě ta nevinná oběť. Protože nikdo jiný už tu není a rovnici je třeba doplnit. Dobro – zlo…“

	„Já to nebyl! Kolikrát vám to mám ještě opakovat!“ skoro zavyl Schaller.

	„A kdo to tedy byl?“ otázal se s předstíraným zájmem Vágner. „Že bych to byl já s mým bráchou? Problém je v tom, že já žádného bráchu nemám. A další problém je, pane Schallere, že vy v jednom kuse neustále lžete. Neudělal jste ani krok k nějakému náznaku spolupráce, Tak co ode mne chcete?“

	„To se mám přiznat k tomu, co jsem neudělal?“

	„Zkuste se přiznat k tomu, co jste udělal. Zaručím vám ten nejshovívavější přístup soudu, jak to jen půjde. Když nám pomůžete dostat se k větším rybám, může se Z vás stát jenom prostředník a trest by byl mnohem nižší, než který vám teď hrozí za objednání nájemné vraždy.“

	„Počkejte, počkejte…“

	„Na co, přijede snad tramvaj?“ poškleboval se Vágner.

	„Ne, vy jste řekl, abych se přiznal k tomu, co jsem udělal.
 

	To znamená, že mě teď chcete obvinit z něčeho, o čem sám nejste přesvědčen, že jsem to udělal? Ale vzhledem k tomu, že nic jiného nemáte…“

	„Ale ne, to jste mě špatně pochopil. Těch důkazů, a prokazatelných, je až dost. E-maily posílané z počítače z vašeho domu, hovory z vašeho mobilu… svědectví…“

	„Je to všechno bouda!“

	„Pane Schallere, váš dům je zabezpečený jako hrad. Jsou na to odborné posudky. To mi chcete namluvit, že se vám tam snad někdo vloupal a objednal si přes váš počítač vraždu Michala Daberta? Tomu přece sám nevěříte. Nevěří tomu ani váš advokát – pozoroval jsem jeho ksicht, když jsem ho seznamoval s nezvratitelnými fakty.“

	„Někdo to na mě nahrál,“ trval na svém Schaller.

	„A uvažoval jste například o svojí ženě?“ hodil mu návnadu Vágner.

	„Vy jste se snad zbláznil!“ odsekl Schaller, ale z jiného důvodu, než Vágner předpokládal. „Ta je tak hloupá, že nedovede souvisle vyjmenovat ani všechny tělní otvory.“

	„A proč jste si ji tedy bral?“

	„Je hezká, mladá a má mě ráda. A máme spolu dítě.“

	„A myslíte, že na vás bude čekat tolik let? Třeba její kvality objeví někdo jiný a vaše dítě bude říkat tatínku nějakému tlustému, potícímu se dědkovi, nebo naopak mladíkovi o generaci mladšímu, než jste vy. Zato však s úžasným a stále připraveným švihákem, s nímž obsadí uvolněné místo ve vaší posteli.“

	„Ty hnusnej všiváku!“ Schaller vyskočil ze židle. „Já tě zničím!“

	Vágner se ani nepohnul a dál provokoval Schallera pohledem. Když se otevřely dveře a do místnosti vešla služba, která vše pozorovala z chodby na monitoru bez zvuku, jen mávl rukou. „To je v pořádku,“ řekl, „pan Schaller si jen potřeboval protáhnout nohy.“ Když služba odešla, pokračoval: „Podle lidí, jako jste vy, máte zřejmě nějaké nezadatelné právo dělat si, co si jen zamanete, aniž byste respektovali nějaká všeobecně platná pravidla. Pokud nějaká uznáváte, tak jsou to ta, která jste si sami určili. Zasahujete tím nejbrutálnějším způsobem do života lidí, aniž byste se zamýšleli nad tím, co jim takové jednání způsobí. Když se však motyka obrátí proti vám, dožadujete se spravedlnosti, humánnosti, chcete, aby byly brány ohledy nejen na životy vaše, ale i na životy vašich blízkých… Nevidíte v tom jakýsi rozpor, přímo schizofrenní?“

	„Co mi tady kážete?“ ohradil se Schaller. „Vy máte dodržovat zákon a podle zákona taky jednat – to především.“

	„A to také dělám, pane Schallere,“ s úšklebkem si ho vychutnával Vágner. „Přesně podle litery zákona dnes uzavřu případ a předám ho státnímu zástupci s tím, aby na vás podal žalobu za objednání úkladné vraždy, jejíž obětí se měl stát Michal Dabert.“

	„I když to není pravda?“

	„Pane Schallere,“ Vágner si dopřál dramatickou pauzu, „já na vás seru – v mezích zákona.“

	Ten večer byl prvním po dlouhé době, kdy se mohl cítit vrchní komisař Vágner uvolněně, bez onoho pocitu provinění, že místo toho, aby se věnoval případu, dělá něco úplně jiného, byť příjemnějšího. Před pár hodinami odeslal uzavřený případ Bronislava Schallera na státní zastupitelství. Měl čistý stůl a práce, která před ním stála, byla odpočinková. Bez termínů a bez jistoty jejího dokončení. Nikdo mu nebude stát za zády a pokud se mu v určitém, blíže nespecifikovaném čase nepodaří ostatní Schallerovy aktivity prokázat, bude případ odložen. Ale to nic nezmění na tom, že Schalleruž bude stejně bručet za to, z Čeho ho dnes obvinil.

	„Jsi v pohodě, Petře?“ zeptala se Monika, když v jejím autě pomalu sjížděli ke Kampě.

	„Víc, než si dovedeš představit. Dneska jsem něco dokončil, na jistý čas budu mít víc volného času. Což je blbé pro tvé tajné milence.“

	„Fakt? Dokázal by ses vůbec rozčílit, kdyby nějaký byl?“

	„Já, když někoho střílím, snažím se zůstat klidný – to kvůli přesné ráně.“

	„Jsi milý. Je hezké slyšet tak vřelá slova vyznání lásky.“

	Zaparkovali asi sto metrů od Maltézského rytíře. „Neudělali jsme si žádnou rezervaci,“ poznamenala Monika. „Myslíš, že najdeme nějaké volné místo?“

	„To doufám,“ odpověděl Petr, ale mýlil se. Těch několik stolů, které byly prázdné, byly označené cedulkou s rezervací.
 

	Petr se zeptal číšníka, ale ten s předstíranou lítostí jen zavrtěl hlavou. „Bohužel, dneska je to bez rezervace beznadějné,“ dodal.
 

	Pak si Petr všiml, že mu od jednoho stolu někdo kývl na pozdrav. Ani ve snu by ho nenapadlo, že by se zrovna dneska a zde setkal s někým, kdo byl tak stěžejní postavou v případu, který právě uzavřel. Také kývnutím pozdravil. Michal Dabert ho nádavkem obdařil milým úsměvem.

	„Kdo to je?“ zeptala se Monika. „Vypadá zajímavě.“

	„Není všechno, jak vypadá na první pohled. Pojď, najdeme si někde něco jiného.“

	Dabert se mírně uklonil a rukou jim naznačil, že je zve ke stolu. Seděli s ním ještě další tři muži, ale dvě místa u jejich stolu byla prázdná.

	„Peťane,“ drbla Monika do Petra, „zvou nás.“

	„Jo, ale neměli bychom tam chodit.“ Vágnerovi se kroutily v hlavě myšlenky jako klubko hadů. Tohle je přece absurdní! Kdyby je někdo uviděl, nebo dokonce vyfotil, měla by Schallerova obhajoba v ruce ne zrovna trumf, ale pěkně hnusnou kartu o osobní vazbě mezi ním a Dabertem.

	„Vypadají příjemně. Nebo myslíš, že by nás mohli obtěžovat?“

	„Ne, to rozhodně ne,“ zavrhl tuto možnost Petr. „Kdyby proti tobě něco měli, rovnou by tě zastřelili, je to totiž jejich práce.“

	V tu chvíli se Dabert zvedl a pomalým krokem k nim přistoupil. „Madame, nebo spíše mademoiselle? Pane vrchní komisaři, vidím, že jste v nesnázích. Pokud nepohrdnete, rád bych vás pozval k našemu stolu.“

	Monika se podívala na Petra. Ten jen rezignovaně pokrčil rameny a Dabert je dovedl ke svým přátelům.

	„Pánové,“ řekl anglicky, „představuji vám vrchního komisaře Petra Vágnera, jeho přítelkyni…“ tady učinil pauzu, aby dal prostor té krásné ženě.

	„Monika Salavová,“ zaznělo z jejích úst.
 

	Pak se Dabert obracel postupně na své společníky. „Gaston Sabroa, John Holden a Aron Meier.“

	Když se Dabert chystal sednout, zeptala se Monika: „A vy?“

	„Ach promiňte,“ usmál se na ni Dabert, „myslel jsem, že to přehlédnete. Mělo mi dojít, že inteligentní vrchní komisař Vágner by vedle sebe nesnesl ženu neinteligentní. Omlouvám se, Já jsem Michal Dabert.“

	Monika byla opravdu bystrá. Trvalo jí snad jen vteřinu, dvě, aby jí došlo, o koho se jedná. Přes obličej jí přelétl záchvěv poznání. Teď už Petra chápala.
 

	Dabert si jejího pohnutí všiml. „Pokud by vám moje přítomnost u stolu snad dělala potíže, potom…“

	„Já se vás zeptám přímo, pane Daberte,“ spustila Monika rozhodně. „Pokud mě hodláte zastřelit, udělejte to, prosím, teď hned před večeří. A to ze dvou důvodů. Předně: jídlo je zde drahé a kromě toho jsem slyšela, že prostřelené břicho krátce po jídle bývá prý velice bolestivá a nebezpečná záležitost. Člověk by na to mohl také klidně umřít.“

	Nastala chvíle ticha, po které se všichni téměř ve stejnou chvíli začali smát. Ledy byly prolomeny. Monika byla prostě okouzlující.
 

	Setmělo se, na konzolách kolem stolů se rozsvítily lampy.
 

	Jejich světlo se mihotalo na vlnkách tmavé vody. Od Národního divadla zazvonila tramvaj, po vodě se sunul osvětlený parník. Všichni lidé sedící na terase Maltézského rytíře se zdáli být spokojení, vždyť ten, kdo si tu mohl dopřát večeři, nebyl jen nějaký Venca makáč a nepatřil, alespoň co se týkalo příjmové skupiny, k těm, co zoufale čekají na datum, kdy dostávají výplatu. Nejhůře z celé skupiny, která seděla u stolu, na tom byl bezesporu Petr, ale dokázal se s tím vyrovnat. Kromě toho Monika nepatřila k těm, co by se daly vydržovat.
 

	Už byli dávno po večeři a pili šampaňské – až na Moniku.

	„Nikdy nepijete?“ naklonil se k ní Aron Meier.

	„Mám tu auto,“ odpověděla.

	„A kdybyste neměla?“

	„Neschází mi to. Je to tak neobvyklé?“

	„Je, ale nijak to neubírá na vašem šarmu.“

	„Pozor, Arone,“ napomenul ho Dabert. „Aby tě vrchní komisař nesebral za…“

	„No právě. Za co?“ připojil se Vágner. „Kromě toho nejsem ve službě. A co vy, pane Daberte, jak se rozbíhá agentura?“

	„Nikdy bych nevěřil, že i tady v Čechách se bude tolik lidí bát o život. Vždyť je tu klid, idyla. Jen se podívejte kolem. Co říkáš, Gastone, jako v Paříži?“

	„Nemluv před tím nacionalistou o Paříži,“ napomenul Daberta Holden. „Nebo nám tu bude o ní se slzami v očích vykládat až do rána.“

	„Mademoiselle,“ oslovil Sarboa Moniku, „pokud jste byla v Paříži, musíte uznat, že je jenom jediná na světě.“

	„Byla jsem tam několikrát, pracovně, a je opravdu jedinečná a ráda se tam znovu podívám,“ přitakala Monika.

	„A také musím připomenout, že mi tam jedinečně virtuózním způsobem ukradli kabelku.“

	„Hů, hů, hů!“ šklebil se skrze svůj dvoutýdenní zrzavý porost na tvářích Holden.

	„A co jste si z Paříže odnesl vy, pane Holdene?“ zeptala se Monika.

	„Já? Upřímně? Dvě kulky v zádech.“

	Netrvalo dlouho a přes své odlišnosti se celá společnost začala bavit tak, jako by k sobě odjakživa patřili.

	„Abych nezapomněl,“ řekl jen tak, jakoby mimochodem Petr. „Dneska jsem uzavřel a odeslal na státní zastupitelství ten váš případ, pane Daberte. Schallerbude obžalován a souzen. Jste rád?“

	„Vždyť vidíte,“ odpověděl Dabert, „oslavujeme.“

	„Chcete snad říct, že už jste to věděl?“

	„Ne, to rozhodně ne. Náhoda…“

	„Když já moc na náhody nevěřím,“ podíval se Vágner Dabertovi do očí.

	„To ne, nesouhlasím. Svět se točí kolem náhod. Náhodou byly vyhrávány a prohrávány bitvy, náhodou jedete v určitém místě, v určitou dobu někam a náhodou vám zpoza překážky vyskočí před auto dítě a vám to náhodou změní celý život.“

	„Myslíte tím i ten váš případ se Schallerem? Kolik v tom bylo vlastně náhody a kolik…?“ Vágner nedopověděl a otázku nechal otevřenou.

	„Vždyť říkáte, že jste případ uzavřel.“

	„Podle dostupných faktů a podle úsudku, který jsem si na základě nich utvořil. Ale do hlavy druhého nevidíte.“

	„To je snad dobře,“ vstoupila do hovoru Monika. „Představte si, že byste se mi mohl takhle navrtat do hlavy a vědět, co…“

	„No, jsou na to určité postupy,“ připomněl Aron, „ale není to nic hezkého.“

	Vágner byl najednou o něco vážnější a zdálo se, že jeho myšlenky odlétají mimo tento stůl.

	„Vykašlete se na to,“ vytrhl ho ze zamyšlení Dabert. „Říkal jste, že budete teď mít víc volna. Ze základu tohoto slova vzniklo jiné, a to je slovo uvolnění.“

	„Volno,“ opakoval zamyšleně Vágner, „už pomalu nevím, jak s ním naložit.“

	„Opravdu?“ zeptal se Dabert. Zapálil si cigaretu a pozvedl skleničku, neboť ji měl opět plnou a opět se na něco připíjelo. „Plánuji, že strávím dva, tři dny na Lipně, chci si tam pronajmout loď… co kdybyste jel se mnou?“

	Vágner ani nestačil skrýt překvapení. „To myslíte vážně?“

	zeptal se nakonec.

	„Doufám, že to není trestné?“ poškleboval se Dabert.

	„Ale neobvyklé.“

	„Já vím, co se vám honí hlavou,“ dál ho griloval Dabert.

	„A podělíte se o vaše poznání se mnou?“ zeptal se Vágner ironicky.

	„Tři slova: profesní a etická překážka.“

	„Ano. Ale jsou pádná, ne? Nebo vám to tak nepřipadá? Už teď je můj život pod drobnohledem.“

	„Uděláte to tak, jako s dnešní večeří, při které jste musel sedět s osobami nebo přinejmenším alespoň s jednou osobou, která… Vy to stejně nahlásíte, že jsme se tu dnes setkali. A tak…“

	„Proč myslíte, že to půjdu nahlásit?“ přerušil ho Vágner a vypadal docela podrážděně. Tak jako lidé, kteří se o něčem rozhodují a než se doberou k nějakému závěru, někdo jiný jim ještě dřív řekne, co stejně udělají.

	„No, já bych to tak udělal,“ řekl Dabert, ale neznělo to příliš důvěryhodně. „A při té příležitosti bych šéfovi řekl, že je tu jistá šance dostat se blíž k tomu nevyzpytatelnému Dabertovi, vetřít se mu do přízně. Uvidíte, váš šéf si zamne ruce a ani si nebudete muset brát dovolenou. Ještě si napíšete diety.“

	„Proč o to tak stojíte?“ zeptal se Vágner podezřívavě.

	„Ne, to se mýlíte,“ ochladl poněkud Dabert. „Byl to jen okamžitý nápad. Já vlastně vydržím na vodě bez lidí celé dny…

	je to uvolňující.“

	„Jachtaříte – ve Francii?“ snažila se Monika zaplašit rozpaky, které se objevily.

	„Víte, mademoiselle Moniko,“ vpadl do hovoru Gaston.

	„Michael je vlastně kapitán, a ne od dělostřelectva, je velký jachtař. Zatímco jiní investují do nemovitostí, cenných papírů, do dětí…“

	Při zmínce o dětech, i když jistě neúmyslné, Dabertovi zacukaly lícní svaly a přimhouřil oči jako šelma, která se chystá k útoku.

	„… no tak, on vráží peníze do lodiček, které se hrabou rychlostí nejvíce devíti uzlů nebo zavináčů…?“ poškleboval se Gaston.

	„A co je na tom špatného?“ zeptala se Monika udiveně.

	„Především, že jste na takovém plavidle dost dobrý terč.
 

	Nemáte odtud kam utéct, nemáte se kam schovat.“

	„Tady nejste dobrý terč, pane Sabroa?“ zasmečovala Monika.

	„Hezky,“ pochválil Moniku Holden.
 

	Dabertovi zazvonil mobil, a když se podíval na displej, zvedl se od stolu a poodstoupil k zábradlí terasy. Zdálky ani nebylo poznat, že telefonuje, spíše, že se kochá pohledem na Vltavu.

	„Neruším?“ zeptala se Tereza a její hlas zněl unaveně.

	„Ne,“ řekl Dabert potichu. „Dokonce je to romantické. Stojím nad řekou a slyším tvůj hlas. Nevím, odkud voláš, ale vím, že jsi.“

	„Teď jsi mi vyrazil dech,“ ozval se Terezin hlas, ale byl o mnoho uvolněnější. Jako hlas někoho, kdo delší dobu váhá, má-li tomu druhému zavolat, a když se tak přesto rozhodne, ještě neví, jaká bude reakce toho druhého.

	„Proč?“

	„Znělo to tak poeticky… snad jsem tam zaslechla i trochu něhy?“

	„To tu jen houkal parník.“

	„Prevíte!“

	„Mám přijet?“ zeptal se Dabert a tělem mu projelo ono známé mravenčení a cítil, jak moc si přeje, aby řekla ano.

	„To si piš! A jak to, že už tu nejsi, a jak to žes mi vlastně nezavolal ty?“

	„Říkalas, že máš velký případ. Viděl jsem ve filmu, že když policajty něco takového postihne, pracují dvacet čtyři hodin denně, téměř nejí, kromě nějaké té policejní koblihy a uváleného hamburgeru, a vůbec nesouloží.“

	„Zřejmě chodíš na špatné filmy.“

	„Asi máš pravdu. Dej mi dvacet minut.“

	„Mám hádat?“ zeptal se Aron, když se Dabert vrátil ke Stolu. „Řekl bych, že právě opouštíš naši společnost, což je od tebe hnusné. Ale tvoje důvody budou zřejmě velmi polehčující, soudě z tvého výrazu.“

	„Je mi líto…“

	„Nekecej,“ přidal se Holden, „vůbec ti to není líto.“

	Dabert nechal na stole tisícikorunu a rozloučil se. Pak se ještě obrátil na Vágnera: „Moje nabídka stále ještě platí, pokud byste si to rozmyslel.“

	Dabert si vzal taxíka, cestou se zastavil v jedné večerce a koupil dvě láhve merlotu. A pro nedostatek čehokoliv vhodnějšího sklenici nakládaného hermelínu a sáček malých křupavých housek.

	„Dvacet tři minut,“ přivítala ho Tereza.
 

	Dabert pozvedl nákup. „Výkupné,“ řekl kajícně.

	„Přijímá se.“

	Tereza byla osprchovaná, smyla ze sebe únavu a celý ten nekonečný den, po kterém se jí zdálo, že se nepohnula ani o jeden centi metr dopředu. Ale nebyla to pravda. Postupovali, skládali mozaiku, ale čas neúprosně běžel. A z toho měla ten velmi, velmi nepříjemný pocit. Pocit, že promeškají něco, co už nepůjde napravit. Z toho ji jímala hrůza a vztek zároveň.

	„Chceš o tom mluvit?“ zeptal se Dabert.

	„Ne, proboha ne. I když, třeba bys mě dokázal nasměrovat tím správným směrem, ale víš, že takhle se to nedělá.“

	Dabert zvedl ruce před sebe, dlaněmi dopředu. „Jen jsem si myslel, že bys chtěla, vidím na tobě, že toho máš plnou hlavu.“

	„Víš, hrají v tom roli děti, a to je vždycky jiné. Člověk se snaží oprostit od emocí… ale prostě to nějak nejde.“

	„Chápu. To není, jako když se nějaký Dabert dostane do přestřelky s Rusákama. V podstatě, kdyby se postříleli všichni, bude na světě lépe. A také podle pravidla, kdo s čím zachází…“

	„Ne, tak to není, Michale,“ bránila se Tereza.

	„Za co se stydíš? Chovala jsi se velmi profesionálně. Fakt jsi na mě zapůsobila. Tvrdá komisařka…“

	„Co jsi si myslel?“

	„Že by bylo fajn, dostat tuhle ženskou do postele.“

	„Ty prevíte!“ zaječela Tereza a vrhla se na něj, až se křesílko, na kterém Dabert seděl, převrátilo na zem.
 

	Chvíli se tam v sevření převalovali a byl to zčásti boj a zčásti už to druhé. Pak si pomalu začali navzájem pomáhat od svršků, což u Terezy nebylo tak obtížné, protože už byla v domácím, zato Dabertovi zůstaly kalhoty viset na kotníkách. Jeho bunda už ležela také někde a teď měl přes košili připnuté už jen podpažní pouzdro se svým glockem. Což celkově vypadalo poněkud nepatřičně.
 

	Tereza se začala smát a byl to spíše uvolňující než posměšný smích. „Asi bysme se měli přesunout do postele. Řečeno tvými slovy, také jsem něco podobného viděla ve filmu, ale celkový dojem byl poněkud jiný.“

	Dabert se začal zvedat. „Máš pravdu. Navíc jsem zjistil, že koberce tkané z umělých vláken jsou k takovéto činnosti naprosto nevhodné. Po jednom takovém delším hoblování to odnesla moje kolena, která jsem si odřel a navíc jsem do nich dostal nějakou vyrážku.“

	V posteli proběhlo pak už vše, jak mělo, poté přišel na řadu hermelín a první láhev merlotu. Jedli a pili úplně nazí. Když

	se Tereza předklonila, pohladil jí Dabert jizvy na zádech.
 

	Trhla sebou, jako by ji uštknul.

	„Promiň,“ věnovala mu omluvu, „to nemá nic společného s tebou. Jen mi ty jizvy připomínají jedno velmi nepříjemné údobí mého života.“

	„Za to se nestyď. Šrámy z bojů si neseme čestně jako trofeje. Dokonce jsem slyšel, že u bojovných kmenů si taková zranění způsobovali muži schválně proto, aby stoupli na vážnosti.“

	„No, já to zrovna takhle nevnímám,“ odpověděla Tereza, „ale možná to bude tím, že nejsem muž.“

	„Zaplať pánbůh,“ vzdal díky nebesům Dabert. „Dovedeš si představit, že bysme tu takhle seděli naz! a pak šli spolu do postele a já bych tě…“

	„Ne, to si ani radši představit nechci!“ začala Tereza proti Dabertovi šermovat rukama.
 

	Později, když usínali, leželi spolu propleteni. Bylo to trochu nepohodlné, ale příjemné. Tereza cítila, že s tímhle člověkem není úplně všechno v pořádku, z jeho minulostí znala jen střípky a raději se nevyptávala. Cítila, že stejně by jí řekl jen to, co by uznal za vhodné. Tihle lidé prostě nemluví. Přesto se v jeho společnosti cítila v bezpečí.
 

	Dabert byl Tereze vděčný, že se nesnaží proniknout do jeho minulosti a že dokázala v jeho případě potlačit vypěstovanou policejní zvědavost. Někdy se stávalo, že nemohl dlouho usnout, když se vracely vzpomínky na dlouhých dvacet let. Když se však nad tím zamyslel, zase až tak dlouhé mu nepřipadaly – jen nabité mnohdy překotným dějem. Spíše se podivoval nad tím, že ještě dnes vůbec žije. Legie nebyla tak hrozná, byl v ní řád, a pokud člověk dělal to, co měl, bylo téměř jisté, že mu někdo vždy kryje záda. To, co dělal později, bylo už horší. Války ve Rvandě, Kongu, Libéríí, Pobřeží slonoviny, boje o diamantová naleziště, kdy se nechali najímat jednou nebo druhou stranou dvanáctiletí bojovníci vyzbrojení zbraněmi, které sotva unesli, desetileté holčičky, které se nabízely za kus chleba, těhotné ženy s rozpáranými břichy, ze kterých koukaly nožičky a ručičky… To pak služ

	ba u de Blanca mu připadala jako odpolední čajový dýchánek. Jen jednou, asi po roce, kdy pro něho dělal, došli ve vzájemných vztazích na křižovatku. Tehdy se ho de Blanc nenápadně zeptal, zdali by byl ochoten dělat i jinou práci neŽ doposud. I když otázka zněla jen vágně, Dabert přesně věděl, na co se ho de Blanc ptá, a bez dlouhého rozmýšlení odmítl.

	„Mám si sbalit?“ zeptal se tehdy.
 

	De Blanc si ho chvíli prohlížel bez odpovědi. „Řeknu vám to do dvou dnů,“ pronesl nakonec.

	„Ne. Teď,“ přešel do útoku Dabert. „Jinak dávám výpověď sám.“

	De Blanc zvedl obočí, pak se usmál. „Zůstaňte,“ zněla jeho odpověď. Pak se dokonce spřátelili, i když to bylo poněkud zvláštní přátelství vyvolané tím, že Dabert zachránil de Blancovu dceru. Stal se téměř ikonou firmy. A když před rokem a půl oznámil, že končí a odchází na odpočinek, de Blanc se málem zbláznil, pak měsíc s Dabertem nemluvil a nakonec z něj vynutil příslib, že bude alespoň externím spolupracovníkem.
 

	Tereza se pohnula a Dabert přejel rukou po ladných křivkách jejího těla. „Jsi krásná,“ zašeptal. Musela to ve spánku slyšet, protože se usmála.

	***

	
 Desátá.
 

	*

	Ráno si Pfeiferová svolala velitele skupin. Doufala, že uslyší něco pozitivního, ale nic převratného se nedozvěděla. Žižkova práce byla kontinuální, pokračoval dál ve sběru informací a jejich vyhodnocování. Z devatenácti pohřešovaných dětí zůstalo ve hře šestnáct. Ze zprávy Interpolu se dozvěděli, že jedna holčička byla nalezena v Belgii mrtvá a případ byl tamní policií vyřešen. S jejich případem nesouvisel. Dále vyšlo najevo, že jeden chlapec byl unesen jeho španělským otcem a v současné době se nachází v Malaze. Další holčička byla nalezena v domku jednoho devatenáctiletého lesního dělníka na samotě u obce Chyžany v Beskydech. To děvče nebylo mentálně zcela dostatečné a dalo by se říct, že tam s ním bylo víceméně dobrovolně. Vzhledem k tomu, že mimo jiné bylo prokázáno sexuální zneužívání, byl mladý Romeo už za katrem.
 

	Ze zbývajících šestnácti bylo podle testů DNA nade vší pochybnost prokázáno, že čtyři děti, z nichž byla tři děvčata a jeden chlapec, byly obyvateli domu Na Hájovně. Tam bylo nalezeno i množství vzorků dalších lidí, ale ty nepatřily žádnému ze zbývajících pohřešovaných dětí.
 

	Nalezené otisky prstů se neshodovaly s žádnými z policejní databáze. Což znamenalo, že žádný z pachatelů nepřišel doposud do konfliktu se zákonem. Nebo alespoň v takovém smyslu, že by mu byly někdy sejmuty otisky prstů.
 

	Skupina Gama pod vedením poručíka Hausnera znovu kontaktovala a následně vyslechla rodiče, příbuzné, Známé, učitele, kamarády a všechny, kteří už dříve byli ve spojení s pohřešovanými dětmi vyslechnuti. Dokonce získali ještě nová svědectví lidí, které objevili dodatečně. Jejich vyšetřování však nepřineslo téměř nic nového. Osobně nebyli kontaktováni rodiče jen dvou dětí. Ti první byli na dlouhodobém pracovním pobytu v Egyptě, kde muž pracoval pro jednu strojírenskou firmu. S nimi mluvili pouze po telefonu, nicméně na odpovědích obou nebylo shledáno nic zásadního. Poslední rodiče nebyli nalezeni. Jednalo se o Evžena a Janu Eberhartovy, bezdomovce, lidi v současnosti téměř bez identity. Po nich bylo vyhlášeno tiché celostátní pátrání.
 

	Ve skupině Gama ubylo práce a její část byla převedena ke skupině Delta na její posílení.
 

	Nadporučík Albrecht ze skupiny Delta, přestože dřel jako mezek, zčásti proto, že to měl v povaze a zčásti proto, aby to Pfeiferové ukázal, s čímž ona počítala a doufala, že i tato motivace povede k rychlejšímu výsledku, neměl zatím nic, po čem by se mohl vydat.

	„Co rodiče těch čtyř?“ podívala se Pfeiferová na poručíka Hausnera. „Sociální profil, majetkové poměry, tvůj dojem?“

	„Alena a Tomáš Maňhalovi, rodiče Kláry. Dítě je nezvěstné čtrnáct měsíců. Rodina patří do střední vrstvy, ona učitelka, on projektant u dobře zavedené firmy. Nový domek v Příbrami, Hypotéka, bez finančních potíží, jediné dítě. Ona se po zmizení Kláry psychicky zhroutila a musela být hospitalizována. V současné době je ve stavu nemocných a léčba probíhá už jen ambulantně. Zoufalí, zničení. Karel a Irena Gerikovi, rodiče Lucie. Ta byla nezvěstná téměř rok a půl a jedná se o to děvče, které teď leží v nemocnici a celé tohle pátrání spustilo. Další dva sourozenci. Spořádaná rodina žijící spolu s prarodiči v rodinném domě ve vesnici Útěchov poblíž Kladna. Ztrátu snáší poněkud lépe než Maňhalovi.
 

	Řekl bych, že především díky tomu, že mají ještě další dvě děti. Bydlí spolu s babičkou a dědou a mají se o svoji bolest s kým podělit. Tím samozřejmě nechci ani v nejmenším naznačit, že by tou událostí nebyli zasaženi.“

	„Co ty další dvě rodiny?“

	„No, to složitější jsem si nechal na konec. Předně je tu rodina Kalábova z Prahy. I když ne v takovém smyslu, v jakém je rodina chápána. Marie Kalábová se se svým mužem Josefem nechala rozvést před třemi lety. Ona prodavačka, on řidič náklaďáku, rozvážel pečivo. Jí připadl byt v paneláku a dcera Ilona. On se musel vystěhovat, našel si podnájem.
 

	Dceru si brával na víkend jednou za čtrnáct dní. Zrovna při jedné takové návštěvě zmizela. Stalo se to zhruba před rokem. Jeho bývalá žena mu udělala ze života peklo. Ze svědeckých výpovědí víme, že ho doslova pronásledovala jak v jeho novém bydlišti, tak v zaměstnání. Před třemi měsíci Kaláb s náklaďákem havaroval a zabil se. Napálil to asi v osmdesátce do betonové zdi. Nebyly zjištěny žádné brzdné stopy. Předpoklad je takový, že se jednalo o sebevraždu. Stačíte mě sledovat?“ zeptal se Hausner.

	„Ne, máme vodnatý mozky, ty chytráku,“ odbyl ho Albrecht.
 

	Chechtalka Ulrychová jim přinesla termosku s kafem a všichni si postupně nalili. Seděli ve staré kanceláři Pfeiferové a tak si všichni, až na Žižku, lačně zapálili. V pohotovostním sále platil protidýmový bobřík, a tak od začátku porady hulili, jako by se chtěli nikotinem předzásobit.

	„Co ten chlapec?“ pobídla Pfeiferová Hausnera, aby nevypadli z rytmu.

	„Je to cikán.“

	„Snad Rom, ty skine,“ napomenul ho Albrecht s hraným pohoršením.

	„Je to možný,“ přistoupil na tu hru Hausner. Jenomže mi babička vždycky říkala, že když budu zlobit, odnesou mě cikáni.“

	„Musel jsi mít strašný dětství,“ poškleboval se mu Albrecht, „já jen, proč jsi pořád takový labilní.“

	„Nechte toho, vy idioti,“ usekla jejich popichování Pfeiferová.

	„No, Štefan Beňák žil se svoji matkou a dalšími pěti sourozenci na polorozpadlém statku asi pět kilometrů od Loun.
 

	S asi dvaceti dalšími Romocikány,“ odpověděl Hausner s kamennou tváří. A tentokrát se mu už povedlo ostatní rozesmát.
 

	Pfeiferová věděla, že to není proti nikomu namířeno, byl to jeho způsob odreagování se a co ho znala, byl posedlý vymýšlením podobných spojení, měla podezření, že většina jejich přezdívek vznikla v jeho palici.

	„Otec?“ zeptala se.

	„Ten se na to nemohl dívat a radši se upil, ovšem ještě před Stefanovým zmizením. Když Hausner viděl, že Pfeiferová otevírá pusu, pokračoval rychle dál. „Jestli se chceš zeptat, čím se živili, tak na to ti odpovím téměř přesně. Tak jako devadesát procent ostatních – žili ze sociálních dávek, zbytek si nakradli. Ale děti mají rádi. A jestli myslíš na to, co já, tak ti rovnou říkám, že asi ne.“

	„A na co myslím?“

	„No, jestli třeba malého Stefana neprodali.“

	„Nenastal čas, abychom to všechno pustili do médií?“ zeptal se Albrecht.

	„Konkrétně?“ ukázala na Albrechta ukazováčkem Pfeiferová.

	„Po té ženské s brýlemi a tím chlapem s ohonem není sebemenší stopa.“

	„Ty máš snad jejich fotky? No tak vzneseme dotaz, že se hledá ženská s brýlemi a chlap s ohonem?“

	„Mohli jsme mít aspoň jejich skici, kdyby vám nezabili tu svědkyni.“

	„Tak vám? Není to snad nám?“ vyštěkla na Albrechta Pfeiferová. „Zatím jsi nenašel ani ň. Ale je pohodlnější říct, že to posral někdo jiný. Je to docela laciné si dělat takovéhle alibi pro případ, že snažení vyjde naprázdno. Jestli je to ale nad tvoje síly, tak…“

	„Tak co?“ vyjel Albrecht bojovně.

	„Můžeš požádat o uvolnění – já to podpořím.“

	„Jdi do hajzlu, víš, že jsem to takhle nemyslel,“ začal couvat Albrecht.

	„To jsem ráda,“ řekla Pfeiferová. „Především chci připomenout, že je to náš společný problém a že se budeme chovat jako tým a že nikdo nebude hrát jenom sám za sebe. A teď k těm médiím. Oni se to stejně domáknou, ale čím déle, tím lépe. Je třeba mít pořád na paměti, že ti lidé mohou dostat strach a pak jsou životy těch dětí ohroženy. Makejte jako nikdy, teď jde o čas.“

	„Nerad to říkám,“ přihlásil se o slovo Žižka, „a ne že bych si to přál, ale čerstvou.stopu bysme mohli získat, kdyby bylo jimi uneseno další dítě. Zároveň bysme měli jistotu, že hodlají ve své činnosti pokračovat, a tedy ty dříve zmizelé děti nejsou zatím v ohrožení života.“

	„Pěkně morbidní, ale bohužel máš pravdu,“ přiznala Pfeiferová. „Jen to laskavě takhle nikdo neprezentujte. Už vidím ty titulky: Pražská policie je bezradná, pomohlo by jí zmizení dalšího dítěte. Dobře,“ uzavřela Pfeiferová. „Dejte se do práce a já vyrazím do terénu. Zajímají mě ti Rómové, a pak bych si docela dost přála, kdyby se podařilo někde objevit ty dva bezdomovce.“

	„Nezní to jako diskriminace menšinových skupin a lidí vyčleněných mimo společnost?“ poznamenal Hausner poťouchle.

	„Ale jdi se už vycpat,“ odbyla ho Pfeiferová. „Jenom mám takový pocit, že bych se mohla od nich něco dozvědět.“

	„Chceš tím naznačit, že jsme udělali svou práci špatně?“ začal se opět natlakovávat Albrecht.

	„Ty jsi snad paranoidní,“ řekla už unaveně Pfeiferová. „Kromě toho, na tomhle jsi přece nedělal ty, tak co tě žere? Jen si chci ten případ víc ohmatat, abych trochu víc vnímala emoce, které kolem toho jsou. A také: sám dobře víš, že když se dívají dva na jednu věc, může ji každý vidět jinak. To tě neučili na policejní škole, proč pracují policajti většinou ve dvojici?“

	„To vím totiž naprosto přesně,“ řekl Albrecht s výrazem snaživého žáčka. „Je to proto, že jeden umí číst a druhý psát.“

	„Tak vidíš,“ souhlasila Pfeiferová již zase v uvolněné atmosféře.
 

	Ke statku vedla jen polní rozmlácená cesta, Čím víc se Pfeiferová blížila ke zchátralému stavení, které bylo poměrně rozsáhlé a které drželo pohromadě jen díky důkladnosti našich předků, byla cesta lemována alejí všeho nepotřebného, co už nebylo možné zpeněžit. Převažovaly ledničky, staré sedací soupravy, torza plastových židliček, stolů a vaniček.
 

	Po minulých deštivých dnech byla cesta plná bláta a vody, která se držela ve výmolech. Octavie Pfeiferové, přestože se nejednalo o žádný teréňák, se držela dobře.
 

	Dvůr byl veliký, přesto najít místo k bezpečnému otočení vozu nebylo tak jednoduché. Pfeiferová se bála, aby si o něco nepropíchla gumu, pak by jí asi nastal problém. Kromě několika dětí, které byly buď ještě tak malé, že se na ně nevztahovala povinná školní docházka, zahlédla i větší, ty si však starost o nějakou školu také nepřipouštěly.
 

	Neviděla žádného dospělého, ale i to se brzy změnilo.
 

	Z domu začali vycházet lidé podivného vzezření, ale Pfeiferovou to nepřekvapilo, protože s něčím takovým počítala.
 

	Také si vzpomněla na další význam poučky, proč policajti mají chodit ve dvou, ale teď už se s tím nedalo nic dělat. Vypnula motor a vystoupila z auta. Pro jistotu elektrickým ovladačem zamkla všechny dveře.

	„Hledám paní Beňákovou!“ zavolala do hloučku, který mezitím nabobtnal na nějaký tucet lidí.

	„A co jí chcete?“ zeptala se jedna starší žena. I když pojem starší by mohl být poněkud relativní, vzhledem k tomu, že v takovýchto případech se to dost těžko odhaduje. Klidně mohla být jen o nějaký rok starší než ona sama.

	„To bych ráda řekla až jí.“

	„Je to kvůli malému Štefánkovi?“

	„Možná,“ nevyloučila Pfeiferová.

	„Tak kúkajte, paničko,“ převzal iniciativu asi třicetiletý stodvacctikilový cikán, „buď nám řeknete, čo jí chcete, alebo kúkajte odťal vypadnuť.“

	Cikán se k ní blížil a Pfeiferovou nenapadl žádný způsob, jak ho zastavit, kdyby to bylo nutné. Vzpomněla si na Daberta a musela se v duchu usmát. Ten by nedal najevo nic a cikán by si uvědomil, co se děje, až by ležel v blátě.

	„Policie,“ vyslovila Pfeiferová tu zaklínací formulku, ale ta nezabrala a cikán na ni napřáhl ruku. Pak udělala Pfeiferová to, co by udělal Dabert, a ke svému údivu zjistila, že onen macatý útočník leží hubou v blátě a ona mu sedí na zádech.
 

	V hloučku zazněly projevy překvapení, nicméně tři z nejstatečnějších mužů, ale možná těch nejblbějších, vykročilo na pomoc svému druhovi.
 

	Pfeiferová sáhla do pouzdra pro svoji čezetu a jednou vystřelila do vzduchu. Účinek se dostavil okamžitě. A pokud měl ještě někdo před chvílí útočné úmysly, rychle od nich upustil. Kolem nosu Pfeiferové se začal šířit dost intenzivní zápach. „Meješ se někdy?“ zeptala se onoho muže, na kterém doposud seděla.

	„Jo, myjem sa,“ odpověděl ten bojovník už docela nestatečně. Já som se ale asi…“

	Teď už to Pfeiferové došlo a vyskočila jako uštknutá v obavě, aby se do jejího oděvu náhodou nenasákla část těch exkrementů.
 

	Muž vyskočil a pokusil se zmizet.

	„Budu potřebovat vaši občanku!“ zavolala na něho.

	„A prečo?“

	„Donutil jste mě použít služební zbraň. Budu o tom muset napsat hlášení – z čehož mám ohromnou radost.“

	„To ma snad za to seberu?“

	„Když budete hodný, tak ne. Jinak přiletí helikoptéry, přijdou policajti se psy… Haf! Haf!“ přiskočila Pfeiferová k posranému a zaštěkala na něj. Ten o dva kroky uskočil. „Tu občanku,“ připomenula mu. „A vy tři také!“ vyzvala záchrannou četu.
 

	Občanky se sešly jenom dvě, z čehož jedna byla už rok propadlá. Zbylí dva doklady vůbec neměli, nebo to alespoň tvrdili. Donesené doklady si ofotila, pak si do diktafonu nahrála výpovědi. Neměla nejmenší chuť se vystavovat pozdějšímu vyšetřování na základě udání nějakého přiblblého aktivisty, navíc podaného ve zkreslené podobě.

	„Paní Beňáková,“ dostala se konečně k tomu, kvůli čemu přijela, „můžeme jít někam, kde budeme samy?“

	„Můžeme,“ ozval se hrdelní hlas. „U mě si můžeme popovídat.“

	Interiéry domu, který ještě nesl známky někdejší výstavnosti, skýtaly žalostný pohled. Vše, co se dalo spálit, bylo spáleno. V některých pokojích chyběly už i podlahy. Ještě štěstí, že schody byly kamenné, jinak by asi do prvního patra šplhali po provazu. Odpadky, zápach a potkani. Pfeiferová zalitovala, že si nevzala mast do nosu, kterou se přehlušuje mrtvolný zápach. Příbytek paní Beňákové představovaly dvě místnosti, kde místo dveří byly na dřevěná futra přibity staré deky. Utahaná sedací souprava, stůl, tři židle, druhá ležela na zemi se zlámanou nohou, televize, ze které trčely dráty, zatím ji nikdo nevyhodil z okna, i když nefungovala. Ono by to nebylo nic platné i kdyby fungovala, protože elektrika do statku byla již dávno odpojena.

	„No, jen se dívejte, jak tu žijeme!“ zalamentovala paní Beňáková.
 

	To už jsem někde slyšela v televizi, přemítala rychle Pfeiferová. Tehdy ji musela vypnout, protože ji z toho bral amok.
 

	To bylo, jako když by se někdo vydělal pod sebe a vzápětí řekl: Podívejte se, to je hrozné, co?

	„Někdo vám sem přišel ten bordel udělat, paní Beňáková?

	Podejte na něj trestní oznámení, my se to pokusíme vyšetřit.“

	„Co?“ zůstala paní Beňáková s otevřenými ústy. Chvíli jí trvalo, než pochopila. „Jo tak, vy nás nemáte ráda,“ řekla bohatší o to poznání.

	„A koho?“

	„No přece nás, Romáky!“

	„Mně je přeci jedno, jestli jste Romáci, Rusáci, Čecháci nebo Tyroláci,“ řekla Pfeiferová unaveně. „Když vám to takhle vyhovuje…“

	„A co mám jako robit?“

	„Třeba si tu uklidit a posílat děti do školy.“

	„A kde bych na to asi vzala?“

	„Vy jste nechoďila?“

	„Jo, ale ve třinácti mě můj starej zbuchnul a bylo po škole.
 

	Von pak šel na dva roky sedět, ale jak se vrátil, udělal mi dalšího fagana, a pak dalšího…“

	Začarovaný kruh. Byla blbost, že se do takových diskusí vůbec pouštěla, uvažovala Pfeiferová v duchu. Nevyřešil to nikdo před ní a určitě to nevyřeší ani později. A ona je tu kvůli úplně něčemu jinému.

	„Paní Beňáková, nevzpomínáte si ještě na něco nového, co jste ještě policii neřekla?“

	„A co jako, vždyť tu byli nedávno.“

	„Proč jste nahlásila zmizení syna až po deseti dnech?“

	„Tak. On se túlal. Někdy nebyl doma kolik dní. A luďa hovorili, abych nehlásila. Že přidú policajti a zavru někoho z nás. A Kamil, to je ten, co se posral, ten hovořil, abych držela zobák, jinak že mi ho rozbije.“

	„Kde byl, když se váš Štefan ztratil.“

	„Ležel tu jako mrcha. Že dostal nejakú infekciu. To už se ptali i ty páni před vámi. A jeho prošetřovali…“

	„A někdo jiný?“

	„A co?“

	„Já se vás zeptám takhle, paní Beňáková. Chtěla byste, aby se váš Štefan vrátil?“

	„A jak!“ vykřikla paní Beňáková a dala se do breku.
 

	Pfeiferové se zdálo, že upřímného. I když tihle Romáci, řečeno slovy paní Beňákové, dokáží být výbornými herci.

	„Myslíte si, že by ho mohl někdo prodat?“

	„Jak prodat?“ pomalu a nechápavě opakovala paní Beňáková.

	„Vždyť víte, někdo potřebuje dítě, zaplatí, a někdo další mu ho dodá.“

	„Ó, to né. Tady vodtuď by to nikdo neudělal. Né, to bych se dozvěděla. Romáci se rádi vytahujú, v posteli nebo u flašky, začnou rozhazovat peníze, to bych se dověděla.“

	„Neobjevil se tu v té době někdo jiný, kdo by si sem třeba jezdil hrát s dětmi nebo si je půjčil a pak je zase vrátil.“ Pfeiferová se záměrně vyptávala opatrně, aby paní Beňákovou nevyplašila. A také ještě než domluvila, všimla si na jejím výrazu, že některým z těch slov cinkla o strunu. „Čas běží, paní Beňáková,“ snažila se těžit z efektu posledních slov, „každým dnem, který uběhne, se možnost, že se vám syn ještě vrátí, zmenšuje. A jakákoliv drobnost, pro vás na první pohled nevýznamná, nám může pomoci.“

	Beňáková neodpovídala – vypadala zmateně, Pfeiferová si pomyslela, že její řeč byla možná příliš šroubovaná, a tak se zeptala: „Rozuměla jste mi?“

	„Jo, rozuměla,“ odpověděla v zápětí Beňáková, „Tak já vám to řeknu. Jo, jezdívali sem predtým takoví dva pánkové, ale ty byli moc hodný.“

	„A řekla jste to někomu?“

	„A proč? Byli hodný, hráli si s dětmi, Vozili dárky, aj peňáze někdy dali.“

	Pfeiferové se zatajil dech. Ze zkušenosti věděla, že hodní pánkové bývají ti nejhorší. „A oni si brávali děti pryč?“

	„Ne, ne, to nikdy. Zůstávali tady, aj tu někdy přespali.“

	„U vás na statku?“ tomu se nechtělo Pfeiferové věřit.

	„Na statku ne. Jezdívali takovým tým autem, co se v něm dá spát.“

	„A děti k nim chodily do auta?“

	„Chodily, co by nechoďily. Vraj robili nějaké ty sociálové výzkumy.“

	„A jak vypadali?“

	„No, jako takový ty študýrovaný. A starý byli. Jeden hubený a šedivý, vlasy ulízaný. A brejle.“

	„A ten druhý?“

	„Ten byl špekatý a hlavu jak koleno.“

	„Žádný mladý? Dlouhé černé vlasy, stažené do ohonu?“

	„Taký tu nebyl nikdy – to bych si pamatovala.“

	„Značka auta, číslo…“

	„Kde já bych znala nějakú značku.“

	Pfeiferová se ptala dál na různé věci asi půl hodiny. Na některé ještě jednou, aby se přesvědčila, že ji Beňáková netahá za fusekli. Všechno si nahrávala. Doby fízla Bretschneidera, který si psával poznámky na manžety košile, byly už dávno pryč a kromě toho, ona manžety nenosila. Pak dala Beňákové svoji vizitku a požádala ji, aby zavolala, kdyby něco, cokoliv…

	„Zavolám, paní inspektorko, jisto zavolám. Jen kdybyste mojho Štefánka našli.“

	„Máte telefon?“

	Beňáková zavrtěla hlavou. „Ale půjčím si.“

	„Dobře,“ řekla Pfeiferová a nechala paní Beňákové krabičku cigaret, ze které doposud svorně kouřily. V duchu si říkala: Já vím, že pánkové dávali víc, ale já za to zase nic nechci. Jen bych ti ráda našla tvého syna – pokud ještě žije.
 

	Měla nepatrnou stopu. Byla sotva hmatatelná, tak jako tep umírajícího, a bála se, že když silněji dýchne, zmizí jako obláček dýmu. Proč to, sakra, nikdo předtím nezjistil? Dneska mohli být už mnohem dál! A nebo taky ne, protože to s tím nemuselo vůbec souviset. Blbost! To by bylo příliš moc náhod najednou.
 

	V hlavě se jí protáčela kolečka primitivního computeru, jak promýšlela různé varianty. Projížděla zrovna kolem Slaného a z rádia se linula chytlavá melodie a slova: když z trouby syčí plyn, pak ale bylo rádio automaticky ztlumeno a naskočila vestavěná rádiová stanice. Ta zpráva byla jako injekce adrenalinu. Na nádraží v Rokycanech byli zadrženi bezdomovci a jednalo se o manžele. Nebývá dost časté, že by se z obou stali bezdomovci, ještě neobvyklejší bývá, že by to pak tak dlouho ještě táhli spolu. A jednalo se o ty jejich.
 

	Jana a Evžen Eberhatovi. Oba třicet osm let. Dcera Lenka nezvěstná dva roky. Za povšimnutí s vykřičníkem, stálo, že zmizení dítěte, kterému bylo tehdy jedenáct let, vůbec nenahlásili. Až na základě jakési inventury u sociálky se zjistilo, že jim jaksi zmizela ze zorného pole. Teprve, když byli manželé Eberhartovi na základě celostátního pátrání odchyceni, vyšlo najevo, že dceru neviděli už téměř rok. Později tvrdili, že si řekli, že ať už je kde chce, bude jí všude lépe než s nimi.
 

	A tak to nechali být a policie taky. Vždyť se jednalo o bezdomovce.

	„Co s nimi?“ zeptal se v rádiové stanici cizí zkreslený hlas.

	„Jedu tam, držte je pod zámkem.“ Pfeiferová tentokrát zapnula modré blikačky, ale sirénu vypustila. Nesnášela ji a než by dojela do Rokycan, musela by navštívit docenta Chocholouška v jistém vyhlášeném ústavu.
 

	Obrátila to na Kladno, ale silnice tu nebyla zrovna z těch nejlepších. Provoz byl poměrně hustý, a tak se proplétala mezi auty, z nichž některá uhýbala ochotně, zato řidiči jiných seděli za volantem jako při strnutí šíje a a veřejně odmítali brát na vědomí, že je kromě nich na silnici ještě někdo jiný a má potřebu jet rychleji. Párkrát tedy zapnula sirénu, účinek však nebyl vždy jednoznačný. Někteří začali obnovovat své životní funkce jako někdo, kdo se dostává z komatu. Jiní jako když dostanou ránu elektrickým proudem. Jeden byl dokonce tak vstřícný, že málem sjel ze svahu do potoka.
 

	Když se u Berouna vyhoupla na dálnici, připadala si jako na mohutné a široké Mississippi. Téměř pořád jela v levém jízdním pruhu, nedívala se na tachometr, ale když ucítila na své oktávce, kterou dostala až jako šéfová týmu, drnčení zrcátek, na tachometr se podívala. Bylo tam sto devadesát. Přesto došlo k situaci, kdy se k ní přiřítil nějaký nezaměstnaný proletář v A8, a když se podle jeho úsudku dostatečně rychle nevypařila, předjel ji zprava. „Idiote,“ ucedila, ale dál se tím nehodlala zabývat. Předně: její problém spočíval v něčem úplně jiném, ona nebyla dopravák a také neměla žádný radar ke změření a zadokumentování rychlosti. I kdyby audinu chtěla pronásledovat, výkon jejího auta by k tomu nestačil. A i kdyby tohle všechno měla, kde by asi skončilo hlášení na člověka, který bez ostychu předjíždí auto se zapnutými výstražnými světly rychlostí dvě stě třicet? Dle hrubého odhadu. Přesto, snad jen z jakési profesionální ublíženosti, si jeho auto vyfotila v momentu, kdy se zařazoval zpět do rychlého pruhu.
 

	Audi zmizelo a Pfeiferová ho pustila z hlavy. Když však přijela před Okresní ředitelství policie ČR v Rokycanech, její překvapení bylo převeliké. Audi stálo před budovou. Začala počítat do deseti v obavě, že v ní chytnou saze.
 

	Ohlásila svůj příchod a vyzvedl si ji operační důstojník.

	„Máme problém,“ řekl.

	„Kdo ho nemá,“ snažila se ten problém bagatelizovat, ale v podvědomí cítila, že pod pojem – máme problém – bude nějakým vyšším řízením zatažena i ona.

	„Přijel jakýsi advokát a tvrdí, že zastupuje manžele Eberhartovy.“

	„Už jste ho k nim pustili?“

	„Ne, v žádném případě.“

	„Fajn. Teď mi ho ukažte, ale tak, aby mě neviděl.“ Podařilo se to a Pfeiferová v něm bezpečně poznala muže z audi.
 

	Čtyřicátník, sebevědomý a tvářící se tak, že nepůjde-li všechno rychleji a podle jeho představ, nechá postavit mimo službu celé oddělení. Pfeiferová odvedla kapitána mimo zorné pole toho frajírka. „Potřebuji si stáhnout z foťáku jeden snímek do počítače a pak vytisknout,“ požádala. Když už měla snímek v ruce, vykročila, teď už bez skrývání, k panu advokátovi, u kterého už téměř hrozilo, že každou chvíli exploduje.

	„Necháte mě konečně dělat moji práci?“ vyjel bez úvodu na Pfeiferovou.

	„Tohle je vaše práce?“ ukázala mu fotku.

	„Co to má znamenat!?“

	„To znamená nebezpečnou jízdu, téměř dvojnásobně překročenou rychlost, předjíždění v pravém jízdním pruhu, obecné ohrožení, útok na veřejného činitele.“

	„Vy jste se zbláznila!“

	„Vaše doklady, prosím,“ požádala Pfeiferová předpisově a jen doufala, že jí ten blbec nevyhoví, a ona ho dostane tam, kam chce. Za sebou měla jako svědky kapitána, který ji přijímal, a ještě jednoho praporčíka.
 

	Doufala správně. Ten člověk by ji snad byl schopen hodit do kyseliny, kdyby mohl.

	„Takže, dáte mi ty doklady?“ zeptala se jak nejvíc medově uměla. Vyznělo to však, jako když je jed rozprašován zahradním rozstřikovačem. Obávala se, že jí tak protřelý právník, kterým zřejmě byl, na její výzvu neskočí. A povedlo se.

	„Trhněte si,“ odsekl.
 

	Teď jsi ve sračkách, zaradovala se v duchu, „Odveďte ho, prosím, do zadržovací vazby,“ obrátila se na oba policisty.
 

	Pak se stalo, co opravdu nečekala a co svědčilo o až neskutečné představě toho muže o svých možnostech a síle, čímž nebyla myšlena síla fyzická. A na druhé straně o bezvýznamnosti lidí, kteří si dovolují ovlivňovat jeho svobodu, jeho život, jeho rozhodování. Když k němu policisté vztáhli ruce, vyrazil loktem své levačky tak prudce, že kapitána zasáhl do levé lícní kosti, načež ramenu Spravedlnosti spadla navíc na zem čepice, která byla následně pošlapána. Ta rána nebyla jistě myšlena jako útočná, jenže to byl reflex na to, co si ti ubožáci k němu vlastně dovolují.
 

	Přiběhli další dva policisté a pan advokát byl rychle zpacifikován. Než si stačil uvědomit, CO se vlastně děje, měl na rukou želízka.

	„Tak to jsi tedy posral,“ řekl s úlevou kapitán.

	„Moje řeč,“ přidala se Pfeiferová a podvědomě se podívala pod sebe, jestli tam není loužička, protože se jí zdálo, že teče blahem. Nehodlala totiž za žádnou cenu připustit, aby s těmi zadrženými lidmi mluvil někdo jiný než ona. „Proveďte, prosím, jeho identifikaci,“ požádala kapitána, když za advokátem zaklapla mříž. „Pak to nahlaste poručíkovi Hausnerovi z mého týmu, oni už si ho prolustrují.“

	Nemohla se dočkat, až se setká s manžely Eberhartovými.
 

	Čekali ve výslechové místnosti pod dohledem služby.

	„Počkejte venku,“ řekla Pfeiferová policistovi. Ten pokrčil rameny a nechal je samotné.
 

	Sedla si proti nim ke stolu a jen se tak dívala. Jejich obličeje nebyly primitivní, jen sešlé. Není totiž pravidlem, že bezdomovec rovná se primitiv. Je dokonce mezi nimi určité nezanedbatelné procento vysokoškolsky vzdělaných lidí, u kterých se jen něco zvrtlo nebo jim nevyhovovalo jejich dřívější sociální zařazení. Nepozorovala je však jenom pro nějaký pochybný sociologický průzkum. Především je chtěla znejistět. Zároveň jí prostě nešlo do hlavy, proč se tu najednou objevil takový šíbr a v čí zájmu. Že by to bylo v zájmu Eberhartových, o tom neuvažovala ani na chvíli. A jak se mohl tak rychle dozvědět, že byli ti lidé zadrženi. Vždyť ta informace byla stará sotva dvě hodiny.

	„Co nám chcete? Nic jsme neudělali,“ nevydržel to čekání muž.
 

	Přestože měl stůl širokou desku, zavál k Pfeiferové z jeho úst hnilobný dech. Podvědomě se odtáhla. Dnešní den by měl být vyhlášen celosvětovým dnem smradu. Nejdřív tam na tom statku…

	„Prý za námi přijel náš právník,“ pokračoval muž spisovně, což znělo poněkud nepatřičně.

	„Vy máte právníka?“ zeptala se Pfeiferová. „A proč?“

	„Lidé přece mají právníky,“ ozvala se žena. Její dech měl poněkud jiný odstín než dech jejího muže, nicméně kdyby si Pfeiferová mohla vybrat, dala by přednost tomu, kdyby radši nedýchali vůbec.

	„A k čemu vy ho potřebujete a z čeho ho platíte? Řekla bych, že jenom vzduch v pneumatikách jeho auta bude dražší, než na co si vy přijdete za celý rok.“

	„O to se stará Podaná ruka, je to organizace pro pomoc lidem z vyčleněných skupin.“

	„Hezkyyy,“ pochválila tu lidumilnost Pfeiferová. „A to se o vás takhle starají průběžně, nebo jen tak namátkově? Proč zůstáváte tedy na ulici?“

	„Protože jsme se tak rozhodli,“ odpověděla žena.

	„A to jako ze dne na den? Nebo jste k tomu přesvědčení dospěli postupně? Pokud vím, vy jste pracovala v personální agentuře na poměrně ne bezvýznamném postu, paní Eberhartová, a váš muž byl programátorem.“

	„Ano, to máte pravdu. Byla to ale hrozná práce, bez duchovního rozměru.“

	„Aha,“ poznamenala Pfeiferová chápavě. „Svůj současný život tedy považujete za duchovní.“

	„No, abyste rozuměla,“ pokračovala paní Eberhartová váhavě. „Původně bylo vše poněkud jinak. Žili jsme v komunitě Následovníci světla poznání. V souladu s přírodními zákony. Ale působením zlých sil byla komunita zničena.“

	„Proč jste se tedy nevrátili domů a ke své práci?“

	„Všechen náš majetek jsme vložili do komunity, a ten se rozplynul i s ní. Ale i kdyby ne, my bychom se už nevrátili.
 

	Byli jsme předurčeni tuto pravdu znovu hledat. A tak se Z nás stali poutníci.“

	„A vaše dcera?“

	„Ta už zřejmě svůj paprsek našla a dneska je už mnohem dál než my.“

	„Paní Eberhartová,“ teď už Pfeiferová neviděla jediný důvod, proč by neměla být tvrdá. „Vaše dcera je dneska možná už mrtvá-a to vaší vinou. Uvědomujete si to?“

	„To není pravda! Vás poslaly temné sily.“ Pani Eberhartová vztáhla proti Pfeiferové ruce, jako by se chtěla bránit. „Vy jste zlá! Cítím zlo!“

	„Tak dobře,“ připustila Pfeiferová. „Já také něco cítím. Vám snad zakázali při hledání toho paprsku světla se i mýt? Snad, abyste se při tom hledání nezdržovali? Ale nebudeme to rozvádět. Jen nedokážu pochopit, že jste se svého dítěte jen tak snadno vzdali.“

	„Neodpovídej jí už!“ křikl na paní Eberhartovou její muž.

	„Počkáme, až přijde právník a vyřídí to jako posledně.“

	„A kdy bylo to posledně?“

	„Tehdy, když nás vaši lidé pronásledovali tak, jako biblickou Marii a Josefa.“

	„Pokud vím, tak Marie s Josefem svého syna neprodali jako vy svou dceru.“

	„My ji neprodali! Vydala se za paprskem světla,“ uzavřel ten blouznivec a na důkaz toho, že už řekl všechno, snad víc, než chtěl, si zkřížil ruce na prsou.
 

	Takže ten právník se v tomhle případě vyskytl už jednou, vířilo Pfeiferové v hlavě. Jak to, že se nad tím nikdo nepozastavil? Jak to, že se to nedočetla v žádné zprávě? Vždyť v tom možná ležel právě ten klíč! A tohle všechno už se nemuselo odehrávat.
 

	Pomalu se zvedla a zavolala službu. Pak zašla za operačním a zeptala se ho, jestli mají uzavřené auto na převoz zadržených.

	„Máme, ale je v opravě. Používáme osobák s mřížkou.“

	„Můžete mi prokázat laskavost a eskortovat ty dva k nám na kriminálku do Prahy?“

	„Ale jo, aspoň se jich zbavíme. Smrdí jako tchoři. Jen lituji ty dva kluky, kteří je povezou. Co ten právník? Už máme jeho totožnost.“

	„Vzneste obvinění a snažte se ho tu podržet co nejdéle. Já se pak s vámi spojím, až dojedu.“

	Hoši ve služební fabii se nepouštěli do žádných divočin, jeli předpisově a Pfeiferová, která jela za nimi, je ani do ničeho nenutila. Jeli asi sto dvacet, přesto pětitunové iveco, které se za ně zařadilo z připojovacího pruhu asi padesát kilometrů před Prahou, jelo snad na ricinový olej, a ne na naftu, a pod vyšponovanou plastovou plachtou vezlo snad jenom vzduch. Řidič jel za Pfeiferovou tak blízko, že jí to začalo být velmi nepříjemné. Skoro to vypadalo, jako by ji chtěl přimět k tomu, aby přidala, předjela to policejní auto a zmizela. Ta situace jí vůbec nepřipadala jako normální… Řidič náklaďáku přidal a dotáhl se tak na metr od ní a vzápětí ji nechal poodjet, jako by jí nabízel ještě šanci. Pfeiferová zapnula rádiové spojení, identifikovala se a požádala operátora, aby ji spojil na dálniční policii.

	„Jedu po dé pětce ve směru na Prahu. Jsem zhruba… moment, na čtyřicátém osmém kilometru. Ve vozidle přede mnou jsou eskortováni zadržení. Tlačí se na mě bílý náklaďák Iveco. Žádám o pomoc. Zdá se… A sakra!“

	„Prosím?“

	Iveco vyrazilo dopředu, jako by chtělo Pfeiferovou předjet. To by však muselo jet alespoň půl metru víc vlevo. Pfeiferová reflexivně trhla volantem doprava, auto se trochu rozkymácelo, a pak najednou měla pocit, že ji ten náklaďák pohltí jako velryba Jonáše. Zvuk drásaného kovu byl příšerný a nekonečný. Pfeiferová sevřela volant a snažila se udržet auto v přímém směru, protože dál vpravo už byla jen travnatá krajnice. Levé okno se vysypalo a odlétlo zpětné zrcátko. Pak náhle ty drásající zvuky ustaly a ona měla celý náklaďák před sebou a stále ještě jda po silnici.
 

	Policejní auto před ní však takové štěstí nemělo. Zřejmě si ani nestačili uvědomit, co se děje, když do nich iveco narazilo. A ne z boku, ale zasáhlo celou třetinu ejich zádě. Dál se vše odehrávalo jako ve zpomaleném filmu, ale bez zvuku valčíku, který při takové projekci bývá vhodnou kulisou.
 

	Náraz jen na část vozu fabii zákonitě vychýlil Z původního směru a její další směr nemohl dopadnout jinak než špatně.
 

	Travnatý pás přelétla téměř nezmenšenou rychlostí, Pfeiferová šlápla na brzdy a natlačila se až mimo jízdní pruh. Zatímco iveco nabralo rychlost, fabie se na svahu stočila do pozice, při které zákonitě muselo přijít to, co také následovalo.
 

	Autu se nejdříve pomalu zvedl levý bok, jako by se ještě ze všech sil snažilo udržet na čtyřech, Nakonec se ale převrátilo, nejdříve ulétla ze střechy rampa s výstražnými světly a vzápětí následovala řada nekontrolovatelných přemetů.
 

	Pfeiferová se celá třásla a pár sekund nebyla schopna jakékoliv akce.

	„Haló, jste tam!?“ ozývalo se z rádia, a to ji trochu uklidnilo.

	„Hlásím stav nouze! Iveco, o kterém jsem se už zmínila, úmyslně, zdůrazňuji: úmyslně!, najelo do policejního auta přede mnou. To auto havarovalo. Jsou v něm čtyři lidé. Budou potřebovat pomoc. Iveco zadržte všemi dostupnými prostředky. Pozor! Řidič bude nebezpečný. Teď už bude tak

	na čtyřicátém pátém kilometru. Může také sjet nejbližším sjezdem z dálnice.“

	„Máte poznávací značku?“

	„Ne. Ak– na plachtě měl nápis Spedice Bostl překrývající zeměkouli, v níž jsou umístěna začáteční písmena SB. A hoďte sebou!“ Pfeiferové se vrátila její ztracená rovnováha.
 

	Levé dveře nešly otevřít, a tak se přesoukala přes středovy tunel, otevřela dveře spolujezdce a vypadla z auta. Trochu si odřela dlaň, ale toho si teď nevšímala. Rozběhla se svahem dolů, kde obrácené na střeše leželo auto koly vzhůru jako nějaký podivný brouk, který nezvládl let, narazil do překážky a zůstal ležet na krovkách. Seshora hučela dálnice, ale z auta nezazníval ani jeden zvuk, přestože v něm byli čtyři lidé. Pak z auta vyšlehly plameny.

	„To ne, bože, to ne!“ slyšela svůj hlas, jak sténá.
 

	Posledních patnáct metrů přeběhla, jak nejrychleji uměla.
 

	Policista za volantem a Eberhart se nehýbali. Ale vzniklý žár přivedl k vědomí zbývající dva. Paní Eberhartová kvílela nervy drásajícími vysokými zvuky. Druhý policista se pokoušel vyprostit ze sevření auta. Pfeiferová začala bojovat s dveřmi na jeho straně, ale zřejmě byly zkřížené a nešly otevřít.
 

	Žár stoupal a ona cítila, že se jí začínají škvařit vlasy. V tu chvíli si uvědomila, že všichni lidé v tom autě, pokud ještě nejsou mrtví, zemřou. V rozbitém okénku se objevila ruka policisty a ona ji na krátký okamžik sevřela. Pak se musela od toho plamenného kotle odpoutat, pokud nechtěla, aby byla pátou, která tu dnes zůstane. Původní zděšení a šok se pomalu měnily ve strašlivý vztek. Namáhavě se zvedla a pomalu, tak, jak se zvyšoval žár, ustupovala pozpátku od toho ohnivého pekla. Pak došlo k výbuchu a Pfeiferová cítila, jak se jí do celého těla opřela žhavá kovadlina. Chvíli letěla vzduchem, a pak dopadla do trávy. Ve stejné chvíli ztratila vědomí.
 

	Když se probrala, posadila se. Před ní stoupal k nebi černý sloup dýmu a to co bylo ještě nedávno autem, se včetně jeho posádky změnilo v jednu velkou ohnivou kouli. Později

	uslyšela zvuk blížících se sirén, a když se ohlédla, uviděla za svodidly stát, jako na galerii, nezbytný hlouček přihlížejících.
 

	Někteří lidé začínali sbíhat dolů. Někteří jistě chtěli pomoci, ale většinou se jednalo o supy.
 

	Policisté ohraničili místo policejní páskou a posádka záchranky se soustředila na Pfeiferovou.

	„Ne, jsem v pořádku,“ bránila se. „Já v tom autě nebyla.“

	„Máte trochu ožehnutý obličej,“ řekl doktor a pak ji požádal, aby zavřela oči, a kůži jí postříkal nějakým sprejem. „Můžete bez bolesti hýbat všemi končetinami?“ Kývla hlavou, a tak už jí změřil jen tep a tlak krve. Podíval se jí do očí, a pak už jen dodal: „Kdyby se vám točila hlava nebo udělalo špatně, okamžitě vyhledejte pomoc.“

	Nad loukou zakroužil vrtulník záchranné služby, ale zřejmě dostala jeho posádka zprávu, že ho tu už není třeba, a tak opět odletěl. Pfeiferová zavolala na dispečink dálniční policie s dotazem na bílé iveco, ale bylo ji řečeno, že ho zatím nemají.
 

	Za dalších asi dvacet minut uviděla scházet ze stráně Albrechta se Žižkou. Ne, že by k některému Z nich nějak zvlášť přilnula, především se to nedalo říci o Albrechtovi, ale tentokrát si musela přiznat, že je opravdu ráda vidí.

	„Co se tu, kurva, stalo, Mišel?“ spustil Albrecht.

	„To tedy opravdu, kurva, nevím. Někdo je, kurva,“ opičila se po Albrechtově nadávce, „pořád o krok před námi. A to mě, kurva, sere. Buď někdo vynáší přímo od nás, nebo jsou napojeni ještě na jiné kanály. Ale v každém případě jsou zatraceně rychlí.“

	Albrecht se Žižkou si ještě zběžně prohlédli místo celé události, ale pak všichni svorně usoudili, že tady už nejsou stejně nic platní. Když se zastavili u auta Pfeiferové, poznamenal Albrecht: „Koukám, že jsi někde píchla – musíš být opatrnější.“ Levé přední kolo jejího auta opravdu stálo na ráfku. Albrecht zařídil, aby se o její auto někdo postaral, a pak nasedli společně do toho, kterým přijeli oni.
 

	Cestou jim zhruba vylíčila, co se vlastně stalo. Pak se v rádiové zprávě dozvěděli, že iveco bylo nalezeno na silnici

	mezi Berounem a Srbskem – samozřejmě prázdné. Zřejmě jen díky velmi rychlému sledu událostí nebyl čas k tomu, aby mohlo být auto zničeno. Takhle byla alespoň jistá naděje na sejmutí nějakých vzorků DNA.

	„Co se to děje, Pfeiferová?“ přivítal ji nepříliš nadšeně rada Trejbal.

	„Stojíme hadovi na ocase, ale kouše.“

	„To byla jatka.“

	„Ježíši Kriste! Já je nezabila,“ zasténala Pfeiferová.

	„To taky nikdo netvrdí, sakra. Ale muselo to takhle být? Teď už po tom půjdou všechna média.“

	„Stejně o nás věděli, a z dost dobrých zdrojů.“

	„Co tím chcete říct?“ nasupil se Trejbal.

	„Že nám někdo mydlí schody. Najednou se tu objeví záhadný právník a já zjišťuji, že se angažoval už při zmizení dítěte. Ale v žádné zprávě jsem to nenašla. Nikdo se nad tím nepozastavil? Nebo to bylo odstraněno?“

	„Pfeiferová, držte se při zemi,“ snažil se ji uklidňovat Trejbal. „A co se toho právníka týče, už jsem měl telefonát z policejního ředitelství a oni měli telefonát z ministerstva vnitra… Co mám s tím dělat?“

	„Co? Já vám řeknu. Nechala bych je všechny sebrat a večer bysme měli případ uzavřený. Pak bych se jich zeptala, z čí peněz jsou živi? Nebo jim takoví grázlové dávají víc?“

	„Zdá se mi,“ mluvil dál nevzrušeně Trejbal, „že situaci přestáváte zvládat. Takhle u policie dlouho nevydržíte.“

	„Je to možné. Nejsem jako ti, co zvládají sloužit nejen různým ministrům, ale i režimům.“

	To bylo tvrdé. Trejbal jako by cítil pálení po políčku. „To jste myslela na mě?“ řekl pomalu a důrazně.

	„Ale ne,“ odpověděla Pfeiferová unaveně. „To jsem myslela tak všeobecně. Vždyť víte, že byli policajti, kteří sloužili za první republiky, pak fašistům, pak komunistům…“

	„Ale to není přeci pravda!“ ohradil se Trejbal.

	„Že ne?“

	„To je právě váš velký omyl. Oni sloužili ve jménu udržení pořádku. Nebo si snad myslíte, že zločinci si řeknou: končíme, protože je tu nedemokratickéj režim, a policajti, protože je jim z něj na blití, dali všichni vejpověď, a jelikož my jsme všichni vlastenci, nemůžeme tuhle situaci teď zneužívat a končíme s pácháním trestných činů. Nejste tak hloupá, Pfeiferová, že ne?“

	„Co teď?“ pokusila se posunout debatu, která se jí jevila, jako když rozmlouvá němý s hluchým.

	„No, že jsme do něčeho šlápli, to už je víc než jisté. Proto buďte opatrná. Dneska jste toho od rána stihla zřejmě víc, než by se mohlo druhé straně líbit. Toho právníka musí propustit, to je vám snad jasné. Ale jděte po něm – čistej nebude. Má sice právní kancelář řádně vedenou, s klientelou, kterou by mu mohla závidět leckterá konkurence. Tím nemám na mysli počestnost té klientely, spíše solventnost. A najednou zastupuje dva bezvýznamné bezdomáče. Jenže, jak víme, není naivní a má dobré krytí. Pracuje VtomtO případě z pověření a v režii charitativní organizace Podaná ruka, sídlící v Bernu ve Švýcarsku, která se údajně zabývá pomocí lidem v nesnázích.“

	„Nemáte snad jejich adresu, pane rado, já sem také v nesnázích. Třeba by mi pomohli.“

	„To byste asi musela padnout ještě o něco hlouběji.“

	„Tak jo. A co se toho šmejda týče, jak ho mám sledovat?

	Skrytě, nebo zjevně?“

	„To je otázka. Skrytě se můžete relativně dostat dál, ale bude to vyžadovat více času, zjevně… těžko říct. Může to pátrání urychlit, protože znejistí a udělá nějakou chybu, na druhou stranu… může to ohrozit ty děti, které hledáme.“ Trejbal se zaklonil v křesle a zastrčil palce za kšandy, které, jak se Pfeiferové zdálo, nosil zřejmě celý život. Když zavřela oči, dovedla si ho představit, jak stejné kšandy nosí už jako batole. „Je to na vás,“ řekl Trejbal a začal si mnout ruce o sebe jako úchyl nad svou obětí. „Myji si ruce,“ dodal s úsměvem.
 

	Pfeiferová se zvedla. „Tak vám děkuji, pane Piláte,“ řekla odevzdaně..

	***

	 Jedenáctá.
 

	*

	Dabert se toho dne věnoval rutinní práci. Znovu procházel záznamy všech lidí, kteří byli nabráni do pražské expozitury SIA sídlící na Tavírně, v ulici Na Náplavce. Vše šlo na jeho vkus až příliš dobře, a to v něm vyvolávalo zvýšenou ostražitost. Gregor odváděl dobrou práci, a kdyby chtěl hlásil de Blancovi opak, lhal by. Projížděl počítačové soubory a díky univerzálnímu klíči měl přístup ke všemu, co měly jednotlivé složky zaklíčované jen pro svoji potřebu. Bez potíží se dostával do veškeré pošty – i té Gregorovy.

	„Je všechno v pořádku?“ uslyšel za sebou šéfa expozitury.

	„A nemělo by být?“

	„To mi řekněte vy.“

	„Rutina,“ poznamenal Dabert ledabyle. „Zdá se, že už se uživíme. Vidím, že tu přibyly nové zakázky. Dobrá práce.“

	„Znáte to,“ odpověděl Gregor s nepřesvědčivou skromností. „Staré známosti, něco tu hraje také renomé SIA a největší zakázky přišly vlastně přes pařížskou centrálu se značkou samotného de Blanca.“ Gregor se odmlčel, jako by hledal slova. Ještě jsem chtěl…“

	„Ano?“

	„Jak dlouho se ještě zdržíte?“

	Dabert se usmál. „A co myslíte vy?“

	Gregor pokrčil rameny. „Na mně nezáleží. De Blanc si přeje, abyste měl na povel to zasedání byznysmenů v Kongresovém paláci. Jak jste si všiml z listu zakázek, dostali jsme na starosti ostrahu Pakulu po celou dobu zasedání.“

	„Proč to neděláte vy?“

	„To byste se musel zeptat de Blanca.“

	„Byl byste vhodnější. Jistě máte zkušenosti z dřívějška. Stranické sjezdy, delegace bratrských zemí…“

	„To nebyla moje práce,“ odpověděl Gregor upjatě.

	„Já vím,“ ušklíbl se Dabert. „Ale ani hospodářská kriminalita, jak jste mi deklaroval.“

	Gregor zbělal a sedl si do sousední židle. „Zdá se, že jste opravdu dobrej,“ řekl uznale.
 

	Dabert pokrčil rameny.

	„Řeknete to de Blancovi?“ zeptal se Gregor.
 

	Dabert se zaklonil v křesle, zavrtěl hlavou a tiše se začal smát. „Nepodceňujte de Blanca. Určitě o vaší minulosti věděl, když vás přijímal – možná to udělal právě kvůli ní. Víte, Gregore, jistě budete chytrý, bez toho by vás de Blanc opravdu nevzal. Nicméně, nepřistupujte k okolí s tím, že je automaticky hloupější než vy. Vyvarujete se tím mnohým nepříjemnostem.“

	„Takže kamarádi už asi nebudeme,“ zadrmolil Gregor.

	„Cože?“ zeptal se s nehraným údivem Dabert. „Nezlobte se, ale teď mi připomínáte školáky, kteří si říkají, s kým budou a s kým naopak nebudou kamarádit. Kromě toho, což je v tuto chvíli důležitější než vaše minulost, my jsme tady pracovně a zadání, která máme, budeme plnit minimálně na sto procent bez toho, kdo s kým je a kdo není kamarád.
 

	A teď, pokud kromě kamarádšoftu nemáte nic důležitého, bych rád pokračoval v práci.“

	„Jistě,“ Gregor se zvedl z křesla. Pohled, který Dabertovi věnoval, nebyl vůbec hezký. Dabert ho neviděl, ale jako by se stalo. Jeho představivost byla na dosti značné výši.
 

	Před polednem se kanceláří ozvala střelba ze samopalu.
 

	Nejdříve slabě, postupně se zvyšující se intenzitou. Dabert se ušklíbl. Bylo to samozřejmě slaboduché, ale ten telefon s takto přednastaveným vyzváněcím signálem už koupil. Nejdřív ho chtěl změnit, ale bylo to skutečně tak hloupé, že se musel vždy rozesmát. A také to pomáhalo udržovat člověka při bdělosti a připomínat mu, že takhle může jednou skončit jeho pozemská pouť.
 

	Při pohledu na jméno, které se objevilo na displeji, zapracovala na Dabertově obličeji nepatrně jeho mimika. „Čím jsem si zasloužil vaši opětovnou pozornost, pane vrchní komisaři?“ zeptal se Dabert se zájmem.
 

	Kapitán Vágner jako by ještě na chvíli zaváhal, ale nakonec promluvil. „Jde o to vaše pozvání na plachetnici – pokud ještě platí.“

	„Ale jistě,“ řekl Dabert téměř radostně. „Nemívám ve zvyku své předem avizované úmysly dodatečně měnit. Kdy vyrazíme?“

	„Vlastně kdykoliv – to záleží na vás. V příštích několika dnech nemám nic tak důležitého, co by mi ve výletu zabránilo – doufám.“

	„Zítra?“ zeptal se Dabert.

	„Vy to tedy ženete,“ konstatoval Vágner. „Ale vlastněproč ne.“

	„Mám k tomu dva… no vlastně hned tři důvody. Teď mám čistý stůl, později mě čeká nějaká práce. Ale i když mám čistý stůl, člověk nikdy neví, kdy spustí pila. A tak je lepší záměry tohoto druhu neodkládat.“

	„To byly dva důvody.“

	„Pravda. Ten nejdůležitější je, že hlásí pěkné počasí, snad do konce týdne. A čerstvý západní vítr. Ideální.“

	„To zní slibně.“

	„Jo. A ještě něco. Co byste řekl tomu, kdybychom vyrazili na motorkách?“ Na druhém konci nastala chvíle ticha. „Ale jestli vám to nevyhovuje, vezmu auto,“ snažil se Dabert usnadnit Vágnerovi rozhodování.

	„Ne, jen přemýšlím. Co by to mělo být za motorku?“

	„Od sta koní nahoru. Ale jestli nemáte, mohu vám něco půjčit.“

	„Ne, to není problém. Motorku sice nemám, pro těch mých pár jízd za rok se mi ji nevyplatí držet, ale kolem mě se pohybuje několik bláznů, kteří se se svým miláčkem za flašku dobré whisky rádi na pár dnů rozloučí.“

	Domluvili si ještě místo srazu a devátou hodinu, kdy bude už asfalt prohřátý, bez rosy a pneumatiky k němu dobře přilnou.
 

	Dabert přimhouřil oči. Viděl starou klikatící se silnici, místy vytesanou do skály, samá zatáčka, vedoucí níž k moři než novější dálnice od Marseille na Toulon, Saint Tropez, Cannes, Antibes… kde horký asfalt dovolí položit motorku téměř na bok bez toho, že se člověk vyválí. Pak se do pěkných vzpomínek začaly mísit i ty horší, kdy šlo o život, ale z úplně jiného důvodu než vyválením se na asfaltu.

	Pak Dabert zavolal do Jachetního klubu Nautilus v Jestřábí na Lipně.

	„Máme tu ještě tři volné lodě, budete si moct vybrat,“ oznámil mu správce Jiskra.

	„Rád bych si vybral hned, aby tam na mě nezbyly jen nějaké necky.“

	„My tu nemáme žádné necky. Máte nějakou představu?“

	„Rychlou, stabilní, kolem osmi metrů.“

	„Takovou bych tu přesně měl,“ odpověděl Jiskra vítězoslavně. „Delanta, přesně osm metrů. Je to solidní německá práce.“

	„Já ty lodě znám – beru,“ odpověděl Dabert rozhodně. „Na tři dny – zítra ať je připravená.“

	Po obědě se ozval telefon, na který mohli volat maximálně tři, čtyři lidé. Byl to de Blanc. „Jak se máš, mon ami?“ zaznělo na druhé straně vesele.

	„Dobře, příteli,“ odpověděl Dabert Ironicky, „Dneska jsem v kontaktu pouze se samými přáteli.“ Dabert uslyšel na druhém konci uchechtnutí.

	„Nesmíš být tak nedůtklivý, Gregor je výkonný a snaživý.
 

	Proč nechceš být jeho kamarádem?“

	„Zdá se, že už se ti svěřil.“

	„Jsi prý zlý chlapec.“

	„Jistě. Proto si mě taky držíš. Co jsi to zase rozehrál za hru?“

	„Žádná hra, jen takové oťukávání, Znáš přece mé postupy.“ Pak de Blanc změnil téma. „Kdy se vrátíš?“

	„To nevím, teď jsem se právě dozvěděl, žes tu na mě nalíčil nějakou práci ohledně nějakého kongresu…“

	„Ach ano, ten kongres,“ Dabert jako by zaslechl povzdechnutí člověka, který si hned nevzpomněl. Ale tím se nedal zmást, de Blanc nikdy nic nezapomínal.

	„Jinak jsem vlastně hotový,“ sumarizoval Dabert nahlas.

	„Mohl bych se vrátit kdykoliv, ale nebyl jsem tu celá léta. Zřejmě tu ještě pár týdnů zůstanu. Můžeš mě kdykoliv vyškrtnout z výplatní pásky. Stejně nejsem už tvůj zaměstnanec.“

	„Ty nevděčníku, co tě tam tak drží?“

	„Například zítra vyrážím s jedním přítelem na tři dny plachtit. Už se docela těším, scházelo mi to.“

	„Nevěděl jsem, že máš přátele,“ zachichotal se de Blanc.

	„Nesuď podle sebe. Chápu, že to musí pro tebe být celoživotní trauma, ale nemůžeš mít všechno. No, abych byl upřímný,“ pokračoval dál Dabert, „není to přítel, spíš známý. Ale co není, může být. Náš vztah se vyvíjí velice nadějně.“

	„A kdo je ten šťastný muž?“ ptal se de Blanc s chtivostí intriká na.

	„Nejsem si jistý, jestli ti to mám vůbec říct, ty starý pleticháři.“

	„Michaeli!“

	„Tak dobře. Je to vrchní komisař, který vyšetřoval ten incident s těmi Rusy.“

	„A já že jsem pletichář?“ hvízdl do telefonu de Blanc. „A nazývat zamordování čtyř ubohých nevinných Rusů incidentem, mi připadá poněkud nepřiměřené, ty pokrytče.“ Vzápětí, tak, jak to ostatně míval ve zvyku, přehodil de Blanc opět výhybku. „Ptala se po tobě Andrea. Dokonce projevila přání, že by se za tebou podívala do Prahy.“

	„To bych jí nedoporučoval.“

	„Tak? Že by ses tam zamiloval? To by byl důvod.“

	„Jean-Piere, několikrát se tady pokusili zbavit mě mého, mně tak drahého života. Kolik lidí bys chtěl vyčlenit na to, aby dokázali zajistit její bezpečnost?“

	„Jak ty jsi ale ohleduplný,“ povzdechl si de Blanc. „Asi je do tebe zamilovaná.“

	„Prosím tě, vždyť je to ještě dítě.“

	„Je jí čtyřiadvacet let.“

	„Díky,“ držel dál debatu v odlehčené rovině Dabert. „Bál bych se vyjít na ulici a bál bych se usnout. Protože ty, přes veškeré tvé mon ami, by sis najal toho nejlepšího vrahouna, co se dá sehnat, nebo rovnou dva, tři, abys mi za to vystavil účet.“

	„Myslel jsem, že jsi větší hrdina.“

	„Ale ne idiot. Kromě toho, když už se takhle důvěrně bavíme, Andrea má na víc. A její život by měl být jiný než ten můj nebo tvůj.“

	„Ty jsi ale hlupák,“ oznámkoval Daberta de Blanc.

	„Taky tě mám rád. A pozdravuj Andreu,“ odpověděl mu Dabert a přerušil spojení.
 

	Asi ve tři přišel Gregor a pustil televizi. Když se na něj Dabert nechápavě podíval, zvedl Gregor prst. „Malý moment,“

	řekl tónem, který sliboval překvapení.
 

	Pak to uviděl. Ohořelý vrak, sežehnutou trávu… a reportéra, který vypočítával mrtvé. A pak uviděl Dabert fotku Terezy a jako by mu projel páteří elektrický proud. Vzápětí však reportér informoval, že komisařka jako jediná vyvázla a přežila útok na policejní eskortu.
 

	Dabert se zvedl, předtím ještě vypnul počítač, „Pro dnešek končím, řekl.

	„To mne taky napadlo,“ neodpustil si Gregor.

	„Fakt?“ nechtěl mu Dabert dopřát uspokojení z posledního slova. „Mimo jiné – nebudu tu tři dny. Volat jen v případě státního převratu.“

	Terezu zavolal až ze svého apartmánu, „Jsi v pořádku?“ zeptal se.

	„Jo, ještě držím pohromadě,“ řekla unaveně.

	„Já…“ Dabert se na okamžik zarazil, „no měl jsem v plánu vypadnout na tři dny z Prahy. Ale jestli chceš, můžu to zrušit.“

	„Ne, já budu mít teď docela hoňičku, stejně by se mnou nebyla žádná zábava. Ale jsi hodný, že ses ozval.“

	„Kdybys potřebovala s něčím pomoct…“ nevzdával se Dabert.
 

	Teď se Pfeiferová rozesmála. „To by fakt byla bomba.
 

	A možná, že bys je opravdu rychle dostal. Používáš metody, na které my nemůžeme ani pomyslet. Ale moji nadřízení by pro to měli málo pochopení. Necháme to prostě při starém.
 

	Já budu dělat svou práci a ty tu svou.“

	„Jak myslíš,“ vzdal to Dabert.

	„Ale díky,“ řekla už Pfeiferová příjemnějším hlasem. „Tvojí nabídky si vážím. A až se vrátíš, ozvi se. Těším se na tebe.“

	Jeden uzamykatelný kufr za sedadlem, kožený vak, který se pokládal na nádrž a držel k ní připevněný jen silnými magnety, kožená kombinéza… Když jel Dabert za autobusem, mávala na něj sedmnáctiletá děvčata, mohl by si s nimi sjednat rande, určitě by některá kývla. Jen nevěděl, jak by se tvářila, až by nastala hodina pravdy a on by musel z hlavy sundat přílbu.
 

	Vágner už čekal. Seděl na Kawasaki ZX-10R, která byla černá, se stříbrnou matovkou na profilovaném rámu, měla výkon 170 koní, tedy asi o 20 víc nežli Dabertova yamaha.
 

	Dabert vypnul zapalování. Zvedl štít přílby a dal palec pravé ruky nahoru. „Vybral jste si dobře,“ pochválil ho Dabert.

	„Fakt?“ prohodil Vágner tónem jako někdo, kdo chce staršímu a zkušenějšímu projevit vděk, ve skutečnosti si je však velmi dobře vědom toho, jak si vybral.
 

	Bylo špatně rozumět. Nacházeli se u benzinové pumpy na výjezdu z Prahy, na čtyřproudovce na Příbram. Měli na hlavě přílby a kolem svištěla osobní auta a hučely náklaďáky.
 

	Dabert se naklonil trochu blíž k Vágnerovi. „Už jste byl na Lipně?“ zeptal se a Vágner kývl hlavou. „Fajn,“ poznamenal Dabert spokojeně. „Pojedete první. Písek, Budějovice, Krumlov, Černá v Pošumaví. Pak už je to kou sek“

	Dabert nechtěl jet jako první, aby se nemusel pořád ohlížet po Vágnerovi. Chtěl si jet – zostra, ale nechtěl Vágnera, když tvrdil, že letos ještě na motorce neseděl a i jinak tomu moc nedal, vyprovokovat k nějakému závodění, které by mohlo jejich výlet ukončit ještě dřív, než začal.
 

	Vágner nastartoval a podíval se na Daberta, jestli už je připravený, a ten kývl hlavou. Pak následovalo něco, co zpočátku Dabert považoval za nezvládnutí stroje v důsledku malé zkušenosti. Vágner přidal plyn, trochu se svezl v sedadle dozadu, čímž odlehčil přední kolo, a jeho kawasaki vyrazila po zadním kole. Jel ještě tak chvíli v připojovacím pruhu, ale při vjetí do hlavního proudu byl už zase na obou dvou.
 

	Žák vyučuje mistra, pomyslel si Dabert. Teď už mu bylo jasné, že ta zvednutá motorka nebyla v důsledku jejího nezvládnutí nezkušeným jezdcem. Ten frája to docela dobře ovládá, prolétlo ještě Dabertovi hlavou, ale to už i on zalehl do řídítek – efektní start po zadním kole si odpustil.
 

	Byla to jízda pro uvolnění adrenalinu. Mravokárci by je určitě sepsuli, ale nejeli zase až tak bezohledně. Jen to chtělo, aby někdo z předjížděných neudělal chybu a pěkně zůstal na svém původním místě. Projížděli mezi auty jako lyžař vyhýbající se muldám. Jen občas, když to některý z předjížděných pohnojil, musel jít jeden nebo druhý na brzdy, ale nejednalo se zatím o nic takového, co by se nedalo zvládnout.
 

	Jen na úsecích, kde bylo volněji, to občas vytáhli na dvě stě.
 

	Když rychlostka skončila, museli trochu ubrat. Na radosti z jízdy jim to však neubralo. Na dlouhých úsecích kolem silnice se míhaly stromy, ta česká specialita zachování alejí. Pro mnohé řidiče byly ty stromy možná výzvou, jako pro Japonce pojídání jedovaté ryby, která nezanechá následky, jen když je správně připravena. Když ne – následuje smrt, I při té rychlosti si nemohl Dabert nevšimnout křížků a pomníků, lemujících silnici v mnohem větší míře, než je k vidění v cizině.
 

	Nikde nezastavovali. Budějovice projeli lehkým tempem, ale už na výjezdu i přes poměrně hustý provoz přitopili, Motorka má tu výhodu, že se protáhne. Což samozřejmě vytáčí řidiče aut, kteří se necpou do úzké skuliny mezi protijedoucími – pokud ovšem nejsou idioti. Do dlouhého kopce ke Kamennému Újezdu to znovu rozbalili a všechna auta postupně mizela za nimi. Tady nebyl problém, do kopce vedly dva pruhy a místa bylo až dost. A jeden řidič tuarega, možná honil mouchu, ale to byla možnost spíše hypotetická, protože měl zabedněná okna a určitě puštěnou klimatizaci, náhle vybočil doleva, aniž by ukázal, a Vágner i Dabert museli rychle přes dvě plné čáry do protisměru. To by bylo na přeshubu, otaxoval ten kousek Dabert. To nebylo jen nějaké porušení předpisů, kterého se dopouštěl s Vágnerem, ale to byl zlý úmysl, při kterém dotyčný musel vědět, co by se stalo, kdyby… nebo to byl prostě vůl. Dabert se ušklíbl. O dovolené se lidé nebijí.
 

	Zastavili o pár kilometrů dál, v restauraci zvané Český

	mlýn. Bylo to stylové stavení staré pár set let, které dřív skutečně jako mlýn sloužilo. Kolem soustava rybníků, náhon a kaskádovité terasy…

	„Bude se konat to, na co myslím?“ zeptal se Vágner.

	„Jestli myslíte na to, na co já, tak určitě,“ zazubil se Dabert.

	„Cítíte tu vůni? Otevřené ohniště…“

	Posadili se venku k jednomu ze stolů pod slunečníky. Za kamennou zídkou, oddělující sezení od parkoviště, zastavil Volkswagen Tuareg. Dabert s Vágnerem si ještě stihli objednat žebírka na rožni s americkými brambory a oblohou a jelikož byli slušní lidé, objednali si k tomu nealkoholické pivo.
 

	A pokud může člověk prožívat chvíle radostí složené z takovýchto drobností, dalo se říct, že byli spokojeni.
 

	Pak se u nich zastavil pán v perfektně sladěném sportovním oblečení a směsicí vůní, která už rozhodně sladěná nebyla, dalo by se hovořit dokonce o nevkusu. Old Špice, Adidas For Men, možná ještě Boss… což napovídalo něco o nevyváženosti osobnosti.

	„Co to mělo znamenat?“ zeptal se autoritativně.
 

	Vágner s Dabertem se na sebe podívali, pak se jejich pohledy stočily ještě na toho pána, kterému mohlo být k padesátce.

	„Co jako?“ zeptal se Dabert. „Že jsme si objednali žebírka?

	Nevěděl jsem, že si k tomu od vás musíme vyžádat svolení.“

	„Nemluvím o žebírkách. Ta nebezpečná jízda na těch vašich motorkách – o tom mluvím,“ odpověděl pán popudlivě, cítě v podvědomí, že by snad neměl být brán vážně, dokonce by se snad mohlo jednat o pokus snižování jeho osobní důstojnosti. V tu chvíli se k němu připojila sportovně vyhlížející dívka, která by mohla být jeho dcerou, ale tou téměř určitě nebyla.
 

	Daberta zaujala. Byla hezká, ale nevyumělkovaná. Broskvová pleť, pevné trojky bez podprsenky, jen tak pod košilí vpředu svázanou do uzlu, v pupíku něco kovového a džíny s tak nízkým pasem, že jí sotva zakrývaly Venušin pahorek.
 

	Dabert se na ni usmál a ona mu úsměv opětovala.

	„Mluvím s vámi,“ nehodlal se nechat odbýt ten švihák.
 

	Teď už Vágner věděl, o koho jde. Zahlédl jeho obličej koutkem oka, když ho předjížděl. Byl to ten vůl z tuarega. „Zřejmě jste se přišel omluvit,“ řekl pomalu. „Dobře, omluva se přijímá. Doporučuji vám dát si také žebírka.“

	Děvče, které se mezitím do pána zavěsilo, vyprsklo smíchy, čímž pokálení ega svého společníka dokonale podtrhlo.
 

	Ego je užitečná věc a může vám sloužit, když ho dokážete ovládat. Jinak je to svinstvo.

	„To si s vámi vyřídím!“ téměř vykřikl ten člověk s pokáleným egem.

	„Opravdu? Jste si tím jistý?“ posmíval se mu dál Vágner. „Budete nás bít? Řekl bych, že ani nevíte, jak se to dělá. Vy zřejmě patříte k lidem, kteří si koupí drahé auto především proto, aby se vám postavilo kladívko. Tento podpůrný prostředek není však zřejmě zcela spolehlivý a přestane fungovat ve chvíli, kdy vás někdo předjede.“

	„Jezdíte jako prasata!“

	„Jezdíme rychle, ale ne jako prasata, To vy jste prase,“ Vágner se otočil k dívce. „Slečna promine,“ dodal.
 

	V takové chvíli nastává onen okamžik, kdy si dotyčný uvědomí, že se ho ten druhý nebojí, a i kdyby byl bůhvíjak fyzicky vybavený, že si nedovolí uchýlit se k pěstnímu božímu soudu. Pak začne vytahovat zákony.

	„Jeli jste nepřiměřenou rychlostí,“ řekl ten pán.

	„Zato vy jste jel přiměřenou, místo devadesáti nejmíň sto dvacet,“ nenechal se vyvést z míry Vágner. „Zřejmě se považujete za nějakého určovatele rychlosti. Vašich sto dvacet je v pořádku. Sto třicet někoho jiného už ne. Kupte si viagru.“

	Dívka se rozesmála zdravým, upřímným smíchem. Ten pán by snad vraždil, kdyby měl čím a kdyby se mu dostávalo odvahy. Jeho pohled byl strašlivý. Dabert se na něj zadíval a prstem si začal brnkat přes spodní ret, přičemž u toho brmlal jako malé děti a také trochu slinil. To už pán nevydržel, otočil se na podpatku a odcházel rychlým krokem tak, aby zabránil vrstvení své pohany.

	„A jsem bez oběda,“ postěžovala si dívka oběma mužům vyčítavě.

	„Podělíme se s vámi o naše žebírka a vy pak s námi o ty vaše,“ zavolal za ní Vágner.
 

	Už jim jen zamávala.

	„Byla hezká, co?“ řekl Dabert.

	„Moc,“ přitakal lítostivě Vágner.
 

	Žebírka byla skvělá a číšník mávl rukou nad omluvou, že mu vyhnali hosta. „Kuchař sotva stíhá,“ dodal.

	„O tom úseku,“ začal Vágner, „jsem od místních policajtů slyšel historku, že v místě, kde stojí takový velký billboard na dvou traverzách, došlo k těžké havárii. Kluk s holkou to valili v bavoráku… no prostě se s ním do toho billboardu opřeli a žádný z nich to nepřežil. Byli zdejší a zakrátko bylo místo plné kytek a věnců. Asi o týden později tudy valila parta kluků na motorkách a tři z nich se nějak sčuchli a už letěli v kotrmelcích. Jeden z nich doletěl až pod ten billboard a omdlel. Když se probral, viděl kolem sebe samé věnce a myslel, že je mrtvý a že je na vlastním pohřbu.“

	Dabert se usmál. Je s vámi docela prdel, pane vrchní komisaři,“ řekl s uznáním.
 

	Od Černé vedla už jenom úzká asfaltka, vpravo se stříbřily vlny jezera. Nebyla ještě plná sezóna, ale pohybovalo se tam dost lidí jen tak nalehko, dokonce jen v plavkách, jezdili po ní cyklisté, pobíhali děti a psi. Tady už jeli sotva čtyřicítkou, někdy i méně. Jachetní klub Nautilus se nacházel na konci chatové osady Jestřabí a těsně přiléhal ke kouzelné zátoce s písečnou pláží. Směrem k lesu byl postaven penzion v šumavském stylu. V zátoce bylo ukotvené plovoucí molo, u kterého bylo uvázáno asi patnáct plachetnic a jedna motorová loď. Byl počátek léta a vše kolem bylo neobyčejně zelené. Tráva šťavnatá a vzduch svěží, prosycený vláhou obrovské vodní plochy.

	„Vy budete pan…“ ozvalo se od penzionu.

	„Jo, to budu,“ obrátil se Dabert k muži, který se k nim blížil. Byl asi v jeho věku, měl husté krepovaté vlasy a vzhledem k tomu, že doba, kdy si muži vlasy ondulovali, byla už dávno pryč, usoudil, že budou asi pravé.

	„Já jsem Jiskra,“ spolumajitel klubu napřáhl k Dabertovi ruku. „Vy jste asi mluvil s mým společníkem Nývltem, ale ten má teď volno.“

	„Přiznávám se, jsem Dabert a tohle,“ ukázal na svého společníka, „a tohle je Vágner, druhý člen posádky.“

	„Loď je připravená,“ řekl Jiskra a pak se zeptal: „Nebudete si přát ještě ubytování tady v penzionu? Sezóna teprve začíná a pár apartmánů máme ještě volných.“

	„Díky, budeme spát na lodi,“ odmítl Dabert bez náznaku, že by o nabídce jen uvažoval. „Potřebujeme jen uložit motorky a vyrážíme.“

	V recepci zaplatili na tři dny dopředu plus kauci. Jiskra jim nabídl i sendviče a chlazené pivo v plechovkách – tím nepohrdli.

	„Kafe, čaj, cukr, polévky, konzervy to vše je v lodi,“ vysvětloval dál. „Za to, včetně nafty, zaplatíte, až co spotřebujete. V nádrži je šedesát litrů pitné vody. Budete ještě něco potřebovat?“

	„Spinaker,“ odpověděl Dabert. „Kdyby měla loď čelen, vzal bych si i blister. Ale jak se tak dívám, dívám li se však na tu správnou loď, čelen tam není.“

	Jiskra se podíval na Dabertas obavami. „No, víte, my zrovna k charterovým lodím takovéhle doplňky nepůjčujeme.
 

	Někdy se tu strhne dost drsné počasí, a pokud je posádka nezkušená, mohlo by to být nebezpečné, Můžete mi ukázat vaše kapitánské osvědčení?“ natáhl Jiskra k Dabertovi ruku.

	„Musím to zapsat.“

	„A kdybych ho neměl?“ začal Dabert laškovat.

	„To by byl docela problém – jezdí tu i hlídka státní plavební správy a může vás kdykoliv během plavby kontrolovat.“

	„Tak jo,“ Dabert sáhl do kapsy a podal Jiskrovi průkaz.
 

	Ten si ho se zájmem prohlédl a pak se podíval na Daberta. „Člověče, vy byste mohl jezdit i s parníkem. A na moři i mimo pobřežní plavbu. Už jste plul přes Atlantik?“

	„Ne. Nejsem zase takovej vlk. A bylo by to moc dní bez ženský.“

	„Tak byste si nějakou vzal s sebou.“

	„Moc dní se ženskou. Transatlantické plavby mají plno nástrah. A tahle je jedna z nejzrádnějších, i když se o ní moc nemluví.“

	Jiskra S Vágnerem se zasmáli. „No, ten spinaker vám najdu,“

	řekl Jiskra už dokonale uklidněný.
 

	Mezitím se přijela ubytovat nějaká rodinka a Jiskra jim nabídl, ať si zatím udělají pohodlí na lodi, že jim potom ten pytel přinese.
 

	V kožených oblecích se už stejně cítili jako skopové v alobalu. Byli tak zpocení, že se z nich jen těžko vysoukávali a museli si navzájem pomoct. Loď měla otevřené všechny otvory a kajuta byla dobře odvětraná. Aniž by se domlouvali, během chvíle byli oba v plavkách a vzápětí ve vodě. Plavali asi pět minut a pot, který na nich předtím ulpěl, pomalu mizel v těch milionech kubíků vody.
 

	Pak si sedli na molo a nechali slunce, aby je osušilo. Před sebou měli ohromnou vodní plochu, která končila Račínskou zátokou, za níž se rozkládala rozsáhlá rašeliniště, ta postupně přecházela v louky a les, který se zvedal až k Smrčině, hraniční hoře, na jejímž odvráceném svahu bylo už Rakousko. Dál vpravo v jezeře ostrov Tajvan…

	„Vzpomínky?“ vytrhl z přemýšlení Daberta Vágner. Jako byste tu už byl.“

	„Vážně? A z čeho tak soudíte?“

	„Váš výraz trochu změkl.“

	„Tak to abych si dával pozor. Ptáte se soukromě, nebo služebně?“

	„Jsme na dovolené, ne?“

	„Jen jsem se chtěl ujistit.“ Dabert se na chvíli odmlčel, ale pak přeci jen odpověděl: „Jo, už jsem tady byl, ale je to hodně dávno – víc jak třicet let.“

	„Přímo tady?“

	„Tady. Bylo mi třináct a párkrát jsme tu byli s rodiči a mladším bratrem na prázdninách. Strejda měl tady na Jestřábí chatu, bylo jich tu tehdy jen pár, a dostali se sem jenom ti, co byli dobře zapsaní, jestli mi rozumíte.“

	„Myslím, že ano.“

	„Ředitelé, tajemníci a podtajemníci, lampasáci, ale třeba i doktoři.“

	„A mezi které patřil ten váš strýc?“

	Dabert se ušklíbl. „Ten patřil mezi ty, co se těm prvním dívali do zadku, jestli jim tam něco nebují. Byl to doktor a nepatřil mezi ně. Ani sem moc nejezdil a tu chatu tady postavil jenom proto, že dostal tu možnost.“

	„A tady, co je teď Nautilus?“

	„Tady byl pionýrák – nic tu po něm nezbylo. Jako kdyby tu nikdy nebyl.“ Dabert se odmlčel, a když už to vypadalo, že řekl všechno, co chtěl, pokračoval dál. „Měl jsem tady svoji první lásku. Byla stejně stará jako já a bylo to takové… to už se prostě neopakuje. Tajné schůzky… Zní to směšně?“ zeptal se Dabert, když si všiml, že se Vágner usmívá.

	„Vůbec ne,“ ujistil ho Vágner. „Usmívám se jenom proto, že jsem prožil něco podobného a měl sem úplně stejné pocity. Teď přemýšlíte o tom, co se s ní asi stalo, protože přes všechny upřímně myšlené sliby jste se už potom nikdy neviděli.“

	Dabert se podíval Vágnerovi doočí, Pak se mu objevily kolem úst takové ty vrásky trpkosti. „Právě Že vím, co se s ní stalo. Znovu jsme se setkali, když sem začal chodit na vysokou. Dokonce jsme měli spolu syna. Jmenoval se Lukáš Gavlas, a teď je mrtvý.“

	„Do pytle,“ ulevil si Vágner, „teď nevím, CO bych na to řekl.“

	„Co byste říkal. Já to byl, kdo to podělal. Je to nevratné.
 

	Ten pocit, že kdybyste udělal cokoliv, nic tím nezměníte…

	Když zavřu oči, dokážu si představit, že bytu teď stál na tom molu a já bych ho mohl vzít s sebou na tu plachetnici a učit ho to, co jsem se za ta léta sám naučil.“

	„Tady je ten pytel!“ Jiskra se už blížil po molu k nim. Svou chůzí ho trochu rozhoupal a do plováků začaly se šploucháním narážet vlnky.
 

	Dabert nahodil naftový motor, aby se trochu zahřál. Bublal spokojeně, jak už to klasické lodní motory mají ve zvyku.
 

	Jsou to jednoduché stroje, u kterých je kladen důraz především na spolehlivost než na nějaké honění se za výkonem.
 

	Jiskra odvázal lana od obou vazáků na molu a Dabert pomalu přidal plyn. Když se vzdálili od mola, řekl Vágnerovi, aby vytáhl na palubu oba odrážecí fendry. Pak ještě přidal a Delanta ochotně zvyšovala rychlost na pět uzlů. Dabert ji tak nechal asi pět minut, kdy se od nich břeh už značně vzdálil. Pak motor vypnul a najednou se kolem rozhostilo až neskutečné ticho.

	„Půjdeme na plachty?“ usmál se na Vágnera.

	„Zatím jste mi ještě neřekl jak.“

	„No, nechtěl jsem ze sebe udělat troubu jako s tou motorkou.“

	„Toho se bát nemusíte. Já jsem na plachetnici ještě opravdu neseděl.“

	„Tak jo – rychlokurz. Tohle kovové, co se vám houpe nad hlavou, se jmenuje ráhno a dejte si na něj pozor. Při křižování, náhlé změně větru anebo při nějaké nepozornosti je schopné se neuvěřitelně rychle přehoupnout na druhou stranu, pokud bude jeho dráze stát v cestě vaše hlava, je schopné vám ji rozbít. To bílé, co je na něm skasané a teď stažené pavoukem, je hlavní plachta. Ta jitrnice namotaná na tyči od rolfoku je genua. Blister nemáme, ale pokud bude foukat příznivý zadní nebo zadoboční vítr a zároveň nebude příliš silný, rozbalíme spinaker. Má asi šedesát metrů čtverečných a je to, jako když vás to nakopne. Loď vyletí dopředu a ty plachetnice, které pytel nemají, jsou bez šance.“

	Vytáhli nejdříve hlavní plachtu a pak uvolnili lano, které šlo do rolfoku. Dabert zatáhl trochu za pravou otěž a vítr, který se chytil do genuy, ji svojí silou sám rozbalil.

	„ Držte kormidlo v tomhle směru,“ poručil Dabert Vágnerovi a klikou na vinšně gennu došponoval. „Teď odpadněte.“

	„Co?“ zeptal se Vágner nechápavě. „To mě vyhazujete Z lodi?“

	„Ale hovno,“ rozesmál se Dabert. „To bych vám řekl vypadněte. Odpadnout, znamená vychýlit příď od směru větru. Naopak vyostřit je přitáhnout proti větru. Podívejte,“ ukázal Dabert na vrchol stěžně, „ta korouhvička nahoře se

	jmenuje frflík. Její špička je natočená přesně proti větru. To je základní informace.“

	Loď nabrala vítr a vyrazila dopředu. Zároveň se prudce naklonila.

	„Nelekejte se,“ uklidňoval Dabert Vágnera, „a držte směr.
 

	Vidíte?“

	Loď se trochu narovnala a zůstala ve stabilizovaném náklonu.

	„Kýl zapracoval. Váží sedm, osm metráků. Trochu odpadněte.“

	„Jak to poznám?“

	„Vidíte ty provázky na genue? Jsou našité z obou stran a vítr je musí držet ve vodorovné poloze. Nesmí být vyvěšené, nesmí se zvedat vzhůru a nesmí tancovat, odpadněte. Jo, teď je to správně.“

	Na rychloměru poskočila ručička téměř o půl uzlu a za lodí se začala vařit voda.
 

	Dabert došel do kajuty a z ledničky vytáhl dvě piva. Obě otevřel a jedno podal Vágnerovi. „Tak CO?“ zeptal se. Ale ani nemusel. Z Vágnerova obličeje se odpověď dala vyčíst.

	„Nikdy jsem si nemyslel, že to může být až takové, Motorka je uvolňovačka adrenalinu, ale tady zažívá člověk až neuvěřitelný pocit volnosti a svobody.“

	„Ale může se to zhoršit,“ chladil Dabert trochu Vágnerovo nadšení. „Když to začne opravdu foukat, někteří lidé zpanikaří a udělají nějakou volovinu. Ale máte spoustu možností, jak se zabezpečit.“

	„Například?“

	„Ubírat postupně pomocí rolfoku plochu na genue. Můžete refovat hlavní plachtu. A můžete obě úplně sbalit a nahodit motor.“

	„Kdy vytáhneme ten spinaker?“

	Dabert se ušklíbl. „Zdá se, že jsem vás nevystrašil. Až za Dolní Vltavicí. Tam změníme kurz a budeme mít příznivější směr větru.“

	Když ho později rozbalili, bylo to jako na čínské slavnosti draků. Spinaker byl sešitý z červených, žlutých a modrých

	pruhů a klínů. Teď se příď trochu víc zanořila a jak rozbíjela vlny, stříkaly spršky vody kolem boků až k zádi lodi. Rychlost se zvýšila téměř k šesti uzlům, což bylo asi maximum lodi. Rychle přelétli jedno z nejširších míst Lipna, kde je jezero široké téměř sedm kilometrů, a pak propluli kolem Kovářova, Hruštic a Lojzových Pasek. Tam se jezero začalo zuŽovat, j když uviděli věž frymburského kostela, bylo to naopak nejužší místo, téměř hrdlo. Spinaker musel dolů.
 

	Toho večera stihli ještě okruh až k přehradě, ale když se vraceli zpět k Frymburku, přestal asi dva kilometry před zátokou, kde chtěl Dabert zakotvit, foukat vítr. A tak nahodili motor. Hladina byla najednou jako zrcadlo. Z kempů stoupal špekáčkový kouř a hmyz páchal sebevraždu padáním do vody. Občas to mlasklo, to jak ryby nakupovaly čerstvé proteiny.
 

	Když vyhazovali v zátoce kotvu, začal zvonit na věži kostela zvon – bylo sedm hodin. Nafoukli malý zodiac a přepádlovali ke břehu. Našli si místo v zahrádce restaurace Markus přímo na náměstí. První pivo vypili, ještě než jim donesli večeři. Dabert si dal biftek a Vágner kuřecí nudličky. Byly to ohromné porce. A pak uviděl Dabert pohled jednoho starého psího harcovníka. Nebyl nijak vlezlý, ale jeho oči byly výmluvné. A tak mu Dabert zbytek hodil. Pes dvakrát zavrtěl ocasem a šel dál.

	„Tak co?“ zeptal se Dabert.

	„Skoro bych nevěřil, že jsem byl ještě ráno v Praze. Najednou jako bych byl v jiném světě. Nejvyšší šéf je frflík na stěžni a vítr maká, aniž by za to něco chtěl.“

	„Třeba si to ještě vybere,“ chladil jeho nadšení Dabert.
 

	Vágner mávl rukou. „Nekažte mi radost. Žádní zločinci…“

	„Třeba s vámi jeden sedí u stolu,“ zašklebil se na něj Dabert. „Nebo jste mě už definitivně odškrtl? To ale nepovažuji za příliš pravděpodobné. Co jste řekl svým nadřízeným?

	S kým se vlastně vydáváte na cesty?“

	Vágner se zarazil, ale pak odpověděl téměř pobaveně. „To, co ste mi poradil. Prásknul jsem to na sebe.“

	„No, vidíte,“ podotkl Dabert otcovsky. „Mám pravidlo, že

	lhát se má jenom, když je to nezbytně nutné. Jinak se to těžko pamatuje.“

	„A když nechcete lhát, a přesto…“

	„Tak mlčím,“ odpověděl Dabert nevzrušeně.

	„Do protokolu jste neuvedl žádné trvalé bydliště ve Francii,“ nadhodil Vágner. „To opravdu žádné nemáte?“

	„Nikdy ho neuvádím, je to tak bezpečnější.“

	„V Paříži?“

	Dabert si zapálil a napil se piva. „Víc na jih,“ řekl pomalu.

	„U moře?“

	„Možná.“

	„Jistě máte loď.“

	Dabert kývl zasněně hlavou. „Havárii. Třináct metrů, osm tun.“

	Ten večer spali na lodi a pro Vágnera to byla první taková noc. Hvězd svítilo tolik, že se nedaly Spočítat, Kolem zavládl klid a mír. Jen občas bylo slyšet šplouchnutí, to jak některá ryba plácla o vodu nebo jak některý z rybářů nahodil návnadu s těžkým olovem. Přesto, aniž by si toho Vágner všiml, umístil Dabert vně lodi několik čidel.
 

	Druhý den začal absolutním bezvětřím. Ale Dabert věděl, že je to jenom otázka času. Fronta, která se tvořila někde dál nad Rakouskem, začala před sebou tlačit dosud nehybný teplý vzduch. Na obloze se objevily první osamocené mraky.
 

	Ty byly ale bílé a lehké a zatím nic neznamenaly.
 

	Vytáhli obě plachty a začali obeplouvat Frymburk. Když se dostali proti komínu směrem na Lojzovy Paseky, opřel se do nich čerstvý vítr a hladina už nebyla zdaleka jako zrcadlo. Vítr foukal téměř přímo proti nim.

	„To se dá?“ zeptal se Vágner.

	„Jistě. Ale abychom nastoupalí o kilometr, nakřižujeme jich pět.“

	Jejich plavba připomínala zuby na pile. V půli cesty k Lojzovým Pasekám se jezero trochu zalomilo a jim začal foukat vítr pod příznivějším úhlem. Vítr ještě zesílil a zvedly se vlny.
 

	Ale Delantu jako by to teprve teď začalo bavit. Ještě víc se

	naklonila, ale Dabert nepovolil plachty ani o milimetr. Podíval se na Vágnera, který seděl u kormidla, ale ten se na něj zazubil a zvedl palec levé ruky.
 

	Na loď mohou přijít v podstatě tři druhy lidí. První, ti nic nevnímají a brzy se začnou nudit, ti druzí naopak vnímají i to, co není, a při prvním zafoukání větru dostanou strach. Ti třetí, ti si to prostě užívají. A k těm patřil i Vágner.
 

	Pod. Vítkovým kamenem museli křižovat. Už byli sehraní.
 

	Vágner začal s otáčkou a Dabert uvolnil levou otěž genuy.
 

	Okamžitě táhl za pravou otěž, aby ji přehodil na druhou stranu. Došponoval ji, ještě než se do ní opřel vítr, protož pak, kvůli velkému tlaku na ni, by to už nezvládl a musel by použít kliku. Hlavní plachta s ráhnem se překlopila sama, jen se musel sehnout, aby se mu náhodou nestalo to, před čím den předtím varoval Vágnera.
 

	Ve chvíli, kdy dokončovali obrat, se ozvalo kovové cinknutí a krátké zabzučení následované dutým zapraskáním.
 

	Tyto tři zvuky následovaly po sobě v jednom okamžiku a téměř se slily. Dabert zvedl oči. Na spodní hraně ráhna uviděl vyrytou drážku, která tam předtím nebyla, a když se podíval na protilehlý sedák, uviděl v něm roztřepenou díru.

	„Padej do kajuty a lehni si na podlahu!“ zařval na Vágnera.

	„Co?“ zeptal se Vágner nechápavě.

	„Někdo po nás střílí, ty vole! Makej!“

	Víc už nepotřeboval Vágner slyšet. Proklouzl kolem Daberta a sjel po schůdkách do útrob lodi. Tím se prostor v kokpitu uvolnil a Dabert v něm také zalehl. Popadl páku kormidla a vrátil loď, která se mezitím vychýlila, do původního směru. Pak stiskl startér motoru a bez ohledu na to, že je ještě studený, nastavil páku plynu na plný výkon. Loď s plachtami a motorem vyrazila jako šílená a ručička rychloměru se přehoupla přes hranici sedmi uzlů – což bylo maximum. Dabert zůstal ležet v kokpitu a orientoval se jen podle toho, co zahlédl přes boky lodě. Dopředu neviděl a pokud by proti nim plula jiná loď a sama včas neuhnula, srazily by se.

	„Co mám dělat?“ zavolal z kajuty Vágner.

	„Teď nadešel ten správný čas, abys zavolal své kamarády.
 

	A řekneš jim asi tohle: Na břehu pod Vítkovým kamenem v oblasti proti Hruštické zátoce byl střelec, který se některého z nás pokusil zastřelit. Ať uzavřou pravý břeh. Není sice pravděpodobné, že by chtěl utéct po vodě, ale ať pošlou čluny z Lipna a Horní Plané. Je možné, že se to pokusí dokončit, i když na té široké vodě je to téměř blbost, ale ty čluny budou mít aspoň odstrašující účinek.“

	Vágner se identifikoval a zopakoval do telefonu všechno, co mu Dabert řekl.
 

	Když se přiblížili k Dolní Vltavici, usoudili, že už můžou vystrčit hlavy. Drželi se v blízkosti levého břehu, a i kdyby byl ten střelec velmi vytrvalý a pokusil se je dohnat po druhém břehu, musel by střílet na vzdálenost několika kilometrů, což se rovnalo nesmyslu.
 

	Od Dolní Vltavice vyjely dva nafukovací motorové čluny vodní záchranné služby. Minuli se s nimi, ale pak se jeden z nich otočil. Zřejmě jim loď, která plula na plachty a ještě si pomáhala motorem, připadala poněkud podezřelá.

	„Je všechno v pořádku?“ zavolal na ně muž v červeném tričku a plovací vestě.

	„A nemělo by být?“ adrenalin už byl odplaveny a Dabert se vrátil ke své suché kousavosti.

	„No, něco se tu stalo,“ odpověděl muž nejistě.

	„Jo, a vy to chcete vyřešit. Nejste blázni? Co kdybych teď vytáhnul pušku.“

	Na to nikdo z posádky člunu neodpověděl.

	„My jsme ti hodní,“ zavolal na ně Vágner a ukázal jim průkazku s odznakem. „A nedělejte voloviny, nebo přijdete k úrazu.“

	Člun se připojil k tomu druhému. Pak oba vyrazily na plný plyn k místu, od kterého Vágner s Dabertem prchali.
 

	Obepluli Radslav a už byli skoro u zátoky, kde se nacházel Jachetní klub Nautilus, když od mola vyrazil kajutový motorák správce Jiskry. Bylo slyšet zařvání motoru a člun šel okamžitě do skluzu. Téměř by se minuli, ale pak poznal Jiskra Delantu a bravurním obloukem zakroužil k nim. Ubral plyn na minimum, aby se vůbec slyšeli.

	„Jedu ke Kameni, střílelo se tu. Jste v pořádku?“ křikl na ně.

	„Jo, balíme to,“ odpověděl mu Dabert, „pojďte si převzít loď.“

	„Teď nemůžu, jsem v akci!“ zatahal se Jiskra za červené záchranářské tričko.

	„Už jich tam jelo dost na to, že už se tam nic konat nebude.“

	„Potkali jste Tuháčka?“

	„Koho?“ zeptal se Vágner.

	„To je šéf záchranářů.“

	„Jo, jela jich tam spousta,“ přidal se Dabert. „Rodiny, piknikové koše…“

	„Hele, to není žádná prdel!“ teď už byl Jiskra naštvaný.
 

	Je to tím horským vzduchem, že se tu pokouší každý každého zachraňovat?“ rýpl si ještě Dabert. „Pojďte si převzít tu loď,“ vyzval ho Dabert teď už smířlivě, „máte ji prostřelenou.
 

	To po nás se totiž střílelo. A užijete si toho ještě dost, až přijedou technici na ohledání.“

	„A kurva,“ ulevil si Jiskra, ale dál už se nehádal.
 

	V Nautilu pak vše proběhlo rychle a během čtvrt hodiny už oba seděli na motorkách. Oklikou, protože kolem vody nevedla žádná silnice, přejeli do Dolní Vltavice, kde donutili lodníka od přívozu, aby je mimo jízdní řád převezl na druhou stranu. Pak se pustili po úzké asfaltce jakoby po proudu a zakrátko přejeli přes mostek vedoucí přes Rakovskou zátoku. A po dalších asi čtyřech kilometrech dojeli na úroveň místa, odkud se pravděpodobně střílelo. Bylo téměř vyloučené, že by se tam střelec ještě zdržoval, takže riziko bylo minimální. Bylo též zajímavé, že doposud nenarazili na žádného policistu.
 

	Motorky nechali stát u silnice a vydali se náznakem lesní cesty k vodě. Byl to opravdu jen náznak cesty, po které by osobní auto nemohlo jet. V rukou obou se objevily jejich zbraně. Šli opatrně, asi v deseti metrovém odstupu a každý z nich si hlídal jednu stranu lesa. V místě, kde byla půda poněkud vlhčí, se Dabert sehnul.

	„Podívej,“ řekl, když k němu Vágner došel. „Mitsubishi Pajero, Nisan X-Trail, rover, jeep, něco z toho. Nahlas to, ať hledají teréňáka.“

	Když došli k vodě, objevil Dabert po chvíli místo, kde pravděpodobně střelec ležel. Jen se zběžně rozhlédl, ale nepředpokládal, že by tam našel nábojnici. To by musel být střelec opravdový amatér. A pokud by tam přesto byla, najde ji někdo jiný, až přijde s detektorem.
 

	Když už se vraceli k motorkám, narazili na první policejní auto. A Vágner se nechal spojit s velitelem zásahu, majorem Havlíkem. Znovu mu v kostce shrnul průběh událostí a informoval ho o nalezení místa, odkud se střílelo. Na oplátku se dozvěděl, že oblast už je zatažená a velitelské stanoviště se nachází na pravém břehu jezera u přívozu proti Frymburku.

	„Jedeme k vám,“ ukončil hovor Vágner. Pak přikázal hlídce, aby prostor střelby do příjezdu techniků zajistila.
 

	Policejní manévry se staly pro místní a především turisty nečekaným zdrojem zábavy. Ty doby, kdy se v okolí lipna naposledy střílelo, byly už dávno pryč. Zmizeli stateční pohraničníci, střežící klidný a spokojený život před narušiteli.
 

	Byla to samozřejmě blbost, protože narušitelé jezdili v mercedesech a bílých košilích řádně přes hraniční přechody, kde jim pohraničníci salutovali. Ve skutečnosti tito stateční hoši, kterým předtím vymyli mozky, hlídali ten jeden velký koncentrák, kde měli zabránit tomu, aby neutekli všichni ti, co něco uměli, a doma nezůstali jenom lemplové, „Nepouštíme na tuhle stranu nikoho, kdo tu nebydlí nebo tu nemá vyloženě co dělat,“ referoval major Havlík. „Na druhých březích u všech přívozů, tady v Horní Plané, v Dolní VltaviciatadyveFrymburku, máme hlídky, které lustrují lidi ještě před nástupem na přívoz. Místní silničky není tak těžké uhlídat, ale uzavřít oblast hermeticky, to teď v sezóně nejde. Jen se podívejte na ty loďky, které přistávají u břehu,“ ukázal Havlík rukou kolem sebe. „Také tu jsou volné turistické přechody z Rakouska, kudy přicházejí lidé. Ale aspoň se snažíme mít oblast pod kontrolou a zkontrolovat pokud možno co nejvíc lidí, kteří ji opouští. Samozřejmě všechna auta.“

	„A…?“ nakousl Vágner. V tu chvíli jim nad hlavami přelétl policejní vrtulník.

	„Žádné auto by nám nemělo uniknout. Pokud by to ale byl někdo místní, může strčit auto do stodoly a jít sekat trávu na zahradu.“

	„To není nikdo z místních,“ řekl nevzrušeně Dabert.

	„A vy jste…?“ zeptal se Havlík.

	„To je zástupce jedné bezpečnostní agentury,“ odpověděl za Daberta Vágner. „Jen jsme tu byli na krátké dovolené, která měla být poklidná. Ale můj kolega má pravdu. Nevzpomínám si, že bysme za ty dva dny, co tu jsme, někoho naštvali tak, že by musel po nás střílet.“

	Pár minut nato dostal Havlík vysílačkou zprávu, že vrtulník objevil odstavené stříbrné Mitsubishi Pajero. Když projeli počítačem jeho espézetku, zjistili, že je kradené. Teď se budou porovnávat vzorky jeho pneumatik se stopami, které byly nalezeny na místě střelby.
 

	Havlík okamžitě informoval všechny zainteresované složky, že možná došlo ke změně situace a že střelec může unikat i v jiném autě, nebo se pohybovat pěšky.

	„Ještě něco vás napadá?“ obrátil se Havlík k Vágnerovi.

	„Uvědomili jste Rakušáky?“ zeptal se Vágner.

	„Ještě ne. Ale i tak,“ začal přemýšlet Havlík. „Na co je máme upozornit? Ten člověk u sebe už určitě žádnou zbraň mít nebude.“

	„S velkou pravděpodobností by to mohl být Rus, Ukrajinec nebo někdo z bývalé Jugoslávie. Víte, Češi se na tuto práci z různých důvodů jen neradi nechají najímat. Ti druzí, o kterých jsem se zmínil, jsou naopak levní, mají zkušenosti z různých válek a není pro ně problém po skončené akci zamést stopy a zmizet neznámo kam.“

	„Zkusím to,“ kývl hlavou Havlík.
 

	Dabert s Vágnerem se schovali do stínu stromu, kde si sedli do trávy. Přestože měli sundané kožené bundy a byli jenom v tričkách, kožené kalhoty a vysoké boty udělaly své.
 

	Oba se cítili jako vaření. Kromě toho byli na volném prostranství výborným terčem, pokud by byl ostřelovač dostatečně drzý a chladnokrevný, aby se pokusil svůj nezdařený útok zopakovat.

	„Taky tě to napadlo?“ zeptal se Vágner. Oba zůstali u tykání, které vzniklo neobřadně, zato za velmi neobvyklých a dramatických okolností.
 

	Dabert k němu natáhl ruku. „Já jsem Michal,“ řekl.

	„Petr,“ stiskl nabízenou ruku Vágner. „Jo. Věž kostela a asi deset dalších míst, odkud by to bylo velice snadné. Hlavně z druhého břehu – je to tu Úzké. Než by se policie vzpamatovala, bylo by vymalováno. A teď by se už určitě trefil – nejsme na lodi, která se houpe. Co navrhuješ?“

	Dabert chvíli přemýšlel. „Zůstal bych tu aspoň do zítřka.“

	„Naproti ve Frymburku?“

	„Ne,“ zavrtěl Dabert hlavou. „Zůstal bych na téhle straně.“

	Vágner se na něj tázavě podíval, pak pochopil. „Ty myslíš…?“

	„Je to možné. Mám rád, když jsou věci uzavřené. Nechce se mi chodit po Praze s neustále rejdícíma očima po okolí, odkud na mne míří hlaveň pušky. Než by sehnali dalšího, podařilo by se nám možná aspoň zjistit, kdo Z nás se vlastně měl stát tím nebožtíkem.
 

	Od Havlíka se dozvěděli, že nahoře pod zříceninou Vítkova kamene ve Svatém Tomáši je špičkový hotel přestavěný z bývalého panského statku. Vágner požádal Havlíka o jednu služební vysílačku, aby mohli zůstat v bezproblémovém spojení. Pak sedli na motorky a odjeli do Svatého Tomáše.

	„Takže dva jednolůžkové?“ zeptala se mladá recepční. „Na jednu noc?“

	„Přesně tak,“ přitakal Vágner, Dívce se zřejmě líbil, a tak se zachovala neprofesionálně, protože v zájmu podniku bylo vydělat co nejvíce. „A nechcete dvoulůžák? Ušetříte.“

	Vágner udělal pukrle a odpověděl medovým hlasem.

	„Když my máme radši oddělená lůžka, je to víc vzrušující.“

	„Jak chcete,“ odpověděla uraženě recepční.
 

	Když se ubytovali, dali si oba nejdříve sprchu. Do večera zbývalo ještě dost času, a tak na sebe natáhli bermudy, Dabert si vzal volnou košili s krátkým rukávem a Vágner na sebe hodil plandavé triko.

	„Ani se tě nebudu ptát, co pod tou košilí máš,“ řekl Vágner, když se sešli na chodbě.

	„Ani já se tě nebudu ptát,“ oplatil mu Dabert.
 

	Když se zeptali recepční, co by jim poradila ke krátké procházce, řekla jim: „Rozhodně hrad, nahoře je rozhledna. To stojí za to.“

	Poslechli. A za to to opravdu stálo. Když vyšlapali po několika schodištních patrech až nahoru, zůstali stát téměř s otevřenou pusou. Přes čtyřicet kilometrů dlouhé jezero se dalo přehlédnout téměř celé. Lodě s bílými plachtami vypadaly z té výšky jako dětské hračky. Mezi Kovářovem a Vltavicí se otáčel parník a zanechával za sebou zčeřenou brázdu.
 

	Podívali se na sebe a pak Vágner poznamenal: „Ty vole, a tady nás chtěl někdo zastřelit. Ne někde v kanále, ale tady, aby to přišlo člověku víc líto.“

	„Už jsem zažil i blbější umírání,“ utrousil Dabert.
 

	Obešli celý ochoz. Z druhé strany bylo vidět hluboko do Rakouska.
 

	Když se vraceli k hotelu, zašel Dabert ze strany, kam mířila okna jejich pokojů, kus do lesa a tam umístil dvě čidla. Třetí pak ještě na lom zdi pod jejich okny.

	„To nosíš tyhle krámy pořád s sebou?“ podivil se Vágner.
 

	Dabert se ušklíbl. „Neměl bych ti to říkat, je to moje knowhow. Ale to víš, že všude je nenosím. Třeba na záchod, dále jsou vyloučeny při určitých postelových činnostech, protože dovedeš si představit toho pípání při každém pohybu?“

	„Jo, díky – už jsem v obraze,“ odbyl ho Vágner.
 

	Recepční se zeptala, jaká byla vyhlídka, a Vágner se začal nakrucovat a slintat předstíraným nadšením. „No, prostě úžasná, fantastická!“ ševelil.

	„Nehrajte to na mě,“ utřela ho recepční. „Jestli si myslíte, že tady po Šumavě chodí jenom samé husy, tak vás musím zklamat.“

	„Vy nejste ze Šumavy,“ vyhrkl Vágner objevně.

	„A vy nejste rozhodně to, za co se vydáváte. Vůbec bych se nedivila, kdybyste měli něco společného s tím střílením dneska.“

	„Vy nejste rozhodně hloupá,“ připomenul se Dabert, „ale měla byste být opatrnější v tom, co komu říkáte. Co kdybychom byli opravdu vrazi a vy byste nás teď takhle odhalila.
 

	Museli bysme vás zabít.“

	„To by ale od vás nebylo hezké,“ zůstala dál v žertovném tónu recepční. Zřejmě to byla čistá duše a nemělo smysl jí kazit pěkný den.
 

	Navečeřeli se, ale nezůstávali zbytečně dlouho v restauraci. Pak se sestěhovali do pokoje k Dabertovi. Vágnerův pokoj však nastrojili tak, že je tam jeho host přítomen. Otevřeli okno a zatáhli jen lehké závěsy, a když, se setmělo, rozsvítili. Dabert tam předtím nainstaloval dvě čidla. Jedno ke dveřím a druhé k oknu.

	„Teď je jich aktivováno celkem pět,“ řekl Dabert Vágnerovi. Jedna, dva v lese, tři pod oknem, čtyři U dveří a pět…“

	„Pod oknem zevnitř pokoje,“ doplnil za Daberta Vágner.

	„Tady na tom přijímači jsou diody očíslované,“

	„Já vím,“ usmál se na Daberta Vágner. Jsem policajt.“

	V Dabertově pokoji nerozsvěceli, ani neotevřeli okno, jen nechali otevřenou ventilaci. Asi v deset hodin pípl Vágnerův telefon. Když se podíval na displej, dal palec dolů.

	„Proč jste neohlásil mimořádnou událost?“ ozval se naštvaný hlas vrchního rady Hejny.

	„Spoléhal jsem se na policejní kanály,“ odpověděl Vágner lakonicky. Nemělo smysl se hádat. V takových okamžicích bylo dobré dělat ze sebe částečného blba.

	„Okamžitě se vraťte do Prahy,“ intenzita Hejnova hlasu ještě gradovala.

	„Mám řádnou dovolenou.“

	„S okamžitou platností ji ruším.“

	„Nikam nejedu,“ odsekl Vágner.

	„Co jste to řekl?!“

	„To, co jste slyšel. Někdo se mě snažil odstranit, třeba někdo od nás, třeba zrovna vy. A já se teď určitě poženu potmě přes půl republiky, aby mě někdo odkrágloval.“

	„Vy jste se zbláznil!“

	„Jo, možná. Ale ještě furt žiju. Je lepší bejt živej blázen než mrtvej inteligent.“

	„Takže vy nepojedete?“

	„Jsem tu na motorce a v noci pobíhá po silnici lesní zvěř a cesta v noci na motorce je nebezpečná.“

	„Nejste v šoku?“ zeptal se Hejna, aby se ujistil, že mluví stále se stejným člověkem jako před dvěma dny.

	„Ne, je mi fajn,“ odpověděl Vágner a Hejna praštil telefonem.

	„Čímž se dostáváme k otázce,“ uvažoval Vágner nahlas, „kdo měl být vlastně zabit. Jak jsi na tom ty?“ prohodil k Dabertovi.

	„Nevím,“ uvažoval potichu Dabert. „Co jsem přijel do země, snažili se mi ruští kozáci pustit žilou a já je navíc ještě urazil. Ale tohle na ně nevypadá. Pokud by to chtěli dokončit, udělali by to víc demonstrativně, aby to mělo větší odstrašu jící efekt. A co ty?“ Vágner váhal a Dabert si toho všiml. „Nevyzvídám a nemám v úmyslu z tebe tahat tajné informace. Ale pomohlo by, kdybysme věděli, odkud fouká vítr.“

	„No, něco se mi rýsuje kolem těch šmejdů, se kterými se zapletl i tvůj syn. Možná jsem už do něčeho šlápnul a možná někdo znejistěl. U téhle práce nikdy nevíš. Sahá to dost vysoko a možná v tom s nimi jede dokonce někdo od nás.“

	„Takže se to mohlo týkat kteréhokoliv z nás,“ pronesl Dabert. „Nebo obou?“ zakončil otázkou.
 

	Čas, jak to při čekání bývá, utíkal pomalu. Po půlnoci se Dabert vyplížil z pokoje. Pak jen o pár centi metrů pootevřel dveře pokoje, kde měl spát Vágner, protáhl dovnitř ruku, nahmatal vypínač a zhasl světlo. Pak zase za sebou zavřel.
 

	Byla skoro jedna hodina, když píplo první čidlo. Oba zpozorněli. Krátce nato se ozvalo i to druhé.

	„Je v lese,“ zašeptal Dabert.

	„Nebo to může být také lesní zvěř,“ poznamenal Vágner skepticky.

	„Je tam – cítím to,“ trval na svém Dabert.

	„To se dá?“ zeptal se s despektem Vágner.

	„Dá se to vypěstovat po dlouhých hodinách průpravy. Jdu ven. Ty se nehýbej a buď připravený. Kdyby se tu objevil, nezdržuj se takovýma kecama jako: Ve jménu zákona a podobně. Napal to do něj. Hlavně nezastřel mě. Teď vytočím tvoje číslo, ty to zvedni a nezavěšuj. Zůstaneme takhle ve spojení.“

	Dabert vyšel na chodbu, která byla osvětlená jen tak, aby se člověk o něco nepřerazil, Nešel ke schodišti a dolů k recepci, ale na druhou stranu. Chodba se lomila do pravého úhlu. Na jejím konci bylo okno, které Dabert Otevřel. Sáhl za zeď a nahmatal svod od hromosvodu. Byl stále na stejném místě jako večer, kdy se Dabert seznamoval S hotelem a připravoval si únikové cesty. Nebylo to vysoko a po pár metrech ucítil pod nohama pevnou zem.
 

	Vzduch byl až opojný a kolem voněl les. Opatrně, tak, aby se ani na chvíli nedostal do paprsků měsíčního světla, se plížil Dabert mezi stromy dál do lesa. Pak strnul. Uslyšel prasknutí suché větvičky, ale další zvuk se neozval, čekal asi tři minuty a pak se posunul ještě asi o dvacet metrů dál, Nebylo bezpodmínečně nutné, aby se pohyboval nesmyslně dál po lese. Našel si mělký dolík, vystlaný hrabankou z jehličí.
 

	Okrajem čichového vnímání zachytil vůni hub. Ale to nebylo to, co hledal.
 

	Ten čas, kdy se nic nepohnulo, byl až příliš dlouhý. Na chvíli mu blesklo hlavou, že ho neznámý obešel a teď už je v hotelu. Pak by mohl být Vágner ve smrtelném nebezpečí.
 

	Dabert nepochyboval o tom, že je dobrý policajt, ale tyhle situace se nedají v žádné policejní škole naučit. Náhle se Dabertovi zježily chlupy na krku a on si uvědomil, že ten chlap je někde za ním a pozoruje ho. A to nebyl vůbec příjemný pocit. Dabert si přál, aby ten dolík byl aspoň o dvacet centi metrů hlubší, ale nebyl. Také doufal, že ten druhý nemá noktovizor, protože pak by to byl krátký proces. Sehnul hlavu

	ke kapsičce košile, kde měl telefon, a levou rukou si překryl ústa. V pravé stále držel svého glocka.

	„Slyšíš mě?“ zeptal se šeptem.

	„Jako kdybys stál vedle mě,“ ozvalo se okamžitě.

	„Je někde za mnou a možná mě má na mušce. Potřebuji, abys odvedl jeho pozornost. Dojdi do vedlejšího pokoje a rozsviť.“

	„Jasně,“ odpověděl bez zbytečných otázek Vágner.
 

	Trvalo to sotva třicet vteřin a okno ozářilo světlo. Na ten moment byl už Dabert připravený a okamžitě vyrazil v předklonu dopředu. Kličkoval a asi po patnácti metrech udělal pár kotoulů, a pak se odplazil jiným směrem a zalehl za strom.
 

	Ležel tak asi pět minut, ale nic neuslyšel. Pak nabyl dojmu hraničícího téměř s jistotou, že je v lese sám. Přesto věděl, že se nejednalo o klam. Ještě před chvílí tu s ním byl někdo další, to si byl jistý. A pak se kousl do rtu. Nechal se sem prostě vylákat jako malý kluk. Ten druhý je možná už teď v hotelu.
 

	Okamžitě chtěl zavolat Vágnerovi, aby ho varoval, ale když si sáhl do kapsičky, zjistil, že je prázdná. Zřejmě mu telefon vypadl při těch parakotoulech. Teď ale nebyl čas na to, aby ho hledal. Vyrazil zpátky k místu, kde sešplhal po hromosvodu.
 

	Nahoru to šlo hůř, ale v životě zvládl už horší věci. Opatrně se přehoupl na parapet a tiše se spustil na koberec na chodbě. Našlapoval jako kočka, a když došel k zalomení chodby, zastavil se a podíval se opatrně za roh.
 

	Na chodbě stál Vágner, jako by naslouchal. A pak se najednou za ním, asi deset metrů směrem od schodů, objevila další postava. Byla jako duch a Vágner si ničeho nevšiml. Dabert uviděl v ruce toho daihého pistoli s tlumičem, a ta ruka se zvedala. Teď šlo o zlomky sekundy. Dabert skočil do hlavní chodby a bez rozmýšlení vypálil. Vágner vykřikl a namířil na Daberta. Ještě než však stačil vystřelit, uslyšel za sebou žuchnutí a zaváhal. Dabert té chvíle využil a uskočil znovu za zeď.

	„Kryj si záda!“ křikl na Vágnera, „ten druhý může být ještě živý.“

	Vágner se otočil a se zbraní připravenou k palbě se pomalu přibližoval k muži zhroucenému na zemi. Stál nad ním s napřaženou zbraní, ještě když k němu došel Dabert. Ten se k ležícímu muži shýbl a sáhl mu na krční tepnu. Pak se zvedl a glocka zasunul do pouzdra na opasku. „Je mrtvý,“

	řekl.
 

	Vágnerovi se začal odplavovat adrenalin a cítil se jako po kocovině. „Kdyby to nešlo tak rychle, tak jsem se asi posral,“

	řekl s ulehčením.

	„Nebyl čas,“ odpověděl mu Dabert.

	„Já vím, ale ta chvíle, kdy jsi na mne mířil pistolí, byla k pozvracení. Věřil bys, že jsem slyšel, jak mi kolem ucha hvízdla kulka?“

	„Věřil. Už jsem to také zažil – je slyšet,“

	Vágner došel pro vysílačku a zavolal Havlíka. Po schodech nahoru vyběhla recepční, a když uviděla to, co leželo na zemi, na chvíli zauvažovala, že začne ječet, ale Dabert si položil prst před ústa. „Co kdybyste ho ještě vzbudila, byl to zlý člověk.“

	Mezitím k nim přišel Vágner a ukázal jí svůj služební průkaz. „Jen klid, za chvíli se to tu bude policajtama jenom hemžit.“

	Měl pravdu. A byla to dlouhá noc..

	***

	 Dvanáctá.
 

	*

	Pfeiferová zuřila. Advokát Eberhartových byl propuštěn z vazby a ona, včetně svých lidí, dostala příkaz se k němu bez výslovného povolení nepřibližovat. Byli tu sice lidé, kteří dokázali provádět sledovačku tak, aby si jich nikdo nevšiml, ale nebyla si jistá, jestli by ji někdo z nich neshodil. Pak si zavolala Žižku a zeptala se ho, jestli by do toho šel.

	„Proč já?“ zeptal se.
 

	Pokrčila rameny.

	„Ale já to chci slyšet,“ řekl rezolutně, „jinak do toho nejdu.“

	„Tak jo, ty Husito. Jsi tady skoro jediný, o kom si myslím, že mu můžu věřit. A kromě toho jsi šikovný a pálí ti to.“

	„Fajn,“ rozsvítil se Žižka, zvaný Husita. „Tak já do toho jdu.“

	Pfeiferová dvakrát zašla na Karlák za Lucií Gerikovou, ale ta se doposud neprobrala ze své letargie. Jednou se tam srazila s jejími rodiči. Děkovali jí a v jejich pohledech se mísila radost z nalezení dítěte se strachem, aby její stav nezůstal trvalým.

	„Neměli bysme ji raději odvézt domů?“ ptali se Pfeiferové.

	„Třeba by jí domácí prostředí pomohlo vrátit se zpátky z té skleněné koule, do které se uzavřela.“

	Pfeiferová zavrtěla hlavou. „Nejsem doktorka, a tak tohle nedokážu posoudit. Ale jako policajt vám musím připomenout, že z hlediska její bezpečnosti musí zůstat pod nepřetržitým dohledem. Proto sedí na chodbě před jejími dveřmi trvale jeden z našich lidí.“

	„Myslíte si, že jí opravdu stále hrozí nebezpečí?“ zeptala se paní Geriková a její pohled byl téměř zoufalý.

	„Jsem o tom přesvědčená. Je zatím jediným svědkem a těm lidem jde o hodně. Už zabíjeli a nebudou se rozpakovat to udělat znovu.“

	„A jak dlouho ji budete hlídat?“

	„Než ty lidi pochytáme.“ Znělo to jako jednoduchá rovnice, ale tak jednoduché to zase nebylo.
 

	Pohřešovaná holčička. Karolína Šiktářová, 11 let, Žatec.
 

	Doba pohřešování: 5 hodin.
 

	Pfeiferová si nebyla jistá, jaké pocity v ní převažují. Zda je to pocit zmaru ze zmizení dalšího dítěte, nebo vzrušení loveckého psa, který zavětřil stopu.
 

	Dítě muselo zmizet cestou do školy. Naposledy Karolínu viděla její matka, která ji vypravovala do školy. Tam však už nedorazila. Třídní učitelka myslela, že je zřejmě nemocná a zůstala doma, a dál se tím nezabývala. Když však Karolína nepřišla v řádném čase domů, matka jí zavolala na její mobil. Ten však jako by neexistoval. Pak zavolala paní Šiktářová do školy – a pak už rovnou na policii. Žatecká policie se pustila do pátrací akce v režimu: pohřešované dítě. Nemluvilo se zatím o únosu, i když i ten byl brán v úvahu jako jedna z možností. A Pfeiferová byla vyrozuměna na základě požadavku o cílené zprávě, kdy každá taková informace k ní musela doputovat.
 

	Tentokrát jeli pod sirénami a velmi agresivně. Kdyby se Pfeiferové někdo zeptal na to, kudy projížděli, asi by nedokázala odpovědět. Tentokrát neřídila. Cestou se v duchu probírala všemi možnými variantami a vyřizovala nespočet telefonních a rádiových spojení.
 

	Pátrací akce probíhala standardním způsobem a nic se jí nedalo vytknout. Prohledáváni města a blízkého okolí, žabí muži hledali v řece, na běžícím pásu jely Výslechy náhodných svědků, spolužáků, kamarádů.., Pfeiferovou zajímaly především kamery. Veškeré pátrání probíhalo v součinnosti s městskou policií a hned se vyhodnocovaly záběry z kamerových systémů, byla to práce zdlouhavá, nicméně velmi důležitá. Usnadněním bylo, že se v první fázi mohli zaměřit na předem daný a známý časový úsek, tedy 7.30 až 8.00, s rezervou 8.1. Pak ji na jednom z monitorů objevili. Na hlavním náměstí – a šla sama. Ale pak ji kamera ztratila. Přizvaná matka její totožnost nad vší pochybnost potvrdila. Co však bylo divné, byla skutečnost, co vůbec na náměstí dělala, protože její cesta z domova do školy tudy nevedla, a paní Šiktářová prohlásila, že Karolína neměla ve zvyku se toulat a do školy přišla vždycky včas.

	„Zastavte to!“ přikázala Pfeiferová a ukázala na monitor, kde kamera zabírala kruhovou křižovatku, kterou protínala Plzeňská ulice a z níž bylo vyústění na malé Husitské náměstí, odkud vedla cesta přes most, přetínající Ohři a vedoucí ven z města. Na náměstíčku stálo obytné auto. Čas 7.10.

	„Co je s tím?“ zeptal se operátor.

	„To auto,“ hlesla Pfeiferová. „Dá se to přiblížit?“

	„Dá, ale bude to velmi zrnité.“

	„A espézetka?“

	„I kdyby byla kamera metr od auta, nepřečetla bys ji. Ten úhel je špatný.“

	„Tak to pusťte dál.“

	Auto stálo na stejném místě bez hnutí až do sedmi třiceti.
 

	Pak, aniž by někdo nastoupil, se dalo do pohybu. Otočilo se zpátky směrem do města přesně ve chvíli, kdy náměstím projížděla nákladní avie. Při výjezdu z kruhové křižovatky měl obytňák na nárazníku další auto. Obytňák zmizel, aniž by kamera z jeho espézetky dokázala přečíst jedinou číslici.
 

	Prohlížení záznamů pokračovalo dál, až jedna z kamer, asi tři bloky od hlavního náměstí, zachytila obytný vůz, jak zastavuje u chodníku. Bylo to na velkou dálku a obraz byl nezřetelný, navíc byl záznam krátký. Přesto se najednou v záběru objevila postava holčičky. V tu chvíli vystoupil z auta muž, přistoupil k té holčičce, něco jí přitiskl na obličej a bočními dveřmi ji vnesl do auta. Čas 7.42. Trvalo to dvě minuty a auto se odlepilo od obrubníku. Vzápětí odbočilo do boční ulice.

	„Značka?“

	„No, bude to chvíli trvat, ale uděláme, co bude v našich silách,“ slíbil operátor. „Ale moc si od toho neslibujte,“ dodal pro jistotu.

	„Přibližte to,“ požádala Pfeiferová. „Co ten chlap? Co byste řekl, jak vypadá?“

	„Je to hrozně rozmazaný, když to takhle přitáhnu. Co myslíte vy, jak vypadá?“

	„Já mám představu, ale nechci vám napovídat.“

	„Já bych řekl, že je tlustej a holohlavej.“

	„Jo, bingo! Já bych to řekla taky.“

	Pfeiferová se vrátila na obvodní ředitelství, kde už na ni čekal ředitel, velitel zásahu a Albrecht, který do Žatce jel s ní a s dalšími lidmi ze skupiny Delta.
 

	Když si všichni sedli, položila Pfeiferová na stůl disk, na který nechala vypálit záběry z obou kamer. „Můžete to rovnou překvalifikovat na únos. Tím se mění záběr pátrání.
 

	A okamžitě je třeba zvětšit poloměr perimetru, to pro primární vyšetřování, jinak to jde samozřejmě do celostátního.“

	„Na základě čeho jste došla k takovému závěru?“ zeptal se ředitel.

	„Zachytily to kamery – nade vší pochybnost. Dívka byla zavlečena do obytného vozu, který se pravděpodobně vyskytoval u jiného podobného případu únosu. Kamera také, i když velmi nejasně, zachytila muže, který by mohl být také tím, na nějž máme hrubý popis ve spojitosti s tím obytným vozem a únosem malého Stefana Beňáka,“

	Praporčík, který asistoval řediteli, vložil do přehrávače disk a všichni se mohli znovu podívat na to, co na něm bylo nahráno.

	„Zdá se, že už máš všechno vyřešeno,“ poznamenal Albrecht uštěpačně. „Jen ten pachatel nám jaksi chybí.“

	„To už bude tvoje práce. Doufám, pane rado,“ obrátila se Pfeiferová na ředitele, „že vám tu nebude můj kolega se svými lidmi příliš překážet a Že vám bude alespoň trochu platný.“

	Ředitel pokrčil rameny. „Jak to vypadá, celý případ je vlastně váš, ale určitě se tu spolu nepopereme.“

	„Díky,“ řekla Pfeiferová a zvedla se. „Já se vracím do Prahy.“

	Když vycházeli ze dveří, zasyčel ji Albrecht do ucha:

	„Krávo.“

	Ani se neotočila, jen zvedla přes rameno ruku a vztyčila prostředníček.
 

	Vágnerovi se zdálo, že intervaly, kdy je zván k šéfovi na kobereček, se nebezpečně zkracují, a pokud to bude takhle pokračovat, bylo by mnohem pohodlnější, přenést si k němu svůj pracovní stůl, aby byl stále připraven k mytí hlavy.

	„Tentokrát jste zašel už příliš daleko,“ spustil bez úvodu Vágnerův šéf Hejna.

	„Že jsem se nenechal zastřelit?“ zeptal se Vágner vyzývavě a ani se nepokusil skrýt ironii ve svém hlase.

	„Vy víte dobře, co mám na mysli,“ nenechal se vyvést z míry Hejna. „Mám na mysli úzké kontakty s člověkem, který je předmětem našeho vyšetřování.“

	„Byl,“ opravil ho Vágner. „Jeho případ byl uzavřen a nikoliv jen ze závěrů mého vyšetřování, ale především na základě výstupu z grémia mých nadřízených, tedy i vás, pane vrchní rado. Kromě toho jsem tento výlet konzultoval se svým přímým nadřízeným, zde přítomným radou Šrutem. A předpokládám, že než mi k tomu dal souhlas, dostal požehnání i od vás. Byla tady jistá možnost, že bych se mohl nepřímo dozvědět něco, co nám doposud uniká.“

	„Tak dost!“ okřikl ho Hejna. „A nezacházejte dál, než na co stačí vaše síly. Pokud jste k něčemu takovému dostal svolení, bylo to myšleno tak, že vše proběhne diskrétně a v naprosté tichosti. Ale co se stalo? Jsou toho plné svodky a i média mají v okurkové sezóně tučné téma. Takhle si práci příslušníka elitního útvaru nepředstavuji.“

	„Tak promiňte, že jsem se nenechal zastřelit – je mi to líto.
 

	Stačí?“

	„Ne,“ odsekl Hejna. „Zajímá se o vás inspekce ministerstva vnitra a bude s vámi zahájeno interní vyšetřování. A až do ukončení vyšetřování jste odvolán z případu a přeřazen do archivu.“

	„Beru si dovolenou,“ odpověděl Vágner.

	„Jdete do archivu.“

	„Beru si dovolenou.“

	„Jdete do archivu! A jestli ještě jednou řeknete, že…“

	„Mám na ni ze zákona právo. Dnešním dnem počínaje neprovádím činnost takové důležitosti, která by mi zabránila dovolenou čerpat. Pokud mi odepřete dovolenou, obrátím se na odbory.“

	„Taky bych vám mohl dát padáka.“

	„V tom případě bych vás zažaloval u soudu za zneužití služebního postavení a na policii bych žádal odškodnění.“

	„Vy jste se zbláznil, Vágnere!“ teď už Hejna řval.

	„Ne, jen je mi divné, proč se vůbec nezajímáte o to, kdo tam měl být vlastně zastřelen, jestli Dabert, nebo já? Odkud vyšly informace o našem výletě a kdo byl tak akční, že dokázal jednat v tak krátké době, když my jsme se vlastně sDabertem domluvili ze dne na den.“

	„No tak, Mirku,“ zasáhl konečně také Šrůt, „vždyť na tom, co tady říká Petr, je taky kus pravdy. Tak netlač na pilu. Za kolik let zpátky si nikdy ani celou dovolenou nestačil vybrat.“

	„A já snad ano?“ zeptal se Hejna a znělo to téměř ublíženecky.

	„Ty jsi velitel,“ snažil se obrousit hrany Šrůt.

	„Vypadněte – oba!“ zachrčel na ně Hejna.
 

	Ty ale dokážeš škaredě čumět, ocenil v duchu jeho pohled Vágner.
 

	Když večer zazvonil Pfeiferové mobil, byla urvaná a připadala si jako auto, které nejede už ani na rezervu, ale na benzinové páry. A ty už také docházely. Neodpustila si škaredou nadávku, ale když uviděla na displeji Dabertovo jméno, její výraz dostal přeci jenom jiný odstín, „Jaká byla dovolená?“ zeptala se se zájmem.

	„To víš. Adrenalinové sporty, ženy, zpěv…“

	„No ty první dvě věci bych ti věřila, ale zpívat jsem tě nikdy neslyšela.“

	„To myslíš jako při výslechu?“ zeptal se poťouchle.
 

	Zasmála se. „No, to jsem vlastně nemyslela, ale také by se to dalo tak brát.“ Pak změnila téma, ani nevěděla proč. Možná se jen chtěla podělit o drb ve snaze o uvolnění. „Víš, že někdo chtěl zastřelit Vágnera?“

	Chvíli bylo ticho, než Dabert odpověděl. „Jo, vím. Já jsem byl přitom s ním.“

	„A do prdele,“ ujelo Pfeiferové. „Asi bysme se měli vidět. Já to tu dneska už balím. Přijeď ke mně. Koupím něco k jídlu.“

	„Docela rád.“

	Přivezl víno a karton třetinek piva. Obojí strčil hned do lednice a dvě plechovky dal na mrazák. Pak jí musel říct, co se vlastně stalo.

	„Takže tím cílem jsi mohl být možná ty?“

	„Možná. Nejhorší na tom je, že se to těžko zjišťuje. Bezpečně se to člověk dozví, až když už je ten dotyčnej mrtvej. A ještě něco bych ti měl říct. Večer mi volal Vágner, že s ním zahájili vnitřní vyšetřování. A také byl dočasně suspendovaný. A pokud se tím budou chtít opravdu vážně zabývat, dostanu se do jejich hledáčku určitě i já. A vlastně tím, že jsem se toho střílení zúčastnil, tam v podstatě už jsem. A přese mne se snadno dostanou až k tobě. Mohly by ti nastat problémy, tak jako Vágnerovi. Nevyčítal bych ti, kdyby…“

	„Chceš mi dát kopačky?“

	„Ne, ale mohl by se ti docela zvrtnout život.“

	„Mně už se zvrtnul, sakra!“ skoro vzlykla. „Pořád se mnou někdo posouvá jako s vagónem na seřazovacím nádraží. Kolik toho mám ještě vydržet?“

	„Co se ti stalo, Terezo?“ zeptal se Dabert překvapeně.
 

	Najednou cítila, že už to v sobě neudrží. „Víš, že mám syna, malého? A že ho skoro nevidím. Postupně ho ode mne oddělují a já se bojím, že jednou nastane den, kdy už budu pro něj úplně cizí. Jsi překvapený?“

	„Já to vím už dlouho – skoro od začátku.“

	„Aha. Já zapomněla, že patříš taky ke čmuchalům.“

	„No tak, Terezo,“ řekl měkce a přitiskl ji k sobě. „Se mnou nemusíš bojovat.“

	Pak se tiše rozplakala. Ta Pfeiferová, tvrdá, nekompromisní, ta, která dokázala zmáčknout chlapy, až jim vylétla z nosu nudle.

	„Ty máš ještě o co bojovat,“ řekl tiše. „Já už jsem tohle prohrál a nic se na tom nezmění, i kdybych byl bůhví jakej tvrďák. Vídáš se s ním?“

	„Vídala. Jednou za čtrnáct dní na víkend. Ale víš, jak to chodí. Párkrát se stalo, že jsem nemohla. V práci to nikoho nezajímá. Chceš být šéfkou, tak makej. Většinou jsem se s bývalým mužem a jeho ženou, která má mimochodem víc pochopení než on, domluvila, že to přesuneme na další týden, ale bylo to jen párkrát. Teď mi oznámil, že mi už Tomáše nebude půjčovat vůbec a požádá soud, aby mi zakázal se s ním stýkat natrvalo. Když jsem byla pro Tomáše naposledy, nikdo nebyl doma, a pokud ano, tak mi nikdo

	neotevřel. Možná, že čeká, že udělám nějakou volovinu a on to pak proti mně použije.“

	„Nenech se vyprovokovat. Příště jeď pro syna jako normálně. Když ti ho nedá, zdokumentuj to. Sakra, vždyť jsi policajt.“

	„Díky.“

	„A za co, prosím tě?“

	„Víš, mám teď případ, který mi dává dost zabrat. Má mimořádnou prioritu a i osobně mi na něm velmi záleží, protože se v něm jedná o děti. Jestli ho zvládnu, pomůže mi to udržet se ve vyšším patře policejní hierarchie. Což se rovná: víc osobní svobody, víc času na mého syna. Když to zvorám, budu asi odsouzená do role věčného blátošlapa. Což se rovná…“

	Položil jí ruku přes ústa. „Ty to zvládneš,“ zašeptal.
 

	Ten Peugeot 309, který za ním jel už od Modřan, to jistě nedělal proto, že by se zamiloval do zadního nárazníku jeho supry. A řidič za jeho volantem byl neobyčejné nemehlo, které ještě asi nikdy nikoho nesledovalo. Trochu mrholilo, a tak nechal Dabert střechu tam, kam za takového počasí patří, tedy nad hlavou. Projel Braníkem a za plovárnou v Podolí změnil několikrát nesmyslně směr, aby se nakonec vrátil k Vltavě a pokračoval dál pod Vyšehradskou skálu. Ten trouba byl pořád za ním. Pak zabočil Dabert k Nuslím a do stoupání trochu víc přidal. To, co pro supru bylo trochu víc, pro peugeota byla křeč. Jeho zřejmě ne příliš dobře seřízené vstřikovací čerpadlo vehnalo naftu do motoru, který ji nedokázal tak rychle zpracovat. Výsledkem byl černý oblak kouře. Dabert mu nehodlal ujet a peugeot tu ztrátu za chvíli dohnal.
 

	Když podjeli Nuselský most, Dabert zastavil a zamkl auto. Dál se vydal pěšky. Nenápadně se ohlédl a uviděl, že z auta vystupuje mladík, sotva něco málo přes dvacet nebo tak nějak.
 

	Dabert zabočil za první roh a téměř se rozběhl. Hned u druhého domu měl štěstí, půlka dvoukřídlých dveří byla otevřená. Schoval se za zeď, ale do chodby nevstoupil. Čekal jen pár vteřin, když uslyšel rychlé kroky. Ve chvíli, kdy se mladík dostal na úroveň vchodu, natáhl Dabert ruku, pevně ho stiskl za rukáv a trhnutím zatáhl do chodby a přirazil křídlo dveří. Pak mladíka otočil čelem ke zdi a rychle ho prohledal.
 

	Neměl u sebe ani zavírací kudličku. Zdál se být neškodný, pokud ovšem třeba neměl někde po kapsách antrax.

	„Na co si to hraješ?“ zasyčel Dabert klukovi do ucha a ještě víc ho přimáčkl ke zdi.

	„To bolí!“ zakňoural kluk.

	„A bude ještě víc, pokud rychle nevysypeš, proč mě šmíruješ.“

	„Tak aspoň trošku povolte.“

	„Dobře, ale jestli se hneš…“ Dabert se v duchu škodolibě pochechtával. Neměl z toho kluka obavy, jen ho chtěl trochu vystrašit, aby rychle a popravdě vysypal to, oč mu šlo.

	„Mám jen něco vyřídit,“ hlesl kluk.

	„Tak vyřizuj. Nevím, proč mě kvůli tomu honíš po půlce Prahy. Stačilo říct.“

	„Pan Schaller by byl rád, kdybyste ho navštívil.“

	Jak prosté. Dabert hned neodpověděl. Musel si tu informaci přebrat. Pak prohodil ironicky: „Tak pan Schaller přijímá návštěvy. Zve mě na oběd nebo dává čaj o páté?“

	Ale mladík tu ironii nepochopil. „Je přece zavřenej,“ připomenul nejistě.

	„Vážně? To je mi líto.“

	„Jo, mně taky,“ stále ještě nebyl ten mladík v obraze. „Hodně mu na tom záleží,“ naléhal dál.

	„No, to bych mu měl asi vyhovět,“ řekl Dabert zamyšleně a kluka pustil.

	„Šlo by to zítra? Odpoledne? Když mi dáte vaše číslo, zavolám vám.“

	„Podívejme se na kluka,“ posmíval se mu Dabert, „sotva se známe a chce po mně číslo. Ty budeš ňákej žhavej, co?“ Dabert ho prozvonil telefonem, kterého se hodlal stejně v dohledné době zbavit. „A teď padej,“ otevřel mu domovní dveře. Kluk si očividně oddychl a zmizel jako pára nad hrncem..
 

	***

	 Třináctá.
 

	*

	Když uviděla Pfeiferová Alův obličej, připomínající vyobrazení Césara vítězného, věděla, že něco má a že bude muset snést pár minut jeho naparování. Ale hodlala to podstoupit za cenu, že to bude něco, co je popostrčí aspoň o kousek dál.

	„Rozluštili tu espézetku,“ vydechl a dopadl na židli proti Pfeiferové. „Byla přidělena k obytnému vozu Cruiser a je platná. Majitelem vozu je nějaký Karel Maštalíř, v současné době na sociálních dávkách, v minulosti několikrát trestaný.
 

	A teď pozor! Jednou to bylo za jisté sexuální praktiky, ohrožující mravní výchovu nezletilých,“ Albrecht domluvil a čekal pochvalu.

	„Hezkyyy!“ zhostila se Pfeiferová tím jedním slovem pochvaly.

	„To je všechno?“ zeptal se zklamaně Albrecht, „Máš jeho fotku?“

	Albrecht jí podal přes stůl Maštalířovu složku.
 

	Pfeiferová se ani nepokoušela skrýt zklamání. „Má vlasy…

	a vůbec nevypadá jako ten holohlavéj tlusťoch, co figuruje v těch únosech a jehož fotku, kterou zrekonstruovali už včera, vidíš tady přede mnou na –stole. Nebo ti tyhle dva lidi připadají nějakým způsobem podobný?“

	„Ty musíš prostě zkazit člověku každou radost,“ odpověděl Albrecht otráveně.

	„A to tu mám mlít stejně jako Felix Holzmann, jenom abych ti udělala radost, že jsou si podobni jako dvojčata, ale ten jeden si je přeci jenom podobnější? Kde je teď zalezlej, ten Maštalíř?“

	„Ve svým doupěti. A moji lidé jsou všude kolem.“

	„A když nebude chtít z nory vylézt?“

	Albrecht vytáhl z kapsy složený papír. „Soudní příkaz k zatčení a domovní prohlídce,“ řekl pyšně.

	„Tak to nevím, proč tu ještě sedíme.“

	Maštalířův domek se nacházel na konci Zdib. Bylo to velmi zchátralé staveníčko, a i když opakovaně zabouchali, nikdo neotevřel. A tak vyrazili dveře. Maštalíř musel být buď nahluchlý, anebo ho plně zaujala činnost, které se právě věnoval při puštěné televizi. Tedy samoukájení při současném sledování dětského porna z videa. To, že není ve svém špinavém obýváku sám, zaregistroval, až když se tam nacházelo víc lidí, než kolik ten obývák pamatoval.
 

	Pak už se odvíjelo všechno velmi rychle. Maštalíř vrátil do kalhot to, co mu za jeho život způsobilo už tolik potíží. Začal něco blekotat, ale tak nesrozumitelně, že těm slovům nemohl ani sám rozumět.
 

	Vše probíhalo jako na drátku. Pokud by jediným cílem byl pouze on, našli u něj toho dost na to, aby to vydalo na pár let za mřížemi. Ale oni se potřebovali dostat dál a Maštalíř je měl k tomu cíli dovést. Nemuseli ani příliš přitlačit a Maštalíř jim bez vytáček odpovídal, ještě celý vyjevený, na všechno, nač se ptali. Ty odpovědi však nebyly to, co chtěli slyšet, a pomalu si museli přiznat, že se jim jejich vysněná stopa opět začíná vzdalovat.
 

	Když přišel do obýváku jeden z policistů a vyzval je, aby se šli na něco podívat, měla Pfeiferová pocit, že to ani nebude chtít vidět.
 

	Pod kolnou stál obytný vůz značky Cruiser, ale i hlupák v posledním stadiu měknutí mozku by poznal, že tohle auto nejelo po silnici už hezkou řádku let.

	„Jednou v hospodě jsem pustil hlášku, že bych prodal obytňák, to ještě trochu jezdil. No a byl tam chlap, kterej mě slyšel. Asi tři dny nato přišel ke mně domů, že by to jako koupil. No, byl jsem rád, že jo. Kdo by nebyl. Takovej krám. Dal mi prachy, vzal si techničák a odmontoval čísla a z auta že si mám udělat slepičárnu. Bylo mi to jedno – zaplatil dobře.“

	Pfeiferová vytáhla fotku toho holohlavce, kterou získali z kamery v Žatci, a ukázala ji Maštalířovi. „Už jste ho někdy viděl?“ zeptala se.

	„To je přece ten chlap, co si ode mne koupil ty papíry na auto,“ řekl bez rozmýšlení.

	„Tak jo,“ obrátila se Pfeiferová k Albrechtovi. „Udělejte tu

	prohlídku, a pak ho seberte. A my,“ obrátila se k Albrechtovi, „my pojedeme zase zpátky. A cestou si trochu popovídáme.“

	Jeli sami – a nechvátali.

	„Tak co, Ale?“ mluvila tiše a dívala se upřeně přes přední sklo, i když neřídila.

	„Kurva, já za to nemůžu!“

	„A tvrdím snad něco takového? Jen chci vědět, co z toho vyvozuješ.“

	„K tomu nepotřebuješ žádný velký dedukce,“ odpověděl ještě podrážděně. „Mají jiný auto. Stejnej typ, dvoje espézetky, dvoje papíry. Na ty pravý jezdí, když o nic nejde, a na ty druhý…“

	„Když dělají něco, co smrdí. Nerada tě chválím, ale ten Maštalíř nebyl zase takovej průšvih. Víme teď, o jaký typ auta se jedná. A takových aut v republice nebude registrováno zase tak moc. Já bych řekla, že máme šanci,“

	Když se Pfeiferová vrátila na ředitelství, šla rovnou do přidělené krizové místnosti a sedla si za svůj stůl. Krátce po ní přišel Žižka a zamířil rovnou k ní. Byla na něm vidět únava, na obličeji měl několikadenní řídké strniště a netvářil se nějak vesele.

	„Objevil jsi něco?“ zeptala se, sotva dosedl.

	„Je to těžké, když to musím dělat takhle, Mám nafoceno pár lidí, se kterými se ten advokát setkal, ale nemůžu je ani oficiálně prověřit, když nemůžu zdůvodnit proč, protože pana advokáta vlastně nesledujeme, Je to, jako když tancuješ mezi vejci.“

	„A ten chlap s tím ohonem nebo ta ženská, ti se vedle něj neobjevili? Protože pak by to bylo najednou všechno jinak a pan advokát by přestal být hájenou osobou.“

	„Ne, ani jeden z nich.“

	„Tak pokračuj. Já doufám, že ho nakonec přeci jenom chytíme za koule.“

	Dabert vystoupil z tmavého BMW X5, neměl jediný důvod hrát si na hrdinu a před Pankráckou věznici se nechal dovézt.
 

	Kromě muže za volantem seděl na pravém předním sedadle ještě jeden, který měl mezi koleny brokovnici. Lidé patřící k Schallerovi teď určitě věděli, že bude v určitou dobu na určitém místě. Pro některé z nich by to mohlo být až příliš velké pokušení, aby vše s Dabertem vyřídili jednou provždy.
 

	Nejdřív musel předložit doklady, a pak byl vyzván, aby vyložil na pult všechny kovové předměty, telefon a jiné elektronické přístroje, pokud by je měl. Když, kromě jiného, vytáhl svého glocka, oba muži vězeňské služby, kteří byli u té procedury přítomni, zpozorněli. Dabert se však vyvaroval jakýchkoliv rychlých pohybů, vysunul předpisově zásobník z pistole a obojí položil na pult.
 

	Jeden ze strážných napsal seznam odložených věcí, které přebíral do úschovy, a papír podal Dabertovi. Do knihy návštěv opsal jeho nacionále a pak se zeptal: „Jste příbuzní, přátelé…?“

	„Nepřátelé,“ ušklíbl se Dabert.

	„Cože?“ ujelo druhému strážnému. „Proč tedy…“

	„Plním jenom jeho přání. Já jsem totiž slušný nepřítel.“

	Když za Dabertem zaklaply kovové mříže a on šel po chodbě s jedním ze strážných k návštěvní místnosti, připadal si najednou jako nahý v trní. Beze zbraně, za mřížemi… I když se z toho nehodlal podělat, byl to přeci jenom nepříjemný pocit.
 

	Schaller už byl na místě. Za neprůstřelným sklem, s dírkami na mluvení… Dabert se rozhlédl. Kamera, samozřejmě…

	Jestli je tu něco na odposlouchávání nezjistil.
 

	Posadil se proti Schallerovi. Nevypadal už tak sebejistě, jako když ho viděl naposledy. Víc šedivých vlasů, ale možná to byl jenom pocit, protože ve věznici bylo všechno šedivé… pohublejší… a jenom na Daberta civěl, nepromluvil ani slovo. Dabert to nakonec nevydržel a zakukal. Se Schallerem to jenom trochu trhlo.

	„No, tak jsme se viděli, abych zase šel,“ prohodil Dabert a chtěl se zvednout.

	„Proč?“ řekl Schaller to jediné slovo.

	„Co proč? Proč chci jít? Nebaví mě to tady.“

	„Proč to všechno?“

	„A proč ne?“ odpověděl Dabert s důrazem na každou slabiku. Teď už oba mluvili o stejné věci.

	„Dám vám pět mega, když změníte výpověď,“ vyslovil Schaller bez zaváhání.

	„Fakt? Tak lidský život stojí za pět mega? Na to máte nějaké tabulky? Hloupější míň a mladší víc a starý už vůbec nic, protože ten by šel stejně brzo do trouby i tak. Tolik peněz nemáte, abyste mohl zaplatit za pocit, že vy sedíte za tím sklem tam a já tady. I vy si to musíte vychutnat, budete na to mít dost času.“

	„Dám deset!“

	„Hovno. Všechno se koupit nedá. Tak jako já za žádný peníze na světě nekoupím zpátky život mého syna, tak neexistují žádný peníze, kterými by sis mohl ode mne vykoupit svůj život.“

	„Já ještě žiju!“ vyjekl Schaller.

	„A jsi si tím jistej?“

	„Budeš se smažit v pekle!“

	„Ty dřív.“ Dabertův obličej se zkřivil do šklebu, který byl vším jiným než úsměvem. „Ani nevíš, jaké potěšení jsi mi způsobil, když jsem tě mohl vidět, jak už teď stojíš po kolena ve sračkách… a hladina stoupá.“ Dabert se zvedl.

	„Mám pozdravovat tvoji mladou ženu? MoŽná, Že za ní někdy zajdu.“

	„Ty svině!“

	„Au revoir.“

	„Paní inspektorka, slyšíte mě?!“

	Nebylo možné neslyšet. Paní Beňáková řvala do telefonu jako smyslů zbavená. Zřejmě nevěřila, že její hlas projde těmi malými dírkami ve sluchátku a pak vyleze zase někde jinde jinými malými dírkami…

	„Slyším vás velmi dobře!“ přešla Pfeiferová podvědomě též do řvaní. Až když se po ní všichni podívali, začala se kontrolovat. „Máte pro mě něco?“ zeptala se dychtivě.

	„Jo, proto vám taky volám. Ste povedala…“

	„Jo,“ přerušila ji Pfeiferová netrpělivě, „Tak mluvte.“

	„No, to byste mala radši priíst sem.“

	Pfeiferová chvilku přemýšlela. A pak usoudila, že to tak bude asi lepší. Protože domlouvat se s paní Beňákovou po telefonu, se stejně jevilo jako poněkud problematické. A Pfeiferová cítila, že by se skutečně mohla něco dozvědět, protože Beňáková jí nevolá určitě pro nic za nic – když to navíc Stojí peníze. „Dobrá, jedu k vám,“ rozhodla se rychle.

	„Haló! Ještě som chtěla…“

	„Co?“

	„Nějaká odměna by nebola?“

	Pfeiferová slyšela hlasy, které Beňákové radily.

	„Jako za tu nápomoc, víte?“

	„A odměna v podobě navrácení vašeho syna je málo?“

	„Ale to já ne, to tady chlapi.“

	„Uvidíme, jsem u vás do hodiny.“

	Pfeiferové se zdálo, že na statku kromě těch, které tam viděla posledně, ještě nějací přibyli.

	„Tak co máte,“ ptala se Pfeiferová netrpělivě, jen co vystoupila z auta.
 

	Zůstali na dvoře a paní Beňáková se ani nepokoušela zvát Pfeiferovou dál. Na tomhle statku zřejmě neexistovala žádná tajemství.

	„No, to já ani ne, ale tady Miluna,“ Beňáková čapla za bundu děvče, které stálo za ní, a popostrčila ho blíž k Pfeiferové.
 

	Byla to hezká šestnáctka a Pfeiferová odhadovala, že to tak vydrží ještě nějakých pět let a pak dojde ke zlomu, k jakému dochází u většiny těch, které začínají se vším moc brzy.
 

	Miluna se pomalu rozpovídala. Nejdřív to z ní lezlo jen těžko, ale když viděla, jak ta policajtka souhlasně přikyvuje, dostávalo se jejímu vyprávění plynulosti. Pfeiferové se zrychlil tep. Poprvé cítila, že tady by se mohli konečně dostat dál a při dobré konstalaci by mohli možná ještě dnes…

	Asi tak před rokem až dvěma se ve městě objevovalo

	obytné auto, se kterým jezdil vždy jeden muž. Zastavil, pak naložil dvě, tři děvčata, kterým bylo míň než patnáct let, odvezl je a druhý den se s nimi zase vrátil. Ani je nemusel přemlouvat, odměny byly štědré a nikdo se necítil poškozený.

	„Proč jste to neřekli dřív?“ zeptala se Pfeiferová, ale kolemstojící se buď dívali do země, nebo jejich pohledy sledovaly neviditelný let motýlů. Ani nečekala na odpověď, protože ji v podstatě už znala. Kuplířství, zanedbání mravní výchovy…

	a ještě by se tam našlo pár paragrafů. „Pamatuješ si, kam vás vozil?“ zeptala se Mikiny.

	„Docela dobře, vždycky na jedno místo.“

	„Jaké místo to bylo?“ zeptala se Pfeiferová naléhavě.

	„No, takový to místo, jak tam jezdi páni, aby si…“ Miluna nedopověděla, ale dala si ruce v bok a výmluvnými pohyby kyčlemi naznačila, o jaké služby tam šlo.

	„A kde to bylo?“

	„Jezdili jsme přes Louny a ještě jedno město.“

	„Jaké? Žatec, Most, Chomutov?“

	„Jo, to poslední.“

	„A dál? Kam jste jeli dál?“

	„Dál už žádný město nebylo, jen dům u silnice a na něm velkej nápis, kterej v noci svítil.“

	„Co na něm bylo?“

	„Nějakej nápis, ale nepamatuji si, co na něm jako bylo.“

	„A kam ta silnice vedla?“

	„Já nevím!“ Milunu začaly otázky unavovat a bylo na ní vidět, že by se nejradši vypařila.

	„Tak si vzpomeň, do pytle!“

	„Ňákej Šebák, říkali.“

	Pfeiferová vytáhla z auta notebook a nalistovala mapy.
 

	Pak si přitáhla okolí Chomutova. „Mohla by to být Hora svatého Šebestiána?“ Pfeiferová zvedla hlavu a podívala se na Milunu.
 

	Ta kývla hlavou. „Mohla,“ řekla.
 

	Pfeiferová přepnula na plastické zobrazení, ještě víc obraz zvětšila a jela pomalu po silnici od Chomutova nahoru. Pak

	se na monitoru objevil dům s neonovým nápisem na střeše:

	Club Erotissimo. Pfeiferová pohyb zastavila a podívala se na Milunu.

	„To je von,“ řekla Miluna s jistotou. „Ten nápis poznávám.“

	Pfeiferová notebook zaklapla. „A ještě tohle,“ Pfeiferová ukázala kolemstojícím fotku, na kterou se předtím ptala už Maštalíře. Chvíli trvalo, než se dočkala nějaké reakce, ale pak jí několik přítomných potvrdilo, že se jedná o člověka, který se na statku několikrát objevil s tím obytným vozem.

	„Díky,“ řekla, ale myšlenkami už byla někde jinde.

	„A budou nějaký peňážky?“ uslyšela za sebou. Byl to ten muž, kterého minule zmlátila. Šklebil se na ni jako ten největší kamarád.

	„Mám jich plnej kufr,“ ušklíbla se Pfeiferová a otevřela víko.
 

	V kufru ležel pytel brambor, který koupila u silnice cestou.
 

	Svým darem žádné velké nadšení nevzbudila, nicméně ženy pytel vytáhly a začaly úlovek hned dělit. Pak vytáhla Pfeiferová z auta ještě igelitku se dvěma půllitrovkami levné vodky. Jak uslyšeli chlapi cinkot skla, hned se k tašce natáhlo několik rukou.
 

	Pfeiferová si nechtěla hrát na nějakého akčního hrdinu, nicméně tenhle úlovek si chtěla vychutnat nejdřív sama. Podle toho, co najde na cestě k Hoře svatého Šebestiána, se rozhodne o dalším postupu, množství a složení lidí, které do akce nasadí. Za žádnou cenu nechtěla někoho předčasně vyplašit. Tahle zdůvodnění si říkala cestou ke Clubu Erotissimo. Stejně věděla, že ať si namlouvá, co chce, porušuje hned několik předepsaných postupů, a jestli se něco podělá, dostane to sežrat i s navijákem.
 

	Neonový nápis na střeše byl vidět na dálku, ale když projela kolem domu, vše nasvědčovalo tomu, že podnik už není delší dobu v provozu. Pokračovala dál a zastavila asi až po dvou stech metrech na sjezdu do lesa. Teď měla zavolat posily a vyčkat jejich příjezdu. Rarach pokušitel byl však silnější. Zamkla auto a vydala se pěšky zpět.
 

	Vchod do domu byl zamčený, ale když budovu obešla, narazila na zadní dveře. Vzala za kliku… a ty se bez potíží otevřely. To byl ten další moment, který ji měl zastavit. Místo toho Pfeiferová vytáhla pistoli a vstoupila do domu. Ten nebyl nijak zvlášť velký. V přízemí sociály, bar a jakýsi salon, v přístavku dozadu kuchyně. Zůstaly tu divany, stolky, prach a obskurní dekorace, včetně figurín používaných v obchodech s oděvy. Byly v různých pozicích, tu přioděné, tu s doplněnými částmi těla, které se na takových figurínách normálně nevyskytují.
 

	V patře bylo několik pokojů, o jejichž účelu se nedalo pochybovat. Všude byl přítomný nepříjemný zápach dlouho nevětraných prostor, podtržený ještě něčím nedefinovatelným.
 

	Pfeiferová sešla ještě do sklepa, ve kterém převládal zápach zatuchliny. Harampádí a další figuríny, byly buď poškozené, nebo tu byly jaksi navíc. Nikde se nic ani nepohnulo, ani ty pověstné krysy, které by se po takových objektech měly pohybovat, tam nerejdily. Pak uviděla před sebou v temném koutě nohy figuríny, které měly na sobě džíny a na nohou sportovní boty. Ty nohy se pohnuly ve stejný okamžik, ve kterém si Pfeiferová uvědomila, že je něco v nepořádku. Zároveň dostala ránu do hlavy a najednou se jí před očima udělala větší tma, než jaká ve sklepě ve skutečnosti byla..

	***

	 Čtrnáctá.
 

	*

	Dalo by se říct, že pohyb na čerstvém vzduchu, spojený s cyklistikou, je vlastně velmi zdravá záležitost. Zvláště pro člověka, který se v kanceláři architekta dívá většinu pracovní doby do monitoru počítače. Ale ukázalo se, že to nemusí být vždycky pravda.
 

	Inženýr Pfeifer jezdíval na svém trekingovém kole z bydliště v Lysolajích do ateliéru v Dejvicích a zpět téměř s přesností pravidelnou. Od cesty na kole jej mohlo odradit jen velmi špatné počasí, nemoc nebo případ, kdy musel vyjet služebně mimo Prahu, a to velmi brzy ráno. To se však nestávalo až tak často, protože on byl rodinný typ a služební cesty nevyhledával jak z důvodů skutečně pracovních, tak z důvodů jiných už vůbec ne.
 

	Bylo teplo a on si připadal ve svém značkovém cyklistickém oblečení nabitý energií. Rád používal zkratky a různé středně těžké terény, protože všechno to bylo několikanásobně bezpečnější než jízda po silnici. Jeho pozitivní náladu mu poněkud zkazil zvuk motocyklového motoru. Považoval to až za nepatřičné, nikdy se na této přírodní cestě s motorkou nesetkal. Nicméně uhnul k pravému kraji tak, aby ho mohl ten narušitel bezpečně předjet, i když by mu nejradši strčil klacek do předního kola. Zvuk se blížil a pak už cítil motorku přímo za zády. A ucítil silné šťouchnutí do levého ramene. Nebylo silné, ale stačilo k tomu, aby se jeho původní dráha vychýlila a on najednou opustil cestu a nezadržitelně začal sjížciět po travnatém srázu dolů. Buď nemohl, nebo v tom šoku zapomněl brzdit. Jeho jízda se pomalu stávala zběsilou a nakonec byla zakončena pádem. Dokázal však rychle vstát, ale jeho překvapení mělo mít ještě další pokračování. Místo toho, aby ten bezohledný řidič rychle ujel, začal sjíždět za svahu ze inženýrem Pfeiferem. Bylo to takové to vysoké enduro, které nemělo s nerovným terénem sebemenší problém.
 

	Inženýra Pfeifera, který byl původně připravený na to, jak tomu bláznovi vynadá, najednou jako by přešla chuť. Nebyl až takový idiot, aby mu nedošlo, že se tu jedná o něco podivného, součástí čehož se on stal nedobrovolným spoluaktérem.
 

	Muž vypnul motor a opřel svoji Hondu 750 o stojánek. Měl na sobě černou kombinézu z pevné plachtoviny s výztuhami na všech exponovaných místech, které při pádu přicházejí do styku s něčím pevným, nejčastěji s asfaltkou. Ale nejspíš se jednalo o nějaký kevlar nebo jiný materiál, ze kterého se takové obleky dělají. Na hlavě měl černou přilbu s tmavým hledím, skrze které nebylo dovnitř vidět.
 

	Neznámý k němu udělal pár kroků a inženýr Pfeifer o pár kroků ustoupil. „Co chcete?!“ vyjekl.
 

	Neznámý zvedl hledí přílby asi o dva centi metry, aby mu bylo lépe rozumět. „Jsem tvoje černé svědomí a přišel jsem si s tebou promluvit.“

	„Ale já s vámi mluvit nechci!“

	„To není vůbec podstatné, protože teď vůbec nezáleží na tom, co ty chceš, nebo nechceš. Sedni si, je čas na to, aby ses vyzpovídal.“ Hlas vycházející zpod helmy byl dutý a jako by z jiného světa.

	„Ale já nechci se…“ inženýr Pfeifer nestačil dopovědět a už seděl. Přitom by přísahal, že ten druhý se ho ani nedotkl.

	„Nebudu to opakovat!“ teď už zněl ten hlas zlověstně.

	„A co mám říkat?“ teď už byl inženýr Pfeifer dokonale zlomený.

	„Všechno, co jsi udělal zlého a CO by mělo slušného člověka tížit.“

	„Mě ale nic netíží!“

	„Chceš se ještě někdy vrátit domů?“

	„Co, co… to…“

	„Tři, dva, jed…“

	„Dobře, dobře!“ zasténal inženýr Pfeifer a pak z něho začaly lézt jeho hříchy. Nejdříve pomalu a s přemáháním, ale pak jako by mu už bylo všechno jedno a téměř se zdálo, že se mu ulevilo jako člověku při normální zpovědi. Běžné podrazy v práci, nějaký ten anonym, ale jinak to byly většinou prkotiny. Dokonce ani žádná nevěra.

	„A co děti, máš?“

	„Mám syna,“ řekl inženýr Pfeifer pyšně.

	„A biješ ho?“

	„Cože, bít?! Nikdy jsem na něj nevztáhl ruku!“ Ta odpověď byla jednoznačná a nedalo se O ní pochybovat.

	„A tvoje žena?“

	„Ta? Má ho ráda jako vlastního.“

	„On není její?“

	„Je z prvního manželství.“

	„A stýká se s ním jeho vlastní matka?“

	„No, ona…“ inženýr Pfeifer hledal slova, ale nakonec to zřejmě vzdal.

	„Je mrtvá, nebo jí to zakázal soud?“

	„To zrovna ne. Ale já jsem… Neměla na něj dobrý vliv.“

	„Takže ty ses postavil nad soud a rozhodl?“ Najednou skončil muž s výslechem. Pak vše uzavřel. „Máš krátký čas na to, abys dal svůj život do pořádku. Možná si myslíš, jaký jsi čestný, spravedlivý a spořádaný. Ale není tomu tak. Teď už záleží jenom na tobě, jestli se spolu ještě někdy setkáme. Pokud se však setkáme ještě jednou, bude to pro tebe velmi zlé. Nebudu ti říkat, abys nechoďil na policii – klidně jdi, ale nic se tím nezmění, jen zhorší. Já nejsem nikdo, pokud bys mě chtěl najít, je to, jako bys dělal vrtákem díru do vody. A pamatuj si: o svém osudu rozhodneš ty sám.“

	Muž se otočil, nasedl na motorku a nastartoval. Pak zařadil a vyletěl po svahu k cestě. Ještě chvíli viděl inženýr Pfeifer motorku jet po zadním kole a pak mu zmizela z očí. Pokusil se přečíst číslo na poznávací značce, ale nebylo to možné. A to z jednoho prostého důvodu – protože tam žádná nebyla. Postavil se na nohy a jen tak stál. Každou přibývající vteřinou nabýval čím dál tím silnějšího dojmu, že se mu vše jenom zdálo.

	„Pane Daberte!“ zavolal Gregor na Michala, který právě procházel kolem jeho kanceláře. „Mohl byste na chvíli?“

	Dabert pokrčil rameny, vešel dovnitř a posadil se. „Jsem jedno velké ucho,“ naznačil stupeň své přístupnosti.

	„Měli bysme tu jednu takovou zajímavou zakázku.“

	„Opravdu?“ řekl Dabert vesele. „Tak ji přijměte. V čem je problém?“

	„Jedná se o jednoho významného podnikatele a lobbistu s velmi širokým záběrem působnosti a kontakty na nejvyšší místa. Je to nějaký Richard Deml a jeho reference by nám mohly otevřít cestu k dalším významným zakázkám.“

	„V tom případě, pokud to není za hranou, nevidím důvod tu zakázku nepřijmout.“

	„Mám na to stejný názor,“ přitakal Gregor. Je tam ale menší zádrhel.“

	„Jsme snad na dost vysoké profesionální úrovni, abychom dokázali řešit zádrhele,“ odpověděl Dabert už poněkud netrpělivě.

	„Cítí se ohrožený a chce ochranu, ale jenom na několik dní.“

	„A pak se už ohrožený cítit nebude?“

	„Pak má odletět do ciziny a je přesvědčený, že až se vrátí, bude jeho problém vyřešen. Má ještě jeden požadavek, který jde proti naší praxi. Chce, aby vše proběhlo v nejvyšší diskrétnosti. Proto požaduje jen jednoho muže, ale toho nejlepšího.“

	„Tak mu ho dejte. Ale do smlouvy napište, že se jedná o jeho výslovné přání a zároveň podmínku, protože v jednom muži se nedá stoprocentní ostraha zajistit.“ Dabert domluvil, ale když se podíval na Gregora, poznal, že řada zádrhelů není ještě vyčerpána. Je snad ještě nějaký problém?“

	zeptal se.

	„Už jenom jeden. On chce, abyste to vzal vy.“

	„Nepřipadá v úvahu,“ odpověděl Dabert rezolutně, „Už takové věci nedělám, pokud si je sám nevyberu. A rychlovky takového druhu už vůbec ne.“

	„Pan de Blanc by ale byl rád, kdybyste…“

	„Tak vyřiďte panu de Blancovi, že to může vzít klidně sám.
 

	Je jistě odpočatý…“

	Hodinu po Dabertově rozhovoru s Gregorem mu zavolal de Blanc.

	„Michaeli, mon ami, slyšel jsem, že jsi byl na moji adresu škaredý,“ pronášel podbízivým hlasem.

	„Myslím, že jsme se na něčem dohodli, Jean-Piere,“ odpověděl Dabert věcným tónem, který měl předem vyloučit jakoukoliv možnost tlachání, na jehož konci by měl být jeho souhlas.

	„Víš, že bych tě o to nežádal, kdyby mi na tom nezáleželo.“

	„Kromě toho se hodlám v krátké době vrátit do Francie.
 

	Tady jsem už svou práci odvedl a víš, že nemám ve zvyku zůstávat dlouho na jednom místě.“

	„No, to je skvělé!“ rozhlaholil se de Blanc. „A z letiště rovnou k nám na le Rouget. Hned to řeknu Gilberte a Andree.
 

	Budou se těšit. A přijeď hned – jen co uděláš tu prácičku.
 

	Vždyť se jedná jen o pár dní a není to nic náročného. A na tvé konto připutuje tučná prémie. Co říkáš?“ De Blanc dokázal být velmi vemlouvavý.

	„Ty jsi ale štěnice,“ povzdechl si Dabert. „Tak dobrá,“ souhlasil zdráhavě. Zároveň byl naštvaný sám na sebe, že se nechal tak snadno přemluvit.
 

	Po chvíli zavolal ještě Tereze, protože jí chtěl říct, že se pravděpodobně pár dní neuvidí. Věděl, že takovéhle zakázky jsou na plný úvazek. Terezin telefon byl však němý, což bylo podivné, protože ona svůj telefon nikdy nevypínala.
 

	V normální situaci by zavolal některému z jejích kolegů, ale to nebylo možné, protože její vztah k Dabertovi ji už takhle dost kompromitoval.
 

	Pak zavolal ještě Demlovi, aby se ujistil, zdali jeho objednávka včetně zvláštních požadavků platí. Platila. A Deml požádal Daberta, zdali by mohl přijet ihned.

	„Dobrá,“ souhlasil Dabert neochotně, „Nechám vyhotovit smlouvu a do hodiny jsem u vás.“.

	***

	 Patnáctá.
 

	*

	Když se Pfeiferová probrala, zjistila, že je stále ještě ve stejném sklepě, bolí ji příšerně hlava, sedí na zemi opřená o zeď a levou ruku má připoutanou klasickými policejními želízky k vodovodní rouře. A také konečně uviděla toho záhadného muže s vlasy staženými do ohonu, o kterém si pomalu začínala myslet, že neexistuje a je pouze výplodem její fantazie. Díval se na ni se samolibým úsměvem.
 

	Pak také poprvé na vlastní oči uviděla toho holohlavého

	tlusťocha, po kterém doposud tak neúspěšně pátrali. Ten se ale neusmíval, protože byl úplně mrtvý. Ležel zhroucený na zemi a pod jeho tělem se rozlévala nepřehlédnutelná kaluž krve.

	„Tak moc jste se ho nahledala,“ poškleboval se neznámý, „až jste se nakonec setkali. Problém je v tom, že už vám nic nepoví, protože jste ho sama zastřelila.“

	Pfeiferová neodpověděla, protože to nemělo smysl. Ten člověk chtěl demonstrovat svoji vlastní genialitu a bylo zbytečné mu v tom bránit. A takhle se od něj aspoň víc dozví.

	„Situace je zcela jasná,“ pokračoval dál muž. „Kamil začal být neopatrný. Stává se to často, když se člověk zabývá dlouho stejnou činností. Pověstné stavidlo přeteklo, když to došlo tak daleko, že začala policie lustrovat všechny majitele obytných vozů stejného typu, se kterým jezdil i Kamil.“

	Pfeiferová nedokázala skrýt překvapení.

	„Divíte se?“ pásl se na jejím údivu neznámý. „Víte,“ pokračoval dál jako hodný pan profesor, který musí před největším blbečkem třídy vysvětlovat v podstatě triviální záležitost.

	„Státní aparát, zabývající se dodržováním, odhalováním a vymáháním zákonnosti, je velice prapodivný tvor. Nebo netvor? To už nechám na posouzení vám. A pokud jste to doposud nezjistila, jste velmi naivní.“

	Ten samolibý člověk ještě se svojí řečí neskončil, ale vyrušil ho příchod dalšího aktéra toho dějství, které se pro Pfeiferovou nevyvíjelo zrovna příznivě. Mohlo mu být něco přes třicet, byl hubený, ne však rachitický, spíše šlachovitý.

	„Jsem hotový,“ řekl šeptavým hlasem. „Můžeme vyrazit na Vystrkov.“

	Muži s ohonem se zkřivil nesouhlasem obličej. „Ano, jste naivní, paní komisařko,“ navázal zopakováním posledních slov. „Blbý je tento člověk,“ ukázal na příchozího, „jehož inteligence hraničí s imbecilitou, jeho jazyk je mnohem rychlejší, než dokáží být jeho duševní pochody.“ Nakonec ale nad tím muž s ohonem mávl rukou. „Ale to už je teď stejně jedno. My odjíždíme, vy zůstáváte. Až vás tu jednou najdou, nebudete zdaleka vypadat tak dobře jako teď. Vyšetřováním

	dojdou k závěru, že se vám sice podařilo vypátrat zde přítomného Kamila, ale pak se něco zvrtlo a vy jste skončila připoutaná k té trubce. Kamil musel zřejmě udělat chybu a dostatečně včas vás neodzbrojil a vy jste ho postřelila.“

	Ty jsi ale debil, prolétlo Pfeiferové hlavou.

	„Jo, jako že jsem hloupý?“ zeptal se Pfeiferové, přestože ta nepronesla ani hlásku. „Ne, samozřejmě, že vám nenecháme v ruce pistoli. On přece Kamil nebyl hned mrtvý, vždyť jsem říkal postřelila, ne zastřelila. Doplazil se k vám a pistoli se mu podařilo vám sebrat. Chtěl vám to střílení oplatit, ale chudák neměl už dost sil a zatřepal nožičkou. A pistole mu vypadla z ruky a zůstala ležet vedle něj. Pro vás nepříjemně daleko na to, abyste na ni dosáhla. Ta roura, ke které jste připoutaná, je pro vás bohužel dost limitující.“

	Muž ji obdařil okouzlujícím úsměvem. Bylo nade vší pochybnost, že si situaci vyloženě užívá. Pfeiferová by mu nejraději rozkopala koule. To však bylo v současné chvíli nad její možnosti. A musela si přiznat, že se může dost pravděpodobně stát, že nejen v současné chvíli. Mohla na něj křičet, že ještě není mrtvá a ať si na ni dá pozor, až se příště setkají. Ale takto se křičí jen ve filmu, ve kterém se servíruje lidem dost značná dávka naivity. Ten člověk by mohl svoje rozhodnutí ještě změnit a vsadit nakonec raději na jistotu.

	„No, pokecali jsme si a my teď půjdeme,“ řekl muž, když se ani tentokrát nedočkal žádné odpovědi. „Díky vašemu čmuchání je teď před námi hodně práce. Dobře se tu bavte.“

	Když Pfeiferová osaměla, pokusila se zhodnotit svoji situaci. Pozitivní bylo, že zatím zůstávala ještě pořád mezi živými. Jak dlouho to potrvá, však nedokázala odhadnout. Nenechali jí tu žádnou vodu, snad aby to zase až tak příliš neprotahovali. Tři dny? Čtyři? Možná. Byla tu ještě jistá naděje, i když jen teoretická, že ji tu někdo najde. Bude pohřešovaná. Kdyby se někdo z jejího týmu vydal po jejích stopách, došel až do romské komunity a položil stejné otázky jako ona, mohl by ji vypátrat až sem. Ale na to nehodlala čekat jako nějaká ovce. Musí něco udělat, dokud má ještě sílu.
 

	Otočila se k rouře a postavila se na nohy. Oběma rukama obemkla rouru, zapřela se nohou o zeď a pokusila se ji vypáčit. Roura se však ani nepohnula. Svůj pokus několikrát zopakovala, ale se stejným výsledkem. No, aspoň jsem to zkusila, zhodnotila svoje snažení. Pak si lehla na břicho, co nejdále od trubky, a pokusila se nohou dosáhnout k pistoli, ale k tomu, aby byl pokus úspěšný, jí scházelo dobrých třicet centi metrů.
 

	Dabert hodil tašku s osobními věcmi a tím nejzákladnějším bezpečnostním vybavením na zadní sedadlo auta. Tentokrát si vzal Audi 4. Bylo přiměřené činnosti, kterou měl vykonávat, ne příliš nápadné, na druhou stranu dostatečně rychlé, kdyby potřeboval jet poněkud rychleji, než předepisuje vyhláška.
 

	Richard Deml bydlel v Břevnově, v zrekonstruované funkcionalistické vile z první republiky. Pozemek kolem vily měl víc jak dva tisíce metrů.

	„Ještě není všechno, jak by mělo být,“ začal Richard Deml, jako by měl potřebu se omlouvat za něco, co omluvu nepotřebovalo. Zahrada byla ve vzorném pořádku, což bylo bezesporu zásluhou zahradního architekta a zahradníka. „Hodně mi to dalo zabrat.“

	„Musel jste se tady nadřít,“ prohodil uznale Dabert.

	„Ale to já…“ zaprotestoval Deml, ale pak si všiml Dabertova úšklebku. „Aha, to byla špička. Umíte kousat,“ konstatoval. „Bývá v těch kousancích také jed?“

	„Podle potřeby,“ odpověděl Dabert nevzrušeně.
 

	Deml bydlel ve vile sám. Docházela k němu hospodyně, dámské návštěvy nezůstávaly do rána, pokud ano, snídaně byla tou nejzazší hranicí. Pán domu ukázal Dabertovi pokoj, kde se měl ubytovat, a provedl ho po celém domě.
 

	V kuchyni otevřel dvoukřídlovou americkou lednici a informoval Daberta, že hospodyně tu nechává připravené čerstvé jídlo k rychlému občerstvení. V mrazáku je trvale nějaké hotové zmražené jídlo pro případ, že by chtěl Dabert něco teplého.
 

	Pak si sedli v obývací hale a Dabert dal Demlovi k podpisu smlouvu. Ten si ji prohlédl jen zběžně a bez připomínek podepsal.

	„Cítíte akutní ohrožení?“ zeptal se Dabert.

	„Není to tak zlé – tohle opatření je spíše preventivní. Proč se ptáte?“

	„To je snad pochopitelné, když vás mám chránit. Měl bych vědět před čím. A navíc, jak je uvedeno ve smlouvě, tato ochrana nemůže být a nebude stoprocentní, protože jste nám nedal možnost posoudit, jak a v kolika lidech bude vaše ochrana provedena.“

	„Podepsal jsem přeci, že jsem si toho vědom a riziko beru na sebe.“

	„Jistě,“ poznamenal Dabert zamyšleně. „Ještě jedna otázka: proč jste trval na mé osobě?“

	Teď se zasmál Deml. „Předchází vás strašná pověst.“

	Ty odpovědi Daberta neuspokojily. Čím dál víc začal nabývat přesvědčení, že bude muset být velmi ostražitý, a to nejen kvůli ostraze toho člověka. Nelíbil se mu, přestože se k němu choval velmi zdvořile.
 

	Zvedl se. „Teď mne omluvte, půjdu si obhlédnout dům.“

	Když uviděl, že ho Deml hodlá doprovázet, zarazil ho. „Tím, že půjdu udělat obhlídku, jsem měl na mysli, že ji udělám sám.“

	Při svém putování po domě a zahradě se vždy nenápadně přesvědčil, zdali ho Deml odněkud skrytě nepozoruje.
 

	Dvakrát na něho v domě narazil a při pohybu na zahradě si několikrát všiml stínu za některým z oken. V takovém případě se choval vždy neutrálně. Zabezpečovací zařízení rozmisťoval jen tehdy, když si byl téměř jistý, že není odnikud pozorován. I tehdy však svoji činnost kamufloval něčím jiným..
 

	Pfeiferová měla pocit, že už vyčerpala všechny možnosti, které by mohly vést k jejímu osvobození od roury, jejímž se stala nedobrovolným siamským dvojčetem. A to zjištění nebylo vůbec příjemné. Příjemná nebyla ani přítomnost mrtvoly, ležící jen kousek od ní. Zdálo se jí, že už cítí nasládlý zápach, který doprovází započaté biologické procesy rozkladu. Ještě, že neležíme na slunci, uvažovala v duchu. Moje dehydratace by se uspíšila a rozkladný proces toho nebožtíka urychlil. Došlo by k enormnímu vývinu plynů, mrtvola by se nafoukla a nakonec explodovala. Obsah by vylétl ven a část by jistě ulpěla i na ní.
 

	Jdi do hajzlu, Pfeiferová! Okřikla se beze slov. Jsi tu pár hodin a už se psychicky rozkládáš. Trochu si poposedla, aby se mohla pohodlněji opřít o zeď. Najednou strnula. Do dlaně pravé ruky ji něco zatlačilo. Vzala to do prstů a přidržela před očima. Byl to hřebík – rezavý sice – přesto hřebík.
 

	Zatajil se jí dech. Že by jí bůh dal ještě šanci? Vlastně to ještě nikdy nezkoušela, ale na vlastní oči viděla, že ten, kdo to umí, dokáže pouta odemknout kusem drátu během několika vteřin, protože pouta zajišťuje jenom jednoduchý mechanismus.
 

	Začala hřebíkem dloubat, bez jakéhokoliv systému, v té části pout, která jí obepínala levé zápěstí. O žádných vteřinách nemohla být řeč, ale uplynula sotva jedna minuta a najednou odskočila klepeta od sebe. Pfeiferové se zatočila hlava. Ani nevěděla, který pocit převažoval, jestli pocit svobody a záchrany vlastního života, nebo představa jak jediným dupnutím přeráží tomu muži s ohonem páteř. Ten muž by samozřejmě musel nejdříve ležet na zemi. To ale ještě neměla úplně promyšlené, zdali by ho tam nejdříve poslala sama, nebo zdali by byl tak vstřícný a lehl si sám, aby nepřidělával práci.
 

	Ty jsi ale kráva! okřikla se. Hmátla po svojí pistoli, která ležela mezi ní a mrtvolou. Přesvědčila se, je-li v ní zásobník a jestli jsou v něm náboje. Pak vyrazila ze sklepa a z domu.
 

	Slunce ji na chvíli oslepilo, ale trvalo to jen pár vteřin. Pak vyběhla na silnici a běžela k místu, kde nechala auto. Ale auto bylo pryč. Což v podstatě předpokládala, přesto doufala, že by se alespoň v tomhle bodě mohla mýlit.
 

	Chvíli stála nerozhodně na silnici, která byla prázdná a opuštěná jako po třetí světové válce. Pak najednou uviděla sjíždět ve směru od Hory svatého Šebestiána modrý Ford Transit. Postavila se mu do cesty a roztáhla ruce ve výmluvnem gestu.
 

	Řidič však nezpomaloval a téměř to vypadalo, že ji přejede. Pak zaskřípěly gumy a Pfeiferová se mohla dát do počítání rozpláclého hmyzu, přilepeného na předním skle. Tak blízko se ocitla před autem. Za oknem uviděla vyděšeného Vietnamce.

	„Potřebuji svézt!“ zavolala důrazně.

	„Já nevozit a neumět těžky,“ dostalo se jí odpovědi.
 

	Nehodlala ztrácet čas dohadováním. Rychle, aby se jí snad nepokusil ujet, přiskočila ke dveřím spolujezdce, otevřela je a naskočila do kabiny skříňového auta.

	„Já nevozit…!“ teď už Vietnamec ječel.

	„ Drž hubu!“ zařvala. „Jsem policistka.“

	„Ty ne policiska!“

	Ukázala mu služební průkaz.

	„Ne, ne!“ šermoval rukama. „To vy takle přepadat člověky.“

	„A tohle jsi už viděl?“ vytáhla svoji devítku a namířila na toho chudáka.
 

	Kývl hlavou.

	„Tak vidíš. Určitě jsi byl ve Vietkongu, tak víš, co to dělá.“

	„Já ne Vietkong.“

	„To je fuk. Hlavně jeď.“

	„A kam?“

	„Do Chomutova na policii.“

	Podíval se na ni nevěřícně, ale když svůj požadavek zopakovala, zdálo se, že se pomalu začíná uklidňovat. Pak ho asi napadlo, že blízkost policejní stanice by mohla být zase nebezpečná pro něj.
 

	Pfeiferová jeho obavy vytušila. „Mě nezajímá, co vezeš tam vzadu. Ale jestli hned nešlápneš na plyn, vyhodím tě z auta a pojedu sama.“ To zapůsobilo a Vietnamec zařadil jedničku.
 

	Cestou zhodnotila situaci. Přišla o auto, ale to ji tak netrápilo. Přišla o vysílačku – to bylo nepříjemnější. Ti šmejdi budou teď na jejich frekvenci.
 

	Na chomutovském ředitelství policie se nechala zavést k řediteli a vyložila mu situaci. Byl chápavý a hlavně ochotný okamžitě jednat. Ale to nejpodstatnější, kde by se mohla ta povedená partička nacházet, doposud nevěděla. Odpověď se však dostavila dřív, než by si dovolila doufat v té nejbujnější fantazii.
 

	Ředitel svolal skupinku kriminalistů a na název Vystrkov slyšeli hned dva z nich.
 

	Bývalé rekreační zařízení bývalého národního podniku Chemoplast. Od té doby, cose v něm vystřídalo několik majitelů, kteří zřejmě objekl kupovali spíše ke spekulativním účelům, je v současné době mimo provoz.

	„Je to odtud asi deset kilometrů,“ řekl jeden z kriminalistů.
 

	Byl čas ozvat se Trejbalovi. Pfeiferová ho v kostce informovala o tom podstatném.

	„Celou akci provedeme my,“ prohlásil Trejbal rezolutně.

	„Pane rado,“ pokusila se ho přibrzdit Pfeiferová, „ještě nevíme, jestli tam budou –je to jenom hypotéza, je třeba nejdřív obhlédnout objekt a okolí.“

	„Aby to dopadlo jako v tom bordelu, kde ste se nechala málem zabít? Už žádné experimenty.“

	„Chtěla bych to provést tady s místními, pane rado,“ nechtěla se nechat odbýt Pfeiferová.

	„A pokud to klapne, všichni lidé z vašeho týmu vás za to sežerou, že jste je ve finále odstavila.“

	„Za prvé: jde o čas a my jsme tady k inkriminovanému místu přeci jenom blíž.“ Pfeiferová si teprve teď uvědomila, že se podvědomě bránila tomu pustit slovo Vystrkov do Prahy.

	„Za druhé: místní jsou s terénem obeznámeni daleko lépe než někdo, kdo tu v životě nebyl. A za třetí…“ tady Pfeiferová zaváhala.

	„No?“ ozvalo se na druhém konci netrpělivě.

	„Oni o našich aktivitách ví. Někdo od nás vynáší.“

	„Sakra, Pfeiferová! Tím chcete říct, že jsou kolem vás samí práskači?“

	„Ne, vás jsem vyloučila, pane rado, a pár dalších. Ale kdo to je, nevím. Bude to jen jeden člověk, ale teď není čas na to zjišťovat…“

	„A jak to chcete provést?“

	„Když s tím bude tady pan ředitel souhlasit, provedeme nenápadný průzkum, mezitím se rozmístí zásahová jednotka z krajské správy. Zároveň vy zmobilizujete můj tým. Pokud bude zásah úspěšný, vše dokončí.“

	„A kam je mám jako poslat? Ještě jste mi neráčila říct, kde se to místo nachází.

	„Pošlete je do Clubu Erotissimo.“

	„Myslíte tam…“

	„Jo, tam, co na mě narafičili tu past. A možná i s přispěním někoho od nás. Řekněte jim, že jsem mrtvá. Budou se tam chvíli motat, najdou jenom jednu mrtvolu a budou si lámat hlavu nad ztrátou té mé. To místo, kde budeme provádět zátah, není tak daleko od toho bývalého bordelu, nebudou to tam mít daleko.“

	Byli dohodnuti, teď zbývalo dohodnout se s ředitelem chomutovské policie, ale u něj Pfeiferová nenarazila.
 

	Obec Pyšná ležela asi deset kilometrů od Chomutova a z Jirkova se k ní jelo už jen po ubohé okresce. Patřila k těm tisícům zastrčených vsí, většinou však jen osad, ke kterým vede jen jedna spojnice a konec. Dál už nic nevede, dál jsou medvědi. I když teď už asi ne, ale dříve určitě. Protože kopec je součástí Krušných hor a za Pyšnou se zvedá do výše víc než devět set metrů a jmenuje se Medvědí skála. Samotná Pyšná je celá obklopená hlubokými lesy a jen kolem sebe má malý kruh políček a luk.
 

	Bleskově sestavený tým začal pracovat okamžitě. K Pěkné byly vyslány hlídky v civilu. Přímo ve vsi zastavilo auto s postarším, sportovně vyhlížejícím pánem, doprovázeným pravděpodobně manželkou. Oba měli na zádech malé turistické ruksaky. Šli vedle sebe po úzké cestě plné děr, na níž byly kameny slepeny starým asfaltem. Asi po kilometru došli k odbočce k chatě, jejíž stěny byly pokryty eternitem, což bylo v jisté době považováno za vrchol vkusu a zároveň za doklad toho, že socialistický duch si dokáže poradit i s horskými živly.
 

	Jen se nenápadně rozhlédli, jako každý kolemjdoucí zvědavý turista. U chaty zahlédli tři auta, ale žádné lidi. Pokračovali dál kolem odbočky po turistické cestě, teď už jen přírodní, k Medvědí skále. Ale jen co vešli do lesa, jejich bezstarostnost zmizela, našli si dobrý úkryt, ze kterého byl dobrý výhled, a začali se věnovat činnosti, která neměla s turistikou nic společného.
 

	K Pěkné byly ještě dvě přístupové cesty. Ale jednalo se jen o účelové spojnice, sloužící zemědělcům a lesníkům. Jedna vedla z Boleboře a na ní bylo možné zahlédnout dva muže středního věku, jak si s košíky na houby vykračují směrem k Pyšné.
 

	Ze Svahové šlapali po Lesní cestě do pedálů dva třicátníci na horských kolech.
 

	Další malá skupina byla připravena v lese mezi Vysokou Pecí a Pěknou. Měla zastavovací pásy a byla připravena na zásah, pokud by k tomu dostala rozkaz.
 

	Muž se ženou, kteří hlídkovali nad Pyšnou, přečetli pomocí velmi silného teleobjektivu poznávací značky na vozidlech. Klustračnímu kolotoči ohledně současného majitele Vystrkova přibylo ještě vyhledání majitelů aut. Vše však na Pfeiferové příkaz z chomutovského ředitelství. Prahu chtěla zatím udržet co možná nejdéle mimo hru. Krátce po šesté přijelo k Vystrkovu ještě jedno auto, z něhož vystoupil jediný muž.
 

	Blížila se osmá hodina večer, kdy mělo dojít k zahájení akce. Zásahové komando, které se vyhnulo Pyšné a k Vystrkovu se přiblížilo lesními přístupy, bylo na pozicích. Zároveň měli rozkaz zajistit každého náhodného chodce, který by se v okolí vyskytl.
 

	Mezitím Trejbal Pfeiferovou informoval, že její skupina už operuje v Clubu Erotissimo a že Albrecht je nešťastný z toho, že nemůže najít její tělo.
 

	Pfeiferová se ušklíbla. „Není sám, komu se nepodařilo najít moje tělo,“ konstatovala.

	„Myslíte tím někoho konkrétně?“ zeptal se Trejbal dotčeně.
 

	Pfeiferová jeho otázku přešla. „Je devatenáct padesát osm.
 

	Za dvě minuty to začne. Ve dvacet nula pět můžete Albrechtovi říct, že se jedná o rekreační chatu Vystrkov, kilometr nad Pyšnou. Dostanou se sem přes Chomutov a Jirkov.
 

	Končím.“

	„Pfeiferová?!“

	„Už není čas.“

	„Zlomte vaz,“ řekl Trejbal rozechvělým hlasem a v tu chvíli si už Pfeiferová byla jistá, že stojí na její straně.
 

	Na perimetru Vystrkova se začali objevovat muži v černých kombinézách a s kuklami na hlavách. Najednou jako by vyrostli ze země. Přískoky a v neobyčejně krátké době zvládli vzdálenost k samotné budově. Pfeiferová v neprůstřelné vestě běžela hned v závěsu za nimi. Stále sledovala chatu a v poslední fázi útoku si všimla nějakého pohybu za okny chaty.
 

	Zdálo se, že byli na poslední chvíli objeveni, ale to už nebylo podstatné. Komando se hrnulo do domu. Dveřmi, okny a po přístavcích do podkroví. Domem se rozléhal křik, ale zatím nepadl žádný výstřel.
 

	Pfeiferová čekala venku. Hrdinství, za které jistě ještě dostane dršťkovou, bylo už dost. A také bylo zbytečné plést se pod nohy lidem, kteří byli na tuhle práci vycvičeni mnohem lépe nežli ona. Venku kolem budovy byli rozmístěni ještě další muži v černém, kteří měli jistit prostor, pokud by se podařilo z chaty někomu uniknout.
 

	Najednou, téměř proti Pfeiferové, vyskočila z přízemního okna postava staršího muže. Při doskoku se mu zřejmě zvrtla noha a muž slabě vykřikl. Pfeiferová příliš neuvažovala a skočila na toho člověka zrovna ve chvíli, kdy se narovnával. Oba padli na zem, ale Pfeiferová byla mrštnější a také silnější. Pravým kolenem mu klekla na záda a obě ruce mu zkroutila dozadu a zároveň páčila vzhůru. Začal kvílet a v jednom okamžiku se mu podařilo otočit hlavu za sebe, snad jen aby mohl zahlédnout toho, kdo mu působí takovou bolest. Když Pfeiferová uviděla jeho obličej, okamžitě ho poznala. Její překvapení bylo takové, že na chvíli povolila v tlaku a jemu by se málem podařilo vyprostit se z toho sevření.
 

	Ale to už u ní byli dva ze zakuklenců a na mužových zápěstích se objevila stahovací páska. Teprve potom jej postavili na nohy.
 

	Zmatení, překvapení, zuřivost, ale i strach – to všechno bylo v jeho pohledu.

	„Jak se daří, pane soudce?“ tu větu si Pfeiferová vychutnávala jako největší slast, kterou poznala za poslední měsíce.
 

	Soudce Koudela ji nepoznal a marně pátral v paměti, odkud by ho mohla znát. Služebně se s ní nesetkal a lidi, které soudil, většinou nepovažoval za hodné jeho zapamatování.

	„Budu si stěžovat na policejní brutalitu!“ zkusil v marné naději chytit se toho, co jej napadlo jako první, tedy výhrůžek.
 

	Pfeiferová požádala oba muže, aby kousek poodstoupili, a pak přiblížila svůj obličej k soudci Koudelovi. Její hlas zněl tiše, tak, aby ho slyšel jenom on. Ale bylo v něm něco velmi, velmi zlověstného. „Taky bych mohla ty lidi poslat pryč a vy byste se jako zbavil toho sešněrování, Já bych vám skočila na páteř a pak, jakoby v sebeobraně, bych vám trhla palicí a bylo by. Ale ono by to vlastně bylo pro vás vysvobození. Potupa, která vás čeká, bude takového rázu, že muž, kterému zbylo alespoň kousek cti, by se o život raději připravil sám.“ Pak soudce předala oběma mužům a vyšla k chatě, kde mezitím už akce skončila.
 

	Chvíle uspokojení a zadostiučinění nad tím, že mohla zmáčknout muže, který ji svým rozhodnutím oddělil od jejího dítěte, rychle vyprchala a zůstala jen hořká pachuť.
 

	Chata byla uvnitř vybavená a upravená podobně jako dům Na Hájovně a nebylo pochyb, k jakým účelům sloužila. Před Pfeiferovou byli z domu vyváděni zadržení. Muž s ohonem, tady by mohla být Pfeiferová jízlivá, ale svoji denní dávku jízlivosti už vyčerpala při setkání se soudcem Koudelou. Neznámá žena v brýlích, která též defilovala v případu s paní Hánovou, zavražděnou majitelkou domu Na Hájovně. Pfeiferová ji viděla naživo poprvé a nemohla si nevšimnout notné dávky jejího sebevědomí, které teď však postupně odpadávalo. Šlachovitý hubeňour, kterého poznala už v Clubu Erotissimo, se choval spíše neutrálně anebo mu jeho IQ ještě neumožnilo nahlédnout do toho, do čeho se dostal. A pak ještě jeden muž, který byl zatím bez identity.
 

	Pfeiferová vstoupila do domu a doufala, že neuvidí to nejhorší – mrtvé děti. Čekala nějaký pláč, ale nic takového neuslyšela. Normálně by po něčem takovém děti plakaly, ale když ji dovedli do jídelny, kde byly soustředěny, uviděla jen masky. Proměněné dětské obličeje, zbavené emocí. Ty děti připomínaly stíny bez vlastní vůle. Ten pohled byl snad děsivější, než kdyby je uviděla mrtvé.
 

	Stefana Beňáka poznala na první pohled, ale k bezstarostnému cikánskému dítěti, většinou bez zábran, měl hodně daleko. Pak ještě poznala Kláru Maňhalovou a potom tu poslední, unesenou v Žatci. Ta jediná z nich měla lidštější pohled, snad proto, že doba, kterou strávila v těch výkalech lidské vynalézavosti, nebyla tak dlouhá. Ještě jeden chlapec a jedno děvče. Ale ty nedokázala identifikovat. Pak ji někdo vzal za ruku a řekl, aby se šla podívat do sklepa. Dovedl ji k šuplíkovému mrazáku. Když otevřel dveře, uviděla Pfeiferová prostor bez šuplíků, zato se stojící holčičkou, která byla celá nahá a zmrzlá.
 

	Teď by možná byl důvod, aby se Pfeiferová začala hroutit, ale to všechno mělo na ni opačný účinek. Nic zdaleka ještě neskončilo a ona věděla, že ta podstatná práce je ještě před ní.
 

	Veliteli zásahu řekla, aby stáhl všechny své lidi z domu a kvůli pozdějšímu oddělení nežádoucích stop jí udělal seznam všech, kteří byli uvnitř. Mezitím dorazil Albrecht se svými lidmi a techniky. Teď už muselo všechno probíhat podle stanovených pravidel. U dětí byli lidé v civilu, přijely dvě sanitky a dorazil psycholog.
 

	K Pfeiferové přiběhl Žižka a než tomu mohla zabránit, objal ji. „Ty vole, Pfeiferová, já myslel, že jsi po smrti. Ještě teď je mi z toho špatně.“

	„No tak, Husito, ovládej se,“ okřikla ho Pfeiferová, ale jenom mírně, protože ji tím spontánním projevem Žižka tak trochu dostal.

	„Koukám, že si to užíváš, Mišel,“ utrousil Albrecht. „To se

	ti povedlo. Celou partu nechat doma a sama slízat smetanu.“

	Dal palec nahoru. „Jsi prostě sólistka,“ řekl s hraným uznáním.

	„Víš co, Ale? Jdi do prdele. Už mě unavuje ohlížet se na tvoje ubohé egáčko a dávat pořád pozor, abych se tě nějak nedotkla. Prostě je to tak, že někdo je na čele peletonu a jiný prostě nestíhá. A není možné čekat pořád na toho, kdo jenom furt dobíhá. Tady byla jednoznačná priorita, a to zachránit děti, pokud ještě žijí. Teprve na druhém místě bylo pochytat ty, kteří celou tu hrůzu zosnovali. A bylo lhostejné, kdo do toho pomyslného cíle doběhne dřív. Kdybys to byl ty, pogratulovala bych ti. A že jsem vás na chvíli záměrně odstavila, k tomu jsem měla také své důvody – a pádné. Ale ty ti teď říkat nebudu. Teď se koukej dát do práce– jako ostatní, nebo odtud padej.“

	„To už je podruhý, co mi hrozíš padákem,“ řekl uraženě Albrecht.

	„Fakt? Tak to ber jako dvě výstrahy. Po třetí bys už letěl.“

	Albrecht stiskl zuby, ale nakonec se otočil a šel si po svém.

	„Nediv se mu,“ pochechtával se Žižka. „Al slavnostně převzal velení a jel pomstít tvoji smrt do Erotissima. Jenže mrt– ++

	vola nikde a nakonec se ještě dozví, že je všechno poněkud jinak. Víš, jak se mu teď budou ostatní smát?“

	Snesla se noc, ale práce na Vystrkově zdaleka neskončila.
 

	Celý prostor byl střežen a osvětlen reflektory. Ta ostražitost byla nutná, protože kromě zvědavců dorazila také média.
 

	Pfeiferová se spokojeně ušklíbla – teď už jí nevadila. Stejně to byl mimořádný výkon, nebo jen souhra náhod a štěstí, držet je tak dlouho od lizu. Ale možná to zachránilo těm dětem životy, když se podařilo udržet zdání, že policie pořád nic nemá.
 

	Teď je čekala opravdu dlouhá noc. Až skončí tady, pojedou zpátky do Prahy, kde budou pokračovat s výslechy, se kterými už započali tady. Možná některého z nich zlomí, aspoň jednoho. Pfeiferová si v duchu tipovala, že by to mohl být ten šlachovitý hubeňour..

	***

	 Šestnáctá.
 

	*

	Deml se choval spíše jako hostitel než zaměstnavatel. Rád diskutoval a byl rád, když měl nakonec pravdu, nebo si mohl alespoň myslet, že druhý nenabyl přílišného vrchu. První večer nahazoval nezávazná témata, mimo jiné o cestování, kdy svými znalostmi dokazoval, kde všude byl Pak se vždy, jakoby samy, otázky otočily k tomu, kde už působil Dabert a zdali nemají společné dojmy.
 

	Ale zdálo se, že s úrovní konverzace není pan Deml spokojený. „Zdá se, že nejste příliš debatní typ,“ konstatoval skoro lítostivě.

	„Ne,“ přitakal Dabert. Já věci raději prožívám, než abych o nich mluvil. A když mě teď omluvíte, půjdu si lehnout, abych se mohl věnovat své práci.“

	„Jak se chcete věnovat své práci, když budete spát?“ zeptal se Deml udiveně.

	„O tom bych nerad mluvil. Je to moje know-how, a to jste si nekoupil,“ odpověděl Dabert věcně, bez jakéhokoliv podtextu, a odešel do své ložnice v patře.
 

	Asi v půl druhé v noci prošel Deml v příšeří zahalenou obývací halu, přešel do své pracovny, rozsvítil jen stolní lampičku a zapnul počítač. Otevřel několik zpráv v elektronické poště a na dvě odpověděl. Pak ještě zavolal na dvě čísla a při druhém hovoru mluvil rusky. Pak zase počítač vypnul a zhasl. Když se vracel zpátky ke schodišti, všiml si, že na sedací soupravě je něco, co by tam být nemělo. Zůstal zkoprnělý stát a pak uviděl, že to něco se hýbe.

	„Nelekejte se,“ uslyšel. Ten hlas poznal, přesto se lekl.

	„Co tu, sakra…“

	„Hlídám vás,“ odpověděl Dabert. „Tak, jak mám ve smlouvě.“

	„Vždyť jste šel do ložnice.“

	„Opravdu?“ teď to znělo výsměšně. „Právě jste objevil část mého know-how. Ale netrapte se tím, je mnohem širší. Je to jako u chobotnice. Té prý, když jí useknete chapadlo, naroste nové. Věřil byste tomu?“

	„Vylekal jste mě.“

	„To mě mrzí. A teď už jděte radši spát.“ Dabert se znovu natáhl na pohovku a přikryl dekou.
 

	Druhý den opustili dům něco po desáté a Deml strávil celý den různými jednáními a schůzkami. Celý den proběhl bez konfliktů a nebylo na něm nic pozoruhodného. Jen při odjezdu z vily došlo k poněkud dramatičtější situaci, když Deml chtěl na Dabertovi, aby řídil.

	„Řídit budete vy,“ odpověděl Dabert rezolutně, „já nejsem šofér.“

	„Tohle je ale, pokud vím, zavedená praxe, že ostraha zároveň řídí.“

	„To ještě neznamená, že taková praxe je ta nejlepší. Nemůžu řídit a zároveň vás bezchybně chránit. Pokud to vidíte jinak, měl jste si kromě mě najmout eště šoféra.“

	„Nelíbí se mi to,“ protestoval dál Deml. Ale po krátkém dohadování nakonec usedl za volant svého Mercedesu SI, 500

	a Dabert se uvelebil na zadním sedadle. Kdyby se Deml podíval do zpětného zrcátka, mohl by si všimnout potutelného úsměvu na jeho tváři.
 

	Asi v sedm večer zajeli ještě do jedné luxusní restaurace na Malé Straně, kde Deml povečeřel s přáteli, Dabert si sedl ke stolu o kousek dál, ale tak, aby měl restauraci včetně Demlova stolu v takovém zorném poli, aby se nemusel pořád nápadně rozhlížet. Asi v půl desáté se Deml rozloučil a zvedl se od stolu. Dabert pil už jenom tonik a kafe. Ve stejný okamžik, kdy se Deml měl k odchodu, zvedl se i Dabert. Na stole nechal dostatečně velkou bankovku, do které se vešlo i tučné spropitné. Neměl v úmyslu nechat se kasírovat naštvaným pinglem někde na ulici. Venku byl dřív než Deml a pozorně se rozhlédl po okolí. Jednalo se jen o tu nejnutnější prevenci. Kdyby byl někde ukrytý střelec, nepomohlo by jim, i kdyby běhal po ulici jako foxteriér.

	„Neprohlédnete nejdřív vůz?“ zeptal se Deml s ovladačem v ruce.

	„Je čistý.“

	„Jak to můžete vědět?“ Demlův hlas začal být podrážděný.

	„Protože to vím. Podívejte, i já v tom autě pojedu, takže jde i o můj kejhák. Jsem si jistý. Ale pokud mi nevěříte, měl jste si najmout ještě šoféra, který by v tom autě seděl, zatímco vy jste si bužíroval a já vás hlídal uvnitř.“

	„A vy jste snad nebužíroval?“

	„To jsem si tam měl dát slaný brambůrky? Asi by mě z tý knajpy vynesli. A teď už, prosím, nasedněte do toho zasranýho auta, nebo nás tu opravdu, pokud se nejedná jenom o vaše chiméry, někdo odpráskne.“

	„Vy jste opravdu zajímavý muž,“ spustil Deml, když se usadili v hale, on se sklenkou whisky a Dabert s tonikem.
 

	Předtím ještě Dabert prošel celý dům, ale nic podezřelého neobjevil. Pak dálkovým ovládáním dal povel všem kovovým žaluziím v oknech, aby se spustily. S bezpečnostními fóliemi v oknech a s bezpečnostními vstupními dveřmi byli téměř jako v pevnosti.

	„Sice trochu hrubý,“ pokračoval Deml v načatém rozhovoru, „do společnosti ne příliš vhodný, ale to se od vás ani nepožaduje. Svoji práci ovládáte. Škoda, že jsme se nepoznali dřív, třeba jste mohl pro mne pracovat.“

	„To by asi nešlo,“ odpověděl tiše, se sklenkou v ruce, Dabert. „Nikdy nepracuji trvale pro jednoho člověka.“

	„A de Blanc?“

	„To je něco jiného, to je agentura,“ řekl Dabert nevzrušeně, ale v hlavě mu najednou zazvonil varovný signál. Tenhle člověk by de Blancovo jméno znát neměl.

	„Máte pravdu,“ pokračoval Deml. „Dost nepříjemně jste se tady v Praze zapletl – vlastně ani vy nejste úplně v bezpečí.“

	„A kdo je?“ vyslal Dabert k Demlovi trpký úsměv. „Půjdete po ulici a na hlavu vám spadne zmrzlý rampouch, ke všemu ještě složený z moči a dalších exkrementů, vypuštěných z letadla někde deset kilometrů nad vámi.“

	„Obhroublé, ale výstižné. Stálo vám to všechno za to?“ zeptal se Deml náhle.

	„A co?“

	„Ta pomsta za mrtvého syna?“

	Varovný signál se změnil v nepřetržité zvonění..
 

	Vágner už zase chodil do práce, ale od případu byl nadále odstavený. Neskončil v archivu a mohl se alespoň rýpat v některých nedodělaných prkotinách z dřívějška. Nikam nepokročil, a vůbec – celý den nestál za nic. Večer mu zavolal otec a Vágner byl přesvědčený, že se muselo stát něco závažného, protože otec byl zastáncem teorie, že telefon má sloužit jenom k závažným hovorům a nemá být prostředkem ke zbytečnému plkání. Vágner se nejdříve lekl, jestli se něco nestalo matce, ale otcovo sdělení se týkalo něčeho úplně jiného. Ano, už věděl, že jejich rodinný přítel a otcův někdejší kolega, soudce Koudela, byl zatčen a má být spolu s jinými obžalován z těch nejtěžších zločinů. Z pedofilie, únosů, obchodu s dětmi, vražd…

	„Musíš podniknout všechny kroky, aby byl tento čestný muž z těchto odporných nařčení očištěn.“

	„Nejenže nepodniknu žádné kroky, dokonce ani nezašoupu nohama.“

	„Cože? Jak to myslíš?“

	„Za prvé: s tím případem nemám nic společného a ani okrajově nespadá do mé kompetence-, Za druhé: na něco takového bych byl malý pán. A za třetí: i kdybych mohl, nehnul bych pro něho prstem – protože si myslím, že to udělal.“

	„Cožééé?! Můj dlouholetý důvěrný přítel? Vyloučeno!“

	„Jsi jako ta paní, co bývá vyvedena v kameni a s váhami v ruce nad vchody soudů. Má zavázané oči. A co se soudce Koudely týče, nikdy jsem ti to neřekl, protože bys mi to stejně nevěřil a také jsem se trochu styděl. Ale teď už je to jedno a říkám ti to, aby ses sám neznemožnil. Když jsem byl malý, pokoušel se mne tvůj drahý přítel osahávat. Skončilo to, až když mi bylo třináct, tím, že jsem mu dal pěstí do žaludku. Pak už dal pokoj.“

	Večer byl Vágner sám ve svém bytě, ale jeho nálada nebyla o nic lepší nežli po celý den. Monika byla už druhý den na nějakém focení v Tatrách. Chvíli se díval na televizi a pak se pokoušel číst, ale nedokázal se soustředit. Myšlenky mu utíkaly k rozhovoru s otcem, ale nejen k němu. Přemýšlel i o tom, jestli má to, co dělá, vůbec nějaký smysl. Připadal si jako moucha v síti.
 

	Pak pípl telefon a jeho napadlo, že si na něho vzpomněla Monika a posílá mu nějakou zprávu pro lepší náladu. Ale nebylo to od Moniky.
 

	Dnes večer můžeš vyřešit svůj případ. Stačí zajet do vily R.
 

	Demla na Břevnově. Máš na to 30 min.
 

	Vágner zůstal sedět s mobilem v ruce. Bylo to lákavé.
 

	Dnes by to mohlo všechno skončit. Konec té trapné hry na slepou bábu. Celý dnešní den stál za hovno, říkal si v duchu Vágner. A proč by zrovna večer měl být lepší? Smrdělo to – a to velmi. Na druhou stranu, s Demlem přichází do styku dost lidí, které mohl naštvat – a to velmi. Někdo si s ním mohl chtít vyrovnat účty a zároveň zůstat mimo hru.
 

	Vágner se podíval na displej mobilu – odesílatel byl anonymní. Usilovně přemýšlel, ale čas běžel. Ze třiceti minut zbývalo už jenom dvacet osm. Měl by to ohlásit někomu z útvaru. Ale komu? O kom mohl s jistotou říct, že nekope za druhou stranu?

	Když dneska, tak dneska, rozhodl se. Připnul si pouzdro s pistolí a do levé kapsy bundy si dal náhradní zásobník. Vyšel před dům. Nepršelo, ale na obloze se hnaly mraky, ve kterých bylo hodně vody. Nastartoval a s ulehčením konstatoval, že auto nevybuchlo. Začínám být paranoidní, zauvažoval. Ale možná mám jenom strach.
 

	Přes Střešovice by to mělo být jenom pár minut, provoz nebyl skoro žádný. Přesto se nemohl zbavit disharmonických tónů, které neustále zněly někde uvnitř jeho hlavy. Nakonec udělal něco, pro co nenašel žádné racionální vysvětlení – vytáhl mobil a zavolal Dabertovi. Telefon sice vyzváněl, ale nikdo ho nezvedal.

	„Víte, pane Daberte, všude na světě existují struktury, zažitá pravidla rozdělení vlivu, podle kterých se odvíjí děje. To handrkování, které můžeme vidět na veřejné scéně, v parlamentu a jiných veřejných organizacích, a to, co je předhozeno médiím, aby tím byl nasycen plebs, je nepodstatné a mnohdy zástupné. Skutečná dělba moci se ubírá po jiných pěšinách. To jste nevěděl, pane Daberte?“

	„To víte, jsem jen obyčejný chlapec,“ odpověděl Dabert s milým úsměvem.

	„Možná to bude tím. Já jen, že jste svým chováním dost nešťastně narušil různé vazby a rozčeřil hladinu tam, kde měla být uzavřená.“

	„Měl bych snad napsat omluvný dopis? A vy byste k němu připsal adresu?“

	„Vy jste šibal, pane Daberte. Ale situace není tak veselá, jak se vám možná jeví, nebo by měla jevit.“

	V tu chvíli se Dabertův telefon, přepnutý na jediný pulzní signál, zachvěl. „Vaše vývody jsou opravdu zajímavé, pane Demle,“ pronášel s uznáním Dabert. „Ale ani já nežiji ve vakuu. Myslíte, že je to jinde ve světě jiné? Možná v jiné barvě, ale v podstatě stejné. A jestli jsem tu někomu Způsobil potíže, tak je mi to lhostejné vždycky dělám to, co chci já.“

	„To je velká škoda,“ řekl ten vlivný muž a téměř to znělo upřímně.
 

	Dabert se zvedl. „Když dovolíte, musím si odskočit,“ řekl omluvně. „Možná jsem někde nastydl, nebo že by už prostata?“

	„Ano, prostata je velmi nepříjemná nemoc,“ řekl Deml s účastí.
 

	Dabert zašel na toaletu a zajistil za sebou dveře. Když sahal do kapsy, telefon se znovu zachvěl. Podíval se na displej a tam svítilo Vágnerovo jméno.

	„Něco pro tebe můžu udělat, nebo jsi jen stižen steskem po mně, a proto voláš?“ řekl Dabert do telefonu šeptem.
 

	Krátkou chvíli bylo ticho, ale pak se na druhém konci ozval Vágnerův hlas. „Vlastně ani nevím, proč ti volám, ale před

	chvílí jsem dostal podivnou esemesku a jsem z ní poněkud na rozpacích.“

	„Tak se svěř.“

	„Stálo tam, abych vyrazil okamžitě do vily k jistému Demlovi, že bych se tam mohl dočkat rozuzlení případu, na kterém jsem dělal a který…“

	„Nejezdi,“ nenechal ho Dabert domluvit.

	„A proč?“

	„Protože je to bouda. Tomu jistému Demlovi já teď dělám ochranku a jak to tak vidím, to rozuzlení bude spočívat v tom, že bysme tady měli asi dneska večer oba, ty i já, natáhnout brka.“

	„A to myslíš, že tě v tom nechám?“

	Dabert nejdříve spláchl, aby nebyl nápadný. Pak teprve odpověděl: „Neblbni. I když to přežiješ, zůstanou tady určitě mrtví, budeš to ty, komu nasadí psí hlavu, a pravděpodobně půjdeš sedět. V tom lepším případě máš po kariéře.
 

	Jestli sem chceš mermomocí jet, zavolej si posily. Ať je to oficiální a ty ať máš svědky. A pokud sem dorazíš, tak si pamatuj, ať tu narazíš na kohokoliv, nikdo kromě mě nebude na tvojí straně. To jenom pro případ, abys nějakou zbytečně nekoupil pro přílišné lpění na služebních postupech. Čau, nemusíš chvátat, já už si nějak poradím.“

	Dabert se zdržel na toaletě ještě asi tři minuty. Obě zbraně, které měl u sebe, glocka v podpažním pouzdře a malý revolver připnutý na lýtku nohy, překontroloval. Navíc revolver přesunul do kapsy kalhot. Pak otevřel dveře a vyšel na chodbu. Ve chvíli, kdy vstoupil do haly, zaznamenal na galerii, ze které se vstupovalo do ložnic v prvním patře, pohyb. Teď si byl jistý, že to právě začalo. Vzápětí uviděl záblesk doprovázený prásknutím výstřelu. Dabert byl ale už v pohybu a výstřel ho minul. Zároveň do toho místa poslal v rychlém sledu tři výstřely a byl si jistý, že zasáhl, protože tělo střelce zůstalo viset na zábradlí. Dabert dokončil kotoul a ve chvíli, kdy chtěl skočit za sedací soupravu, uviděl na schodišti druhého muže. Dabert mu neviděl do obličeje, ale rozhodně se nejednalo o nějakého příslušníka armády spásy – ti na člověka nemíří zbraní. Dabert zůstal v zákleku a vypálil na tu postavu sérii ran. Muž stačil ještě vystřelit, ale jeho rána směřovala do stropu. Ale jako by měla ozvěnu a Dabert ucítil žhavé šlehnutí v pravém boku. Náraz ho trochu pootočil a on se svalil na zem. Přitom mu jeho glock vylétl z ruky. Za zády ucítil hmotu sedací soupravy, a tak mohl zůstat sedět.

	„Byl jste dobrý, ale zapomněl jste si krýt záda,“ Demlův hlas zněl téměř vesele. „Říkal jsem vám, že je tu nebezpečno. A mstít se za smrt syna? Jste blázen? Nejsme ve středověku. Byl to obyčejný pěšák, kteří se obětují nejdřív. A pak přijdete do toho vy a vše, co se tu pracně vybudovalo, začnete bořit. Schallerbyl můj člověk. A na moje lidi bez mého dovolení nebo příkazu nikdo nesáhne!“

	Dabert se pohnul, aby si trochu ulevil, Na místě průstřelu si držel obě ruce a při pohybu zasténal.

	„Asi to bolí,“ řekl Deml s hranou účastí. Kdyby nás netlačil čas, nechal bych vás tak, jak jste, a bavil bych se vaším pomalým umíráním. Ale tohle dějství bude mít ještě pokračování a v něm už máte roli jako pouhá mrtvola. Je mi líto, ale budu muset vaše trápení ukončit.“

	Deml začal pomalu zvedat svoji pistoli ráže 7.65, ale než stačil zamířit, rozevřely se Dabertovy zakrvácené ruce a Demla poprvé napadlo, že někde udělal chybu. Pak už ho nenapadlo vůbec nic, protože kulka z malého revolveru, který se objevil Dabertovi v ruce, mu udělala díru do hlavy.
 

	Po chvíli uslyšel Dabert kroky a za jeho zády se ozvalo zatleskání. Dabert si na chvíli myslel, že už dorazil Vágner. Ale když uslyšel hlas, věděl, že se zdaleka nejedná o Vágnera a že tahle podivná komedie není ještě u konce.

	„No, scénář byl poněkud jiný, ale tohle také není špatné.
 

	Stejně se počítalo s tím, že konečná verze se upraví, až jak se všechno vyvine. Je sice pravda, že Deml to měl přežít, ale nikdo není nenahraditelný, že?“

	Gregor, šéf expozitury SIA v Praze, zůstával sice stále v pozadí za Dabertem, protože věděl, že Dabert je pořád ještě

	ozbrojený, ale v této pozici je téměř bezmocný a není schopen se tak rychle otočit, aby dokázal účinně vystřelit – pokud je ještě vůbec schopen vystřelit.

	„Ty dva jste ale odbouchnul ukázkově, to musím přiznat.
 

	Víte, že to byli lidé mocného Genadije Jefremoviče z Kazaňské brigády? Ale toho už znáte. A nebojte se, nebude se zlobit. Ti dva byli troubové a s Genadijem to bylo dopředu dohodnuto. Kdybyste je nezabil vy, musel by to udělat někdo jiný.“

	„Proč?“ promluvil s obtížemi konečně Dabert.

	„Co, proč? Proč by museli natáhnout brka?“

	„Ne. Proč vy? Bylo vám v agentuře špatně?“

	„Tak podívej, holoubku. Vždyť já z agentury neodcházím,“

	začal Gregor Dabertovi tykat. „To, jak to tady bude chodit, je věcí nás, co tu žijeme.“

	„Do toho počítáte i ty Rusy?“ hlesl Dabert.

	„Podívej, ti tady byli a budou. S tím se musíš naučit žít, nebo žít nebudeš,“ odpověděl Gregor povýšeně. „Nepotřebujeme tu takové frajírky, jako jsi ty. Už tě tu měli všichni dost – včetně mě. Víš o tom, blbečku?“

	„Všiml jsem si.“

	Dabert uslyšel cvaknutí natahovaného kohoutku. Snažil se přemýšlet o tom, co by mohl ještě podniknout, ale jeho mysl byla čím dál tím víc mdlá. Tady už nic nevymyslím, napadlo ho a najednou si uvědomil, že mu to až tak příliš nevadí, „Dejte ruce nahoru a odhoďte zbraň!“ uslyšel Dabert už ne příliš zřetelně a nejdřív si myslel, že to platí jemu, a přišlo mu to k smíchu, protože on by nedokázal ani plivnout na košili, kterou měl na sobě. Pak uslyšel sérii výstřelů a vzápětí omdlel.
 

	Probral se, když ho někdo fackoval přes pusu. Když otevřel oči, uviděl před sebou Vágnerův obličej.

	„Jsi v pohodě?“ zeptal se Vágner s nelíčenou účastí.

	„Jo, jsem v pohodě, ty vole. Asi brzy natáhnu brka.“

	„Nekecej! Už slyším záchranku.“

	„Co Gregor?“

	„Nechtěl poslouchat, idiot. Dostal to hned z několika laufů najednou. Teď abychom svolali mysliveckej soud, aby rozhodnul, kdo dostane trofej.“

	„Díky,“ zasípal Dabert.

	„A za co? Za prvé: něco jsem ti dlužil. A za druhé: dneska jsem tu mohl ležet nataženej s tebou i já, kdybys mě nevaroval.“

	„Tak jo. Miluji tě,“ zašklebil se Dabert a znovu omdlel..

	***

	 Sedmnáctá.
 

	*

	Před pacientovým pokojem v nemocnici seděli hned dva strážní. Jedním byl policista v civilu a druhým člověk z SIA.
 

	Toho prosadil přes protesty policie a na zásah francouzské ambasády osobně Jean-Pier de Ulam-.
 

	Po týdnu mohlo lékařské konsilium prohlásit, že je Dabert z nejhoršího venku. Když však Dabert projevil přání, že by byl radši převezen na Tavírnu, zeptal se jeho ošetřující lékař, jestli také při tom střílení neupadl na hlavu.
 

	Přesto to nebylo tak zlé – jen tak odpočívat. Poslouchal muziku, díval se na televizi a mohl vždy s jedním ze strážných hrát karty.
 

	Chodily za ním návštěvy, volával mu Jean-Pier, ale také malá, jak jí k její naštvanosti říkal, Andrea. Chtěla za ním přijet, ale řekl jí, že do Prahy nevedou žádné cesty a nelétají žádná letadla.

	„Myslíš, že jsem nějaká kráva?“ zavřeštěla a práskla s telefonem.
 

	První telefonát s de Blancem nebyl příjemný, ale nedalo se to přejít.

	„Stále jsi přesvědčený, že výběr toho Gregora nebyl jeden z tvých největších průšvihů?“ zaryl Dabert pomyslným nožíkem do živého.“

	„Přirozené procento nepovedeného, mon ami,“ odpověděl de Blanc žoviálně.

	„Ne, byl to průšvih. Vyšetřování probíhá. Ale co je jisté, Gregor se s tím už veze. A s jeho jménem i pražská SIA. Víš, kašlu na něj, ale kdyby to šlo, nahlásil bych ho jako oběť, abych agenturu alespoň trochu uchránil od nepříjemné publicity. Ale je to nezpochybnitelné. Pokoušel se střílet na příslušníky ÚOOZ. To je…“

	„Já vím, co jsou,“ vpadl Dabertovi do řeči, poněkud vyvedený ze své rovnováhy, de Blanc. „Měl jsem to pod kontrolou. Už jsem něco tušil a jen jsem si potřeboval ještě ověřit pár detailů, abych…“

	„Tak tys to měl pod kontrolou!“ nenechal ho domluvit Dabert. „A jakou roli jsem v tom hrál já?“

	„Věděl jsem, že si poradíš.“

	„Opravdu? Málem jsem tam natáhl brka. Což by se nestalo, kdybych byl informován. Teď chci od tebe slyšet pravdu, Jean-Piere – nebo s tebou končím. Definitivně. Jsou jenom dvě možnosti. Buď jsi o všem věděl a byl jsi ochotný podstoupit to riziko, že to nepřežiju, nebo jsi to podělal.“

	Chvíle ticha se prodlužovala a Dabert cítil, jak velký boj de Blanc podstupuje. „Nakonec v telefonu zaznělo: „To druhé.“

	„Co to druhé?!“ Dabert byl nemilosrdný.

	„Podělal jsem to, stačí?“

	„Jo,“ odpověděl s ulehčením Dabert. Zároveň si uvědomil, že je to poprvé v životě, kdy uslyšel z de Blancových úst slova, která by připouštěla, že ten génius někdy něco podělal.

	„A nepouštěj sem do Prahy Andreu, není to tu pro ni ještě bezpečné a asi dlouho nebude.“

	„Ano, mami,“ řekl de Blanc pitvorně. „A vrať se co nejdřív.
 

	Sice bych byl rád, kdybys to tam srovnal ty, ale není to vhodné a pro tebe bezpečné. To všechno nás hodilo o pár kroků zpátky a musí se začít znovu. Nechám tam Arona Meiera. Má k Praze vztah, on za Gregora někoho vybere a dá to tam všechno do pořádku.“

	Párkrát se zastavil Vágner, ale měl poněkud ztíženou pozici. Dostal zpátky případ a bylo těžké v hovorech s Dabertem oddělit osobní od toho služebního. Vždy, než začal oficiální výslech a on zapnul diktafon, Daberta na to upozornil a začali si po dobu výslechu vykat.

	„Takže máš volné ruce?“ zeptal se Dabert, když Vágner zase diktafon vypnul.

	„Do jisté míry. Jsem pod jakousi kuratelou. Zúčastňuji se vyšetřování, protože o případu vím nejvíc, ale už ho nevedu.“

	„Kvůli mně?“

	„Také.“

	„Takže jsem znovu zařazený do okruhu podezřelých?“

	„To už snad ani ne. Vyšetřování toho prvního incidentu bylo oficiálně uzavřeno.“

	„A neoficiálně?“

	Vágner se usmál a pokrčil rameny. „Hlavně jsi se do toho znovu zamotal –tam na Lipně a teď u Demla, Rád bych uzavřel i tohle.“

	„Chtěl bych odjet, už jsem tady příliš dlouho,“ řekl Dabert zamyšleně.

	„Pokusím se to urychlit. Ale Mišel asi nebude ráda,“ ušklíbl se Vágner.
 

	Tereza navštívila Daberta několikrát. Byla mnohem sebejistější než dříve. Úspěch jako by jí dodal novou energii, A Dabert jí to přál, protože si to zasloužila.

	„Jsi teď hvězda, Terezo. Dívám se na televizi a tvoje prohlášení jsou stále ještě v hlavním vysílacím čase, Když vidím lidi kolem tebe, nemohu si nevšimnout, jak tě žerou.“

	„Víš, že jím na to prdím. Teď jsem hvězda, ale kdyby se při tom něco zvrtlo, tak by mě stejní lidé ukamenovali.

	„Doufám, že už se nic nepokazí.“

	„Vždyť už to máš téměř pod střechou.“

	„Dlouhá cesta vede k bránám nebeským. A ti lidé nejsou jen nějací kapesní zlodějíčci a jejich chapadla jsou dlouhá.
 

	Tak dlouhá, že je mi z toho někdy až na zvracení.“

	„Pracuješ s fekáliemi – někdy si musíš zacpat nos.“

	„Jo, hlavně, že jsme dostali ty děti. Aspoň ty, co byly ještě živé, a překazili jim další únosy.“

	„A kolik bylo těch druhých?“

	„Kromě té holčičky v mrazáku jsme objevili další dvě zahrabaná tělíčka. Ale obávám se, že to nebude konečné číslo. Prý chceš odjet.“ Obličej Pfeiferové zvážněl a téma rozhovoru otočila o sto osmdesát stupňů tak snadno, jak jen to dovede zkušený vyšetřovatel.

	„Porušil jsem tu hned několik svých zásad. Jedna z nich je nezdržovat se příliš dlouho na jednom místě. Málem mě to stálo kejhák.“

	„A touhou po domově jsi nezahořel?“

	„Ale po kterém? Tady jsem strávil menší polovinu života a vzpomínky jsou spíše černobílé. A jestli myslíš, že jsem byl stižen nostalgií, když jsem klekl na rodnou hroudu, tak musím s politováním konstatovat, že nic takového se nedostavilo. Kromě toho tahle země je jiná, než když jsem ji opouštěl, i lidé jsou jiní. Ani nevím, jestli mi už nejsou cizejší než ti tam dole u Středozemního moře, kde jsem prožil poslední léta.“

	„Já také?“

	„Ty ne,“ Dabert vzal Terezu za ruku. „Tys byla to lepší, co mě tady potkalo.“

	„Škoda, že jenom byla.“ Pfeiferová cítila, že se jí začínají lesknout oči a nejradši by si za to nafackovala. „Někdy si říkám, že by bylo lepší nic necítit. Ale pak se musím zeptat, jak je takovému člověku. Je na tom líp? Nebo jen cítí velkou samotu? Jak to je, Michale?“

	„Já to nevím, Terezo.“

	Pfeiferová mu vyprostila svoji ruku z jeho. Trochu pokrčila nos, protože od slzních kanálků stále cítila mravenčení.
 

	Na přitažlivosti jí to však neubralo. „Víš,“ spustila zdánlivě nesouvisle, „jako holka jsem se ráda dívala na westerny. A nikdy jsem nedokázala pochopit závěrečnou scénu, kdy ti dva se měli sice strašně rádi, ale on musel nakonec ještě odjet, většinou se neuvádělo proč, snad, aby ještě někoho zabil.
 

	Jeho kůň mizel v západu slunce a v oblacích prachu a ona mu s přiblblým výrazem v obličeji mávala na rozloučenou.
 

	Jednou jsem viděla film, kdy ona už věděla, že čeká jeho dítě, ale vůbec jí to nevadilo, a to, že ho nebude mít z čeho uživit, jí dělalo ty nejmenší starosti. A zblblé publikum v sále dojetím vzdychalo.“

	Dabert se zasmál. Jsi docela dobrá,“ řekl uznale, „mohla by ses dobře živit psaním scénářů nebo románů pro ženy.
 

	Máš fantazii.“

	Jeho dobrá nálada po ní sklouzla jako kapky deště po pršiplášti. „Ani nemusím. Moje máma byla moc hezká ženská, řekla bych, že hezčí než já. A kolikrát já ji viděla mávat. Až pak nakonec nebylo komu a… V takových případech se říkávalo, že jí puklo srdce žalem. Ale jí ne, ona se prostě upila. Mám ještě mladší ségru, vzešlou z jednoho z jejích pozdějších vztahů. Dva roky jsem ji neviděla, ani nevím, kde teď je.“

	„To je mi líto,“ zahučel Dabert, „ale podobným příběhem nemohu posloužit. Moji rodiče zemřeli přirozenou cestou.
 

	Můj starší bratr, který se prokousal až k vysokoškolskému diplomu, neemigroval jako já, ale po převratu normálně vycestoval a teď žije někde poblíž Stockholmu, Neviděl jsem ho možná deset let a zdá se, že to ani jednomu z nás neschází.“

	„Díky za upřímnost.“ Pfeiferová se zvedla. „Kdy odjíždíš?“

	zeptala se a moc se snažila, aby v té otázce nezazněly žádné emoce.

	„Posaď se ještě, prosím,“ požádal ji Dabert.
 

	Ráda by byla silnější a přála si, aby dokázala prásknout dveřmi. Ale nakonec se znovu posadila. „Sakra! Co je na mně tak špatného? Znám ženské, ze kterých odkapává tuk, jak jsou tlusté, ale dobře, nemusí být každá manekýna. Třeba jsou obdařené nějakou vnitřní krásou. Ale já znám takové, které jsou škaredé, hloupé a navrch ještě zlé. A mužští se na ně jen lepí. Můžeš mi říct, co v tom je?“

	Dabert se ušklíbl. „Neměl bych, protože si kálím do vlastního hnízda. Ale u tebe udělám výjimku. Víš, hodně mužských jsou vlastně baby – i když si to nechtějí přiznat. A podvědomě se bojí žen, které je v něčem převyšují. A ty je převyšuješ v mnoha směrech. A některým se prostě jenom líbí tlusté – musíš víc jíst.“

	„Tak ti teda děkuji. Jak ty to jenom děláš, že tvoje pochvaly mají příchuť pelyňku?“ Chvíli nikdo z nich nepromluvil.

	„Zdá se, že už jsi myšlenkami stejně někde jinde,“ dodala Pfeiferová smutně.

	„Stýská se mi po pobřeží,“ začal Dabert zvolna. „Slaný vzduch, bílé skály a křik racků…“ zarazil se, když uvjděl Terezin výraz. „Zní to senti mentálně?“

	„Ne, vůbec ne, jenom že mne překvapila ta citovost… právě u tebe.“

	„Můžeš mne tam navštívit.“

	Pfeiferová nechtěla těm slovům přikládat žádnou důležitost… a už vůbec se nechtěla na ně upínat.

	„Nevím, jak dlouho se budu ještě v tom případu hrabat, nemůžu od toho utéct.“

	„Já bych to uzavřel během několika dní,“ řekl Dabert sebejistě.

	„Jo? A můžeš mi poradit jak?“

	„Všechny bych podrobil zostřenému výslechu. Přiznání bych zaprotokoloval, ty, co by se nepřiznali, bych zastřelil.“

	Pfeiferová se začala smát. „Ty jsi ale vůl!“ pak zvážněla. „To pozvání jsi myslel doopravdy?“ zeptala se.

	„Jo. Mezi Marseille a Toulonem mám u moře malý domek.
 

	Je na okraji rybářské vesničky, ale rybáři jsou tam dnes spíše dekorací pro turisty. Hodně domků je obsazeno malíři, spisovateli a různými podivnými individui, jako jsem například já. Mám dobrou loď, a když fouká příznivý vítr, jsem za dva dny na Korsice. Můžeš vzít s sebou syna.“

	„To by se mu líbilo,“ řekla Pfeiferová zamyšleně.

	„Vídáš se s ním?“ zeptal se Dabert.

	„Jo, teď už jo. Nová žena mého bývalého muže mi řekla, že prý na něho někdo dost tvrdě zatlačil. Nevíš o tom něco?“

	Dabert požádal Terezu, aby mu podala sklenici s džusem a brčkem. Párkrát si srkl, než odpověděl. „To víš, dneska ty soudružky sociální pracovnice používají nové metody, získané na vědeckém základě. Je fajn, že jsou tak účinné.“

	„To nevím. Ale tahleta sociální pracovnice přijela na terénní

	motorce, Pfeifera srazila z kola… no, člověk by nevěřil, jak účinné mohou tyhle neschválené metody být. Asi to byla nějaká svatá žena, nebo se jí brzy může stát..“

	***

	 Osmnáctá.
 

	*

	Dabert seděl v odbavovacím terminálu ruzyňského letiště.
 

	Nikdy neměl rád loučení, a tak ho překvapilo, když uviděl, jak k němu jde Vágner. Vstal a podal mu ruku.

	„Přišel jsi se rozloučit? To jsi mě tedy dostal. Nemám pro tebe žádný dárek.“

	Vágner podržel Dabertovu ruku chvíli ve své a přitom se mu díval do očí. „Já pro tebe možná jeden mám, Posaď se, ještě ti to neletí.“

	„Vláda se rozhodla jmenovat mě novým ministrem vnitra a ty jsi ten posel dobrých zpráv.“

	„Vím všechno,“ řekl Vágner a posadil se.

	„Fakt?“ Dabert zvážněl. „Jenom bůh ví všechno. Jsi bůh?“

	„To ne. Ale vím, že jsi to na Schallera navlékl. Bylo to tak neskutečné, že jsem tomu nemohl sám dlouho uvěřit.“

	„Mám se začít bát? Máš důkazy?“

	„Jen nepřímé a u soudu by asi neobstály. Nikdo si nevšiml, že dva e-maily byly poslány ze Schallerova počítače v době, kdy on byl prokazatelně mimo Prahu. Představ si, že jeho soused má na domě nainstalovanou kameru, která zachytila, jak někdo leze k Schallerovi přes plot ve stejný den, kdy bylo ze Schallerova telefonu voláno hochům z Kazaňské brigády. To je pozoruhodné, co říkáš?“

	„Přišel jsi mě zatknout?“ zeptal se Dabert přímo.
 

	Vágner si dal s odpovědí na čas. „Ne. Jen jsem chtěl, abys věděl, že tu nejsou samí hlupáci, a také bych chtěl vědět proč?“

	„Co proč?“

	„Proč tak složitě? Proč jsi neoddělal Schallera rovnou? A navíc to bylo velmi nebezpečné.“

	Dabert se dlouho díval Vágnerovi do očí, než promluvil.

	„Měl jsem tu nějaký dluh a možná jsem si myslel, že tou složitostí a podstoupeným rizikem dodám vážnost tomu, co podstupuji za odčinění hříchu. Dřív se tomu, myslím, říkalo boží soud.“

	„Ty jsi si sám na sebe objednal vrahy!“

	„Třeba jsem jenom chtěl, aby byly karty vyrovnanější.“

	„Jsi blázen.“

	„Fakt? Tak zatkneš mě? Za chvíli mi odlétá letadlo.“

	„A proč?“ zeptal se Vágner už poněkud podrážděně. „Ty do toho případu nezapadáš – celý bys ho rozbil. A ti hlavní by vypadli. A kdo má koho tady vlastně soudit? Třeba takový soudce Koudela?“

	„A to je kdo?“

	„Ale,“ Vágner mávl rukou. „Toho dostala Mišel za pedofilii a další věci. Toho jistě ještě před procesem pustí na kauci. A aby se nenudil, mohl by zatím soudit.“

	„A kdy to uzavřeš ty?“ zeptal se Dabert.

	„Vlastně to uzavře někdo jiný, já jen vypomáhám. Jde to teď rychleji, nemáme tolik klacků pod nohama. Ne že bysme měli najednou nějakou zvláštní podporu, ale i na poměry v Čechách to zašlo příliš daleko. A kromě toho, Deml padnul a jeho impérium se rozpadá. A jiným, kteří se tlačí do uvolněného prostoru, může jen vyhovovat, že my předtím ten chlív vyklidíme.“

	V reproduktorech se ozvala výzva cestujícím, aby se připravili k odletu do Paříže.
 

	Dabert se podíval na Vágnera a ten kývl hlavou. „Jen leť,“

	řekl. „Stejně bych tě nedostal před soud. A pokud ano, neodsoudili by tě. A myslím, že bych si to ani nepřál. Dávej na sebe pozor.“

	Dabert se zvedl a podal Vágnerovi ruku. „Ty taky. Nějak mi to tady připadá nebezpečnější než u nás venku.“

	„To máš pravdu,“ poznamenal Vágner zamyšleně. „To jsem ti ještě neřekl, že našli Schallera v cele oběšeného?“

	„Ne, to jsi mi neřekl. Sám, nebo ho někdo…?“

	„To se ještě neví a možná to tak i zůstane. Víš, jak to ve věznicích chodí.“

	Na palubě letadla vítaly pasažéry letušky s šátky v barvách francouzské trikolory a s úsměvy na tvářích.

	„Bonjour,“ zdravily cestující a Dabert byl rád, že může zase slyšet francouzštinu. Pilot odstartoval a po zatažení podvozku položil letadlo na levé křídlo. Cestujícím se ukázala Praha v plné kráse. Hradčany, Vltava… Dabert se díval ještě chvíli, ale pak se letadlo narovnalo a za jeho okénky letěly už jenom bílé mraky.
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